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VERORDNUNG (EU) 2016/679 DES EUROPAISCHEN PARLAMENT S UND DES RATES?
vom 27. April 2016 3
zum Schutz naturlicher Personen bei der Verarbeitun g personenbezogener Daten,
zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung der Richt  linie 95/46/EG (Datenschutz-Grundverordnung)
(Text von Bedeutung fur den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISC HEN UNION —

gestutzt auf den Vertrag tUber die Arbeitsweise der Europaischen Union, insbesondere auf Artikel 16,
auf Vorschlag der Europaischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts a  n die nationalen Parlamente,

nach Stellungnahme des Europaischen Wirtschafts- un d Sozialausschusses (1),

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen  (2),

gemal dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren  (3),

in Erwagung nachstehender Griinde  “:

(1) 1°Der Schutz nattrlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten ist ein Grundrecht. .Gemaf Artikel 8 Ab-
satz 1 der Charta der Grundrechte der Européischen Union (im Folgenden ,Charta“) sowie Artikel 16 Absatz 1 des Vertrags Uber die
Arbeitsweise der Européischen Union (AEUV) hat jede Person das Recht auf Schutz der sie betreffenden personenbezogenen Daten.

(2) 1Die Grundsatze und Vorschriften zum Schutz natirlicher Personen bei der Verarbeitung ihrer personenbezogenen Daten
sollten gewahrleisten, dass ihre Grundrechte und Grundfreiheiten und insbesondere ihr Recht auf Schutz personenbezogener Daten
ungeachtet ihrer Staatsangehoérigkeit oder ihres Aufenthaltsorts gewahrt bleiben. >Diese Verordnung soll zur Vollendung eines Raums
der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts und einer Wirtschaftsunion, zum wirtschaftlichen und sozialen Fortschritt, zur Starkung und
zum Zusammenwachsen der Volkswirtschaften innerhalb des Binnenmarkts sowie zum Wohlergehen natirlicher Personen beitragen.

(3) Zweck der Richtlinie 95/46/EG des Europaischen Parlaments und des Rates (4) ist die Harmonisierung der Vorschriften zum
Schutz der Grundrechte und Grundfreiheiten nattrlicher Personen bei der Datenverarbeitung sowie die Gewéahrleistung des freien
Verkehrs personenbezogener Daten zwischen den Mitgliedstaaten.

2 Quelle: http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/HTML/?uri=CELEX:32016R0679&from=DE
3 In der Fassung des CORRIGENDUM 12399/16 betreffend Art. 28 Abs. 7, Artikel 30 Abs. 5 und Artikel 33 Abs. 1
(vgl. http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-12399-2016-INIT/en/pdf) sowie des CORRIGENDUM 8088/18 (vgl.
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-8088-2018-INIT/en/pdf, diese Anderungen wurden im Text meist entsprechend markiert).
4 Die Erwagungsgriinde (EWG) sind vom Verfasser soweit wie moglich zu den entsprechenden Artikeln der DSGVO zugeordnet worden.
5 Die Satznummern sind nicht Bestandteil des offiziellen Textes, sondern wurden vom Ersteller der Synopse eingefiigt.
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(4) 1Die Verarbeitung personenbezogener Daten sollte im Dienste der Menschheit stehen. :Das Recht auf Schutz der personen-
bezogenen Daten ist kein uneingeschranktes Recht; es muss im Hinblick auf seine gesellschaftliche Funktion gesehen und unter
Wahrung des VerhaltnismaRigkeitsprinzips gegen andere Grundrechte abgewogen werden. sDiese Verordnung steht im Einklang mit
allen Grundrechten und achtet alle Freiheiten und Grundsatze, die mit der Charta anerkannt wurden und in den Europdaischen Vertra-
gen verankert sind, insbesondere Achtung des Privat- und Familienlebens, der Wohnung und der Kommunikation, Schutz personen-
bezogener Daten, Gedanken-, Gewissens- und Religionsfreiheit, Freiheit der Meinungsaul3erung und Informationsfreiheit, unterneh-
merische Freiheit, Recht auf einen wirksamen Rechtsbehelf und ein faires Verfahren und Vielfalt der Kulturen, Religionen und Spra-
chen.

(5) 1Die wirtschaftliche und soziale Integration als Folge eines funktionierenden Binnenmarkts hat zu einem deutlichen Anstieg
des grenziberschreitenden Verkehrs personenbezogener Daten geftihrt. 2Der unionsweite Austausch personenbezogener Daten zwi-
schen o6ffentlichen und privaten Akteuren einschlie3lich nattrlichen Personen, Vereinigungen und Unternehmen hat zugenommen.
3Das Unionsrecht verpflichtet die Verwaltungen der Mitgliedstaaten, zusammenzuarbeiten und personenbezogene Daten auszutau-
schen, damit sie ihren Pflichten nachkommen oder fir eine Behotrde eines anderen Mitgliedstaats Aufgaben durchfiihren kbnnen.

(6) 1Rasche technologische Entwicklungen und die Globalisierung haben den Datenschutz vor neue Herausforderungen gestellt.
»Das Ausmal} der Erhebung und des Austauschs personenbezogener Daten hat eindrucksvoll zugenommen. 3Die Technik macht es
madglich, dass private Unternehmen und Behorden im Rahmen ihrer Tatigkeiten in einem noch nie dagewesenen Umfang auf perso-
nenbezogene Daten zurtickgreifen. sZunehmend machen auch natirliche Personen Informationen 6ffentlich weltweit zug&nglich. sDie
Technik hat das wirtschaftliche und gesellschaftliche Leben verandert und dirfte den Verkehr personenbezogener Daten innerhalb der
Union sowie die Datenibermittlung an Drittlander und internationale Organisationen noch weiter erleichtern, wobei ein hohes Daten-
schutzniveau zu gewabhrleisten ist.

(7) 1Diese Entwicklungen erfordern einen soliden, koharenteren und klar durchsetzbaren Rechtsrahmen im Bereich des Daten-
schutzes in der Union, da es von grol3er Wichtigkeit ist, eine Vertrauensbasis zu schaffen, die die digitale Wirtschaft dringend bendtigt,
um im Binnenmarkt weiter wachsen zu kénnen. 2Naturliche Personen sollten die Kontrolle tiber ihre eigenen Daten besitzen. sNatirli-
che Personen, Wirtschaft und Staat sollten in rechtlicher und praktischer Hinsicht tlber mehr Sicherheit verfiigen.

(8) Wenn in dieser Verordnung Prazisierungen oder Einschrankungen ihrer Vorschriften durch das Recht der Mitgliedstaaten vor-
gesehen sind, kénnen die Mitgliedstaaten Teile dieser Verordnung in ihr nationales Recht aufnehmen, soweit dies erforderlich ist, um
die Kohéarenz zu wahren und die nationalen Rechtsvorschriften fur die Personen, fur die sie gelten, verstandlicher zu machen.

(9) 1Die Ziele und Grundsatze der Richtlinie 95/46/EG besitzen nach wie vor Gultigkeit, doch hat die Richtlinie nicht verhindern
konnen, dass der Datenschutz in der Union unterschiedlich gehandhabt wird, Rechtsunsicherheit besteht oder in der Offentlichkeit die
Meinung weit verbreitet ist, dass erhebliche Risiken flr den Schutz nattrlicher Personen bestehen, insbesondere im Zusammenhang
mit der Benutzung des Internets. oUnterschiede beim Schutzniveau fir die Rechte und Freiheiten von nattrlichen Personen im Zusam-
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menhang mit der Verarbeitung personenbezogener Daten in den Mitgliedstaaten, vor allem beim Recht auf Schutz dieser Daten, kon-
nen den unionsweiten freien Verkehr solcher Daten behindern. sDiese Unterschiede im Schutzniveau konnen daher ein Hemmnis fur
die unionsweite Ausibung von Wirtschaftstatigkeiten darstellen, den Wettbewerb verzerren und die Behdrden an der Erfullung der
ihnen nach dem Unionsrecht obliegenden Pflichten hindern. sSie erklaren sich aus den Unterschieden bei der Umsetzung und Anwen-
dung der Richtlinie 95/46/EG.

(10)1Um ein gleichmaRiges und hohes Datenschutzniveau fir natirliche Personen zu gewéhrleisten und die Hemmnisse fir den
Verkehr personenbezogener Daten in der Union zu beseitigen, sollte das Schutzniveau fur die Rechte und Freiheiten von natirlichen
Personen bei der Verarbeitung dieser Daten in allen Mitgliedstaaten gleichwertig sein. -Die Vorschriften zum Schutz der Grundrechte
und Grundfreiheiten von nattrlichen Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten sollten unionsweit gleichmafig und
einheitlich angewandt werden. sHinsichtlich der Verarbeitung personenbezogener Daten zur Erfillung einer rechtlichen Verpflichtung
oder zur Wahrnehmung einer Aufgabe, die im offentlichen Interesse liegt oder in Ausiibung 6ffentlicher Gewalt erfolgt, die dem Ver-
antwortlichen Gbertragen wurde, sollten die Mitgliedstaaten die Méglichkeit haben, nationale Bestimmungen, mit denen die Anwen-
dung der Vorschriften dieser Verordnung genauer festgelegt wird, beizubehalten oder einzufihren. 4ln Verbindung mit den allgemei-
nen und horizontalen Rechtsvorschriften tiber den Datenschutz zur Umsetzung der Richtlinie 95/46/EG gibt es in den Mitgliedstaaten
mehrere sektorspezifische Rechtsvorschriften in Bereichen, die spezifischere Bestimmungen erfordern. sDiese Verordnung bietet den
Mitgliedstaaten zudem einen Spielraum fur die Spezifizierung ihrer Vorschriften, auch fiir die Verarbeitung besonderer Kategorien von
personenbezogenen Daten (im Folgenden ,sensible Daten®). Diesbeziiglich schliel3t diese Verordnung nicht Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten aus, in denen die Umstande besonderer Verarbeitungssituationen festgelegt werden, einschlie3lich einer genaueren
Bestimmung der Voraussetzungen, unter denen die Verarbeitung personenbezogener Daten rechtmallig ist.

(11)Ein unionsweiter wirksamer Schutz personenbezogener Daten erfordert die Starkung und prazise Festlegung der Rechte der
betroffenen Personen sowie eine Verscharfung der Verpflichtungen fur diejenigen, die personenbezogene Daten verarbeiten und dar-
uber entscheiden, ebenso wie — in den Mitgliedstaaten — gleiche Befugnisse bei der Uberwachung und Gewahrleistung der Einhal-
tung der Vorschriften zum Schutz personenbezogener Daten sowie gleiche Sanktionen im Falle ihrer Verletzung.

(12)Artikel 16 Absatz 2 AEUV erméchtigt das Europaische Parlament und den Rat, Vorschriften tber den Schutz naturlicher Per-
sonen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten und zum freien Verkehr solcher Daten zu erlassen.

(172)  Der Européische Datenschutzbeauftragte wurde gemal3 Artikel 28 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 konsultiert
und hat am 7. Marz 2012 (17) eine Stellungnahme abgegeben.

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
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KAPITEL | - Allgemeine Bestimmungen

Artikel 1 - Gegenstand und Ziele

(1) Diese Verordnung enthalt Vorschriften
zum Schutz naturlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten
und zum freien Verkehr solcher Daten.

(2) Diese Verordnung schiutzt die Grund-
rechte und Grundfreiheiten nattrlicher Per-
sonen und insbesondere deren Recht auf
Schutz personenbezogener Daten.

(3) Der freie Verkehr personenbezogener
Daten in der Union darf aus Grinden des
Schutzes natlrlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten
weder eingeschrankt noch verboten wer-
den.

(13):Damit in der Union ein gleichmé&Riges Datenschutzniveau fur nattrliche Per-
sonen gewabhrleistet ist und Unterschiede, die den freien Verkehr personenbezogener
Daten im Binnenmarkt behindern kénnten, beseitigt werden, ist eine Verordnung erfor-
derlich, die fur die Wirtschaftsteilnehmer einschlie3lich Kleinstunternehmen sowie klei-
ner und mittlerer Unternehmen Rechtssicherheit und Transparenz schafft, natrliche
Personen in allen Mitgliedstaaten mit demselben Niveau an durchsetzbaren Rechten
ausstattet, dieselben Pflichten und Zustéandigkeiten fir die Verantwortlichen und Auf-
tragsverarbeiter vorsieht und eine gleichmafige Kontrolle der Verarbeitung personen-
bezogener Daten und gleichwertige Sanktionen in allen Mitgliedstaaten sowie eine
wirksame Zusammenarbeit zwischen den Aufsichtsbehérden der einzelnen Mitglied-
staaten gewabhrleistet. 2Das reibungslose Funktionieren des Binnenmarkts erfordert,
dass der freie Verkehr personenbezogener Daten in der Union nicht aus Grinden des
Schutzes naturlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten einge-
schrankt oder verboten wird. 3Um der besonderen Situation der Kleinstunternehmen
sowie der kleinen und mittleren Unternehmen Rechnung zu tragen, enthalt diese Ver-
ordnung eine abweichende Regelung hinsichtlich des Fiihrens eines Verzeichnisses
fur Einrichtungen, die weniger als 250 Mitarbeiter beschéftigen. sAul3erdem werden
die Organe und Einrichtungen der Union sowie die Mitgliedstaaten und deren Auf-
sichtsbehérden dazu angehalten, bei der Anwendung dieser Verordnung die besonde-
ren Bedirfnisse von Kleinstunternehmen sowie von kleinen und mittleren Unterneh-
men zu bericksichtigen. sFur die Definition des Begriffs ,Kleinstunternehmen sowie

6 Die Zuordnung der Erwagungsgriinde zu den Artikeln ist nicht Bestandteil des offiziellen Textes der DSGVO und erfolgte nach besten Wis-
sen und Gewissen durch den Verfasser dieses Dokuments. Eine Gewébhr fur eine vollstandige und/oder richtige Zuordnung der Erwagungs-

grinde kann daher nicht tbernommen werden.
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kleine und mittlere Unternehmen* sollte Artikel 2 des Anhangs zur Empfehlung
2003/361/EG der Kommission (5) maRgebend sein.’

Artikel 2 - Sachlicher Anwendungsbereich

§

1 - Anwe ndungsbereich des Ge-

setzes

(1) Diese Verordnung gilt fir die ganz o-
der teilweise automatisierte Verarbeitung
personenbezogener Daten sowie flr die
nichtautomatisierte Verarbeitung perso-
nenbezogener Daten, die in einem Datei-
system gespeichert sind oder gespeichert
werden sollen.

(2) Diese Verordnung findet keine An-
wendung auf die Verarbeitung personen-
bezogener Daten

a) im Rahmen einer Téatigkeit, die nicht in
den Anwendungsbereich des Unions-
rechts fallt,

b) durch die Mitgliedstaaten im Rahmen
von Tatigkeiten, die in den Anwen-
dungsbereich von Titel V Kapitel 2
EUV fallen,

¢) durch natirliche Personen zur Aus-
Ubung ausschliel3lich personlicher oder
familiarer Tatigkeiten,

(14)Der durch diese Verordnung ge-
wahrte Schutz sollte fur die Verarbeitung der
personenbezogenen Daten natlrlicher Per-
sonen ungeachtet ihrer Staatsangehorigkeit
oder ihres Aufenthaltsorts gelten. >Diese
Verordnung gilt nicht fir die Verarbeitung
personenbezogener Daten juristischer Per-
sonen und insbesondere als juristische Per-
son gegrindeter Unternehmen, einschliel3-
lich Name, Rechtsform oder Kontaktdaten
der juristischen Person.

(15)1Um ein ernsthaftes Risiko einer
Umgehung der Vorschriften zu vermeiden,
sollte der Schutz naturlicher Personen tech-
nologieneutral sein und nicht von den ver-
wendeten Techniken abhéangen. >Der
Schutz natirlicher Personen sollte fur die
automatisierte Verarbeitung personenbezo-
gener Daten ebenso gelten wie fir die ma-
nuelle Verarbeitung von personenbezoge-
nen Daten, wenn die personenbezogenen
Daten in einem Dateisystem gespeichert

(1) :Dieses Gesetz gilt fur die Ver-
arbeitung personenbezogener Daten
durch

1. 6ffentliche Stellen des Bundes,

2. Offentliche Stellen der Lander, so-
weit der Datenschutz nicht durch
Landesgesetz geregelt ist und so-
weit sie
a) Bundesrecht ausfihren oder

b)als Organe der Rechtspflege ta-
tig werden und es sich nicht um
Verwaltungsangelegenheiten
handelt.

oFUr nicht-offentliche Stellen gilt die-
ses Gesetz fur die ganz oder teil-
weise automatisierte Verarbeitung
personenbezogener Daten sowie die
nichtautomatisierte Verarbeitung per-
sonenbezogener Daten, die in einem

Dateisystem gespeichert sind oder

7 Bei Artikeln zu denen es keine entsprechenden Paragraphen des BDSG-neu gibt — wie hier — oder der Text des BDSG-neu deutlich kiirzer ist,
wird teilweise die Spalte des BDSG-neu flr die Erwagungsgrinde mitbenutzt.
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d) durch die zustandigen Behdrden zum
Zwecke der Verhitung, Ermittlung,
Aufdeckung oder Verfolgung von Straf-
taten oder der Strafvollstreckung, ein-
schlie3lich des Schutzes vor und der
Abwehr von Gefahren fur die 6ffentli-
che Sicherheit.

(3) 1Fur die Verarbeitung personenbezo-
gener Daten durch die Organe, Einrichtun-
gen, Amter und Agenturen der Union gilt
die Verordnung (EG) Nr. 45/2001. >Die
Verordnung (EG) Nr. 45/2001 und sons-
tige Rechtsakte der Union, die diese Ver-
arbeitung personenbezogener Daten re-
geln, werden im Einklang mit Artikel 98 an
die Grundsatze und Vorschriften der vor-
liegenden Verordnung angepasst.

(4) Die vorliegende Verordnung lasst die

Anwendung der Richtlinie 2000/31/EG und
speziell die Vorschriften der Artikel 12

bis 15 dieser Richtlinie zur Verantwortlich-
keit der Vermittler unberthrt.

sind oder gespeichert werden sollen. sAkten
oder Aktensammlungen sowie ihre Deck-
blatter, die nicht nach bestimmten Kriterien
geordnet sind, sollten nicht in den Anwen-
dungsbereich dieser Verordnung fallen.

(16) 1:Diese Verordnung gilt nicht fur Fra-
gen des Schutzes von Grundrechten und
Grundfreiheiten und des freien Verkehrs
personenbezogener Daten im Zusammen-
hang mit Tatigkeiten, die nicht in den An-
wendungsbereich des Unionsrechts fallen,
wie etwa die nationale Sicherheit betref-
fende Tatigkeiten. -Diese Verordnung gilt
nicht fur die von den Mitgliedstaaten im
Rahmen der Gemeinsamen Aul3en- und Si-
cherheitspolitik der Union durchgefuihrte
Verarbeitung personenbezogener Daten.

(17).Die Verordnung (EG) Nr. 45/2001
des Européaischen Parlaments und des Ra-
tes (6) gilt fur die Verarbeitung personenbe-
zogener Daten durch die Organe, Einrich-
tungen, Amter und Agenturen der Union.
Die Verordnung (EG) Nr. 45/2001 und sons-
tige Rechtsakte der Union, die diese Verar-
beitung personenbezogener Daten regeln,
sollten an die Grundsétze und Vorschriften
der vorliegenden Verordnung angepasst
und im Lichte der vorliegenden Verordnung
angewandt werden. ;Um einen soliden und
koharenten Rechtsrahmen im Bereich des

gespeichert werden sollen, es sei
denn, die Verarbeitung durch natrli-
che Personen erfolgt zur Austibung
ausschlie3lich personlicher oder fami-
liarer Tatigkeiten.

(2) 1Andere Rechtsvorschriften des
Bundes Uber den Datenschutz gehen
den Vorschriften dieses Gesetzes
vor. 2Regeln sie einen Sachverhalt,
fur den dieses Gesetz gilt, nicht oder
nicht abschlief3end, finden die Vor-
schriften dieses Gesetzes Anwen-
dung. sDie Verpflichtung zur Wahrung
gesetzlicher Geheimhaltungspflichten
oder von Berufs- oder besonderen
Amtsgeheimnissen, die nicht auf ge-
setzlichen Vorschriften beruhen,
bleibt unberihrt.

(3) Die Vorschriften dieses Geset-
zes gehen denen des Verwaltungs-
verfahrensgesetzes vor, soweit bei
der Ermittlung des Sachverhalts per-
sonenbezogene Daten verarbeitet
werden.

(4) 1Dieses Gesetz findet Anwen-
dung auf offentliche Stellen. (...)

(5) Die Vorschriften dieses Geset-
zes finden keine Anwendung, soweit
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Datenschutzes in der Union zu gewahrleis-
ten, sollten die erforderlichen Anpassungen
der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 im An-
schluss an den Erlass der vorliegenden Ver-
ordnung vorgenommen werden, damit sie
gleichzeitig mit der vorliegenden Verord-
nung angewandt werden kénnen.

(18) 1Diese Verordnung gilt nicht fir die
Verarbeitung von personenbezogenen Da-
ten, die von einer naturlichen Person zur
Austbung ausschlie3lich personlicher oder
familiarer Tatigkeiten und somit ohne Bezug
zu einer beruflichen oder wirtschaftlichen
Tatigkeit vorgenommen wird. 2Als personli-
che oder familiare Tatigkeiten konnte auch
das Fuhren eines Schriftverkehrs oder von
Anschriftenverzeichnissen oder die Nutzung
sozialer Netze und Online-Tatigkeiten im
Rahmen solcher Tatigkeiten gelten. sDiese
Verordnung gilt jedoch fir die Verantwortli-
chen oder Auftragsverarbeiter, die die In-
strumente flr die Verarbeitung personenbe-
zogener Daten fur solche personlichen oder
familiaren Tatigkeiten bereitstellen.

(19)1Der Schutz natlrlicher Personen
bei der Verarbeitung personenbezogener
Daten durch die zustandigen Behérden zum
Zwecke der Verhitung, Ermittlung, Aufde-
ckung oder Verfolgung von Straftaten oder
der Strafvollstreckung, einschlief3lich des
Schutzes vor und der Abwehr von Gefahren

das Recht der Europaischen Union,
im Besonderen die Verordnung (EU)
2016/679 in der jeweils geltenden
Fassung, unmittelbar gilt.

(6) 1Bei Verarbeitungen zu Zwe-
cken gemal’ Artikel 2 der Verordnung
(EU) 2016/679 stehen die Vertrags-
staaten des Abkommens Uber den
Européaischen Wirtschaftsraum und
die Schweiz den Mitgliedstaaten der
Européaischen Union gleich. ;Andere
Staaten gelten insoweit als Drittstaa-
ten.

(7) Bei Verarbeitungen zu Zwecken
gemal Artikel 1 Absatz 1 der Richtli-
nie (EU) 2016/680 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 27.
April 2016 zum Schutz natirlicher
Personen bei der Verarbeitung perso-
nenbezogener Daten durch die zu-
standigen Behorden zum Zweck der
Verhitung, Ermittlung, Aufdeckung o-
der Verfolgung von Straftaten oder
der Strafvollstreckung sowie zum
freien Datenverkehr und zur Aufhe-
bung des Rahmenbeschlusses
2008/977/J1 des Rates (ABI. EU L
119 vom 4.5.2016, S. 89) stehen die
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fur die offentliche Sicherheit, sowie der freie
Verkehr dieser Daten sind in einem eigenen
Unionsrechtsakt geregelt. .Deshalb sollte
diese Verordnung auf Verarbeitungstatigkei-
ten dieser Art keine Anwendung finden.
sPersonenbezogene Daten, die von Behor-
den nach dieser Verordnung verarbeitet
werden, sollten jedoch, wenn sie zu den vor-
stehenden Zwecken verwendet werden, ei-
nem spezifischeren Unionsrechtsakt, ndm-
lich der Richtlinie (EU) 2016/680 des Euro-
paischen Parlaments und des Rates (7) un-
terliegen. 4sDie Mitgliedstaaten kénnen die
zustandigen Behoérden im Sinne der Richtli-
nie (EU) 2016/680 mit Aufgaben betrauen,
die nicht zwangslaufig fur die Zwecke der
Verhutung, Ermittlung, Aufdeckung oder
Verfolgung von Straftaten oder der Strafvoll-
streckung, einschlief3lich des Schutzes vor

bei der Umsetzung, Anwendung und
Entwicklung des Schengen-Besitz-
stands assoziierten Staaten den Mit-
gliedstaaten der Europaischen Union
gleich. Andere Staaten gelten inso-
weit als Drittstaaten.

(8) Fur Verarbeitungen personenbe-
zogener Daten durch 6ffentliche Stel-
len im Rahmen von nicht in die An-
wendungsbereiche der Verordnung
(EU) 2016/679 und der Richtlinie
(EU) 2016/680 fallenden Tatigkeiten
finden die Verordnung (EU) 2016/679
und die Teile 1 und 2 dieses Geset-
zes entsprechend Anwendung, so-
weit nicht in diesem Gesetz oder ei-
nem anderen Gesetz Abweichendes
geregelt ist.

und der Abwehr von Gefahren fir die 6ffentliche Sicherheit, ausgeftihrt werden, so
dass die Verarbeitung von personenbezogenen Daten flr diese anderen Zwecke inso-
weit in den Anwendungsbereich dieser Verordnung fallt, als sie in den Anwendungs-
bereich des Unionsrechts fallt. sin Bezug auf die Verarbeitung personenbezogener
Daten durch diese Behorden fir Zwecke, die in den Anwendungsbereich dieser Ver-
ordnung fallen, sollten die Mitgliedstaaten spezifischere Bestimmungen beibehalten
oder einfihren kdnnen, um die Anwendung der Vorschriften dieser Verordnung anzu-
passen. sIn den betreffenden Bestimmungen konnen die Auflagen fir die Verarbeitung
personenbezogener Daten durch diese zustandigen Behérden fiir jene anderen Zwe-
cke praziser festgelegt werden, wobei der verfassungsmalligen, organisatorischen
und administrativen Struktur des betreffenden Mitgliedstaats Rechnung zu tragen ist.
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7Soweit diese Verordnung fur die Verarbeitung personenbezogener Daten durch pri-
vate Stellen gilt, sollte sie vorsehen, dass die Mitgliedstaaten einige Pflichten und
Rechte unter bestimmten Voraussetzungen mittels Rechtsvorschriften beschranken
konnen, wenn diese Beschrankung in einer demokratischen Gesellschaft eine notwen-
dige und verhaltnismafige Maflihahme zum Schutz bestimmter wichtiger Interessen
darstellt, wozu auch die offentliche Sicherheit und die Verhitung, Ermittlung, Aufde-
ckung und Verfolgung von Straftaten oder die Strafvollstreckung zéahlen, einschliel3lich
des Schutzes vor und der Abwehr von Gefahren fur die Offentliche Sicherheit. gDies ist
beispielsweise im Rahmen der Bekampfung der Geldwasche oder der Arbeit kriminal-
technischer Labors von Bedeutung.

(20)1Diese Verordnung gilt zwar unter anderem fur die Tatigkeiten der Gerichte
und anderer Justizbehdrden, doch kdnnte im Unionsrecht oder im Recht der Mitglied-
staaten festgelegt werden, wie die Verarbeitungsvorgange und Verarbeitungsverfah-
ren bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch Gerichte und andere Justiz-
behorden im Einzelnen auszusehen haben. ;Damit die Unabhangigkeit der Justiz bei
der Ausubung ihrer gerichtlichen Aufgaben einschliel3lich ihrer Beschlussfassung un-
angetastet bleibt, sollten die Aufsichtsbehdrden nicht fur die Verarbeitung personen-
bezogener Daten durch Gerichte im Rahmen ihrer justiziellen Tatigkeit zustandig sein.
sMit der Aufsicht Gber diese Datenverarbeitungsvorgange sollten besondere Stellen im
Justizsystem des Mitgliedstaats betraut werden kdnnen, die insbesondere die Einhal-
tung der Vorschriften dieser Verordnung sicherstellen, Richter und Staatsanwaélte bes-
ser fur ihre Pflichten aus dieser Verordnung sensibilisieren und Beschwerden in Be-
zug auf derartige Datenverarbeitungsvorgénge bearbeiten sollten.

(21)1Die vorliegende Verordnung berthrt nicht die Anwendung der Richtlinie
2000/31/EG des Europaischen Parlaments und des Rates (8) und insbesondere die
der Vorschriften der Artikel 12 bis 15 jener Richtlinie zur Verantwortlichkeit von Anbie-
tern reiner Vermittlungsdienste. >Die genannte Richtlinie soll dazu beitragen, dass der
Binnenmarkt einwandfrei funktioniert, indem sie den freien Verkehr von Diensten der
Informationsgesellschaft zwischen den Mitgliedstaaten sicherstellt.
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Artikel 3 - Raumlicher Anwendungsbereich

§

1 - Anwe ndungsbereich des Ge-

setzes

(1) Diese Verordnung findet Anwendung
auf die Verarbeitung personenbezogener
Daten, soweit diese im Rahmen der Téatig-
keiten einer Niederlassung eines Verant-
wortlichen oder eines Auftragsverarbeiters
in der Union erfolgt, unabhangig davon, ob
die Verarbeitung in der Union stattfindet.

(2) Diese Verordnung findet Anwendung
auf die Verarbeitung personenbezogener
Daten von betroffenen Personen, die sich
in der Union befinden, durch einen nicht in
der Union niedergelassenen Verantwortli-
chen oder Auftragsverarbeiter, wenn die
Datenverarbeitung im Zusammenhang da-
mit steht

a) betroffenen Personen in der Union Wa-
ren oder Dienstleistungen anzubieten,
unabhangig davon, ob von diesen be-
troffenen Personen eine Zahlung zu
leisten ist;

b) das Verhalten betroffener Personen zu
beobachten, soweit ihr Verhalten in der
Union erfolgt.

(3) Diese Verordnung findet Anwendung
auf die Verarbeitung personenbezogener

(22) 1Jede Verarbeitung personenbezo-
gener Daten im Rahmen der Tatigkeiten ei-
ner Niederlassung eines Verantwortlichen o-
der eines Auftragsverarbeiters in der Union
sollte gemal dieser Verordnung erfolgen,
gleich, ob die Verarbeitung in oder aul3er-
halb der Union stattfindet. 2Eine Niederlas-
sung setzt die effektive und tatsachliche
Ausiibung einer Tatigkeit durch eine feste
Einrichtung voraus. 3Die Rechtsform einer
solchen Einrichtung, gleich, ob es sich um
eine Zweigstelle oder eine Tochtergesell-
schaft mit eigener Rechtspersonlichkeit han-
delt, ist dabei nicht ausschlaggebend.

(23) :Damit einer nattrlichen Person der
gemal’ dieser Verordnung gewahrleistete
Schutz nicht vorenthalten wird, sollte die
Verarbeitung personenbezogener Daten von
betroffenen Personen, die sich in der Union
befinden, durch einen nicht in der Union nie-
dergelassenen Verantwortlichen oder Auf-
tragsverarbeiter dieser Verordnung unterlie-
gen, wenn die Verarbeitung dazu dient, die-
sen betroffenen Personen gegen Entgelt o-
der unentgeltlich Waren oder Dienstleistun-
gen anzubieten. ;Um festzustellen, ob die-
ser Verantwortliche oder Auftragsverarbeiter
betroffenen Personen, die sich in der Union

(4) (...) 2Auf nicht-6ffentliche Stellen
findet es Anwendung, sofern

1. der Verantwortliche oder Auf-
tragsverarbeiter personenbezogen
Daten im Inland verarbeitet,

2. die Verarbeitung personenbezoge-
ner Daten im Rahmen der Tatigkei-
ten einer inlandischen Niederlas-
sung des Verantwortlichen oder
Auftragsverarbeiters erfolgt oder

3.  der Verantwortliche oder Auf-
tragsverarbeiter zwar keine Nieder-
lassung in einem Mitgliedstaat der
Europaischen Union oder in einem
anderen Vertragsstaat des Abkom-
mens Uber den Europaischen Wirt-
schaftsraum hat, er aber in den An-
wendungsbereich der Verordnung
(EU) 2016/679 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 27.
April 2016 zum Schutz natirlicher
Personen bei der Verarbeitung perso-
nenbezogener Daten, zum freien Da-
tenverkehr und zur Aufhebung der
Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-

Grundverordnung) (ABI. L 119 vom
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Daten durch einen nicht in der Union nie-
dergelassenen Verantwortlichen an einem
Ort, der aufgrund Voélkerrechts dem Recht
eines Mitgliedstaats unterliegt.

befinden, Waren oder Dienstleistungen an- [4.5.2016, S. 1; L 314 vom
bietet, sollte festgestellt werden, ob der Ver- 122.11.2016, S. 72) fallt.

antwortliche oder Auftragsverarbeiter offen-
sichtlich beabsichtigt, betroffenen Personen

in einem oder mehreren Mitgliedstaaten der Union Dienstleistungen anzubieten.
sWéahrend die bloR3e Zugéanglichkeit der Website des Verantwortlichen, des Auf-
tragsverarbeiters oder eines Vermittlers in der Union, einer E-Mail-Adresse oder ande-
rer Kontaktdaten oder die Verwendung einer Sprache, die in dem Drittland, in dem der
Verantwortliche niedergelassen ist, allgemein gebrauchlich ist, hierfir kein ausrei-
chender Anhaltspunkt ist, kbnnen andere Faktoren wie die Verwendung einer Sprache
oder Wahrung, die in einem oder mehreren Mitgliedstaaten gebrauchlich ist, in Verbin-
dung mit der Méglichkeit, Waren und Dienstleistungen in dieser anderen Sprache zu
bestellen, oder die Erwahnung von Kunden oder Nutzern, die sich in der Union befin-
den, darauf hindeuten, dass der Verantwortliche beabsichtigt, den Personen in der
Union Waren oderDienstleistungen anzubieten.

(24)1Die Verarbeitung personenbezogener Daten von betroffenen Personen, die
sich in der Union befinden, durch einen nicht in der Union niedergelassenen Verant-
wortlichen oder Auftragsverarbeiter sollte auch dann dieser Verordnung unterliegen,
wenn sie dazu dient, das Verhalten dieser betroffenen Personen zu beobachten, so-
weit ihr Verhalten in der Union erfolgt. 2Ob eine Verarbeitungstatigkeit der Beobach-
tung des Verhaltens von betroffenen Personen gilt, sollte daran festgemacht werden,
ob ihre Internetaktivitdten nachvollzogen werden, einschlie3lich der mdglichen nach-
folgenden Verwendung von Techniken zur Verarbeitung personenbezogener Daten,
durch die von einer natirlichen Person ein Profil erstellt wird, das insbesondere die
Grundlage fur sie betreffende Entscheidungen bildet oder anhand dessen ihre person-
lichen Vorlieben, Verhaltensweisen oder Gepflogenheiten analysiert oder vorausge-
sagt werden sollen.
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(25)Ist nach Voélkerrecht das Recht eines Mitgliedstaats anwendbar, z. B. in einer
diplomatischen oder konsularischen Vertretung eines Mitgliedstaats, so sollte die Ver-
ordnung auch auf einen nicht in der Union niedergelassenen Verantwortlichen Anwen-

dung finden.

Artikel 4 - Begriffs

bestimmungen

§ 2 - Begriffshestimmungen

Im Sinne dieser Verordnung bezeichnet
der Ausdruck:

1. ,personenbezogene Daten* alle Infor-
mationen, die sich auf eine identifi-
zierte oder identifizierbare natirliche
Person (im Folgenden ,betroffene Per-
son*) beziehen; als identifizierbar wird
eine naturliche Person angesehen, die
direkt oder indirekt, insbesondere mit-
tels Zuordnung zu einer Kennung wie
einem Namen, zu einer Kennnummer,
zu Standortdaten, zu einer Online-Ken-
nung oder zu einem oder mehreren be-
sonderen Merkmalen, die Ausdruck
der physischen, physiologischen, ge-
netischen, psychischen, wirtschatftli-
chen, kulturellen oder sozialen Identitat
dieser naturlichen Person sind, identifi-
ziert werden kann;

2. ,Verarbeitung® jeden mit oder ohne Hilfe
automatisierter Verfahren ausgefiihrten

(26) 1.Die Grundsatze des Datenschutzes
sollten fur alle Informationen gelten, die sich
auf eine identifizierte oder identifizierbare
natirliche Person beziehen. 2Einer Pseudo-
nymisierung unterzogene personenbezo-
gene Daten, die durch Heranziehung zu-
satzlicher Informationen einer naturlichen
Person zugeordnet werden kénnten, sollten
als Informationen Uber eine identifizierbare
natirliche Person betrachtet werden. sUm
festzustellen, ob eine naturliche Person
identifizierbar ist, sollten alle Mittel bertck-
sichtigt werden, die von dem Verantwortli-
chen oder einer anderen Person nach allge-
meinem Ermessen wahrscheinlich genutzt
werden, um die natlrliche Person direkt o-
der indirekt zu identifizieren, wie beispiels-
weise das Aussondern. sBei der Feststel-
lung, ob Mittel nach allgemeinem Ermessen
wahrscheinlich zur ldentifizierung der natir-
lichen Person genutzt werden, sollten alle
objektiven Faktoren, wie die Kosten der
Identifizierung und der dafir erforderliche
Zeitaufwand, herangezogen werden, wobei

(1) Offentliche Stellen des Bundes
sind die Behorden, die Organe der
Rechtspflege und andere offentlich-
rechtlich organisierte Einrichtungen
des Bundes, der bundesunmittelba-
ren Korperschaften, der Anstalten
und Stiftungen des 6ffentlichen
Rechts sowie deren Vereinigungen
ungeachtet ihrer Rechtsform.

(2) Offentliche Stellen der Lander
sind die Behorden, die Organe der
Rechtspflege und andere offentlich-
rechtlich organisierte Einrichtungen
eines Landes, einer Gemeinde, eines
Gemeindeverbandes oder sonstiger
der Aufsicht des Landes unterstehen-
der juristischer Personen des o6ffentli-
chen Rechts sowie deren Vereinigun-
gen ungeachtet ihrer Rechtsform.

(3) 1Vereinigungen des privaten
Rechts von offentlichen Stellen des
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Vorgang oder jede solche Vorgangs-
reihe im Zusammenhang mit perso-
nenbezogenen Daten wie das Erhe-
ben, das Erfassen, die Organisation,
das Ordnen, die Speicherung, die An-
passung oder Veranderung, das Ausle-
sen, das Abfragen, die Verwendung,
die Offenlegung durch Ubermittlung,
Verbreitung oder eine andere Form der
Bereitstellung, den Abgleich oder die
Verkntpfung, die Einschrankung, das
Ldschen oder die Vernichtung;

3. ,Einschrénkung der Verarbeitung® die
Markierung gespeicherter personenbe-
zogener Daten mit dem Ziel, ihre kinf-
tige Verarbeitung einzuschranken;

4. Profiling” jede Art der automatisierten
Verarbeitung personenbezogener Da-
ten, die darin besteht, dass diese per-
sonenbezogenen Daten verwendet
werden, um bestimmte personliche As-
pekte, die sich auf eine natlrliche Per-
son beziehen, zu bewerten, insbeson-
dere um Aspekte beziglich Arbeitsleis-
tung, wirtschaftliche Lage, Gesundheit,
personliche Vorlieben, Interessen, Zu-
verlassigkeit, Verhalten, Aufenthaltsort
oder Ortswechsel dieser natirlichen

die zum Zeitpunkt der Verarbeitung verflig-
bare Technologie und technologische Ent-
wicklungen zu berticksichtigen sind. sDie
Grundsatze des Datenschutzes sollten da-
her nicht fir anonyme Informationen gelten,
d.h. fir Informationen, die sich nicht auf eine
identifizierte oder identifizierbare natirliche
Person beziehen, oder personenbezogene
Daten, die in einer Weise anonymisiert wor-
den sind, dass die betroffene Person nicht
oder nicht mehr identifiziert werden kann.
eDiese Verordnung betrifft somit nicht die
Verarbeitung solcher anonymer Daten, auch
fur statistische oder fur Forschungszwecke.

(27)1Diese Verordnung gilt nicht fir die
personenbezogenen Daten Verstorbener.
oDie Mitgliedstaaten kdnnen Vorschriften fur
die Verarbeitung der personenbezogenen
Daten Verstorbener vorsehen.

(28) :.Die Anwendung der Pseudonymi-
sierung auf personenbezogene Daten kann
die Risiken fur die betroffenen Personen
senken und die Verantwortlichen und die
Auftragsverarbeiter bei der Einhaltung ihrer
Datenschutzpflichten unterstitzen. 2Durch
die ausdruckliche Einfuhrung der ,Pseudo-
nymisierung” in dieser Verordnung ist nicht
beabsichtigt, andere Datenschutzmal3nah-
men auszuschlief3en.

Bundes und der Lander, die Aufga-
ben der 6ffentlichen Verwaltung
wahrnehmen, gelten ungeachtet der
Beteiligung nicht-6ffentlicher Stellen
als offentliche Stellen des Bundes,
wenn

1. sie Uber den Bereich eines Landes
hinaus téatig werden oder

2.dem Bund die absolute Mehrheit
der Anteile gehdrt oder die abso-
lute Mehrheit der Stimmen zusteht.

oAndernfalls gelten sie als 6ffentliche
Stellen der Lander.

(4) 1Nicht-6ffentliche Stellen sind
natdrliche und juristische Personen,
Gesellschaften und andere Perso-
nenvereinigungen des privaten
Rechts, soweit sie nicht unter die Ab-
satze 1 bis 3 fallen. 2Nimmt eine
nicht-6ffentliche Stelle hoheitliche
Aufgaben der 6ffentlichen Verwaltung
wahr, ist sie insoweit offentliche Stelle
Im Sinne dieses Gesetzes.

(5) 10ffentliche Stellen des Bundes
gelten als nicht-offentliche Stellen im
Sinne dieses Gesetzes, soweit sie als
offentlich-rechtliche Unternehmen am
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Person zu analysieren oder vorherzu-
sagen;

5. ,Pseudonymisierung” die Verarbeitung
personenbezogener Daten in einer
Weise, dass die personenbezogenen
Daten ohne Hinzuziehung zusatzlicher
Informationen nicht mehr einer spezifi-
schen betroffenen Person zugeordnet
werden kénnen, sofern diese zusatzli-
chen Informationen gesondert aufbe-
wahrt werden und technischen und or-
ganisatorischen MalRnahmen unterlie-
gen, die gewahrleisten, dass die perso-
nenbezogenen Daten nicht einer iden-
tifizierten oder identifizierbaren naturli-
chen Person zugewiesen werden,;

6. ,Dateisystem* jede strukturierte Samm-
lung personenbezogener Daten, die
nach bestimmten Kriterien zuganglich
sind, unabhangig davon, ob diese
Sammlung zentral, dezentral oder
nach funktionalen oder geografischen
Gesichtspunkten geordnet geflihrt
wird,;

7. ,Verantwortlicher” die nattrliche oder ju-
ristische Person, Behdrde, Einrichtung
oder andere Stelle, die allein oder ge-
meinsam mit anderen Uber die Zwecke

(29)1Um Anreize flr die Anwendung der
Pseudonymisierung bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten zu schaffen, soll-
ten PseudonymisierungsmalRnahmen, die
jedoch eine allgemeine Analyse zulassen,
bei demselben Verantwortlichen mdglich
sein, wenn dieser die erforderlichen techni-
schen und organisatorischen Mal3nahmen
getroffen hat, um — fur die jeweilige Verar-
beitung — die Umsetzung dieser Verord-
nung zu gewahrleisten, wobei sicherzustel-
len ist, dass zusatzliche Informationen, mit
denen die personenbezogenen Daten einer
speziellen betroffenen Person zugeordnet
werden kdnnen, gesondert aufbewahrt wer-
den. 2Der fur die Verarbeitung der perso-
nenbezogenen Daten Verantwortliche, sollte
die befugten Personen bei diesem Verant-
wortlichen angeben.

(30)1Naturlichen Personen werden unter
Umstanden Online-Kennungen wie IP-Ad-
ressen und Cookie-Kennungen, die sein Ge-
rat oder Software-Anwendungen und -Tools
oder Protokolle liefern, oder sonstige Ken-
nungen wie Funkfrequenzkennzeichnungen
zugeordnet. >Dies kann Spuren hinterlas-
sen, die insbesondere in Kombination mit
eindeutigen Kennungen und anderen beim
Server eingehenden Informationen dazu be-

Wettbewerb teilnehmen. 2Als nicht-6f-
fentliche Stellen im Sinne dieses Ge-
setzes gelten auch 6ffentliche Stellen
der Lander, soweit sie als offentlich-
rechtliche Unternehmen am Wettbe-
werb teilnehmen, Bundesrecht aus-
fuhren und der Datenschutz nicht
durch Landesgesetz geregelt ist.

§ 26 - Datenverarbeitung fir Zwe-
cke des Beschaftigungsverhaltnis-
ses - Abs. 8

(8) Beschaftigte im Sinne dieses
Gesetzes sind:

1. Arbeitnehmerinnen und Arbeitneh-
mer, einschliel3lich der Leiharbeit-
nehmerinnen und Leiharbeitneh-
mer im Verhéaltnis zum Entleiher,

2. zu ihrer Berufsbildung Beschéftigte,

3. Teilnehmerinnen und Teilnehmer
an Leistungen zur Teilhabe am Ar-
beitsleben sowie an Abklarungen
der beruflichen Eignung oder Ar-
beitserprobung (Rehabilitandinnen
und Rehabilitanden),

4.in anerkannten Werkstatten fur be-
hinderte Menschen Beschéttigte,
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und Mittel der Verarbeitung von perso-
nenbezogenen Daten entscheidet; sind
die Zwecke und Mittel dieser Verarbei-
tung durch das Unionsrecht oder das
Recht der Mitgliedstaaten vorgegeben,
so kann der Verantwortliche bezie-
hungsweise konnen die bestimmten
Kriterien seiner Benennung nach dem
Unionsrecht oder dem Recht der Mit-
gliedstaaten vorgesehen werden;

8. ,Auftragsverarbeiter” eine natirliche o-
der juristische Person, Behorde, Ein-
richtung oder andere Stelle, die perso-
nenbezogene Daten im Auftrag des
Verantwortlichen verarbeitet;

9. .Empfanger” eine naturliche oder juristi-
sche Person, Behorde, Einrichtung o-
der andere Stelle, der personenbezo-
gene Daten offengelegt werden, unab-
hangig davon, ob es sich bei ihr um ei-
nen Dritten handelt oder nicht. Behor-
den, die im Rahmen eines bestimmten
Untersuchungsauftrags nach dem Uni-
onsrecht oder dem Recht der Mitglied-
staaten moglicherweise personenbezo-
gene Daten erhalten, gelten jedoch
nicht als Empfanger; die Verarbeitung

nutzt werden kénnen, um Profile der naturli-
chen Personen zu erstellen und sie zu iden-
tifizieren.

(31):Behdrden, gegeniber denen perso-
nenbezogene Daten aufgrund einer rechtli-
chen Verpflichtung fur die Austibung ihres
offiziellen Auftrags offengelegt werden, wie
Steuer- und Zollbehdrden, Finanzermitt-
lungsstellen, unabhéngige Verwaltungsbe-
horden oder Finanzmarktbehdrden, die fur
die Regulierung und Aufsicht von Wertpa-
pierméarkten zustandig sind, sollten nicht als
Empfanger gelten, wenn sie personenbezo-
gene Daten erhalten, die fur die Durchfih-
rung — geman dem Unionsrecht oder dem
Recht der Mitgliedstaaten — eines einzel-
nen Untersuchungsauftrags im Interesse der
Allgemeinheit erforderlich sind. 2Antrage auf
Offenlegung, die von Behérden ausgehen,
sollten immer schriftlich erfolgen, mit Grin-
den versehen sein und gelegentlichen Cha-
rakter haben, und sie sollten nicht vollstan-
dige Dateisysteme betreffen oder zur Ver-
knupfung von Dateisystemen fiihren. 3Die
Verarbeitung personenbezogener Daten
durch die genannten Behérden sollte den fir
die Zwecke der Verarbeitung geltenden Da-
tenschutzvorschriften entsprechen.

(32), (33): siehe Art. 7 Einwilligung

5. Freiwillige, die einen Dienst nach
dem Jugendfreiwilligendienstege-
setz oder dem Bundesfreiwilligen-
dienstgesetz leisten,

. Personen, die wegen ihrer wirt-
schaftlichen Unselbstandigkeit als
arbeitnenmerahnliche Personen
anzusehen sind; zu diesen gehoren
auch die in Heimarbeit Beschaftig-
ten und die ihnen Gleichgestellten,

. Beamtinnen und Beamte des Bun-
des, Richterinnen und Richter des
Bundes, Soldatinnen und Soldaten
sowie Zivildienstleistende.

Bewerberinnen und Bewerber fir ein
Beschéaftigungsverhaltnis sowie Per-
sonen, deren Beschaftigungsverhalt-
nis beendet ist, gelten als Beschaf-
tigte.
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10.

11.

dieser Daten durch die genannten Be-
horden erfolgt im Einklang mit den gel-
tenden Datenschutzvorschriften ge-
mal den Zwecken der Verarbeitung;

,Dritter” eine naturliche oder juristische
Person, Behdrde, Einrichtung oder an-
dere Stelle, aul3er der betroffenen Per-
son, dem Verantwortlichen, dem Auf-
tragsverarbeiter und den Personen, die
unter der unmittelbaren Verantwortung
des Verantwortlichen oder des Auf-
tragsverarbeiters befugt sind, die per-
sonenbezogenen Daten zu verarbei-
ten;

~Einwilligung“ der betroffenen Person
jede freiwillig fur den bestimmten Fall,
in informierter Weise und unmissver-
standlich abgegebene Willensbekun-
dung in Form einer Erklarung oder ei-
ner sonstigen eindeutigen bestatigen-
den Handlung, mit der die betroffene
Person zu verstehen gibt, dass sie mit
der Verarbeitung der sie betreffenden
personenbezogenen Daten einverstan-
den ist;

12.,Verletzung des Schutzes personenbe-

zogener Daten“ eine Verletzung der Si-
cherheit, die, ob unbeabsichtigt oder

(34) Genetische Daten sollten als personenbezogene Daten Uber die ererbten oder
erworbenen genetischen Eigenschaften einer natirlichen Person definiert werden, die
aus der Analyse einer biologischen Probe der betreffenden natirlichen Person, insbe-
sondere durch eine Chromosomen, Desoxyribonukleinsdure (DNS)- oder Ribonuklein-
saure (RNS)-Analyse oder der Analyse eines anderen Elements, durch die gleichwer-
tige Informationen erlangt werden kdnnen, gewonnen werden.

(35)1Zu den personenbezogenen Gesundheitsdaten sollten alle Daten zahlen, die
sich auf den Gesundheitszustand einer betroffenen Person beziehen und aus denen
Informationen tber den friheren, gegenwartigen und kiinftigen kérperlichen oder geis-
tigen Gesundheitszustand der betroffenen Person hervorgehen. :Dazu gehdren auch
Informationen Uber die natirliche Person, die im Zuge der Anmeldung flr sowie der
Erbringung von Gesundheitsdienstleistungen im Sinne der Richtlinie 2011/24/EU des
Europaischen Parlaments und des Rates (9) fur die nattrliche Person erhoben wer-
den, Nummern, Symbole oder Kennzeichen, die einer nattrlichen Person zugeteilt
wurden, um diese natirliche Person fur gesundheitliche Zwecke eindeutig zu identifi-
zieren, In

formationen, die von der Prifung oder Untersuchung eines Kérperteils oder einer
korpereigenen Substanz, auch aus genetischen Daten und biologischen Proben, ab-
geleitet wurden, und Informationen etwa Utber Krankheiten, Behinderungen, Krank-
heitsrisiken, Vorerkrankungen, klinische Behandlungen oder den physiologischen oder
biomedizinischen Zustand der betroffenen Person unabhangig von der Herkunft der
Daten, ob sie nun von einem Arzt oder sonstigem Angehdrigen eines Gesundheitsbe-
rufes, einem Krankenhaus, einem Medizinprodukt oder einem In-Vitro-Diagnostikum
stammen.

(36)1Die Hauptniederlassung des Verantwortlichen in der Union sollte der Ort sei-
ner Hauptverwaltung in der Union sein, es sei denn, dass Entscheidungen Uber die
Zwecke und Mittel der Verarbeitung personenbezogener Daten in einer anderen Nie-
derlassung des Verantwortlichen in der Union getroffen werden; in diesem Fall sollte
die letztgenannte als Hauptniederlassung gelten. >Zur Bestimmung der Hauptnieder-
lassung eines Verantwortlichen in der Union sollten objektive Kriterien herangezogen
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13.

14.

unrechtmanig, zur Vernichtung, zum
Verlust, zur Veranderung, oder zur un-
befugten Offenlegung von beziehungs-
weise zum unbefugten Zugang zu per-
sonenbezogenen Daten flhrt, die Gber-
mittelt, gespeichert oder auf sonstige
Weise verarbeitet wurden;

,genetische Daten* personenbezogene
Daten zu den ererbten oder erworbe-
nen genetischen Eigenschaften einer
natdrlichen Person, die eindeutige In-
formationen Uber die Physiologie oder
die Gesundheit dieser natirlichen Per-
son liefern und insbesondere aus der
Analyse einer biologischen Probe der
betreffenden natirlichen Person ge-
wonnen wurden;

.biometrische Daten” mit speziellen
technischen Verfahren gewonnene
personenbezogene Daten zu den phy-
sischen, physiologischen oder verhal-
tenstypischen Merkmalen einer naturli-
chen Person, die die eindeutige Identi-
fizierung dieser natirlichen Person er-
maoglichen oder bestatigen, wie Ge-
sichtsbilder oder daktyloskopische Da-
ten;

werden; ein Kriterium sollte dabei die effektive und tatsachliche Austibung von Ma-
nagementtatigkeiten durch eine feste Einrichtung sein, in deren Rahmen die Grund-
satzentscheidungen zur Festlegung der Zwecke und Mittel der Verarbeitung getroffen
werden. sDabei sollte nicht ausschlaggebend sein, ob die Verarbeitung der personen-
bezogenen Daten tatsachlich an diesem Ort ausgefuhrt wird. sDas Vorhandensein und
die Verwendung technischer Mittel und Verfahren zur Verarbeitung personenbezoge-
ner Daten oder Verarbeitungstatigkeiten begriinden an sich noch keine Hauptnieder-
lassung und sind daher kein ausschlaggebender Faktor flr das Bestehen einer Haupt-
niederlassung. sDie Hauptniederlassung des Auftragsverarbeiters sollte der Ort sein,
an dem der Auftragsverarbeiter seine Hauptverwaltung in der Union hat, oder — wenn
er keine Hauptverwaltung in der Union hat — der Ort, an dem die wesentlichen Verar-
beitungstatigkeiten in der Union stattfinden. ¢Sind sowohl der Verantwortliche als auch
der Auftragsverarbeiter betroffen, so sollte die Aufsichtsbehorde des Mitgliedstaats, in
dem der Verantwortliche seine Hauptniederlassung hat, die zustandige federfiihrende
Aufsichtsbehoérde bleiben, doch sollte die Aufsichtsbehdrde des Auftragsverarbeiters
als betroffene Aufsichtsbehorde betrachtet werden und diese Aufsichtsbehdrde sollte
sich an dem in dieser Verordnung vorgesehenen Verfahren der Zusammenarbeit be-
teiligen. 7Auf jeden Fall sollten die Aufsichtsbehérden des Mitgliedstaats oder der Mit-
gliedstaaten, in dem bzw. denen der Auftragsverarbeiter eine oder mehrere Niederlas-
sungen hat, nicht als betroffene Aufsichtsbehdrden betrachtet werden, wenn sich der
Beschlussentwurf nur auf den Verantwortlichen bezieht. sWird die Verarbeitung durch
eine Unternehmensgruppe vorgenommen, so sollte die Hauptniederlassung des herr-
schenden Unternehmens als Hauptniederlassung der Unternehmensgruppe gelten, es
sei denn, die Zwecke und Mittel der Verarbeitung werden von einem anderen Unter-
nehmen festgelegt.

(37)1Eine Unternehmensgruppe sollte aus einem herrschenden Unternehmen und
den von diesem abhangigen Unternehmen bestehen, wobei das herrschende Unter-
nehmen dasjenige sein sollte, das zum Beispiel aufgrund der Eigentumsverhaltnisse,
der finanziellen Beteiligung oder der fir das Unternehmen geltenden Vorschriften oder
der Befugnis, Datenschutzvorschriften umsetzen zu lassen, einen beherrschenden
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15.

16.

17.

,Gesundheitsdaten personenbezo-
gene Daten, die sich auf die kérperli-
che oder geistige Gesundheit einer na-

turlichen Person, einschliel3lich der Erbringung von Gesundheitsdienstleistungen,
beziehen und aus denen Informationen tber deren Gesundheitszustand hervor-

gehen;
~,Hauptniederlassung*

a) im Falle eines Verantwortlichen mit Niederlassungen in mehr als einem Mit-
gliedstaat den Ort seiner Hauptverwaltung in der Union, es sei denn, die Ent-
scheidungen hinsichtlich der Zwecke und Mittel der Verarbeitung personenbe-
zogener Daten werden in einer anderen Niederlassung des Verantwortlichen
in der Union getroffen und diese Niederlassung ist befugt, diese Entscheidun-
gen umsetzen zu lassen; in diesem Fall gilt die Niederlassung, die derartige
Entscheidungen trifft, als Hauptniederlassung;

b) im Falle eines Auftragsverarbeiters mit Niederlassungen in mehr als einem
Mitgliedstaat den Ort seiner Hauptverwaltung in der Union oder, sofern der
Auftragsverarbeiter keine Hauptverwaltung in der Union hat, die Niederlas-
sung des Auftragsverarbeiters in der Union, in der die Verarbeitungstatigkei-
ten im Rahmen der Tatigkeiten einer Niederlassung eines Auftragsverarbei-
ters hauptséchlich stattfinden, soweit der Auftragsverarbeiter spezifischen
Pflichten aus dieser Verordnung unterliegt;

Lvertreter® eine in der Union niedergelassene natirliche oder juristische Person,
die von dem Verantwortlichen oder Auftragsverarbeiter schriftlich gemaf Arti-

kel 27 bestellt wurde und den Verantwortlichen oder Auftragsverarbeiter in Bezug
auf die ihnen jeweils nach dieser Verordnung obliegenden Pflichten vertritt;

Einfluss auf die Gbrigen Unternehmen ausiiben kann. 2Ein Unternehmen, das die Ver-
arbeitung personenbezogener Daten in ihm angeschlossenen Unternehmen kontrol-
liert, sollte zusammen mit diesen als eine ,Unternehmensgruppe” betrachtet werden.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

,Jnternehmen* eine nattrliche oder juristische Person, die eine wirtschaftliche
Tatigkeit austbt, unabhangig von ihrer Rechtsform, einschlief3lich Personenge-
sellschaften oder Vereinigungen, die regelmalig einer wirtschaftlichen Tatigkeit
nachgehen;

,2Jnternehmensgruppe” eine Gruppe, die aus einem herrschenden Unternehmen
und den von diesem abhangigen Unternehmen besteht;

sverbindliche interne Datenschutzvorschriften“ Malinahmen zum Schutz perso-
nenbezogener Daten, zu deren Einhaltung sich ein im Hoheitsgebiet eines Mit-
gliedstaats niedergelassener Verantwortlicher oder Auftragsverarbeiter verpflich-
tet im Hinblick auf Datenibermittiungen oder eine Kategorie von Datenlbermitt-
lungen personenbezogener Daten an einen Verantwortli-chen oder Auftragsver-
arbeiter derselben Unternehmensgruppe oder derselben Gruppe von Unterneh-
men, die eine gemeinsame Wirtschaftstéatigkeit austiben, in einem oder mehreren
Drittlandern;

»7Aufsichtsbehotrde” eine von einem Mitgliedstaat gemaf Artikel 51 eingerichtete
unabhangige staatliche Stelle;

.betroffene Aufsichtsbehotrde” eine Aufsichtsbehorde, die von der Verarbeitung
personenbezogener Daten betroffen ist, well

a) der Verantwortliche oder der Auftragsverarbeiter im Hoheitsgebiet des Mit-
gliedstaats dieser Aufsichtsbehotrde niedergelassen ist,

b) diese Verarbeitung erhebliche Auswirkungen auf betroffene Personen mit
Wohnsitz im Mitgliedstaat dieser Aufsichtsbehdrde hat oder haben kann oder

c) eine Beschwerde bei dieser Aufsichtsbehdrde eingereicht wurde;
~grenziuberschreitende Verarbeitung* entweder

a) eine Verarbeitung personenbezogener Daten, die im Rahmen der Tatigkeiten
von Niederlassungen eines Verantwortlichen oder eines Auftragsverarbeiters
in der Union in mehr als einem Mitgliedstaat erfolgt, wenn der Verantwortliche




Seite 29 von 228

Artikel der DSGVO Korrespondierende Erwagungsgriinde  ©

88 des BDSG -neu

24.

25.

26.

oder Auftragsverarbeiter in mehr als einem Mitgliedstaat niedergelassen ist,
oder

b) eine Verarbeitung personenbezogener Daten, die im Rahmen der Tatigkeiten
einer einzelnen Niederlassung eines Verantwortlichen oder eines Auftragsver-
arbeiters in der Union erfolgt, die jedoch erhebliche Auswirkungen auf be-
troffene Personen in mehr als einem Mitgliedstaat hat oder haben kann;

»,mafdgeblicher und begrindeter Einspruch“ einen Einspruch gegen einen Be-
schlussentwurf im Hinblick darauf, ob ein Verstol3 gegen diese Verordnung vor-
liegt oder ob beabsichtigte Mal3hahmen gegen den Verantwortlichen oder den
Auftragsverarbeiter im Einklang mit dieser Verordnung steht, wobei aus diesem
Einspruch die Tragweite der Risiken klar hervorgeht, die von dem Beschlussent-
wurf in Bezug auf die Grundrechte und Grundfreiheiten der betroffenen Personen
und gegebenenfalls den freien Verkehr personenbezogener Daten in der Union
ausgehen;

,Dienst der Informationsgesellschaft‘ eine Dienstleistung im Sinne des Artikels 1
Nummer 1 Buchstabe b der Richtlinie (EU) 2015/1535 des Europdaischen Parla-
ments und des Rates_(19);

.internationale Organisation” eine volkerrechtliche Organisation und ihre nachge-
ordneten Stellen oder jede sonstige Einrichtung, die durch eine zwischen zwei o-
der mehr Landern geschlossene Ubereinkunft oder auf der Grundlage einer sol-
chen Ubereinkunft geschaffen wurde.

K APITEL Il - Grundsatze

Artikel 5 - Grundsatze fir die Verarbeitung personenbezogener Daten

(1) Personenbezogene Daten miussen

(39) 1Jede Verarbeitung personenbezogener Daten sollte rechtmaRig und nach

a) auf rechtmallige Weise, nach Treu und
Glauben und in einer fur die betroffene

Treu und Glauben erfolgen. 2Fir natirliche Personen sollte Transparenz dahingehend
bestehen, dass sie betreffende personenbezogene Daten erhoben, verwendet, einge-
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Person nachvollziehbaren Weise ver-
arbeitet werden (,Rechtmaligkeit, Ver-
arbeitung nach Treu und Glauben,
Transparenz®);

b) fUr festgelegte, eindeutige und legitime

Zwecke erhoben werden und durfen
nicht in einer mit diesen Zwecken nicht
zu vereinbarenden Weise weiterverar-
beitet werden; eine Weiterverarbeitung
fur im offentlichen Interesse liegende
Archivzwecke, fur wissenschaftliche o-
der historische Forschungszwecke o-
der fUr statistische Zwecke gilt gemafl}
Artikel 89 Absatz 1 nicht als unverein-
bar mit den urspriinglichen Zwecken
(,Zweckbindung®);

c) dem Zweck angemessen und erheblich

sowie auf das flur die Zwecke der Ver-
arbeitung notwendige Mal3 beschrankt
sein (,Datenminimierung®);

d) sachlich richtig und erforderlichenfalls

auf dem neuesten Stand sein; es sind
alle angemessenen Mal3hahmen zu
treffen, damit personenbezogene Da-
ten, die im Hinblick auf die Zwecke ih-
rer Verarbeitung unrichtig sind, unver-
zuglich geldscht oder berichtigt werden
(,Richtigkeit®);

sehen oder anderweitig verarbeitet werden und in welchem Umfang die personenbe-
zogenen Daten verarbeitet werden und klnftig noch verarbeitet werden. sDer Grund-
satz der Transparenz setzt voraus, dass alle Informationen und Mitteilungen zur Ver-
arbeitung dieser personenbezogenen Daten leicht zuganglich und verstandlich und in
klarer und einfacher Sprache abgefasst sind. sDieser Grundsatz betrifft insbesondere
die Informationen Uber die Identitdt des Verantwortlichen und die Zwecke der Verar-
beitung und sonstige Informationen, die eine faire und transparente Verarbeitung im
Hinblick auf die betroffenen natirlichen Personen gewéhrleisten, sowie deren Recht,
eine Bestatigung und Auskunft dartiber zu erhalten, welche sie betreffende personen-
bezogene Daten verarbeitet werden. sNatirliche Personen sollten tiber die Risiken,
Vorschriften, Garantien und Rechte im Zusammenhang mit der Verarbeitung perso-
nenbezogener Daten informiert und dariiber aufgeklart werden, wie sie ihre diesbe-
zluiglichen Rechte geltend machen kdnnen. sinsbesondere sollten die bestimmten
Zwecke, zu denen die personenbezogenen Daten verarbeitet werden, eindeutig und
rechtmanig sein und zum Zeitpunkt der Erhebung der personenbezogenen Daten fest-
stehen. 7Die personenbezogenen Daten sollten fir die Zwecke, zu denen sie verarbei-
tet werden, angemessen und erheblich sowie auf das fur die Zwecke ihrer Verarbei-
tung notwendige Mal3 beschrankt sein. gDies erfordert insbesondere, dass die Spei-
cherfrist fir personenbezogene Daten auf das unbedingt erforderliche Mindestmalf}
beschréankt bleibt. sPersonenbezogene Daten sollten nur verarbeitet werden dirfen,
wenn der Zweck der Verarbeitung nicht in zumutbarer Weise durch andere Mittel er-
reicht werden kann. 10Um sicherzustellen, dass die personenbezogenen Daten nicht
langer als noétig gespeichert werden, sollte der Verantwortliche Fristen flr ihre L6-
schung oder regelmaRige Uberprifung vorsehen. 11Es sollten alle vertretbaren
Schritte unternommen werden, damit unrichtige personenbezogene Daten gel6scht
oder berichtigt werden. 12Personenbezogene Daten sollten so verarbeitet werden,
dass ihre Sicherheit und Vertraulichkeit hinreichend gewéhrleistet ist, wozu auch ge-
hort, dass Unbefugte keinen Zugang zu den Daten haben und weder die Daten noch
die Gerate, mit denen diese verarbeitet werden, benutzen kdnnen.




Seite 31 von 228

Artikel der DSGVO Korrespondierende Erwagungsgriinde °© 88 des BDSG -neu

e) in einer Form gespeichert werden, die die Identifizierung der betroffenen Personen
nur so lange ermdoglicht, wie es flr die Zwecke, flr die sie verarbeitet werden, er-
forderlich ist; personenbezogene Daten durfen langer gespeichert werden, soweit
die personenbezogenen Daten vorbehaltlich der Durchfiihrung geeigneter techni-
scher und organisatorischer Maflinahmen, die von dieser Verordnung zum Schutz
der Rechte und Freiheiten der betroffenen Person gefordert werden, ausschlief3lich
far im oOffentlichen Interesse liegende Archivzwecke oder fir wissenschaftliche und
historische Forschungszwecke oder fur statistische Zwecke gemaf3 Artikel 89 Ab-
satz 1 verarbeitet werden (,Speicherbegrenzung®);

f) in einer Weise verarbeitet werden, die eine angemessene Sicherheit der personen-
bezogenen Daten gewahrleistet, einschliel3lich Schutz vor unbefugter oder un-
rechtmaldiger Verarbeitung und vor unbeabsichtigtem Verlust, unbeabsichtigter
Zerstorung oder unbeabsichtigter Schadigung durch geeignete technische und or-
ganisatorische MaRnahmen (,Integritat und Vertraulichkeit);.?

(2) Der Verantwortliche ist fir die Einhaltung des Absatzes 1 verantwortlich und
muss dessen Einhaltung nachweisen kénnen (,Rechenschaftspflicht).

Artikel 6 - Rechtmaldigkeit der Verarbeitung 83 -V erarbeitung personenbezo-
gener Daten durch offentliche Stel-
len
(1) 1Die Verarbeitung ist nur rechtmafig, (40) Damit die Verarbeitung rechtmaRig Die Verarbeitung personenbezoge-
wenn mindestens eine der nachstehenden |ist, mussen personenbezogene Daten mit  ner Daten durch eine &ffentliche
Bedingungen erfiillt ist: Einwilligung der betroffenen Person oder auf Stelle ist zuldssig, wenn sie zur Erfill-
a) Die betroffene Person hat ihre Einwilli- | €Ne" sonstigen zuldssigen Rechtsgrundlage jyng der in der Zusténdigkeit des Ver-
gung zu der Verarbeitung der sie betref- verarbeitet werden, die sich aus dieser Ver- | 5ntwortlichen liegenden Aufgabe oder
fenden personenbezogenen Daten flr in Aus[]bung offentlicher Gewa":, die

8 Redaktioneller Fehler korrigiert
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einen oder mehrere bestimmte Zwecke
gegeben;

b) die Verarbeitung ist fur die Erfillung ei-
nes Vertrags, dessen Vertragspartei die
betroffene Person ist, oder zur Durch-
fuhrung vorvertraglicher Mal3nhahmen er-
forderlich, die auf Anfrage der betroffe-
nen Person erfolgen;

c) die Verarbeitung ist zur Erfillung einer
rechtlichen Verpflichtung erforderlich,
der der Verantwortliche unterliegt;

d) die Verarbeitung ist erforderlich, um le-
benswichtige Interessen der betroffenen
Person oder einer anderen nattrlichen
Person zu schitzen;

e) die Verarbeitung ist fir die Wahrneh-
mung einer Aufgabe erforderlich, die im
Offentlichen Interesse liegt oder in Aus-
ubung offentlicher Gewalt erfolgt, die
dem Verantwortlichen tbertragen
wurde;

f) die Verarbeitung ist zur Wahrung der be-

rechtigten Interessen des Verantwortli-
chen oder eines Dritten erforderlich, so-

ordnung oder — wann immer in dieser Ver-
ordnung darauf Bezug genommen wird —
aus dem sonstigen Unionsrecht oder dem
Recht der Mitgliedstaaten ergibt, so unter
anderem auf der Grundlage, dass sie zur
Erfallung der rechtlichen Verpflichtung, der
der Verantwortliche unterliegt, oder zur Er-
fullung eines Vertrags, dessen Vertragspar-
tei die betroffene Person ist, oder fiir die
Durchfihrung vorvertraglicher Mal3nahmen,
die auf Anfrage der betroffenen Person er-
folgen, erforderlich ist.

(41)1Wenn in dieser Verordnung auf
eine Rechtsgrundlage oder eine Gesetzge-
bungsmalRnahme Bezug genommen wird,
erfordert dies nicht notwendigerweise einen
von einem Parlament angenommenen Ge-
setzgebungsakt; davon unberthrt bleiben
Anforderungen gemal der Verfassungsord-
nung des betreffenden Mitgliedstaats. 2Die
entsprechende Rechtsgrundlage oder Ge-
setzgebungsmalinahme sollte jedoch klar
und prazise sein und ihre Anwendung sollte
fur die Rechtsunterworfenen gemalf der
Rechtsprechung des Gerichtshofs der Euro-

dem Verantwortlichen tGbertragen
wurde, erforderlich ist.

§ 4 - Videoliberwachung oéffentlich
zuganglicher Raume

(1) :Die Beobachtung 6ffentlich zu-
ganglicher Raume mit optisch-elekt-
ronischen Einrichtungen (Videouber-
wachung) ist nur zul&ssig, soweit sie

1. zur Aufgabenerfillung 6ffentlicher
Stellen,

2. zur Wahrnehmung des Hausrechts
oder

3. zur Wahrnehmung berechtigter In-
teressen fur konkret festgelegte
Zwecke

erforderlich ist und keine Anhalts-
punkte bestehen, dass schutzwirdige
Interessen der Betroffenen tUberwie-
gen.

oBei der Videolberwachung von

1°. offentlich zuganglichen groRflachi-
gen Anlagen, wie insbesondere

9 Die Fortfiihrung der Nummerierung aus dem vorherigen Absatz, die sich in der BT-Drucksache 18/11325 findet, kann nur ein redaktioneller
Fehler sein, der sich nicht in der BR-Drucksache 110/17 findet und hier vom Autor korrigiert wurde.




Seite 33 von 228

Artikel der DSGVO

Korrespondierende Erwagungsgriinde °©

88 des BDSG -neu

fern nicht die Interessen oder Grund-
rechte und Grundfreiheiten der betroffe-
nen Person, die den Schutz personen-
bezogener Daten erfordern, Uberwiegen,
iInsbesondere dann, wenn es sich bei
der betroffenen Person um ein Kind
handelt.

oUnterabsatz 1 Buchstabe f gilt nicht fur
die von Behdrden in Erfullung ihrer Aufga-
ben vorgenommene Verarbeitung.

(2) Die Mitgliedstaaten kdnnen spezifi-
schere Bestimmungen zur Anpassung der
Anwendung der Vorschriften dieser Ver-
ordnung in Bezug auf die Verarbeitung zur
Erfillung von Absatz 1 Buchstaben c und
e beibehalten oder einfuhren, indem sie
spezifische Anforderungen fir die Verar-
beitung sowie sonstige Malinahmen préazi-
ser bestimmen, um eine rechtmaflig und
nach Treu und Glauben erfolgende Verar-
beitung zu gewéahrleisten, einschliel3lich
fur andere besondere Verarbeitungssituati-
onen gemal} Kapitel IX.

(3) 1Die Rechtsgrundlage fur die Verarbei-
tungen gemal Absatz 1 Buchstaben c und
e wird festgelegt durch

a) Unionsrecht oder

paischen Union (im Folgenden ,Gerichts-
hof*) und des Europaischen Gerichtshofs fir
Menschenrechte vorhersehbar sein.

(44)Die Verarbeitung von Daten sollte
als rechtmalig gelten, wenn sie fir die Er-
fullung oder den geplanten Abschluss eines
Vertrags erforderlich ist.

(45)1Erfolgt die Verarbeitung durch den
Verantwortlichen aufgrund einer ihm oblie-
genden rechtlichen Verpflichtung oder ist die
Verarbeitung zur Wahrnehmung einer Auf-
gabe im 6ffentlichen Interesse oder in Aus-
ubung 6ffentlicher Gewalt erforderlich, muss
hierfir eine Grundlage im Unionsrecht oder
iIm Recht eines Mitgliedstaats bestehen. >Mit
dieser Verordnung wird nicht fur jede ein-
zelne Verarbeitung ein spezifisches Gesetz
verlangt. sEin Gesetz als Grundlage fur
mehrere Verarbeitungsvorgange kann aus-
reichend sein, wenn die Verarbeitung auf-
grund einer dem Verantwortlichen obliegen-
den rechtlichen Verpflichtung erfolgt oder
wenn die Verarbeitung zur Wahrnehmung
einer Aufgabe im o6ffentlichen Interesse oder
in Austibung offentlicher Gewalt erforderlich
ist. sDesgleichen sollte im Unionsrecht oder
im Recht der Mitgliedstaaten geregelt wer-
den, fur welche Zwecke die Daten verarbei-
tet werden dirfen. sFerner konnten in die-
sem Recht die allgemeinen Bedingungen

Sport-, Versammlungs- und Ver-
gnigungsstatten, Einkaufszentren
oder Parkplatzen, oder

2. Fahrzeugen und offentlich zugang-
lichen grol3flachigen Einrichtungen
des offentlichen Schienen-, Schiffs-
und Busverkehrs,

gilt der Schutz von Leben, Gesund-
heit oder Freiheit von dort aufhaltigen
Personen als ein besonders wichtiges
Interesse.

(2) Der Umstand der Beobachtung
und der Name und die Kontaktdaten
des Verantwortlichen sind durch ge-
eignete MalRnahmen zum frihest-
maoglichen Zeitpunkt erkennbar zu
machen.

(3) 1:Die Speicherung oder Verwen-
dung von nach Absatz 1 erhobenen
Daten ist zulassig, wenn sie zum Er-
reichen des verfolgten Zwecks erfor-
derlich ist und keine Anhaltspunkte
bestehen, dass schutzwirdige Inte-
ressen der Betroffenen Gberwiegen.
oAbsatz 1 Satz 2 gilt entsprechend.
sFuUr einen anderen Zweck durfen sie
nur weiterverarbeitet werden, soweit
dies zur Abwehr von Gefahren fir die

Website zur DSGVO und zum BDSG-neu: https://dsgvo.expert




Synopse DGSVO Artikel - EWG — BDSG-neu

Seite 34 von 228

Artikel der DSGVO

Korrespondierende Erwagungsgriinde °©

88 des BDSG -neu

b) das Recht der Mitgliedstaaten, dem der
Verantwortliche unterliegt.

oDer Zweck der Verarbeitung muss in die-
ser Rechtsgrundlage festgelegt oder hin-
sichtlich der Verarbeitung gemaR Absatz 1
Buchstabe e fir die Erfullung einer Auf-
gabe erforderlich sein, die im offentlichen
Interesse liegt oder in Austbung offentli-
cher Gewalt erfolgt, die dem Verantwortli-
chen Ubertragen wurde. sDiese Rechts-
grundlage kann spezifische Bestimmun-
gen zur Anpassung der Anwendung der
Vorschriften dieser Verordnung enthalten,
unter anderem Bestimmungen daruber,
welche allgemeinen Bedingungen fir die
Regelung der Rechtmaligkeit der Verar-
beitung durch den Verantwortlichen gelten,
welche Arten von Daten verarbeitet wer-
den, welche Personen betroffen sind, an
welche Einrichtungen und fir welche Zwe-
cke die personenbezogenen Daten offen-
gelegt werden durfen, welcher Zweckbin-
dung sie unterliegen, wie lange sie gespei-
chert werden durfen und welche Verarbei-
tungsvorgange und -verfahren angewandt
werden durfen, einschliel3lich MalRnahmen
zur Gewabhrleistung einer rechtmaflig und
nach Treu und Glauben erfolgenden Ver-

dieser Verordnung zur Regelung der Recht-
mafigkeit der Verarbeitung personenbezo-
gener Daten prazisiert und es kénnte darin
festgelegt werden, wie der Verantwortliche
zu bestimmen ist, welche Art von personen-
bezogenen Daten verarbeitet werden, wel-
che Personen betroffen sind, welchen Ein-
richtungen die personenbezogenen Daten
offengelegt, fur welche Zwecke und wie
lange sie gespeichert werden durfen und
welche anderen Malinahmen ergriffen wer-
den, um zu gewahrleisten, dass die Verar-
beitung rechtmafig und nach Treu und
Glauben erfolgt. sDesgleichen sollte im Uni-
onsrecht oder im Recht der Mitgliedstaaten
geregelt werden, ob es sich bei dem Verant-
wortlichen, der eine Aufgabe wahrnimmt, die
im offentlichen Interesse liegt oder in Aus-
ubung o6ffentlicher Gewalt erfolgt, um eine
Behdrde oder um eine andere unter das 6f-
fentliche Recht fallende nattrliche oder juris-
tische Person oder, sofern dies durch das
offentliche Interesse einschlief3lich gesund-
heitlicher Zwecke, wie die Offentliche Ge-
sundheit oder die soziale Sicherheit oder die
Verwaltung von Leistungen der Gesund-
heitsflirsorge, gerechtfertigt ist, eine natirli-
che oder juristische Person des Privat-
rechts, wie beispielsweise eine Berufsverei-
nigung, handeln sollte.

staatliche und offentliche Sicherheit
sowie zur Verfolgung von Straftaten
erforderlich ist.

(4) 1Werden durch Videoiberwa-
chung erhobene Daten einer be-
stimmten Person zugeordnet, so be-
steht die Pflicht zur Information der
betroffenen Person Uber die Verarbei-
tung gemal Artikel 13 und 14 der
Verordnung (EU) 2016/679. .8 32 gilt
entsprechend.

(5) Die Daten sind unverzuglich zu
|l6schen, wenn sie zur Erreichung des
Zwecks nicht mehr erforderlich sind
oder schutzwirdige Interessen der
Betroffenen einer weiteren Speiche-
rung entgegenstehen.

§ 25 - Datentibermittlungen durch
Offentliche Stellen

(1) 1Die Ubermittlung personenbe-
zogener Daten durch 6ffentliche Stel-
len an 6ffentliche Stellen ist zulassig,
wenn sie zur Erfullung der in der Zu-
standigkeit der GUbermittelnden Stelle
oder des Dritten, an den die Daten
ubermittelt werden, liegenden Aufga-
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arbeitung, wie solche fir sonstige beson-
dere Verarbeitungssituationen gemal Ka-
pitel IX. sDas Unionsrecht oder das Recht
der Mitgliedstaaten mussen ein im 6ffentli-
chen Interesse liegendes Ziel verfolgen
und in einem angemessenen Verhaltnis zu
dem verfolgten legitimen Zweck stehen.

(4) Beruht die Verarbeitung zu einem an-
deren Zweck als zu demjenigen, zu dem
die personenbezogenen Daten erhoben
wurden, nicht auf der Einwilligung der be-
troffenen Person oder auf einer Rechtsvor-
schrift der Union oder der Mitgliedstaaten,
die in einer demokratischen Gesellschaft
eine notwendige und verhéaltnismafige
Mafl3nahme zum Schutz der in Artikel 23
Absatz 1 genannten Ziele darstellt, so be-
ricksichtigt der Verantwortliche — um
festzustellen, ob die Verarbeitung zu ei-
nem anderen Zweck mit demjenigen, zu
dem die personenbezogenen Daten ur-
springlich erhoben wurden, vereinbar ist
— unter anderem

a) jede Verbindung zwischen den Zwe-
cken, fur die die personenbezogenen
Daten erhoben wurden, und den Zwe-
cken der beabsichtigten Weiterverar-
beitung,

(46)1Die Verarbeitung personenbezoge-
ner Daten sollte ebenfalls als rechtmalig
angesehen werden, wenn sie erforderlich
ist, um ein lebenswichtiges Interesse der be-
troffenen Person oder einer anderen naturli-
chen Person zu schiitzen. ;Personenbezo-
gene Daten sollten grundsatzlich nur dann
aufgrund eines lebenswichtigen Interesses
einer anderen nattrlichen Person verarbei-
tet werden, wenn die Verarbeitung offen-
sichtlich nicht auf eine andere Rechtsgrund-
lage gestitzt werden kann. sEinige Arten
der Verarbeitung kénnen sowohl wichtigen
Griunden des offentlichen Interesses als
auch lebenswichtigen Interessen der be-
troffenen Person dienen; so kann beispiels-
weise die Verarbeitung fur humanitare Zwe-
cke einschlieRlich der Uberwachung von
Epidemien und deren Ausbreitung oder in
humanitaren Notfallen insbesondere bei Na-
turkatastrophen oder vom Menschen verur-
sachten Katastrophen erforderlich sein.

(47).Die Rechtmaligkeit der Verarbei-
tung kann durch die berechtigten Interessen
eines Verantwortlichen, auch eines Verant-
wortlichen, dem die personenbezogenen
Daten offengelegt werden dtrfen, oder ei-
nes Dritten begrindet sein, sofern die Inte-
ressen oder die Grundrechte und Grundfrei-
heiten der betroffenen Person nicht Gberwie-

ben erforderlich ist und die Voraus-
setzungen vorliegen, die eine Verar-
beitung nach § 23 zulassen wiurden.
oDer Dritte, an den die Daten tGbermit-
telt werden, darf diese nur fur den
Zweck verarbeiten, zu dessen Erfll-
lung sie ihm Ubermittelt werden. Eine
Verarbeitung flr andere Zwecke ist
unter den Voraussetzungen des § 23
zulassig.

(2) 1Die Ubermittlung personenbe-
zogener Daten durch offentliche Stel-
len an nicht-6ffentliche Stellen ist zu-
l&ssig, wenn

1. sie zur Erfillung der in der Zustan-
digkeit der Ubermittelnden Stelle
liegenden Aufgaben erforderlich ist
und die Voraussetzungen vorlie-
gen, die eine Verarbeitung nach §
23 zulassen wurden,

. der Dritte, an den die Daten Uber-
mittelt werden, ein berechtigtes In-
teresse an der Kenntnis der zu
ubermitteInden Daten glaubhatft
darlegt und die betroffene Person
kein schutzwuirdiges Interesse an
dem Ausschluss der Ubermittlung
hat, oder
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b) den Zusammenhang, in dem die perso-
nenbezogenen Daten erhoben wurden,
insbesondere hinsichtlich des Verhalt-
nisses zwischen den betroffenen Per-
sonen und dem Verantwortlichen,

c) die Art der personenbezogenen Daten,
insbesondere ob besondere Katego-
rien personenbezogener Daten gemal
Artikel 9 verarbeitet werden oder ob
personenbezogene Daten uber straf-
rechtliche Verurteilungen und Strafta-
ten gemal Artikel 10 verarbeitet wer-
den,

d) die moglichen Folgen der beabsichtig-
ten Weiterverarbeitung fir die betroffe-
nen Personen,

e) das Vorhandensein geeigneter Garan-
tien, wozu Verschliisselung oder Pseu-
donymisierung gehdren kann.

gen; dabei sind die vernunftigen Erwartun-
gen der betroffenen Personen, die auf ihrer
Beziehung zu dem Verantwortlichen beru-
hen, zu bericksichtigen. 2Ein berechtigtes
Interesse konnte beispielsweise vorliegen,
wenn eine mal3gebliche und angemessene
Beziehung zwischen der betroffenen Person
und dem Verantwortlichen besteht, z. B.
wenn die betroffene Person ein Kunde des
Verantwortlichen ist oder in seinen Diensten
steht. sAuf jeden Fall wére das Bestehen ei-
nes berechtigten Interesses besonders
sorgfaltig abzuwagen, wobei auch zu prifen
ist, ob eine betroffene Person zum Zeitpunkt
der Erhebung der personenbezogenen Da-
ten und angesichts der Umsténde, unter de-
nen sie erfolgt, verntuinftigerweise absehen
kann, dass méglicherweise eine Verarbei-
tung fur diesen Zweck erfolgen wird. slnsbe-
sondere dann, wenn personenbezogene
Daten in Situationen verarbeitet werden, in
denen eine betroffene Person verninftiger-
weise nicht mit einer weiteren Verarbeitung
rechnen muss, kénnten die Interessen und
Grundrechte der betroffenen Person das In-
teresse des Verantwortlichen tberwiegen.
sDa es dem Gesetzgeber obliegt, per
Rechtsvorschrift die Rechtsgrundlage fur die
Verarbeitung personenbezogener Daten
durch die Behdrden zu schaffen, sollte diese
Rechtsgrundlage nicht flr Verarbeitungen

3. es zur Geltendmachung, Ausiibung
oder Verteidigung rechtlicher An-
spriche erforderlich ist

und der Dritte sich gegeniber der
ubermittelnden 6ffentlichen Stelle ver-
pflichtet hat, die Daten nur fir den
Zweck zu verarbeiten, zu dessen Er-
flllung sie ihm Gbermittelt werden.
oEine Verarbeitung fir andere Zwe-
cke ist zulassig, wenn eine Ubermitt-
lung nach Satz 1 zulassig ware und
die Ubermittelnde Stelle zugestimmt
hat.

(3) Die Ubermittlung besonderer
Kategorien personenbezogener Da-
ten im Sinne des Artikels 9 Absatz 1
der Verordnung (EU) 2016/679 ist zu-
l&ssig, wenn die Voraussetzungen
des Absatzes 1 oder 2 und ein Aus-
nahmetatbestand nach Artikel 9 Ab-
satz 2 der Verordnung (EU) 2016/679
oder nach § 22 vorliegen.

§ 23 - Verarbeitung zu anderen
Zwecken durch offentliche Stellen

(1) Die Verarbeitung personenbezo-
gener Daten zu einem anderen
Zweck als zu demjenigen, zu dem die
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durch Behorden gelten, die diese in Erfll-
lung ihrer Aufgaben vornehmen. ¢Die Verar-
beitung personenbezogener Daten im fur
die Verhinderung von Betrug unbedingt er-
forderlichen Umfang stellt ebenfalls ein be-
rechtigtes Interesse des jeweiligen Verant-
wortlichen dar. 7Die Verarbeitung personen-
bezogener Daten zum Zwecke der Direkt-
werbung kann als eine einem berechtigten
Interesse dienende Verarbeitung betrachtet
werden.

(48)1Verantwortliche, die Teil einer Un-
ternehmensgruppe oder einer Gruppe von
Einrichtungen sind, die einer zentralen
Stelle zugeordnet sind kénnen ein berech-
tigtes Interesse haben, personenbezogene
Daten innerhalb der Unternehmensgruppe
fur interne Verwaltungszwecke, einschliel3-
lich der Verarbeitung personenbezogener
Daten von Kunden und Beschatftigten, zu
ubermitteln. >Die Grundprinzipien fir die
Ubermittlung personenbezogener Daten in-
nerhalb von Unternehmensgruppen an ein
Unternehmen in einem Drittland bleiben un-
beruhrt.

(49)1Die Verarbeitung von personenbe-
zogenen Daten durch Behorden, Computer-
Notdienste (Computer Emergency
Response Teams — CERT, beziehungs-
weise Computer Security Incident Response

Daten erhoben wurden, durch 6ffentli-
che Stellen im Rahmen ihrer Aufga-
benerflllung ist zulassig, wenn

1. offensichtlich ist, dass sie im Inte-

resse der betroffenen Person liegt
und kein Grund zu der Annahme
besteht, dass sie in Kenntnis des
anderen Zwecks ihre Einwilligung
verweigern wirde,

. Angaben der betroffenen Person

uberprift werden mussen, weil tat-
sachliche Anhaltspunkte fir deren
Unrichtigkeit bestehen,

. sie zur Abwehr erheblicher Nach-

teile fur das Gemeinwohl oder einer
Gefahr fur die offentliche Sicher-
heit, die Verteidigung oder die nati-
onale Sicherheit, zur Wahrung er-
heblicher Belange des Gemein-
wohls oder zur Sicherung des
Steuer- und Zollaufkommens erfor-
derlich ist,

. sie zur Verfolgung von Straftaten

oder Ordnungswidrigkeiten, zur
Vollstreckung oder zum Vollzug
von Strafen oder Mal3nhahmen im
Sinne des § 11 Absatz 1 Nummer 8
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Teams — CSIRT), Betreiber von elektroni-
schen Kommunikationsnetzen und -diensten
sowie durch Anbieter von Sicherheitstech-
nologien und -diensten stellt in dem Mal3e
ein berechtigtes Interesse des jeweiligen
Verantwortlichen dar, wie dies fir die Ge-
wahrleistung der Netz- und Informationssi-
cherheit unbedingt notwendig und verhalt-
nismafig ist, d.h. soweit dadurch die Fahig-
keit eines Netzes oder Informationssystems
gewabhrleistet wird, mit einem vorgegebenen
Grad der Zuverlassigkeit Stérungen oder wi-
derrechtliche oder mutwillige Eingriffe abzu-
wehren, die die Verflugbarkeit, Authentizitat,
Vollstandigkeit und Vertraulichkeit von ge-
speicherten oder Ubermittelten personenbe-
zogenen Daten sowie die Sicherheit damit
zusammenhangender Dienste, die Uber
diese Netze oder Informationssysteme an-
geboten werden bzw. zuganglich sind, be-
eintrachtigen. 2Ein solches berechtigtes In-
teresse kdnnte beispielsweise darin beste-
hen, den Zugang Unbefugter zu elektroni-
schen Kommunikationsnetzen und die Ver-
breitung schadlicher Programmcodes zu
verhindern sowie Angriffe in Form der ge-
zielten Uberlastung von Servern (,Denial of
service“-Angriffe) und Schadigungen von
Computer- und elektronischen Kommunika-
tionssystemen abzuwehren.

des Strafgesetzbuchs oder von Er-
ziehungsmaldregeln oder Zuchtmit-
teln im Sinne des Jugendgerichts-
gesetzes oder zur Vollstreckung
von GeldbuRen erforderlich ist,

5. sie zur Abwehr einer schwerwie-
genden Beeintrachtigung der
Rechte einer anderen Person erfor-
derlich ist oder

6. sie der Wahrnehmung von Auf-
sichts- und Kontrollbefugnissen,
der Rechnungsprifung oder der
Durchfliihrung von Organisations-
untersuchungen des Verantwortli-
chen dient; dies gilt auch fur die
Verarbeitung zu Ausbildungs- und
Prifungszwecken durch den Ver-
antwortlichen, soweit schutzwir-
dige Interessen der betroffenen
Person dem nicht entgegenstehen.

(2) Die Verarbeitung besonderer
Kategorien personenbezogener Da-
ten im Sinne des Artikels 9 Absatz 1
der Verordnung (EU) 2016/679 zu ei-
nem anderen Zweck als zu demjeni-
gen, zu dem die Daten erhoben wur-
den, ist zulassig, wenn die Vorausset-
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(50)1Die Verarbeitung personenbezoge-
ner Daten fUr andere Zwecke als die, fur die
die personenbezogenen Daten urspriinglich
erhoben wurden, sollte nur zulassig sein,
wenn die Verarbeitung mit den Zwecken, fur
die die personenbezogenen Daten ur-
sprunglich erhoben wurden, vereinbar ist.
oIln diesem Fall ist keine andere gesonderte
Rechtsgrundlage erforderlich als diejenige
fur die Erhebung der personenbezogenen
Daten. zlst die Verarbeitung fir die Wahr-
nehmung einer Aufgabe erforderlich, die im
offentlichen Interesse liegt oder in Ausiibung
offentlicher Gewalt erfolgt, die dem Verant-
wortlichen Ubertragen wurde, so kdnnen im
Unionsrecht oder im Recht der Mitgliedstaa-
ten die Aufgaben und Zwecke bestimmt und
konkretisiert werden, fur die eine Weiterver-
arbeitung als vereinbar und rechtmaRig er-
achtet wird. 4sDie Weiterverarbeitung fir im
offentlichen Interesse liegende Archivzwe-
cke, fur wissenschaftliche oder historische
Forschungszwecke oder flr statistische
Zwecke sollte als vereinbarer und rechtma-
Biger Verarbeitungsvorgang gelten. sDie im
Unionsrecht oder im Recht der Mitgliedstaa-
ten vorgesehene Rechtsgrundlage fir die
Verarbeitung personenbezogener Daten
kann auch als Rechtsgrundlage fiir eine
Weiterverarbeitung dienen. sUm festzustel-
len, ob ein Zweck der Weiterverarbeitung

zungen des Absatzes 1 und ein Aus-
nahmetatbestand nach Artikel 9 Ab-
satz 2 der Verordnung (EU) 2016/679
oder nach § 22 vorliegen.

§ 24 - Verarbeitung zu anderen
Zwecken durch nicht-6ffentliche
Stellen — Abs. 1

(1) Die Verarbeitung personenbezo-
gener Daten zu einem anderen
Zweck als zu demjenigen, zu dem die
Daten erhoben wurden, durch nicht-
offentliche Stellen ist zulassig, wenn

1. sie zur Abwehr von Gefahren fir
die staatliche oder 6ffentliche Si-
cherheit oder zur Verfolgung von
Straftaten erforderlich ist oder

2. sie zur Geltendmachung, Aus-
ubung oder Verteidigung zivilrecht-
licher Ansprtiche erforderlich ist,

sofern nicht die Interessen der be-
troffenen Person an dem Ausschluss
der Verarbeitung Gberwiegen.
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mit dem Zweck, fiir den die personenbezogenen Daten urspringlich erhoben wurden,
vereinbar ist, sollte der Verantwortliche nach Einhaltung aller Anforderungen fir die
Rechtmafigkeit der urspringlichen Verarbeitung unter anderem prifen, ob ein Zu-
sammenhang zwischen den Zwecken, fir die die personenbezogenen Daten erhoben
wurden, und den Zwecken der beabsichtigten Weiterverarbeitung besteht, in welchem
Kontext die Daten erhoben wurden, insbesondere die verniinftigen Erwartungen der
betroffenen Personen, die auf ihrer Beziehung zu dem Verantwortlichen beruhen, in
Bezug auf die weitere Verwendung dieser Daten, um welche Art von personenbezo-
genen Daten es sich handelt, welche Folgen die beabsichtigte Weiterverarbeitung fur
die betroffenen Personen hat und ob sowohl beim urspriinglichen als auch beim beab-
sichtigten Weiterverarbeitungsvorgang geeignete Garantien bestehen. 7sHat die be-
troffene Person ihre Einwilligung erteilt oder beruht die Verarbeitung auf Unionsrecht
oder dem Recht der Mitgliedstaaten, was in einer demokratischen Gesellschaft eine
notwendige und verhaltnismalige Malinahme zum Schutz insbesondere wichtiger
Ziele des allgemeinen 6ffentlichen Interesses darstellt, so sollte der Verantwortliche
die personenbezogenen Daten ungeachtet der Vereinbarkeit der Zwecke weiterverar-
beiten durfen. gIn jedem Fall sollte gewahrleistet sein, dass die in dieser Verordnung
niedergelegten Grundsatze angewandt werden und insbesondere die betroffene Per-
son uber diese anderen Zwecke und Uber ihre Rechte einschlief3lich des Wider-
spruchsrechts unterrichtet wird. gDer Hinweis des Verantwortlichen auf mogliche Straf-
taten oder Bedrohungen der offentlichen Sicherheit und die Ubermittlung der maRgeb-
lichen personenbezogenen Daten in Einzelfallen oder in mehreren Fallen, die im Zu-
sammenhang mit derselben Straftat oder derselben Bedrohung der offentlichen Si-
cherheit stehen, an eine zustandige Behorde sollten als berechtigtes Interesse des
Verantwortlichen gelten. 10Eine derartige Ubermittlung personenbezogener Daten im
berechtigten Interesse des Verantwortlichen oder deren Weiterverarbeitung sollte je-
doch unzulassig sein, wenn die Verarbeitung mit einer rechtlichen, beruflichen oder
sonstigen verbindlichen Pflicht zur Geheimhaltung unvereinbar ist.
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Artikel 7 - Bedingungen

fur die Einwilligung

(1) Beruht die Verarbeitung auf einer Ein-
willigung, muss der Verantwortliche nach-
weisen konnen, dass die betroffene Per-
son in die Verarbeitung ihrer personenbe-
zogenen Daten eingewilligt hat.

(2) 1Erfolgt die Einwilligung der betroffe-
nen Person durch eine schriftliche Erkla-
rung, die noch andere Sachverhalte be-
trifft, so muss das Ersuchen um Einwilli-
gung in verstandlicher und leicht zugangli-
cher Form in einer klaren und einfachen
Sprache so erfolgen, dass es von den an-
deren Sachverhalten klar zu unterscheiden
ist. >Teile der Erklarung sind dann nicht
verbindlich, wenn sie einen Verstol3 gegen
diese Verordnung darstellen.

(3) 1Die betroffene Person hat das Recht,
ihre Einwilligung jederzeit zu widerrufen.
>Durch den Widerruf der Einwilligung wird
die Rechtmalfigkeit der aufgrund der Ein-
willigung bis zum Widerruf erfolgten Verar-
beitung nicht berlhrt. sDie betroffene Per-
son wird vor Abgabe der Einwilligung hier-
von in Kenntnis gesetzt. 4sDer Widerruf der
Einwilligung muss so einfach wie die Ertei-
lung der Einwilligung sein.

(32)1Die Einwilligung sollte durch eine eindeutige bestatigende Handlung erfolgen,
mit der freiwillig, fur den konkreten Fall, in informierter Weise und unmissverstandlich
bekundet wird, dass die betroffene Person mit der Verarbeitung der sie betreffenden
personenbezogenen Daten einverstanden ist, etwa in Form einer schriftlichen Erkla-
rung, die auch elektronisch erfolgen kann, oder einer mindlichen Erklarung. 2Dies
kdonnte etwa durch Anklicken eines Kastchens beim Besuch einer Internetseite, durch
die Auswahl technischer Einstellungen fur Dienste der Informationsgesellschaft oder
durch eine andere Erklarung oder Verhaltensweise geschehen, mit der die betroffene
Person in dem jeweiligen Kontext eindeutig ihr Einverstandnis mit der beabsichtigten
Verarbeitung ihrer personenbezogenen Daten signalisiert. sStillschweigen, bereits an-
gekreuzte Kastchen oder Untatigkeit der betroffenen Person sollten daher keine Ein-
willigung darstellen. sDie Einwilligung sollte sich auf alle zu demselben Zweck oder
denselben Zwecken vorgenommenen Verarbeitungsvorgange beziehen. sWenn die
Verarbeitung mehreren Zwecken dient, sollte fur alle diese Verarbeitungszwecke eine
Einwilligung gegeben werden. ¢Wird die betroffene Person auf elektronischem Weg
zur Einwilligung aufgefordert, so muss die Aufforderung in klarer und knapper Form
und ohne unndtige Unterbrechung des Dienstes, fir den die Einwilligung gegeben
wird, erfolgen.

(33):0ftmals kann der Zweck der Verarbeitung personenbezogener Daten fir
Zwecke der wissenschaftlichen Forschung zum Zeitpunkt der Erhebung der personen-
bezogenen Daten nicht vollstandig angegeben werden. ;Daher sollte es betroffenen
Personen erlaubt sein, ihre Einwilligung fir bestimmte Bereiche wissenschaftlicher
Forschung zu geben, wenn dies unter Einhaltung der anerkannten ethischen Stan-
dards der wissenschaftlichen Forschung geschieht. sDie betroffenen Personen sollten
Gelegenheit erhalten, ihre Einwilligung nur fir bestimme Forschungsbereiche oder
Teile von Forschungsprojekten in dem vom verfolgten Zweck zugelassenen Malie zu
erteilen.

(42)1Erfolgt die Verarbeitung mit Einwilligung der betroffenen Person, sollte der
Verantwortliche nachweisen kdnnen, dass die betroffene Person ihre Einwilligung zu
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(4) Bei der Beurteilung, ob die Einwilli-
gung freiwillig erteilt wurde, muss dem
Umstand in grof3tmoglichem Umfang
Rechnung getragen werden, ob unter an-
derem die Erfillung eines Vertrags, ein-
schliel3lich der Erbringung einer Dienstleis-
tung, von der Einwilligung zu einer Verar-
beitung von personenbezogenen Daten
abhangig ist, die fur die Erfullung des Ver-
trags nicht erforderlich sind.

dem Verarbeitungsvorgang gegeben hat. Insbesondere bei Abgabe einer schriftlichen
Erklarung in anderer Sache sollten Garantien sicherstellen, dass die betroffene Per-
son weil3, dass und in welchem Umfang sie ihre Einwilligung erteilt. .Gemal der
Richtlinie 93/13/EWG des Rates (10) sollte eine vom Verantwortlichen vorformulierte
Einwilligungserklarung in verstandlicher und leicht zuganglicher Form in einer klaren
und einfachen Sprache zur Verfiigung gestellt werden, und sie sollte keine miss-
brauchlichen Klauseln beinhalten. sDamit sie in Kenntnis der Sachlage ihre Einwilli-
gung geben kann, sollte die betroffene Person mindestens wissen, wer der Verant-
wortliche ist und fur welche Zwecke ihre personenbezogenen Daten verarbeitet wer-
den sollen. 4Es sollte nur dann davon ausgegangen werden, dass sie ihre Einwilligung
freiwillig gegeben hat, wenn sie eine echte oder freie Wahl hat und somit in der Lage
ist, die Einwilligung zu verweigern oder zuriickzuziehen, ohne Nachteile zu erleiden.

(43)1Um sicherzustellen, dass die Einwilligung freiwillig erfolgt ist, sollte diese in
besonderen Féllen, wenn zwischen der betroffenen Person und dem Verantwortlichen
ein klares Ungleichgewicht besteht, insbesondere wenn es sich bei dem Verantwortli-
chen um eine Behdrde handelt, und es deshalb in Anbetracht aller Umstande in dem
speziellen Fall unwahrscheinlich ist, dass die Einwilligung freiwillig gegeben wurde,
keine gultige Rechtsgrundlage liefern. -Die Einwilligung gilt nicht als freiwillig erteilt,
wenn zu verschiedenen Verarbeitungsvorgangen von personenbezogenen Daten
nicht gesondert eine Einwilligung erteilt werden kann, obwohl dies im Einzelfall ange-
bracht ist, oder wenn die Erflllung eines Vertrags, einschliel3lich der Erbringung einer
Dienstleistung, von der Einwilligung abhéngig ist, obwohl diese Einwilligung fur die Er-
fullung nicht erforderlich ist.

Artikel 8 - Bedingungen fur die Einwilligung eines
der Informationsgesellschaft

Kindes in Bezug auf Dienste

(1) 1Gilt Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe a
bei einem Angebot von Diensten der Infor-
mationsgesellschaft, das einem Kind direkt
gemacht wird, so ist die Verarbeitung der

(38):Kinder verdienen bei ihren perso-
nenbezogenen Daten besonderen Schutz,
da Kinder sich der betreffenden Risiken,
Folgen und Garantien und ihrer Rechte bei
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personenbezogenen Daten des Kindes
rechtmalfiig, wenn das Kind das sech-
zehnte Lebensjahr vollendet hat. ;Hat das
Kind noch nicht das sechzehnte Lebens-
jahr vollendet, so ist diese Verarbeitung
nur rechtmaflig, sofern und soweit diese
Einwilligung durch den Tréager der elterli-
chen Verantwortung fur das Kind oder mit
dessen Zustimmung erteilt wird. sDie Mit-
gliedstaaten kénnen durch Rechtsvor-
schriften zu diesen Zwecken eine niedri-
gere Altersgrenze vorsehen, die jedoch
nicht unter dem vollendeten dreizehnten
Lebensjahr liegen darf.

(2) Der Verantwortliche unternimmt unter
Beriicksichtigung der verfiigbaren Technik
angemessene Anstrengungen, um sich in
solchen Fallen zu vergewissern, dass die
Einwilligung durch den Trager der elterli-
chen Verantwortung ftr das Kind oder mit
dessen Zustimmung erteilt wurde.

(3) Absatz 1 lasst das allgemeine Ver-
tragsrecht der Mitgliedstaaten, wie etwa
die Vorschriften zur Gliltigkeit, zum Zu-
standekommen oder zu den Rechtsfolgen
eines Vertrags in Bezug auf ein Kind, un-
berdhrt.

der Verarbeitung personenbezogener Daten
moglicherweise weniger bewusst sind. 2Ein
solcher besonderer Schutz sollte insbeson-
dere die Verwendung personenbezogener
Daten von Kindern fiir Werbezwecke oder
fur die Erstellung von Personlichkeits- oder
Nutzerprofilen und die Erhebung von perso-
nenbezogenen Daten von Kindern bei der
Nutzung von Diensten, die Kindern direkt
angeboten werden, betreffen. sDie Einwilli-
gung des Tragers der elterlichen Verantwor-
tung sollte im Zusammenhang mit Praven-
tions- oder Beratungsdiensten, die unmittel-
bar einem Kind angeboten werden, nicht er-
forderlich sein.
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Artikel 9 - Verarbeitung besonderer Kategorien pers

onenbezogener Daten

g

8§ 22 - Verarbeitung besonderer

Ka-
tegorien personenbezogener Daten

(1) Die Verarbeitung personenbezogener
Daten, aus denen die rassische und ethni-
sche Herkunft, politische Meinungen, reli-
giose oder weltanschauliche Uberzeugun-
gen oder die Gewerkschaftszugehdrigkeit
hervorgehen, sowie die Verarbeitung von
genetischen Daten, biometrischen Daten
zur eindeutigen Identifizierung einer natur-
lichen Person, Gesundheitsdaten oder Da-
ten zum Sexualleben oder der sexuellen
Orientierung einer nattrlichen Person ist
untersagt.

(2) Absatz 1 gilt nicht in folgenden Fallen:

a)

b)

Die betroffene Person hat in die Verar-
beitung der genannten personenbezo-
genen Daten fir einen oder mehrere
festgelegte Zwecke ausdricklich ein-
gewilligt, es sei denn, nach Unions-
recht oder dem Recht der Mitgliedstaa-
ten kann das Verbot nach Absatz 1
durch die Einwilligung der betroffenen
Person nicht aufgehoben werden,

die Verarbeitung ist erforderlich, damit
der Verantwortliche oder die betroffene
Person die ihm bzw. ihr aus dem Ar-

beitsrecht und dem Recht der sozialen

(51)1Personenbezogene Daten, die ih-
rem Wesen nach hinsichtlich der Grund-
rechte und Grundfreiheiten besonders sen-
sibel sind, verdienen einen besonderen
Schutz, da im Zusammenhang mit ihrer Ver-
arbeitung erhebliche Risiken fur die Grund-
rechte und Grundfreiheiten auftreten kon-
nen. ;Diese personenbezogenen Daten soll-
ten personenbezogene Daten umfassen,
aus denen die rassische oder ethnische
Herkunft hervorgeht, wobei die Verwendung
des Begriffs ,rassische Herkunft* in dieser
Verordnung nicht bedeutet, dass die Union
Theorien, mit denen versucht wird, die Exis-
tenz verschiedener menschlicher Rassen zu
belegen, gutheilt. sDie Verarbeitung von
Lichtbildern sollte nicht grundsatzlich als
Verarbeitung besonderer Kategorien von
personenbezogenen Daten angesehen wer-
den, da Lichtbilder nur dann von der Defini-
tion des Begriffs ,biometrische Daten” er-
fasst werden, wenn sie mit speziellen tech-
nischen Mitteln verarbeitet werden, die die
eindeutige Identifizierung oder Authentifizie-
rung einer naturlichen Person erméglichen.
sDerartige personenbezogene Daten sollten
nicht verarbeitet werden, es sei denn, die
Verarbeitung ist in den in dieser Verordnung

(1) Abweichend von Artikel 9 Ab-
satz 1 der Verordnung (EU) 2016/679
ist die Verarbeitung besonderer Kate-
gorien personenbezogener Daten im
Sinne des Artikels 9 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2016/679 zulassig

1. durch offentliche und nicht-6ffentli-
che Stellen, wenn sie

a) erforderlich ist, um die aus dem
Recht der sozialen Sicherheit
und des Sozialschutzes erwach-
senden Rechte auszutiben und
den diesbeziglichen Pflichten
nachzukommen,

b) zum Zweck der Gesundheitsvor-
sorge, fur die Beurteilung der Ar-
beitsfahigkeit des Beschatftigten,
flr die medizinische Diagnostik,
die Versorgung oder Behandlung
Im Gesundheits- oder Sozialbe-
reich oder flr die Verwaltung von
Systemen und Diensten im Ge-
sundheits- und Sozialbereich o-
der aufgrund eines Vertrags der
betroffenen Person mit einem
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d)

Sicherheit und des Sozialschutzes er-
wachsenden Rechte ausiben und sei-
nen bzw. ihren diesbeztiglichen Pflich-
ten nachkommen kann, soweit dies
nach Unionsrecht oder dem Recht der
Mitgliedstaaten oder einer Kollektivver-
einbarung nach dem Recht der Mit-
gliedstaaten, das geeignete Garantien
fur die Grundrechte und die Interessen
der betroffenen Person vorsieht, zulas-
sig ist,

die Verarbeitung ist zum Schutz le-
benswichtiger Interessen der betroffe-
nen Person oder einer anderen naturli-
chen Person erforderlich und die be-
troffene Person ist aus korperlichen o-
der rechtlichen Grinden auf3erstande,
ihre Einwilligung zu geben,

die Verarbeitung erfolgt auf der Grund-
lage geeigneter Garantien durch eine
politisch, weltanschaulich, religités oder
gewerkschaftlich ausgerichtete Stif-
tung, Vereinigung oder sonstige Orga-
nisation ohne Gewinnerzielungsabsicht
im Rahmen ihrer rechtmalligen Tatig-
keiten und unter der Voraussetzung,
dass sich die Verarbeitung ausschliel3-
lich auf die Mitglieder oder ehemalige

dargelegten besonderen Fallen zulassig,
wobei zu beriicksichtigen ist, dass im Recht
der Mitgliedstaaten besondere Datenschutz-
bestimmungen festgelegt sein kénnen, um
die Anwendung der Bestimmungen dieser
Verordnung anzupassen, damit die Einhal-
tung einer rechtlichen Verpflichtung oder die
Wahrnehmung einer Aufgabe im offentli-
chen Interesse oder die Austibung offentli-
cher Gewalt, die dem Verantwortlichen
ubertragen wurde, moglich ist. sZusatzlich
zu den speziellen Anforderungen an eine
derartige Verarbeitung sollten die allgemei-
nen Grundsatze und andere Bestimmungen
dieser Verordnung, insbesondere hinsicht-
lich der Bedingungen fiur eine rechtmafige
Verarbeitung, gelten. Ausnahmen von dem
allgemeinen Verbot der Verarbeitung dieser
besonderen Kategorien personenbezogener
Daten sollten ausdrticklich vorgesehen wer-
den, unter anderem bei ausdrtcklicher Ein-
willigung der betroffenen Person oder bei
bestimmten Notwendigkeiten, insbesondere
wenn die Verarbeitung im Rahmen rechtma-
RBiger Tatigkeiten bestimmter Vereinigungen
oder Stiftungen vorgenommen wird, die sich
fur die Ausiibung von Grundfreiheiten ein-
setzen.

(52) :Ausnahmen vom Verbot der Verar-
beitung besonderer Kategorien von perso-
nenbezogenen Daten sollten auch erlaubt

Angehdorigen eines Gesundheits-
berufs erforderlich ist, und diese
Daten von arztlichem Personal o-
der durch sonstige Personen, die
einer entsprechenden Geheim-
haltungspflicht unterliegen, oder
unter deren Verantwortung verar-
beitet werden, oder

c) aus Grunden des o6ffentlichen In-
teresses im Bereich der offentli-
chen Gesundheit, wie dem
Schutz vor schwerwiegenden
grenziberschreitenden Gesund-
heitsgefahren oder zur Gewahr-
leistung hoher Qualitats- und Si-
cherheitsstandards bei der Ge-
sundheitsversorgung und bei
Arzneimitteln und Medizinpro-
dukten erforderlich ist; ergan-
zend zu den in Absatz 2 genann-
ten MalRnahmen sind insbeson-
dere die berufsrechtlichen und
strafrechtlichen Vorgaben zur
Wahrung des Berufsgeheimnis-
ses einzuhalten,

2. durch offentliche Stellen, wenn sie
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Mitglieder der Organisation oder auf
Personen, die im Zusammenhang mit
deren Tatigkeitszweck regelmafige
Kontakte mit ihr unterhalten, bezieht
und die personenbezogenen Daten
nicht ohne Einwilligung der betroffenen
Personen nach aul3en offengelegt wer-
den,

die Verarbeitung bezieht sich auf per-
sonenbezogene Daten, die die be-
troffene Person offensichtlich offentlich
gemacht hat,

die Verarbeitung ist zur Geltendma-
chung, Ausuibung oder Verteidigung
von Rechtsanspriichen oder bei Hand-
lungen der Gerichte im Rahmen ihrer
justiziellen Tatigkeit erforderlich,

die Verarbeitung ist auf der Grundlage
des Unionsrechts oder des Rechts ei-
nes Mitgliedstaats, das in angemesse-
nem Verhaltnis zu dem verfolgten Ziel
steht, den Wesensgehalt des Rechts
auf Datenschutz wahrt und angemes-
sene und spezifische Malinahmen zur
Wahrung der Grundrechte und Interes-
sen der betroffenen Person vorsieht,
aus Grinden eines erheblichen offent-
lichen Interesses erforderlich,

f)

¢))

sein, wenn sie im Unionsrecht oder dem
Recht der Mitgliedstaaten vorgesehen sind,
und — vorbehaltlich angemessener Garan-
tien zum Schutz der personenbezogenen
Daten und anderer Grundrechte — wenn
dies durch das offentliche Interesse gerecht-
fertigt ist, insbesondere fur die Verarbeitung
von personenbezogenen Daten auf dem
Gebiet des Arbeitsrechts und des Rechts
der sozialen Sicherheit einschlief3lich Ren-
ten und zwecks Sicherstellung und Uberwa-
chung der Gesundheit und Gesundheitswar-
nungen, Pravention oder Kontrolle anste-
ckender Krankheiten und anderer schwer-
wiegender Gesundheitsgefahren. 2Eine sol-
che Ausnahme kann zu gesundheitlichen
Zwecken gemacht werden, wie der Gewéhr-
leistung der 6ffentlichen Gesundheit und der
Verwaltung von Leistungen der Gesund-
heitsversorgung, insbesondere wenn
dadurch die Qualitat und Wirtschaftlichkeit
der Verfahren zur Abrechnung von Leistun-
gen in den sozialen Krankenversicherungs-
systemen sichergestellt werden soll, oder
wenn die Verarbeitung im 6ffentlichen Inte-
resse liegenden Archivzwecken, wissen-
schaftlichen oder historischen Forschungs-
zwecken oder statistischen Zwecken dient.
3Die Verarbeitung solcher personenbezoge-
ner Daten sollte zudem ausnahmsweise er-
laubt sein, wenn sie erforderlich ist, um

a)aus Grunden eines erheblichen
offentlichen Interesses zwingend
erforderlich ist,

b) zur Abwehr einer erheblichen
Gefahr fur die 6ffentliche Sicher-
heit erforderlich ist,

c) zur Abwehr erheblicher Nachteile
fur das Gemeinwohl oder zur
Wahrung erheblicher Belange
des Gemeinwohls zwingend er-
forderlich ist oder

d)aus zwingenden Grinden der
Verteidigung oder der Erftllung
Uber- oder zwischenstaatlicher
Verpflichtungen einer 6ffentli-
chen Stelle des Bundes auf dem
Gebiet der Krisenbewaltigung o-
der Konfliktverhinderung oder ftr
humanitare Mal3nahmen erfor-
derlich ist

und soweit die Interessen des
Verantwortlichen an der Datenverar-
beitung in den Fallen der Nummer 2
die Interessen der betroffenen Person
uberwiegen.

(2) 1In den Féallen des Absatzes 1
sind angemessene und spezifische
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h) die Verarbeitung ist fir Zwecke der

Gesundheitsvorsorge oder der Arbeits-
medizin, flr die Beurteilung der Ar-
beitsfahigkeit des Beschaftigten, fur die
medizinische Diagnostik, die Versor-
gung oder Behandlung im Gesund-
heits- oder Sozialbereich oder flr die
Verwaltung von Systemen und Diens-
ten im Gesundheits- oder Sozialbe-
reich auf der Grundlage des Unions-
rechts oder des Rechts eines Mitglied-
staats oder aufgrund eines Vertrags
mit einem Angehdorigen eines Gesund-
heitsberufs und vorbehaltlich der in Ab-
satz 3 genannten Bedingungen und
Garantien erforderlich,

die Verarbeitung ist aus Grinden des
offentlichen Interesses im Bereich der
offentlichen Gesundheit, wie dem
Schutz vor schwerwiegenden grenz-
Uberschreitenden Gesundheitsgefah-
ren oder zur Gewahrleistung hoher
Qualitats- und Sicherheitsstandards
bei der Gesundheitsversorgung und
bei Arzneimitteln und Medizinproduk-
ten, auf der Grundlage des Unions-
rechts oder des Rechts eines Mitglied-

rechtliche Anspriiche, sei es in einem Ge-
richtsverfahren oder in einem Verwaltungs-
verfahren oder einem aul3ergerichtlichen
Verfahren, geltend zu machen, auszutiben
oder zu verteidigen.

(53)1Besondere Kategorien personenbe-
zogener Daten, die eines hoheren Schutzes
verdienen, sollten nur dann fur gesundheits-
bezogene Zwecke verarbeitet werden, wenn
dies fur das Erreichen dieser Zwecke im In-
teresse einzelner naturlicher Personen und
der Gesellschaft insgesamt erforderlich ist,
insbesondere im Zusammenhang mit der
Verwaltung der Dienste und Systeme des
Gesundheits- oder Sozialbereichs, ein-
schlie3lich der Verarbeitung dieser Daten
durch die Verwaltung und die zentralen nati-

onalen Gesundheitsbehérden zwecks Quali-

tatskontrolle, Verwaltungsinformationen und
der allgemeinen nationalen und lokalen
Uberwachung des Gesundheitssystems o-
der des Sozialsystems und zwecks Gewahr-
leistung der Kontinuitat der Gesundheits-
und Sozialfirsorge und der grenztiber-
schreitenden Gesundheitsversorgung oder
Sicherstellung und Uberwachung der Ge-
sundheit und Gesundheitswarnungen oder

fur im offentlichen Interesse liegende Archiv-

zwecke, zu wissenschaftlichen oder histori-
schen Forschungszwecken oder statisti-
schen Zwecken, die auf Rechtsvorschriften

Mal3nahmen zur Wahrung der Inte-
ressen der betroffenen Person vorzu-
sehen. >Unter Berucksichtigung des
Stands der Technik, der Implementie-
rungskosten und der Art, des Um-
fangs, der Umstande und der Zwecke
der Verarbeitung sowie der unter-
schiedlichen Eintrittswahrscheinlich-
keit und Schwere der mit der Verar-
beitung verbundenen Risiken fir die
Rechte und Freiheiten nattrlicher
Personen kdnnen dazu insbesondere
gehoren:

1. technisch organisatorische Mal3-
nahmen, um sicherzustellen, dass
die Verarbeitung gemal der Ver-
ordnung (EU) 2016/679 erfolgt,

2. Malinahmen, die gewahrleisten,
dass nachtraglich Gberprift und
festgestellt werden kann, ob und
von wem personenbezogene Daten
eingegeben, verandert oder ent-
fernt worden sind,

3. Sensibilisierung der an Verarbei-
tungsvorgangen Beteiligten,

4. Benennung einer oder eines Da-
tenschutzbeauftragten,
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staats, das angemessene und spezifi-
sche MalRnahmen zur Wahrung der
Rechte und Freiheiten der betroffenen
Person, insbesondere des Berufsge-
heimnisses, vorsieht, erforderlich, oder

j) die Verarbeitung ist auf der Grundlage
des Unionsrechts oder des Rechts ei-
nes Mitgliedstaats, das in angemesse-
nem Verhaltnis zu dem verfolgten Ziel
steht, den Wesensgehalt des Rechts
auf Datenschutz wahrt und angemes-
sene und spezifische Malinahmen zur
Wahrung der Grundrechte und Interes-
sen der betroffenen Person vorsieht,
fr im offentlichen Interesse liegende
Archivzwecke, fur wissenschatftliche o-
der historische Forschungszwecke o-
der flr statistische Zwecke gemaf Arti
kel 89 Absatz 1 erforderlich.

(3) Die in Absatz 1 genannten personen-
bezogenen Daten durfen zu den in Absatz
2 Buchstabe h genannten Zwecken verar-
beitet werden, wenn diese Daten von
Fachpersonal oder unter dessen Verant-
wortung verarbeitet werden und dieses
Fachpersonal nach dem Unionsrecht oder
dem Recht eines Mitgliedstaats oder den
Vorschriften nationaler zustandiger Stellen

der Union oder der Mitgliedstaaten beruhen,
die einem im o6ffentlichen Interesse liegen-
den Ziel dienen mussen, sowie fur Studien,
die im o6ffentlichen Interesse im Bereich der
offentlichen Gesundheit durchgefihrt wer-
den. 2Diese Verordnung sollte daher harmo-
nisierte Bedingungen fur die Verarbeitung
besonderer Kategorien personenbezogener
Gesundheitsdaten im Hinblick auf be-
stimmte Erfordernisse harmonisieren, insbe-
sondere wenn die Verarbeitung dieser Da-
ten fur gesundheitsbezogene Zwecke von
Personen durchgefihrt wird, die gemaR ei-
ner rechtlichen Verpflichtung dem Berufsge-
heimnis unterliegen. 3lm Recht der Union o-
der der Mitgliedstaaten sollten besondere
und angemessene Mal3hahmen zum Schutz
der Grundrechte und der personenbezoge-
nen Daten natirlicher Personen vorgesehen
werden. sDen Mitgliedstaaten sollte gestat-
tet werden, weitere Bedingungen — ein-
schlief3lich Beschrankungen — in Bezug auf
die Verarbeitung von genetischen Daten, bi-
ometrischen Daten oder Gesundheitsdaten
beizubehalten oder einzufiihren. sDies sollte
jedoch den freien Verkehr personenbezoge-
ner Daten innerhalb der Union nicht beein-
trachtigen, falls die betreffenden Bedingun-
gen fur die grenzuberschreitende Verarbei-
tung solcher Daten gelten.

5.

6.

7.

8.

Beschrankung des Zugangs zu den
personenbezogenen Daten inner-
halb der verantwortlichen Stelle
und von Auftragsverarbeitern,

Pseudonymisierung personenbezo-
gener Daten,

Verschlisselung personenbezoge-
ner Daten,

Sicherstellung der Fahigkeit, Ver-
traulichkeit, Integritat, Verfligbarkeit
und Belastbarkeit der Systeme und
Dienste im Zusammenhang mit der
Verarbeitung personenbezogener
Daten einschlief3lich der Fahigkeit,
die Verfugbarkeit und den Zugang
bei einem physischen oder techni-
schen Zwischenfall rasch wieder-
herzustellen,

.zur Gewabhrleitung der Sicherheit

der Verarbeitung die Einrichtung ei-
nes Verfahrens zur regelmaligen
Uberprifung, Bewertung und Eva-
luierung der Wirksamkeit der tech-
nischen und organisatorischen
Malinahmen oder

10. spezifische Verfahrensregelun-

gen, die im Fall einer Ubermittlung
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dem Berufsgeheimnis unterliegt, oder
wenn die Verarbeitung durch eine andere
Person erfolgt, die ebenfalls nach dem
Unionsrecht oder dem Recht eines Mit-
gliedstaats oder den Vorschriften nationa-
ler zustandiger Stellen einer Geheimhal-
tungspflicht unterliegt.

(4) Die Mitgliedstaaten kdnnen zusatzli-
che Bedingungen, einschliel3lich Be-
schrankungen, einflihren oder aufrecht-
erhalten, soweit die Verarbeitung von ge-
netischen, biometrischen oder Gesund-
heitsdaten betroffen ist.

(54)1Aus Grunden des offentlichen Inte-
resses in Bereichen der 6ffentlichen Ge-
sundheit kann es notwendig sein, beson-
dere Kategorien personenbezogener Daten
auch ohne Einwilligung der betroffenen Per-
son zu verarbeiten. 2Diese Verarbeitung
sollte angemessenen und besonderen Mal3-
nahmen zum Schutz der Rechte und Frei-
heiten natirlicher Personen unterliegen. zIn
diesem Zusammenhang sollte der Begriff
Loffentliche Gesundheit” im Sinne der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1338/2008 des Europai-
schen Parlaments und des Rates (11) aus-
gelegt werden und alle Elemente im Zusam-
menhang mit der Gesundheit wie den Ge-
sundheitszustand einschlief3lich Morbiditat
und Behinderung, die sich auf diesen Ge-
sundheitszustand auswirkenden Determi-
nanten, den Bedarf an Gesundheitsversor-
gung, die der Gesundheitsversorgung zuge-
wiesenen Mittel, die Bereitstellung von Ge-
sundheitsversorgungsleistungen und den
allgemeinen Zugang zu diesen Leistungen

oder Verarbeitung fur andere Zwe-
cke die Einhaltung der Vorgaben
dieses Gesetzes sowie der Verord-
nung (EU) 2016/679 sicherstellen.

§ 24 - Verarbeitung zu anderen
Zwecken durch nicht-6ffentliche
Stellen — Abs. 2

(2) Die Verarbeitung besonderer
Kategorien personenbezogener Da-
ten im Sinne des Artikels 9 Absatz 1
der Verordnung (EU) 2016/679 zu ei-
nem anderen Zweck als zu demjeni-
gen, zu dem die Daten erhoben wur-
den, ist zulassig, wenn die Vorausset-
zungen des Absatzes 1 und ein Aus-
nahmetatbestand nach Artikel 9 Ab-
satz 2 der Verordnung (EU) 2016/679
oder nach § 22 vorliegen.

§ 27 und § 28
Siehe unten zu Art. 89

sowie die entsprechenden Ausgaben und die Finanzierung und schlief3lich die Ursa-
chen der Mortalitéat einschlie3en. sEine solche Verarbeitung von Gesundheitsdaten
aus Griunden des offentlichen Interesses darf nicht dazu fihren, dass Dritte, unter an-
derem Arbeitgeber oder Versicherungs- und Finanzunternehmen, solche personenbe-
zogene Daten zu anderen Zwecken verarbeiten.
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(55)Auch die Verarbeitung personenbezogener Daten durch staatliche Stellen zu
verfassungsrechtlich oder vélkerrechtlich verankerten Zielen von staatlich anerkann-
ten Religionsgemeinschaften erfolgt aus Grinden des offentlichen Interesses.

(56)Wenn es in einem Mitgliedstaat das Funktionieren des demokratischen Sys-
tems erfordert, dass die politischen Parteien im Zusammenhang mit Wahlen perso-
nenbezogene Daten Uber die politische Einstellung von Personen sammeln, kann die
Verarbeitung derartiger Daten aus Grinden des o6ffentlichen Interesses zugelassen
werden, sofern geeignete Garantien vorgesehen werden.

Artikel 10 - Verarbeitung von personenbezogenen Dat  en Uber strafrechtliche
Verurteilungen und Straftaten

1Die Verarbeitung personenbezogener Daten Uber strafrechtliche Verurteilungen und
Straftaten oder damit zusammenhéngende Sicherungsmalfiregeln aufgrund von Arti-
kel 6 Absatz 1 darf nur unter behdérdlicher Aufsicht vorgenommen werden oder wenn
dies nach dem Unionsrecht oder dem Recht der Mitgliedstaaten, das geeignete Ga-
rantien fur die Rechte und Freiheiten der betroffenen Personen vorsieht, zulassig ist.
oEin umfassendes Register der strafrechtlichen Verurteilungen darf nur unter behord-
licher Aufsicht gefiihrt werden.1°

Artikel 11 - Verarbeitung, fur die eine Identifizie  rung der betroffenen Person
nicht erforderlich ist

(1) Istflr die Zwecke, fir die ein Verant- (57)1Kann der Verantwortliche anhand
wortlicher personenbezogene Daten verar- der von ihm verarbeiteten personenbezoge-
beitet, die Identifizierung der betroffenen  |nen Daten eine natirliche Person nicht iden-
Person durch den Verantwortlichen nicht | tifizieren, so sollte er nicht verpflichtet sein,
oder nicht mehr erforderlich, so ist dieser 24" bloRen Einhaltung einer Vorschrift dieser

10 Bei Artikeln, zu denen es keine Erwagungsgriinde gibt — wie hier — oder wo der Erwagungsgrund deutlich kiirzer als der Artikeltext ist, wird

teilweise die Spalte fur die Erwagungsgrunde fir die Artikel mitbenutzt.
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nicht verpflichtet, zur blof3en Einhaltung
dieser Verordnung zusatzliche Informatio-
nen aufzubewahren, einzuholen oder zu
verarbeiten, um die betroffene Person zu
identifizieren.

(2) 1Kann der Verantwortliche in Fallen
gemal Absatz 1 des vorliegenden Artikels
nachweisen, dass er nicht in der Lage ist,
die betroffene Person zu identifizieren, so
unterrichtet er die betroffene Person hier-
Uber, sofern moglich. 3ln diesen Fallen fin-
den die Artikel 15 bis 20 keine Anwen-
dung, es sei denn, die betroffene Person
stellt zur Ausiibung ihrer in diesen Artikeln
niedergelegten Rechte zusatzliche Infor-
mationen bereit, die ihre ldentifizierung er-
maoglichen.

Verordnung zusatzliche Daten einzuholen,
um die betroffene Person zu identifizieren.
o2Allerdings sollte er sich nicht weigern, zu-
satzliche Informationen entgegenzunehmen,
die von der betroffenen Person beigebracht
werden, um ihre Rechte geltend zu machen.
3Die Identifizierung sollte die digitale Identifi-
zierung einer betroffenen Person — bei-
spielsweise durch Authentifizierungsverfah-
ren etwa mit denselben Berechtigungsnach-
weisen, wie sie die betroffene Person ver-
wendet, um sich bei dem von dem Verant-
wortlichen bereitgestellten Online-Dienst an-
zumelden — einschliel3en.

KAPITEL Il - Rechte der betroffenen Person

Abschnitt 1 - Transparenz und Modalitaten

Artikel 12 - Transparente Information, Kommunikatio

n und Modalitaten fur die

Austibung der Rechte der betroffenen Person

(1) 1Der Verantwortliche trifft geeignete
Mafl3nahmen, um der betroffenen Person
alle Informationen gemal den Artikeln 13
und 14 und alle Mitteilungen gemal den
Artikeln 15 bis 22 und Artikel 34, die sich
auf die Verarbeitung beziehen, in praziser,

(58)1Der Grundsatz der Transparenz setzt voraus, dass eine fir die Offentlichkeit
oder die betroffene Person bestimmte Information prazise, leicht zuganglich und ver-
standlich sowie in klarer und einfacher Sprache abgefasst ist und gegebenenfalls zu-
satzlich visuelle Elemente verwendet werden. >Diese Information konnte in elektroni-
scher Form bereitgestellt werden, beispielsweise auf einer Website, wenn sie flr die
Offentlichkeit bestimmt ist. sDies gilt insbesondere fiir Situationen, wo die groRe Zahl
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transparenter, verstandlicher und leicht zu-
ganglicher Form in einer klaren und einfa-
chen Sprache zu tbermitteln; dies gilt ins-
besondere flr Informationen, die sich spe-
ziell an Kinder richten. 2Die Ubermittlung
der Informationen erfolgt schriftlich oder in
anderer Form, gegebenenfalls auch elekt-
ronisch. sFalls von der betroffenen Person
verlangt, kann die Information mundlich er
teilt werden, sofern die ldentitat der be-
troffenen Person in anderer Form nachge-
wiesen wurde.

(2) 1Der Verantwortliche erleichtert der be-
troffenen Person die Austibung ihrer
Rechte gemalf den Artikeln 15 bis 22. 2In
den in Artikel 11 Absatz 2 genannten Fal-
len darf sich der Verantwortliche nur dann

weigern, aufgrund des Antrags der betroffenen Person auf Wahrnehmung ihrer
Rechte gemalf} den Artikeln 15 bis 22 tatig zu werden, wenn er glaubhaft macht, dass
er nicht in der Lage ist, die betroffene Person zu identifizieren.

(3) 1Der Verantwortliche stellt der betroffenen Person Informationen tber die auf An-
trag geman den Artikeln 15 bis 22 ergriffenen Mal3hahmen unverzuglich, in jedem
Fall aber innerhalb eines Monats nach Eingang des Antrags zur Verfligung. 2Diese
Frist kann um weitere zwei Monate verlangert werden, wenn dies unter Bertcksichti-
gung der Komplexitat und der Anzahl von Antragen erforderlich ist. sDer Verantwortli-
che unterrichtet die betroffene Person innerhalb eines Monats nach Eingang des An-
trags uber eine Fristverlangerung, zusammen mit den Grinden fur die Verzogerung.

der Beteiligten und die Komplexitat der dazu benétigten Technik es der betroffenen
Person schwer machen, zu erkennen und nachzuvollziehen, ob, von wem und zu wel-
chem Zweck sie betreffende personenbezogene Daten erfasst werden, wie etwa bei
der Werbung im Internet. sWenn sich die Verarbeitung an Kinder richtet, sollten auf-
grund der besonderen Schutzwurdigkeit von Kindern Informationen und Hinweise in
einer dergestalt klaren und einfachen Sprache erfolgen, dass ein Kind sie verstehen
kann.

(59) :Es sollten Modalitaten festgelegt werden, die einer betroffenen Person die
Austbung der Rechte, die ihr nach dieser Verordnung zustehen, erleichtern, darunter
auch Mechanismen, die dafir sorgen, dass sie unentgeltlich insbesondere Zugang zu
personenbezogenen Daten und deren Berichtigung oder Loschung beantragen und
gegebenenfalls erhalten oder von ihrem Widerspruchsrecht Gebrauch machen kann.
2So0 sollte der Verantwortliche auch dafiir sorgen, dass Antrage elektronisch gestellt
werden kdnnen, insbesondere wenn die personenbezogenen Daten elektronisch ver-
arbeitet werden. sDer Verantwortliche sollte verpflichtet werden, den Antrag der be-
troffenen Person unverziglich, spatestens aber innerhalb eines Monats zu beantwor-
ten und gegebenenfalls zu begriinden, warum er den Antrag ablehnt.
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4Stellt die betroffene Person den Antrag elektronisch, so ist sie nach Mdoglichkeit auf
elektronischem Weg zu unterrichten, sofern sie nichts anderes angibt.

(4) Wird der Verantwortliche auf den Antrag der betroffenen Person hin nicht tatig,
so unterrichtet er die betroffene Person ohne Verzdgerung, spatestens aber inner-
halb eines Monats nach Eingang des Antrags tber die Grinde hierfur und tber die
Mdglichkeit, bei einer Aufsichtsbehdrde Beschwerde einzulegen oder einen gerichtli-
chen Rechtsbehelf einzulegen.

(5) ilnformationen gemanR den Artikeln 13 und 14 sowie alle Mitteilungen und Mal3-
nahmen gemal den Artikeln 15 bis 22 und Artikel 34 werden unentgeltlich zur Verfu-
gung gestellt. Bei offenkundig unbegrtindeten oder — insbesondere im Fall vonh&u-
figer Wiederholung — exzessiven Antragen einer betroffenen Person kann der Ver-
antwortliche entweder

a) ein angemessenes Entgelt verlangen, bei dem die Verwaltungskosten fr die Un-
terrichtung oder die Mitteilung oder die Durchfiihrung der beantragten MalRnahme
beriicksichtigt werden, oder

b) sich weigern, aufgrund des Antrags tatig zu werden.

3Der Verantwortliche hat den Nachweis fur den offenkundig unbegriindeten oder ex-
zessiven Charakter des Antrags zu erbringen.

(6) Hat der Verantwortliche begrindete Zweifel an der Identitat der nattrlichen Per-
son, die den Antrag gemal den Artikeln 15 bis 21 stellt, so kann er unbeschadet des
Artikels 11 zusatzliche Informationen anfordern, die zur Bestatigung der Identitat der
betroffenen Person erforderlich sind.

(7) 1Die Informationen, die den betroffenen Personen gemal den Artikeln 13 und 14
bereitzustellen sind, kdnnen in Kombination mit standardisierten Bildsymbolen bereit-
gestellt werden, um in leicht wahrnehmbarer, verstandlicher und klar nachvollziehba-
rer Form einen aussagekraftigen Uberblick tiber die beabsichtigte Verarbeitung zu
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vermitteln. ;Werden die Bildsymbole in elektronischer Form dargestellt, missen sie

maschinenlesbar sein.

(8) Der Kommission wird die Befugnis tGbertragen, gemaf Artikel 92 delegierte
Rechtsakte zur Bestimmung der Informationen, die durch Bildsymbole darzustellen
sind, und der Verfahren flr die Bereitstellung standardisierter Bildsymbole zu erlas-

sen.

Abschnitt 2 - Informationspflicht und Recht auf Aus

kunft zu personenbezoge-

nen Daten

Artikel 13 - Informationspflicht bei Erhebung von p

ersonenbezogenen Daten

bei der betroffenen Person

8 32 - Informationspflicht bei Erhe-
bung von personenbezogenen Da-
ten bei der betroffenen Person

(1) Werden personenbezogene Daten bei
der betroffenen Person erhoben, so teilt
der Verantwortliche der betroffenen Per-
son zum Zeitpunkt der Erhebung dieser
Daten Folgendes mit:

a) den Namen und die Kontaktdaten des
Verantwortlichen sowie gegebenenfalls
seines Vertreters;

gegebenenfalls die Kontaktdaten des
Datenschutzbeauftragten;

die Zwecke, flr die die personenbezo-
genen Daten verarbeitet werden sol-
len, sowie die Rechtsgrundlage flr die
Verarbeitung;

b)

(60) :Die Grundséatze einer fairen und
transparenten Verarbeitung machen es er-
forderlich, dass die betroffene Person tber
die Existenz des Verarbeitungsvorgangs
und seine Zwecke unterrichtet wird. 2Der
Verantwortliche sollte der betroffenen Per-
son alle weiteren Informationen zur Verfu-
gung stellen, die unter Bertcksichtigung der
besonderen Umstande und Rahmenbedin-
gungen, unter denen die personenbezoge-
nen Daten verarbeitet werden, notwendig
sind, um eine faire und transparente Verar-
beitung zu gewahrleisten. sDartber hinaus
sollte er die betroffene Person darauf hin-
weisen, dass Profiling stattfindet und welche
Folgen dies hat. sWerden die personenbe-
zogenen Daten bei der betroffenen Person

(1) Die Pflicht zur Information der
betroffenen Person gemal Artikel 13
Absatz 3 der Verordnung (EU)
2016/679 besteht erganzend zu der
in Artikel 13 Absatz 4 der Verordnung
(EU) 2016/679 genannten Ausnahme
dann nicht, wenn die Erteilung der In-
formation Uber die beabsichtigte Wei-
terverarbeitung

1. eine Weiterverarbeitung analog ge-
speicherter Daten betrifft, bei der
sich der Verantwortliche durch die
Weiterverarbeitung unmittelbar an
die betroffene Person wendet, der
Zweck mit dem urspringlichen Er-
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d) wenn die Verarbeitung auf Artikel 6 Ab-
satz 1 Buchstabe f beruht, die berech-
tigten Interessen, die von dem Verant-
wortlichen oder einem Dritten verfolgt
werden;

e) gegebenenfalls die Empfanger oder
Kategorien von Empfangern der perso-
nenbezogenen Daten und

f) gegebenenfalls die Absicht des Verant-
wortlichen, die personenbezogenen
Daten an ein Drittland oder eine inter-
nationale Organisation zu Ubermitteln,
sowie das Vorhandensein oder das
Fehlen eines Angemessenheitsbe-
schlusses der Kommission oder im
Falle von Ubermittlungen geman Arti-
kel 46 oder Artikel 47 oder Artikel 49
Absatz 1 Unterabsatz 2 einen Verweis
auf die geeigneten oder angemesse-
nen Garantien und die Moglichkeit, wie
eine Kopie von ihnen zu erhalten ist, o-
der wo sie verfligbar sind.

(2) Zusatzlich zu den Informationen ge-
malfd Absatz 1 stellt der Verantwortliche
der betroffenen Person zum Zeitpunkt der
Erhebung dieser Daten folgende weitere

erhoben, so sollte dieser darliber hinaus
mitgeteilt werden, ob sie verpflichtet ist, die
personenbezogenen Daten bereitzustellen,
und welche Folgen eine Zurickhaltung der
Daten nach sich ziehen wirde. sDie betref-
fenden Informationen kénnen in Kombina-
tion mit standardisierten Bildsymbolen be-
reitgestellt werden, um in leicht wahrnehm-
barer, verstandlicher und klar nachvollzieh-
barer Form einen aussagekraftigen Uber-
blick Giber die beabsichtigte Verarbeitung zu
vermitteln. sWerden die Bildsymbole in
elektronischer Form dargestellt, so sollten
sie maschinenlesbar sein.

(61) 1Dass sie betreffende personenbe-
zogene Daten verarbeitet werden, sollte der
betroffenen Person zum Zeitpunkt der Erhe-
bung mitgeteilt werden oder, falls die Daten
nicht von ihr, sondern aus einer anderen
Quelle erlangt werden, innerhalb einer an-
gemessenen Frist, die sich nach dem kon-
kreten Einzelfall richtet. 2Wenn die perso-
nenbezogenen Daten rechtmallig einem an-
deren Empfanger offengelegt werden dur-
fen, sollte die betroffene Person bei der erst-
maligen Offenlegung der personenbezoge-
nen Daten flr diesen Empfanger dariber
aufgeklart werden. 3;Beabsichtigt der Verant-
wortliche, die personenbezogenen Daten fir
einen anderen Zweck zu verarbeiten als
den, fir den die Daten erhoben wurden, so

hebungszweck gemal der Verord-
nung (EU) 2016/679 vereinbar ist,
die Kommunikation mit der be-
troffenen Person nicht in digitaler
Form erfolgt und das Interesse der
betroffenen Person an der Informa-
tionserteilung nach den Umstéanden
des Einzelfalls, insbesondere mit
Blick auf den Zusammenhang, in
dem die Daten erhoben wurden,
als gering anzusehen ist,

. Im Fall einer offentlichen Stelle die

ordnungsgemalie Erfullung der in
der Zustandigkeit des Verantwortli-
chen liegenden Aufgaben im Sinne
des Artikels 23 Absatz 1 Buchsta-
ben a bis e der Verordnung (EU)
2016/679 gefahrden wirde, und die
Interessen des Verantwortlichen an
der Nichterteilung der Information
die Interessen der betroffenen Per-
son tberwiegen,

. die offentliche Sicherheit oder Ord-

nung gefahrden oder sonst dem
Wohl des Bundes oder eines Lan-
des Nachteile bereiten wiirde und
die Interessen des Verantwortli-
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Informationen zur Verfligung, die notwen-
dig sind, um eine faire und transparente
Verarbeitung zu gewéahrleisten:

a) die Dauer, fur die die personenbezoge-
nen Daten gespeichert werden oder,
falls dies nicht moéglich ist, die Kriterien
fur die Festlegung dieser Dauer;

das Bestehen eines Rechts auf Aus-
kunft seitens des Verantwortlichen
Uber die betreffenden personenbezo-
genen Daten sowie auf Berichtigung o-
der Loschung oder auf Einschrankung
der Verarbeitung oder eines Wider-
spruchsrechts gegen die Verarbeitung
sowie des Rechts auf Datenibertrag-
barkeit;

wenn die Verarbeitung auf Artikel 6 Ab-
satz 1 Buchstabe a oder Artikel 9 Ab-
satz 2 Buchstabe a beruht, das Beste-
hen eines Rechts, die Einwilligung je-
derzeit zu widerrufen, ohne dass die
Rechtmaligkeit der aufgrund der Ein-
willigung bis zum Widerruf erfolgten
Verarbeitung berthrt wird;

das Bestehen eines Beschwerderechts
bei einer Aufsichtsbehorde;

b)

d)

sollte er der betroffenen Person vor dieser
Weiterverarbeitung Informationen tber die-
sen anderen Zweck und andere erforderli-
che Informationen zur Verfiigung stellen.
sKonnte der betroffenen Person nicht mitge-
teilt werden, woher die personenbezogenen
Daten stammen, weil verschiedene Quellen
benutzt wurden, so sollte die Unterrichtung
allgemein gehalten werden.

(62) 1Die Pflicht, Informationen zur Verfi-
gung zu stellen, ertbrigt sich jedoch, wenn
die betroffene Person die Information bereits
hat, wenn die Speicherung oder Offenle-
gung der personenbezogenen Daten aus-
driicklich durch Rechtsvorschriften geregelt
ist oder wenn sich die Unterrichtung der be-
troffenen Person als unmoglich erweist oder
mit unverhaltnismaflig hohem Aufwand ver-
bunden ist. oLetzteres kdnnte insbesondere
bei Verarbeitungen fur im 6ffentlichen Inte-
resse liegende Archivzwecke, zu wissen-
schaftlichen oder historischen Forschungs-
zwecken oder zu statistischen Zwecken der
Fall sein. 3Als Anhaltspunkte sollten dabei
die Zahl der betroffenen Personen, das Alter
der Daten oder etwaige geeignete Garantien
in Betracht gezogen werden.

chen an der Nichterteilung der In-
formation die Interessen der be-
troffenen Person Uberwiegen,

. die Geltendmachung, Austibung o-
der Verteidigung rechtlicher An-
spriche beeintrachtigen wirde und
die Interessen des Verantwortli-
chen an der Nichterteilung der In-
formation die Interessen der be-
troffenen Person Uberwiegen oder

eine vertrauliche Ubermittlung von
Daten an offentliche Stellen gefahr-
den wurde.

(2) 1Unterbleibt eine Information der
betroffenen Person nach Mal3gabe
des Absatzes 1, ergreift der Verant-
wortliche geeignete Mal3nahmen zum
Schutz der berechtigten Interessen
der betroffenen Person, einschliel3lich
der Bereitstellung der in Artikel 13
Absatz 1 und 2 der Verordnung (EU)
2016/679 genannten Informationen
fur die Offentlichkeit in praziser,
transparenter, verstandlicher und
leicht zuganglicher Form in einer kla-
ren und einfachen Sprache. >Der Ver-
antwortliche halt schriftlich fest, aus

5.
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e) ob die Bereitstellung der personenbe-
zogenen Daten gesetzlich oder ver-
traglich vorgeschrieben oder fir einen
Vertragsabschluss erforderlich ist, ob
die betroffene Person verpflichtet ist,
die personenbezogenen Daten bereit-
zustellen, und welche mdgliche Folgen
die Nichtbereitstellung hatte und

f) das Bestehen einer automatisierten
Entscheidungsfindung einschlieflich
Profiling gemaf Artikel 22 Abséatze 1
und 4 und — zumindest in diesen Fal-
len — aussagekréaftige Informationen
Uber die involvierte Logik sowie die
Tragweite und die angestrebten Aus-
wirkungen einer derartigen Verarbei-
tung fur die betroffene Person.

(3) Beabsichtigt der Verantwortliche, die
personenbezogenen Daten flr einen an-
deren Zweck weiterzuverarbeiten als den,
fur den die personenbezogenen Daten er-
hoben wurden, so stellt er der betroffenen
Person vor dieser Weiterverarbeitung In-
formationen Uber diesen anderen Zweck
und alle anderen mal3geblichen Informati-
onen gemal3 Absatz 2 zur Verfiigung.

welchen Griinden er von einer Infor-
mation abgesehen hat. sDie Satze 1
und 2 finden in den Fallen des Absat-
zes 1 Nummern 4 und 5 keine An-
wendung.

(3) Unterbleibt die Benachrichtigung
in den Fallen des Absatzes 1 wegen
eines voribergehenden Hinderungs-
grundes, kommt der Verantwortliche
der Informationspflicht unter Bertck-
sichtigung der spezifischen Um-
stande der Verarbeitung innerhalb ei-
ner angemessenen Frist nach Fortfall
des Hinderungsgrundes, spatestens
jedoch innerhalb von zwei Wochen,
nach.

8 29 - Rechte der betroffenen Per-

son und aufsichtsbehordliche Be-

fugnisse im Fall von Geheimhal-
tungspflichten — Abs. 2

(2) Werden Daten Dritter im Zuge
der Aufnahme oder im Rahmen eines
Mandatsverhaltnisses an einen Be-
rufsgeheimnistrager Gbermittelt, so
besteht die Pflicht der Ubermittelnden
Stelle zur Information der betroffenen
Person gemalfl Artikel 13 Absatz 3
der Verordnung (EU) 2016/679 nicht,
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(4) Die Absatze 1, 2 und 3 finden keine
Anwendung, wenn und soweit die be-
troffene Person bereits tUber die Informati-
onen verflgt.

sofern nicht das Interesse der be-
troffenen Person an der Informations-
erteilung Uberwiegt.

Artikel 14 - Informationspflicht, wenn die personen

der betroffenen Person erhoben wurden

bezogenen Daten nicht bei

8 33 - Informationspflicht, wenn die
personenbezogenen Daten nicht
bei der betroffenen Person erho-

ben wurden

(1) Werden personenbezogene Daten
nicht bei der betroffenen Person erhoben,
so teilt der Verantwortliche der betroffenen
Person Folgendes mit:

a) den Namen und die Kontaktdaten des
Verantwortlichen sowie gegebenenfalls
seines Vertreters;

b) zusatzlich die Kontaktdaten des Daten-
schutzbeauftragten;

c) die Zwecke, fur die die personenbezo-
genen Daten verarbeitet werden sol-
len, sowie die Rechtsgrundlage flr die
Verarbeitung;

d) die Kategorien personenbezogener
Daten, die verarbeitet werden;

e) gegebenenfalls die Empfanger oder
Kategorien von Empfangern der perso-
nenbezogenen Daten;

Siehe Artikel 13

(1) Die Pflicht zur Information der
betroffenen Person gemal} Artikel 14
Absatz 1, 2 und 4 der Verordnung
(EU) 2016/679 besteht erganzend zu
den in Artikel 14 Absatz 5 der Verord-
nung (EU) 2016/679 und der in § 29
Absatz 1 Satz 1 genannten Aus-
nahme nicht, wenn die Erteilung der
Information

1.im Fall einer offentlichen Stelle

a)die ordnungsgemale Erfullung
der in der Zustandigkeit des Ver-
antwortlichen liegenden Aufga-
ben im Sinne des Artikel 23 Ab-
satz 1 Buchstaben a bis e der
Verordnung (EU) 2016/679 ge-
fahrden wirde oder

b) die offentliche Sicherheit oder
Ordnung gefahrden oder sonst
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f) gegebenenfalls die Absicht des Verant-
wortlichen, die personenbezogenen
Daten an einen Empfanger in einem
Drittland oder einer internationalen Or-
ganisation zu tbermitteln, sowie das
Vorhandensein oder das Fehlen eines
Angemessenheitsbeschlusses der
Kommission oder im Falle von Uber-
mittlungen gemalf Artikel 46 oder Arti-
kel 47 oder Artikel 49 Absatz 1 Unter-
absatz 2 einen Verweis auf die geeig-
neten oder angemessenen Garantien
und die Moglichkeit, eine Kopie von
ihnen zu erhalten, oder wo sie verfig-
bar sind.

(2) Zusatzlich zu den Informationen ge-
malfd Absatz 1 stellt der Verantwortliche
der betroffenen Person die folgenden In-
formationen zur Verfligung, die erforderlich
sind, um der betroffenen Person gegen-
uber eine faire und transparente Verarbei-
tung zu gewahrleisten:

a) die Dauer, fur die die personenbezoge-
nen Daten gespeichert werden oder,
falls dies nicht moglich ist, die Kriterien
fur die Festlegung dieser Dauer;

dem Wohle des Bundes oder ei-
nes Landes Nachteile bereiten
wirde

und deswegen das Interesse der be-
troffenen Person an der Informations-
erteilung zurtcktreten muss,

2.1im Fall einer nicht-6ffentlichen
Stelle

a)die Geltendmachung, Ausubung

oder Verteidigung zivilrechtlicher
Anspriche beeintrachtigen
wuirde oder die Verarbeitung Da-
ten aus zivilrechtlichen Vertragen
beinhaltet und der Verhttung von
Schaden durch Straftaten dient,
sofern nicht das berechtigte Inte-
resse der betroffenen Person an
der Informationserteilung Uber-
wiegt, oder

b) die zustandige offentliche Stelle

gegeniber dem Verantwortlichen
festgestellt hat, dass das Be-
kanntwerden der Daten die 6f-
fentliche Sicherheit oder Ord-
nung gefahrden oder sonst dem
Wohle des Bundes oder eines
Landes Nachteile bereiten
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b)

C)

d)

f)

wenn die Verarbeitung auf Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe f beruht, die berechtigten
Interessen, die von dem Verantwortlichen oder einem Dritten verfolgt werden;

das Bestehen eines Rechts auf Auskunft seitens des Verantwortlichen tber die
betreffenden personenbezogenen Daten sowie auf Berichtigung oder Loschung
oder auf Einschrankung der Verarbeitung und eines Widerspruchsrechts gegen
die Verarbeitung sowie des Rechts auf Datenlubertragbarkeit;

wenn die Verarbeitung auf Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe a oder Artikel 9 Absatz 2
Buchstabe a beruht, das Bestehen eines Rechts, die Einwilligung jederzeit zu wi-
derrufen, ohne dass die Rechtmaligkeit der aufgrund der Einwilligung bis zum
Widerruf erfolgten Verarbeitung berthrt wird,;

das Bestehen eines Beschwerderechts bei einer Aufsichtsbehorde;

aus welcher Quelle die personenbezogenen Daten stammen und gegebenenfalls
ob sie aus offentlich zuganglichen Quellen stammen;g) das Bestehen einer
automatisierten Entscheidungsfindung einschlief3lich Profiling geman Artikel 22
Absatze 1 und 4 und — zumindest in diesen Fallen — aussagekraftige Informati-
onen Uber die involvierte Logik sowie die Tragweite und die angestrebten Auswir-
kungen einer derartigen Verarbeitung flr die betroffene Person.

(3) Der Verantwortliche erteilt die Informationen gemal3 den Absatzen 1 und 2

a)

b)

c)

unter Bertcksichtigung der spezifischen Umstande der Verarbeitung der perso-
nenbezogenen Daten innerhalb einer angemessenen Frist nach Erlangung der
personenbezogenen Daten, langstens jedoch innerhalb eines Monats,

falls die personenbezogenen Daten zur Kommunikation mit der betroffenen Per-
son verwendet werden sollen, spatestens zum Zeitpunkt der ersten Mitteilung an
sie, oder,

falls die Offenlegung an einen anderen Empfanger beabsichtigt ist, spatestens

zum Zeitpunkt der ersten Offenlegung. (4) Beabsichtigt der Verantwortliche, die per-
sonenbezogenen Daten fur einen anderen Zweck weiterzuverarbeiten als den, fur

wurde; im Falle der Datenverar-
beitung flr Zwecke der Strafver-
folgung bedarf es keiner Fest-
stellung nach dem ersten Halb-
satz.

(2) 1Unterbleibt eine Information der
betroffenen Person nach Mal3gabe
des Absatzes 1, ergreift der Verant-
wortliche geeignete Malinahmen zum
Schutz der berechtigten Interessen
der betroffenen Person, einschlief3lich
der Bereitstellung der in Artikel 14
Absatz 1 und 2 der Verordnung (EU)
2016/679 genannten Informationen
fur die Offentlichkeit in praziser,
transparenter, verstandlicher und
leicht zuganglicher Form in einer kla-
ren und einfachen Sprache. >Der Ver-
antwortliche halt schriftlich fest, aus
welchen Griinden er von einer Infor-
mation abgesehen hat.

(3) Bezienht sich die Informationser-
teilung auf die Ubermittlung perso-
nenbezogener Daten durch 6ffentli-
che Stellen an Verfassungsschutzbe-
horden, den Bundesnachrichten-
dienst, den Militarischen Abschirm-
dienst und, soweit die Sicherheit des




Seite 61 von 228

Artikel der DSGVO

Korrespondierende Erwagungsgriinde °©

88 des BDSG -neu

den die personenbezogenen Daten erlangt wurden, so stellt er der betroffenen Per-
son vor dieser Weiterverarbeitung Informationen tber diesen anderen Zweck und
alle anderen maf3geblichen Informationen gemald Absatz 2 zur Verfligung.

(5) Die Absétze 1 bis 4 finden keine Anwendung, wenn und soweit

a)
b)

d)

die betroffene Person bereits tGber die Informationen verfugt,

die Erteilung dieser Informationen sich als unmdglich erweist oder einen unver-
haltnismaRigen Aufwand erfordern wirde; dies gilt insbesondere flr die Verarbei-
tung fur im oOffentlichen Interesse liegende Archivzwecke, fir wissenschaftliche
oder historische Forschungszwecke oder flir statistische Zwecke vorbehaltlich
der in Artikel 89 Absatz 1 genannten Bedingungen und Garantien oder soweit die
in Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannte Pflicht voraussichtlich die Ver-
wirklichung der Ziele dieser Verarbeitung unmoéglich macht oder ernsthaft beein-
trachtigt In diesen Fallen ergreift der Verantwortliche geeignete Mal3nahmen zum
Schutz der Rechte und Freiheiten sowie der berechtigten Interessen der betroffe-
nen Person, einschlieBlich der Bereitstellung dieser Informationen fiir die Offent-
lichkeit,

die Erlangung oder Offenlegung durch Rechtsvorschriften der Union oder der Mit-
gliedstaaten, denen der Verantwortliche unterliegt und die geeignete Malinahmen
zum Schutz der berechtigten Interessen der betroffenen Person vorsehen, aus-
driicklich geregelt ist oder

die personenbezogenen Daten gemald dem Unionsrecht oder dem Recht der Mit-

gliedstaaten dem Berufsgeheimnis, einschliel3lich einer satzungsmafiigen Ge-
heimhaltungspflicht, unterliegen und daher vertraulich behandelt werden mussen.

Bundes berthrt wird, andere Behor-
den des Bundesministeriums der Ver-
teidigung, ist sie nur mit Zustimmung
dieser Stellen zulassig.

8 29 - Rechte der betroffenen Per-
son (...) im Fall von Geheimhal-
tungspflichten — Abs. 1 — Satz 1

(1) :Die Pflicht zur Information der
betroffenen Person gemal} Artikel 14
Absatz 1 bis 4 der Verordnung (EU)
2016/679 besteht ergdnzend zu den
in Artikel 14 Absatz 5 der Verordnung
(EU) 2016/679 genannten Ausnah-
men nicht, soweit durch ihre Erfullung
Informationen offenbart wirden, die
ihrem Wesen nach, insbesondere we-
gen der Uberwiegenden berechtigten
Interessen eines Dritten, geheim ge-
halten werden missen. (...)
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Artikel 15 - Auskunftsrecht der betroffenen Person

8 34 - Auskunftsrecht der betroffe-
nen Person

(1) Die betroffene Person hat das Recht,
von dem Verantwortlichen eine Bestéti-
gung daruber zu verlangen, ob sie betref-
fende personenbezogene Daten verarbei-
tet werden; ist dies der Fall, so hat sie ein
Recht auf Auskunft Uber diese personen-
bezogenen Daten und auf folgende Infor-
mationen:

a) die Verarbeitungszwecke;

b) die Kategorien personenbezogener
Daten, die verarbeitet werden;

die Empfanger oder Kategorien von
Empfangern, gegentber denen die
personenbezogenen Daten offengelegt
worden sind oder noch offengelegt
werden, insbesondere bei Empfangern
in Drittlandern oder bei internationalen
Organisationen;

falls moglich die geplante Dauer, fur
die die personenbezogenen Daten ge-
speichert werden, oder, falls dies nicht
maoglich ist, die Kriterien fir die Festle-
gung dieser Dauer;

C)

d)

(63)1Eine betroffene Person sollte ein
Auskunftsrecht hinsichtlich der sie betreffen-
den personenbezogenen Daten, die erho-
ben worden sind, besitzen und dieses Recht
problemlos und in angemessenen Abstan-
den wahrnehmen kénnen, um sich der Ver-
arbeitung bewusst zu sein und deren Recht-
maligkeit Uberprufen zu kdnnen. 2Dies
schliel3t das Recht betroffene Personen auf
Auskunft Uber ihre eigenen gesundheitsbe-
zogenen Daten ein, etwa Daten in ihren Pa-
tientenakten, die Informationen wie bei-
spielsweise Diagnosen, Untersuchungser-
gebnisse, Befunde der behandelnden Arzte
und Angaben zu Behandlungen oder Eingrif-
fen enthalten. sJede betroffene Person sollte
daher ein Anrecht darauf haben zu wissen
und zu erfahren, insbesondere zu welchen
Zwecken die personenbezogenen Daten
verarbeitet werden und, wenn mdglich, wie
lange sie gespeichert werden, wer die Emp-
fanger der personenbezogenen Daten sind,
nach welcher Logik die automatische Verar-
beitung personenbezogener Daten erfolgt
und welche Folgen eine solche Verarbeitung
haben kann, zumindest in Fallen, in denen
die Verarbeitung auf Profiling beruht. sNach
Maglichkeit sollte der Verantwortliche den

(1) Das Recht auf Auskunft der be-
troffenen Person geman Artikel 15
der Verordnung (EU) 2016/679 be-
steht ergdnzend zu den in 8 27 Ab-
satz 2, § 28 Absatz 2 und § 29 Ab-
satz 1 Satz 2 genannten Ausnahmen
nicht, wenn

1. die betroffene Person nach 8§ 33
Absatz 1, Nummer 1, Nummer 2
Buchstabe b oder Absatz 3 nicht zu
informieren ist, oder

.die Daten

a) nur deshalb gespeichert sind,
welil sie aufgrund gesetzlicher o-
der satzungsmalfiger Aufbewah-
rungsvorschriften nicht geléscht
werden durfen oder

b) ausschliel3lich Zwecken der Da-
tensicherung oder der Daten-
schutzkontrolle dienen

und die Auskunftserteilung einen
unverhaltnismafiigen Aufwand er-
fordern wirde sowie eine Verarbei-
tung zu anderen Zwecken durch
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e) das Bestehen eines Rechts auf Berich-
tigung oder Loschung der sie betref-
fenden personenbezogenen Daten o-
der auf Einschrankung der Verarbei-
tung durch den Verantwortlichen oder
eines Widerspruchsrechts gegen diese
Verarbeitung;

das Bestehen eines Beschwerderechts
bei einer Aufsichtsbehorde;

wenn die personenbezogenen Daten
nicht bei der betroffenen Person erho-
ben werden, alle verfigbaren Informa-
tionen Uber die Herkunft der Daten;

das Bestehen einer automatisierten
Entscheidungsfindung einschlieflich
Profiling gemaf Artikel 22 Absatze 1
und 4 und — zumindest in diesen Fal-
len — aussagekréaftige Informationen
Uber die involvierte Logik sowie die
Tragweite und die angestrebten Aus-
wirkungen einer derartigen Verarbei-
tung fur die betroffene Person.

(2) Werden personenbezogene Daten an
ein Drittland oder an eine internationale
Organisation Ubermittelt, so hat die be-
troffene Person das Recht, Uber die geeig-

f)

¢))

h)

Fernzugang zu einem sicheren System be-
reitstellen kbénnen, der der betroffenen Per-
son direkten Zugang zu ihren personenbe-
zogenen Daten ermdglichen wirde. sDieses
Recht sollte die Rechte und Freiheiten an-
derer Personen, etwa Geschéaftsgeheim-
nisse oder Rechte des geistigen Eigentums
und insbesondere das Urheberrecht an Soft-
ware, nicht beeintrachtigen. ¢Dies darf je-
doch nicht dazu fuhren, dass der betroffe-
nen Person jegliche Auskunft verweigert
wird. 7Verarbeitet der Verantwortliche eine
grol3e Menge von Informationen uber die
betroffene Person, so sollte er verlangen
konnen, dass die betroffene Person prazi-
siert, auf welche Information oder welche
Verarbeitungsvorgange sich ihr Auskunftser-
suchen bezieht, bevor er ihr Auskunft erteilt.

(64)1Der Verantwortliche sollte alle ver-
tretbaren Mittel nutzen, um die ldentitat ei-
ner Auskunft suchenden betroffenen Person
zu Uberprifen, insbesondere im Rahmen
von Online-Diensten und im Fall von Online-
Kennungen. 2Ein Verantwortlicher sollte per-
sonenbezogene Daten nicht allein zu dem
Zweck speichern, auf mogliche Auskunftser-
suchen reagieren zu kénnen.

geeignete technische und organi-
satorische MalRnahmen ausge-
schlossen ist.

(2) 1:Die Griinde der Auskunftsver-
weigerung sind zu dokumentieren.
oDie Ablehnung der Auskunftsertei-
lung ist gegenuber der betroffenen
Person zu begrinden, soweit nicht
durch die Mitteilung der tatsachlichen
und rechtlichen Griinde, auf die die
Entscheidung gestutzt wird, der mit
der Auskunftsverweigerung verfolgte
Zweck gefahrdet wirde. sDie zum
Zweck der Auskunftserteilung an die
betroffene Person und zu deren Vor-
bereitung gespeicherten Daten durfen
nur fir diesen Zweck sowie flr Zwe-
cke der Datenschutz-kontrolle verar-
beitet werden; fur andere Zwecke ist
die Verarbeitung nach MalRgabe des
Artikels 18 der Verordnung (EU)
2016/679 einzuschranken.

(3) 1Wird der betroffenen Person
durch eine offentliche Stelle des Bun-
des keine Auskunft erteilt, so ist sie
auf inr Verlangen der oder dem Bun-
desbeauftragten zu erteilen, soweit
nicht die jeweils zustandige oberste
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neten Garantien gemals Artikel 46 im Zu-
sammenhang mit der Ubermittlung unter-
richtet zu werden.

(3) 1Der Verantwortliche stellt eine Kopie
der personenbezogenen Daten, die Ge-
genstand der Verarbeitung sind, zur Verfi-
gung. oFur alle weiteren Kopien, die die
betroffene Person beantragt, kann der
Verantwortliche ein angemessenes Entgelt
auf der Grundlage der Verwaltungskosten
verlangen. 3Stellt die betroffene Person
den Antrag elektronisch, so sind die Infor-
mationen in einem gangigen elektroni-
schen Format zur Verfligung zu stellen,
sofern sie nichts anderes angibt.

(4) Das Recht auf Erhalt einer Kopie ge-
mald Absatz 1b-3 darf die Rechte und Frei-
heiten anderer Personen nicht beeintrach-
tigen.

Bundesbehdrde im Einzelfall fest-
stellt, dass dadurch die Sicherheit
des Bundes oder eines Landes ge-
fahrdet wirde. 2Die Mitteilung der o-
der des Bundesbeauftragten an die
betroffene Person Uber das Ergebnis
der datenschutzrechtlichen Prifung
darf keine Ruckschlisse auf den Er-
kenntnisstand des Verantwortlichen
zulassen, sofern dieser nicht einer
weitergehenden Auskunft zustimmit.

(4) Das Recht der betroffenen Per-
son auf Auskunft Gber personenbezo-
gene Daten, die durch eine offentli-
che Stelle weder automatisiert verar-
beitet noch nicht automatisiert verar-
beitet und in einem Dateisystem ge-
speichert werden, besteht nur, soweit
die betroffene Person Angaben
macht, die das Auffinden der Daten
ermoglichen, und der fur die Erteilung
der Auskunft erforderliche Aufwand
nicht auf3er Verhaltnis zu dem von
der betroffenen Person geltend ge-
machten Informationsinteresse steht.
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8 29 - Rechte der betroffenen Per-
son (...) im Fall von Geheimhal-
tungspflichten — Abs. 1 — Satz 2

(1) (...) 2Das Recht auf Auskunft
der betroffenen Person gemalf? Artikel
15 der Verordnung (EU) 2016/679
besteht nicht, soweit durch die Aus-
kunft Informationen offenbart wrden,
die nach einer Rechtsvorschrift oder
ihrem Wesen nach, insbesondere we-
gen der Uberwiegenden berechtigten
Interessen eines Dritten, geheim ge-
halten werden mussen. 3Die Pflicht
zur Benachrichtigung gemal Artikel
34 der Verordnung (EU) 2016/679
besteht ergédnzend zu der in Artikel
34 Absatz 3 der Verordnung (EU)
2016/679 genannten Ausnahme
nicht, soweit durch die Benachrichti-
gung Informationen offenbart wirden,
die nach einer Rechtsvorschrift oder
ihrem Wesen nach, insbesondere we-
gen der Uberwiegenden berechtigten
Interessen eines Dritten, geheim ge-
halten werden mussen. sAbweichend
von der Ausnahme nach Satz 3 ist
die betroffene Person nach Artikel 34
der Verordnung (EU) 2016/679 zu be-
nachrichtigen, wenn die Interessen
der betroffenen Person, insbesondere
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unter Bertcksichtigung drohender
Schaden, gegenuber dem Geheim-
haltungsinteresse tUberwiegen.

8 30 - Verbraucherkredite

(1) Eine Stelle, die geschaftsmalig
personenbezogene Daten, die zur
Bewertung der Kreditwirdigkeit von
Verbrauchern genutzt werden durfen,
zum Zweck der Ubermittlung erhebt,
speichert oder verandert, hat Aus-
kunftsverlangen von Darlehensge-
bern aus anderen Mitgliedstaaten der
Européaischen Union genauso zu be-
handeln wie Auskunfts-verlangen in-
landischer Darlehensgeber.

(2) 1\Wer den Abschluss eines Ver-
braucherdarlehensvertrags oder ei-
nes Vertrags Uber eine entgeltliche
Finanzierungshilfe mit einem Ver-
braucher infolge einer Auskunft einer
Stelle im Sinne des Absatzes 1 ab-
lehnt, hat den Verbraucher unverztig-
lich hieriber sowie Uber die erhaltene
Auskunft zu unterrichten. >Die Unter-
richtung unterbleibt, soweit hierdurch
die offentliche Sicherheit oder Ord-
nung gefahrdet wiirde. 38 37 bleibt
unberihrt.
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Abschnitt 3 - Berichtigung und Loschung

Artikel 16 - Recht auf Berichtigung

1Die betroffene Person hat das Recht, von
dem Verantwortlichen unverzlglich die Be-
richtigung sie betreffender unrichtiger per-
sonenbezogener Daten zu verlangen. 2Un-
ter Bertcksichtigung der Zwecke der Ver-
arbeitung hat die betroffene Person das
Recht, die Vervollstdndigung unvollstandi-
ger personenbezogener Daten — auch
mittels einer erganzenden Erklarung — zu
verlangen.

(65) 1:Eine betroffene Person sollte ein Recht auf Berichtigung der sie betreffenden
personenbezogenen Daten besitzen sowie ein ,Recht auf Vergessenwerden®, wenn
die Speicherung ihrer Daten gegen diese Verordnung oder gegen das Unionsrecht o-
der das Recht der Mitgliedstaaten, dem der Verantwortliche unterliegt, verstoft. -Ins-
besondere sollten betroffene Personen Anspruch darauf haben, dass ihre personen-
bezogenen Daten geldscht und nicht mehr verarbeitet werden, wenn die personenbe-
zogenen Daten hinsichtlich der Zwecke, fir die sie erhoben bzw. anderweitig verarbei-
tet wurden, nicht mehr bendtigt werden, wenn die betroffenen Personen ihre Einwilli-
gung in die Verarbeitung widerrufen oder Widerspruch gegen die Verarbeitung der sie
betreffenden personenbezogenen Daten eingelegt haben oder wenn die Verarbeitung
ihrer personenbezogenen Daten aus anderen Griinden gegen diese Verordnung ver-
stof3t. sDieses Recht ist insbesondere wichtig in Fallen, in denen die betroffene Person
ihre Einwilligung noch im Kindesalter gegeben hat und insofern die mit der Verarbei-
tung verbundenen Gefahren nicht in vollem Umfang absehen konnte und die perso-
nenbezogenen Daten — insbesondere die im Internet gespeicherten — spéter 16-
schen mochte. 4Die betroffene Person sollte dieses Recht auch dann ausiiben kon-
nen, wenn sie kein Kind mehr ist. sDie weitere Speicherung der personenbezogenen
Daten sollte jedoch rechtmaRig sein, wenn dies fir die Austibung des Rechts auf freie
MeinungséaulRerung und Information, zur Erfillung einer rechtlichen Verpflichtung, fur
die Wahrnehmung einer Aufgabe, die im 6ffentlichen Interesse liegt oder in Ausiibung
offentlicher Gewalt erfolgt, die dem Verantwortlichen tbertragen wurde, aus Griinden
des offentlichen Interesses im Bereich der 6ffentlichen Gesundheit, fir im 6ffentlichen
Interesse liegende Archivzwecke, zu wissenschaftlichen oder historischen For-
schungszwecken oder zu statistischen Zwecken oder zur Geltendmachung, Ausiibung
oder Verteidigung von Rechtsanspriichen erforderlich ist.
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Artikel 17 - Recht auf L6schung (,Recht auf Vergess  enwerden®)

§ 35 - Recht auf Léschung — Abs. 1

und 3

(1) Die betroffene Person hat das Recht,
von dem Verantwortlichen zu verlangen,
dass sie betreffende personenbezogene
Daten unverzuglich geléscht werden, und
der Verantwortliche ist verpflichtet, perso-
nenbezogene Daten unverzuglich zu 16-
schen, sofern einer der folgenden Grinde
zutrifft:

a) Die personenbezogenen Daten sind fir

b)

die Zwecke, fur die sie erhoben oder
auf sonstige Weise verarbeitet wurden,
nicht mehr notwendig.

Die betroffene Person widerruft ihre
Einwilligung, auf die sich die Verarbei-
tung gemal Artikel 6 Absatz 1 Buch-
stabe a oder Artikel 9 Absatz 2 Buch-
stabe a stiltzte, und es fehlt an einer
anderweitigen Rechtsgrundlage fir die
Verarbeitung.

Die betroffene Person legt gemalf3 Arti-
kel 21 Absatz 1 Widerspruch gegen die
Verarbeitung ein und es liegen keine
vorrangigen berechtigten Grinde far
die Verarbeitung vor, oder die be-
troffene Person legt gemal Artikel 21
Absatz 2 Widerspruch gegen die Ver-

(65) s.o0. Art. 16

(66):Um dem ,Recht auf Vergessenwer-
den® im Netz mehr Geltung zu verschaffen,
sollte das Recht auf Loschung ausgeweitet
werden, indem ein Verantwortlicher, der die
personenbezogenen Daten 6ffentlich ge-
macht hat, verpflichtet wird, den Verantwort-
lichen, die diese personenbezogenen Daten
verarbeiten, mitzuteilen, alle Links zu diesen
personenbezogenen Daten oder Kopien o-
der Replikationen der personenbezogenen
Daten zu l6schen. ;Dabei sollte der Verant-
wortliche, unter Berlcksichtigung der ver-
flugbaren Technologien und der ihm zur Ver-
fugung stehenden Mittel, angemessene
Malnahmen — auch technischer Art — tref-
fen, um die Verantwortlichen, die diese per-
sonenbezogenen Daten verarbeiten, tber
den Antrag der betroffenen Person zu infor-
mieren.

(1) 1lst eine Léschung im Falle nicht
automatisierter Datenverarbeitung
wegen der besonderen Art der Spei-
cherung nicht oder nur mit unverhalt-
nismanig hohem Aufwand moglich
und ist das Interesse der betroffenen
Person an der Léschung als gering
anzusehen, besteht das Recht der
betroffenen Person auf und die Pflicht
des Verantwortlichen zur Léschung
personenbezogener Daten gemali
Artikel 17 Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2016/679 ergadnzend zu den in
Artikel 17 Absatz 3 der Verordnung
(EU) 2016/679 genannten Ausnah-
men nicht. 2In diesem Fall tritt an die
Stelle einer Loschung die Einschran-
kung der Verarbeitung gemalf? Artikel
18 der Verordnung (EU) 2016/679.
3Die Satze 1 und 2 finden keine An-
wendung, wenn die personenbezoge-
nen Daten unrechtmaliig verarbeitet

wurden.

(3) Ergénzend zu Artikel 17 Absatz
3 Buchstabe b der Verordnung (EU)
2016/679 gilt Absatz 1 entsprechend
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arbeitung ein.
d) Die personenbezogenen Daten wurden unrechtmafig verarbeitet.

e) Die Loschung der personenbezogenen Daten ist zur Erflllung einer rechtlichen
Verpflichtung nach dem Unionsrecht oder dem Recht der Mitgliedstaaten erfor-
derlich, dem der Verantwortliche unterliegt.

f) Die personenbezogenen Daten wurden in Bezug auf angebotene Dienste der In-
formationsgesellschaft gemal Artikel 8 Absatz 1 erhoben.

(2) Hat der Verantwortliche die personenbezogenen Daten 6ffentlich gemacht und
ist er gemal Absatz 1 zu deren Loschung verpflichtet, so trifft er unter Berticksichti-
gung der verfugbaren Technologie und der Implementierungskosten angemessene
MalRnahmen, auch technischer Art, um fiir die Datenverarbeitung Verantwortliche,
die die personenbezogenen Daten verarbeiten, dartber zu informieren, dass eine be-
troffene Person von ihnen die Léschung aller Links zu diesen personenbezogenen
Daten oder von Kopien oder Replikationen dieser personenbezogenen Daten ver-
langt hat.

(3) Die Absatze 1 und 2 gelten nicht, soweit die Verarbeitung erforderlich ist
a) zur Ausltbung des Rechts auf freie Meinungsauf3erung und Information;

b) zur Erflllung einer rechtlichen Verpflichtung, die die Verarbeitung nach dem
Recht der Union oder der Mitgliedstaaten, dem der Verantwortliche unterliegt, er-
fordert, oder zur Wahrnehmung einer Aufgabe, die im 6ffentlichen Interesse liegt
oder in Austibung 6ffentlicher Gewalt erfolgt, die dem Verantwortlichen Gbertra-
gen wurde;

c) aus Grinden des o6ffentlichen Interesses im Bereich der 6ffentlichen Gesundheit
gemal Artikel 9 Absatz 2 Buchstaben h und i sowie Artikel 9 Absatz 3;

d) furim offentlichen Interesse liegende Archivzwecke, wissenschatftliche oder histo-
rische Forschungszwecke oder fir statistische Zwecke gemanR Artikel 89 Absatz

im Fall des Artikels 17 Absatz 1
Buchstabe a der Verordnung (EU)
2016/679, wenn einer Loschung sat-
zungsmaldige oder vertragliche Auf-
bewahrungsfristen entgegenstehen.
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1, soweit das in Absatz 1 genannte Recht voraussichtlich die Verwirklichung der
Ziele dieser Verarbeitung unmoglich macht oder ernsthaft beeintrachtigt, oder

e) zur Geltendmachung, Ausibung oder Verteidigung von Rechtsansprichen.

Artikel 18 - Recht auf Einschrankung der Verarbeitung

§ 35 - Recht auf Léschung

— Abs. 2

(1) Die betroffene Person hat das Recht,
von dem Verantwortlichen die Einschran-
kung der Verarbeitung zu verlangen, wenn
eine der folgenden Voraussetzungen ge-
geben ist:

a)die Richtigkeit der personenbezogenen
Daten von der betroffenen Person be-
stritten wird, und zwar fur eine Dauer,
die es dem Verantwortlichen ermdglicht,
die Richtigkeit der personenbezogenen
Daten zu Uberprufen,

b)die Verarbeitung unrechtmalfiig ist und
die betroffene Person die Loschung der
personenbezogenen Daten ablehnt und
stattdessen die Einschrankung der Nut-
zung der personenbezogenen Daten
verlangt;

(67)1Methoden zur Beschrankung der
Verarbeitung personenbezogener Daten
konnten unter anderem darin bestehen,
dass ausgewahlte personenbezogenen Da-
ten voriibergehend auf ein anderes Verar-
beitungssystem Ubertragen werden, dass
sie flr Nutzer gesperrt werden oder dass
veroffentliche Daten voriibergehend von ei-
ner Website entfernt werden. 2In automati-
sierten Dateisystemen sollte die Einschran-
kung der Verarbeitung grundsatzlich durch
technische Mittel so erfolgen, dass die per-
sonenbezogenen Daten in keiner Weise
weiterverarbeitet werden und nicht veran-
dert werden konnen. 3Auf die Tatsache,
dass die Verarbeitung der personenbezoge-
nen Daten beschrankt wurde, sollte in dem
System unmissverstandlich hingewiesen
werden.

(2) 1Erganzend zu Artikel 18 Absatz
1 Buchstabe b und ¢ der Verordnung
(EU) 2016/679 gilt Absatz 1 Satz 1
und 2 entsprechend im Fall des Arti-
kels 17 Absatz 1 Buchstabe aund d
der Verordnung (EU) 2016/679, so-
lange und soweit der Verantwortliche
Grund zu der Annahme hat, dass
durch eine L6schung schutzwirdige
Interessen der betroffenen Person
beeintrachtigt wirden. 2Der Verant-
wortliche unterrichtet die betroffene
Person uber die Einschrankung der
Verarbeitung, sofern sich die Unter-
richtung nicht als unmdglich erweist
oder einen unverhaltnismaligen Auf-

wand erfordern wirde.

c) der Verantwortliche die personenbezogenen Daten flur die Zwecke der Verarbei-
tung nicht langer bendtigt, die betroffene Person sie jedoch zur Geltendmachung,
Ausuibung oder Verteidigung von Rechtsanspriichen benétigt, oder
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d) die betroffene Person Widerspruch gegen die Verarbeitung gemal? Artikel 21 Ab-
satz 1 eingelegt hat, solange noch nicht feststeht, ob die berechtigten Griinde des
Verantwortlichen gegentber denen der betroffenen Person Uberwiegen.

(2) Wurde die Verarbeitung gemal Absatz 1 eingeschrénkt, so dirfen diese perso-
nenbezogenen Daten — von ihrer Speicherung abgesehen — nur mit Einwilligung
der betroffenen Person oder zur Geltendmachung, Ausiibung oder Verteidigung von
Rechtsansprichen oder zum Schutz der Rechte einer anderen natirlichen oder juris-
tischen Person oder aus Griinden eines wichtigen 6ffentlichen Interesses der Union
oder eines Mitgliedstaats verarbeitet werden.

(3) Eine betroffene Person, die eine Einschrankung der Verarbeitung gemaf Absatz
1 erwirkt hat, wird von dem Verantwortlichen unterrichtet, bevor die Einschradnkung
aufgehoben wird.

Artikel 19 - Mitteilungspflicht im Zusammenhang mit der Berichtigung oder L6-
schung personenbezogener Daten oder der Einschrankung der Verarbeitung

1Der Verantwortliche teilt allen Empfangern, denen personenbezogenen Daten offen-
gelegt wurden, jede Berichtigung oder Loschung der personenbezogenen Daten o-
der eine Einschrankung der Verarbeitung nach Artikel 16, Artikel 17 Absatz 1 und Ar-
tikel 18 mit, es sei denn, dies erweist sich als unmdglich oder ist mit einem unverhalt-
nismafigen Aufwand verbunden. ;Der Verantwortliche unterrichtet die betroffene
Person uber diese Empfanger, wenn die betroffene Person dies verlangt.

Artikel 20 - Recht auf Datentbertragbarkeit

(1) Die betroffene Person hat das Recht, (68)Um im Fall der Verarbeitung personenbezogener Daten mit automatischen
die sie betreffenden personenbezogenen |Mitteln eine bessere Kontrolle tber die eigenen Daten zu haben, sollte die betroffene
Daten, die sie einem Verantwortlichen be- |Person au3erdem berechtigt sein, die sie betreffenden personenbezogenen Daten,
reitgestellt hat, in einem strukturierten, die sie einem Verantwortlichen bereitgestellt hat, in einem strukturierten, gangigen,

gangigen und maschinenlesbaren Format

maschinenlesbaren und interoperablen Format zu erhalten und sie einem anderen
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zu erhalten, und sie hat das Recht, diese
Daten einem anderen Verantwortlichen
ohne Behinderung durch den Verantwortli-
chen, dem die personenbezogenen Daten
bereitgestellt wurden, zu Ubermitteln, so-
fern

a) die Verarbeitung auf einer Einwilligung
gemal Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe a
oder Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe a o-
der auf einem Vertrag geman Artikel 6
Absatz 1 Buchstabe b beruht und

die Verarbeitung mithilfe automatisier-
ter Verfahren erfolgt.

(2) Bei der Auslibung ihres Rechts auf
Datentbertragbarkeit gemaf Absatz 1 hat
die betroffene Person das Recht, zu erwir-
ken, dass die personenbezogenen Daten
direkt von einem Verantwortlichen einem
anderen Verantwortlichen tbermittelt wer-
den, soweit dies technisch machbar ist.

(3) Die Austibung des Rechts nach Ab-
satz 2 des vorliegenden Artikels lasst Arti-
kel 17 unberihrt. Dieses Recht gilt nicht
fur eine Verarbeitung, die fur die Wahrneh-
mung einer Aufgabe erforderlich ist, die im
Offentlichen Interesse liegt oder in Aus-
ubung offentlicher Gewalt erfolgt, die dem
Verantwortlichen tbertragen wurde.

b)

Verantwortlichen zu Ubermitteln. Die Verantwortlichen sollten dazu aufgefordert wer-
den, interoperable Formate zu entwickeln, die die Datenltbertragbarkeit erméglichen.
Dieses Recht sollte dann gelten, wenn die betroffene Person die personenbezogenen
Daten mit ihrer Einwilligung zur Verfiigung gestellt hat oder die Verarbeitung zur Erful-
lung eines Vertrags erforderlich ist. Es sollte nicht gelten, wenn die Verarbeitung auf
einer anderen Rechtsgrundlage als ihrer Einwilligung oder eines Vertrags erfolgt. Die-
ses Recht sollte naturgemal nicht gegen Verantwortliche ausgeibt werden, die per-
sonenbezogenen Daten in Erfillung ihrer 6ffentlichen Aufgaben verarbeiten. Es sollte
daher nicht gelten, wenn die Verarbeitung der personenbezogenen Daten zur Erful-
lung einer rechtlichen Verpflichtung, der der Verantwortliche unterliegt, oder fur die
Wahrnehmung einer ihm Ubertragenen Aufgabe, die im 6ffentlichen Interesse liegt o-
der in Austibung einer ihm tbertragenen 6ffentlichen Gewalt erfolgt, erforderlich ist.
Das Recht der betroffenen Person, sie betreffende personenbezogene Daten zu Uber-
mitteln oder zu empfangen, sollte flr den Verantwortlichen nicht die Pflicht begriinden,
technisch kompatible Datenverarbeitungssysteme zu tibernehmen oder beizubehal-
ten. Ist im Fall eines bestimmten Satzes personenbezogener Daten mehr als eine be-
troffene Person tangiert, so sollte das Recht auf Empfang der Daten die Grundrechte
und Grundfreiheiten anderer betroffener Personen nach dieser Verordnung unberihrt
lassen. Dieses Recht sollte zudem das Recht der betroffenen Person auf Loschung
ihrer personenbezogenen Daten und die Beschrédnkungen dieses Rechts gemalf die-
ser Verordnung nicht bertihren und insbesondere nicht bedeuten, dass die Daten, die
sich auf die betroffene Person beziehen und von ihr zur Erfullung eines Vertrags zur
Verfuigung gestellt worden sind, geldéscht werden, soweit und solange diese personen-
bezogenen Daten fiir die Erflllung des Vertrags notwendig sind. Soweit technisch
machbar, sollte die betroffene Person das Recht haben, zu erwirken, dass die perso-
nenbezogenen Daten direkt von einem Verantwortlichen einem anderen Verantwortli-
chen tUbermittelt werden.
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(4) Das Recht gemal Absatz 2 darf die Rechte und Freiheiten anderer Personen

nicht beeintrachtigen.

Abschnitt 4 - Widerspruchsrecht und automatisierte

Entscheidungsfindung im

Einzelfall

Artikel 21 - Widerspruchsrecht

8§ 36 - Widerspruchsrecht

(1) Die betroffene Person hat das Recht,
aus Grinden, die sich aus ihrer besonde-
ren Situation ergeben, jederzeit gegen die
Verarbeitung sie betreffender personenbe-
zogener Daten, die aufgrund von Artikel 6
Absatz 1 Buchstaben e oder f erfolgt, Wi-
derspruch einzulegen; dies gilt auch fur ein
auf diese Bestimmungen gestttztes Profi-
ling. Der Verantwortliche verarbeitet die
personenbezogenen Daten nicht mehr, es
sei denn, er kann zwingende schutzwiir-
dige Grunde fur die Verarbeitung nachwei-
sen, die die Interessen, Rechte und Frei-
heiten der betroffenen Person tGberwiegen,
oder die Verarbeitung dient der Geltend-
machung, Ausltbung oder Verteidigung
von Rechtsanspriichen.

(2) Werden personenbezogene Daten
verarbeitet, um Direktwerbung zu betrei-
ben, so hat die betroffene Person das
Recht, jederzeit Widerspruch gegen die

(69) Durfen die personenbezogenen Da-
ten moglicherweise rechtmanig verarbeitet
werden, weil die Verarbeitung fur die Wahr-
nehmung einer Aufgabe, die im 6ffentlichen
Interesse liegt oder in Ausuibung 6ffentlicher
Gewalt — die dem Verantwortlichen utbertra-
gen wurde, — oder aufgrund des berechtig-
ten Interesses des Verantwortlichen oder ei-
nes Dritten erforderlich ist, sollte jede be-
troffene Person trotzdem das Recht haben,
Widerspruch gegen die Verarbeitung der
sich aus ihrer besonderen Situation erge-
benden personenbezogenen Daten einzule-
gen. Der fur die Verarbeitung Verantwortli-
che sollte darlegen missen, dass seine
zwingenden berechtigten Interessen Vor-
rang vor den Interessen oder Grundrechten
und Grundfreiheiten der betroffenen Person
haben.

(70)Werden personenbezogene Daten
verarbeitet, um Direktwerbung zu betreiben,
so sollte die betroffene Person jederzeit un-
entgeltlich insoweit Widerspruch gegen eine
solche — urspriingliche oder spatere —

Das Recht auf Widerspruch gemarf3
Artikel 21 Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2016/679 gegeniber einer 0f-
fentlichen Stelle besteht nicht, soweit
an der Verarbeitung ein zwingendes
offentliches Interesse besteht, das die
Interessen der betroffenen Person
Uberwiegt, oder eine Rechtsvorschrift
zur Verarbeitung verpflichtet.
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Verarbeitung sie betreffender personenbe- Verarbeitung einschlieRlich des Profilings
zogener Daten zum Zwecke derartiger einlegen kénnen, als sie mit dieser Direkt-
Werbung einzulegen; dies gilt auch fiir das |werbung zusammenhangt. Die betroffene

Profiling, soweit es mit solcher Direktwer- |Person sollte ausdriicklich auf dieses Recht
bung in Verbindung steht. hingewiesen werden; dieser Hinweis sollte

formationen getrennten Form erfolgen.

in einer verstandlichen und von anderen In-

(3) Widerspricht die betroffene Person der Verarbeitung fur Zwecke der Direktwer-
bung, so werden die personenbezogenen Daten nicht mehr flr diese Zwecke verar-

beitet.
(4) Die betroffene Person muss spatestens zum Zeitpunkt der ersten Kommunika-

tion mit ihr ausdrtcklich auf das in den Absatzen 1 und 2 genannte Recht hingewie-
sen werden; dieser Hinweis hat in einer verstandlichen und von anderen Informatio-

nen getrennten Form zu erfolgen.

(5) Im Zusammenhang mit der Nutzung von Diensten der Informationsgesellschaft
kann die betroffene Person ungeachtet der Richtlinie 2002/58/EG ihr Widerspruchs-

recht mittels automatisierter Verfahren austben, bei denen technische Spezifikatio-
nen verwendet werden.

(6) Die betroffene Person hat das Recht, aus Griinden, die sich aus ihrer besonde
ren Situation ergeben, gegen die sie betreffende Verarbeitung sie betreffender pers
nenbezogener Daten, die zu wissenschaftlichen oder historischen Forschungszwe-

O_

cken oder zu statistischen Zwecken gemal Artikel 89 Absatz 1 erfolgt, Widerspruch
einzulegen, es sei denn, die Verarbeitung ist zur Erflllung einer im offentlichen Inte-

resse liegenden Aufgabe erforderlich.
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Artikel 22 - Automatisierte Entscheidungen im Einze

Ifall einschlief3lich Profiling

8§ 37 - Automatisierte Entscheidun-
gen im Einzelfall einschliel3lich
Profiling

(1) Die betroffene Person hat das Recht,
nicht einer ausschlief3lich auf einer auto-
matisierten Verarbeitung — einschliel3lich
Profiling — beruhenden Entscheidung un-
terworfen zu werden, die ihr gegentber
rechtliche Wirkung entfaltet oder sie in
ahnlicher Weise erheblich beeintrachtigt.

(2) Absatz 1 gilt nicht, wenn die Entschei-
dung

a) fur den Abschluss oder die Erflillung
eines Vertrags zwischen der betroffe-
nen Person und dem Verantwortlichen
erforderlich ist,

aufgrund von Rechtsvorschriften der
Union oder der Mitgliedstaaten, denen
der Verantwortliche unterliegt, zulassig
ist und diese Rechtsvorschriften ange-
messene Malinahmen zur Wahrung
der Rechte und Freiheiten sowie der
berechtigten Interessen der betroffe-
nen Person enthalten oder

mit ausdrtcklicher Einwilligung der be-
troffenen Person erfolgt.

b)

(71).Die betroffene Person sollte das
Recht haben, keiner Entscheidung — was
eine MalRnahme einschlieRen kann — zur
Bewertung von sie betreffenden personli-
chen Aspekten unterworfen zu werden, die
ausschlie3lich auf einer automatisierten Ver-
arbeitung beruht und die rechtliche Wirkung
fur die betroffene Person entfaltet oder sie in
ahnlicher Weise erheblich beeintrachtigt,
wie die automatische Ablehnung eines On-
line-Kreditantrags oder Online-Einstellungs-
verfahren ohne jegliches menschliche Ein-
greifen. 2Zu einer derartigen Verarbeitung
zéhlt auch das ,Profiling®, das in jeglicher
Form automatisierter Verarbeitung perso-
nenbezogener Daten unter Bewertung der
personlichen Aspekte in Bezug auf eine na-
turliche Person besteht, insbesondere zur
Analyse oder Prognose von Aspekten be-
zuglich Arbeitsleistung, wirtschaftliche Lage,
Gesundheit, personliche Vorlieben oder In-
teressen, Zuverlassigkeit oder Verhalten,
Aufenthaltsort oder Ortswechsel der be-
troffenen Person, soweit dies rechtliche Wir-
kung fur die betroffene Person entfaltet oder
sie in ahnlicher Weise erheblich beeintrach-
tigt. sEine auf einer derartigen Verarbeitung,

(1) Das Recht gemal Artikel 22 Ab-
satz 1 der Verordnung (EU)
2016/679, keiner ausschlief3lich auf
einer automatisierten Verarbeitung
beruhenden Entscheidung unterwor-
fen zu werden, besteht tber die in Ar-
tikel 22 Absatz 2 Buchstabe a und c
der Verordnung (EU) 2016/679 ge-
nannten Ausnahmen hinaus nicht,
wenn die Entscheidung im Rahmen
der Leistungserbringung nach einem
Versicherungsvertrag ergeht und

1.dem Begehren der betroffenen Per-
son stattgegeben wurde oder

2. die Entscheidung auf der Anwen-
dung verbindlicher Entgeltregelun-
gen fur Heilbehandlungen beruht
und der Verantwortliche flr den
Fall, dass dem Antrag nicht vollum-
fanglich stattgegeben wird, ange-
messene MalRnahmen zur Wah-
rung der berechtigten Interessen
der betroffenen Person trifft, wozu
mindestens das Recht auf Erwir-
kung des Eingreifens einer Person
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(3) Indenin Absatz 2 Buchstaben a und
¢ genannten Fallen trifft der Verantwortli-
che angemessene Malinahmen, um die
Rechte und Freiheiten sowie die berechtig-
ten Interessen der betroffenen Person zu
wahren, wozu mindestens das Recht auf
Erwirkung des Eingreifens einer Person
seitens des Verantwortlichen, auf Darle-
gung des eigenen Standpunkts und auf
Anfechtung der Entscheidung gehort.

(4) Entscheidungen nach Absatz 2 dirfen
nicht auf besonderen Kategorien perso-
nenbezogener Daten nach Artikel 9 Absatz
1 beruhen, sofern nicht Artikel 9 Absatz 2
Buchstabe a oder g gilt und angemessene
Mafl3nahmen zum Schutz der Rechte und
Freiheiten sowie der berechtigten Interes-
sen der betroffenen Person getroffen wur-
den.

einschliel3lich des Profilings, beruhende Ent-
scheidungsfindung sollte allerdings erlaubt
sein, wenn dies nach dem Unionsrecht oder
dem Recht der Mitgliedstaaten, dem der fur
die Verarbeitung Verantwortliche unterliegt,
ausdrtcklich zulassig ist, auch um im Ein-
klang mit den Vorschriften, Standards und
Empfehlungen der Institutionen der Union o-
der der nationalen Aufsichtsgremien Betrug
und Steuerhinterziehung zu tberwachen
und zu verhindern und die Sicherheit und
Zuverlassigkeit eines von dem Verantwortli-
chen bereitgestellten Dienstes zu gewahr-
leisten, oder wenn dies fur den Abschluss o-
der die Erfullung eines Vertrags zwischen
der betroffenen Person und einem Verant-
wortlichen erforderlich ist oder wenn die be-
troffene Person ihre ausdrtckliche Einwilli-
gung hierzu erteilt hat. 4In jedem Fall sollte
eine solche Verarbeitung mit angemesse-
nen Garantien verbunden sein, einschliel3-
lich der spezifischen Unterrichtung der be-
troffenen Person und des Anspruchs auf di-
rektes Eingreifen einer Person, auf Darle-
gung des eigenen Standpunkts, auf Erlaute-
rung der nach einer entsprechenden Bewer-
tung getroffenen Entscheidung sowie des
Rechts auf Anfechtung der Entscheidung.
sDiese Malinahme sollte kein Kind betref-
fen. sUm unter Bertcksichtigung der beson-
deren Umstande und Rahmenbedingungen,

seitens des Verantwortlichen, auf
Darlegung des eigenen Stand-
punkts und auf Anfechtung der Ent-
scheidung z&ahlt. Der Verantwortli-
che informiert die betroffene Per-
son Uber diese Rechte spatestens
im Zeitpunkt der Mitteilung, aus der
sich ergibt, dass dem Antrag der
betroffenen Person nicht vollum-
fanglich stattgegeben wird.

(2) Entscheidungen nach Absatz 1
durfen auf der Verarbeitung von Ge-
sundheitsdaten im Sinne des Artikels
4 Nummer 15 der Verordnung (EU)
2016/679 beruhen. Der Verantwortli-
che sieht angemessene und spezifi-
sche MalRnahmen zur Wahrung der
Interessen der betroffenen Person
gemal § 22 Absatz 2 Satz 2 vor.

8§ 31 - Schutz des Wirtschaftsver-
kehrs bei Scoring und Bonitats-
auskinften

(1) Die Verwendung eines Wahr-
scheinlichkeitswerts tber ein be-
stimmtes zukunftiges Verhalten einer
natirlichen Person zum Zweck der
Entscheidung Uber die Begrindung,
Durchfiihrung oder Beendigung eines
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unter denen die personenbezogenen Daten
verarbeitet werden, der betroffenen Person
gegenuber eine faire und transparente Ver-
arbeitung zu gewébhrleisten, sollte der fiir die
Verarbeitung Verantwortliche geeignete ma-
thematische oder statistische Verfahren fir
das Profiling verwenden, technische und or-
ganisatorische MalRnahmen treffen, mit de-
nen in geeigneter Weise insbesondere si-
chergestellt wird, dass Faktoren, die zu un-
richtigen personenbezogenen Daten flhren,
korrigiert werden und das Risiko von Feh-
lern minimiert wird, und personenbezogene
Daten in einer Weise sichern, dass den po-
tenziellen Bedrohungen fir die Interessen
und Rechte der betroffenen Person Rech-
nung getragen wird und unter anderem ver-
hindern, dass es gegenuber natirlichen Per-
sonen aufgrund von Rasse, ethnischer Her-
kunft, politischer Meinung, Religion oder
Weltanschauung, Gewerkschaftszugehorig-
keit, genetischer Anlagen oder Gesundheits-
zustand sowie sexueller Orientierung zu dis-
kriminierenden Wirkungen oder zu einer
Verarbeitung kommt, die eine solche Wir-
kung haben. 7Automatisierte Entscheidungs-
findung und Profiling auf der Grundlage be-
sonderer Kategorien von personenbezoge-
nen Daten sollten nur unter bestimmten Be-
dingungen erlaubt sein.

Vertragsverhaltnisses mit dieser Per-
son (Scoring) ist nur zulassig, wenn

1.

2

die Vorschriften des Datenschutz-
rechts eingehalten wurden,

. die zur Berechnung des Wabhr-

scheinlichkeitswerts genutzten Da-
ten unter Zugrundelegung eines
wissenschaftlich anerkannten ma-
thematisch-statistischen Verfah-
rens nachweisbar fir die Berech-
nung der Wahrscheinlichkeit des
bestimmten Verhaltens erheblich
sind,

.fur die Berechnung des Wahr-

scheinlichkeitswerts nicht aus-
schliel3lich Anschriftendaten ge-
nutzt wurden und

.im Fall der Nutzung von Anschrif-

tendaten die betroffene Person vor
Berechnung des Wahrscheinlich-
keitswerts Uber die vorgesehene
Nutzung dieser Daten unterrichtet
worden ist; die Unterrichtung ist zu
dokumentieren.

(2) 1:Die Verwendung eines von

Auskunfteien ermittelten Wahrschein-
lichkeitswerts Uber die Zahlungsfahig-
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(72)1Das Profiling unterliegt den Vor-
schriften dieser Verordnung fur die Verarbei-
tung personenbezogener Daten, wie etwa
die Rechtsgrundlage fur die Verarbeitung o-
der die Datenschutzgrundsatze. -Der durch
diese Verordnung eingerichtete Europaische
Datenschutzausschuss (im Folgenden ,,Aus-
schuss®) sollte, diesbeztglich Leitlinien her-
ausgeben konnen.

und Zahlungswilligkeit einer natirli-
chen Person ist im Fall der Einbezie-
hung von Informationen tber Forde-
rungen nur zulassig, soweit die Vo-
raussetzungen nach Absatz 1 vorlie-
gen und nur solche Forderungen tber
eine geschuldete Leistung, die trotz
Falligkeit nicht erbracht worden ist,
bericksichtigt werden,

1. die durch ein rechtskraftiges oder
fur vorlaufig vollstreckbar erklartes
Urteil festgestellt worden sind oder
flr die ein Schuldtitel nach § 794
der Zivilprozessordnung vorliegt,

2.die nach 8 178 der Insolvenzord-
nung festgestellt und nicht vom
Schuldner im Prufungstermin be-
stritten worden sind,
3. die der Schuldner ausdrticklich an-
erkannt hat,
4. bei denen
a)der Schuldner nach Eintritt der
Falligkeit der Forderung mindes-
tens zweimal schriftlich gemahnt
worden ist,
b) die erste Mahnung mindestens
vier Wochen zurickliegt,
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c) der Schuldner zuvor, jedoch fru-
hestens bei der ersten Mahnung,
Uber eine mogliche Bericksichti-
gung durch eine Auskunftei un-
terrichtet worden ist und

d)der Schuldner die Forderung
nicht bestritten hat oder

5. deren zugrunde liegendes Ver-
tragsverhaltnis aufgrund von Zah-
lungsrickstanden fristlos geklndigt
werden kann und bei denen der
Schuldner zuvor tber eine mogli-
che Bertcksichtigung durch eine
Auskunftei unterrichtet worden ist.

»Die Zul&ssigkeit der Verarbeitung,
einschliel3lich der Ermittlung von
Wahrscheinlichkeitswerten, von an-
deren bonitatsrelevanten Daten nach
allgemeinem Datenschutzrecht bleibt
unberuhrt.

Abschnitt 5 - Beschréa nkungen

Artikel 23 - Beschrankungen

Die 88 des BDSG-neu sind bei den
Artikeln 12 bis 22 und 34 aufgefiihrt

(1) Durch Rechtsvorschriften der Union (73)Im Recht der Union oder der Mitgliedstaaten kdnnen Beschrankungen hin-
oder der Mitgliedstaaten, denen der Ver- sichtlich bestimmter Grundsétze und hinsichtlich des Rechts auf Unterrichtung, Aus-
antwortliche oder der Auftragsverarbeiter kunft zu und Berichtigung oder Léschung personenbezogener Daten, des Rechts auf
unterliegt, konnen die Pflichten und Datenubertragbarkeit und Widerspruch, Entscheidungen, die auf der Erstellung von
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Rechte gemaf den Artikeln 12 bis 22 und
Artikel 34 sowie Artikel 5, insofern dessen
Bestimmungen den in den Artikeln 12 bis
22 vorgesehenen Rechten und Pflichten
entsprechen, im Wege von Gesetzge-
bungsmalinahmen beschrankt werden, so-
fern eine solche Beschrankung den We-
sensgehalt der Grundrechte und Grund-
freiheiten achtet und in einer demokrati-
schen Gesellschaft eine notwendige und
verhaltnisméafiige MalRnahme darstellt, die
Folgendes sicherstellt:

a) die nationale Sicherheit;
b) die Landesverteidigung;
c) die offentliche Sicherheit;

d) die Verhitung, Ermittlung, Aufdeckung
oder Verfolgung von Straftaten oder
die Strafvollstreckung, einschlief3lich
des Schutzes vor und der Abwehr von

Gefahren fur die 6ffentliche Sicherheit;

heit und der sozialen Sicherheit;

f)

Profilen beruhen, sowie Mitteilungen tber eine Verletzung des Schutzes personenbe-
zogener Daten an eine betroffene Person und bestimmten damit zusammenhangen-
den Pflichten der Verantwortlichen vorgesehen werden, soweit dies in einer demokra-
tischen Gesellschaft notwendig und verhaltnismafig ist, um die 6ffentliche Sicherheit
aufrechtzuerhalten, wozu unter anderem der Schutz von Menschenleben insbeson-
dere bei Naturkatastrophen oder vom Menschen verursachten Katastrophen, die Ver-
hitung, Aufdeckung und Verfolgung von Straftaten oder die Strafvollstreckung — was
auch den Schutz vor und die Abwehr von Gefahren flr die 6ffentliche Sicherheit ein-
schlie3t — oder die Verhiutung, Aufdeckung und Verfolgung von Verstél3en gegen Be-
rufsstandsregeln bei reglementierten Berufen, das Fihren offentlicher Register aus
Grinden des allgemeinen offentlichen Interesses sowie die Weiterverarbeitung von
archivierten personenbezogenen Daten zur Bereitstellung spezifischer Informationen
im Zusammenhang mit dem politischen Verhalten unter ehemaligen totalitdren Regi-
men gehort, und zum Schutz sonstiger wichtiger Ziele des allgemeinen offentlichen In-
teresses der Union oder eines Mitgliedstaats, etwa wichtige wirtschaftliche oder finan-
zielle Interessen, oder die betroffene Person und die Rechte und Freiheiten anderer
Personen, einschlief3lich in den Bereichen soziale Sicherheit, 6ffentliche Gesundheit
und humanitare Hilfe, zu schitzen. Diese Beschrankungen sollten mit der Charta und
mit der Europaischen Konvention zum Schutz der Menschenrechte und Grundfreihei-
ten im Einklang stehen.

den Schutz sonstiger wichtiger Ziele des allgemeinen oOffentlichen Interesses der
Union oder eines Mitgliedstaats, insbesondere eines wichtigen wirtschaftlichen
oder finanziellen Interesses der Union oder eines Mitgliedstaats, etwa im Wah-
rungs-, Haushalts- und Steuerbereich sowie im Bereich der 6ffentlichen Gesund-

den Schutz der Unabhéangigkeit der Justiz und den Schutz von Gerichtsverfahren;
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g) die Verhitung, Aufdeckung, Ermittlung und Verfolgung von Versto3en gegen die
berufsstandischen Regeln reglementierter Berufe;

h) Kontroll-, Uberwachungs- und Ordnungsfunktionen, die dauernd oder zeitweise
mit der Ausitbung oOffentlicher Gewalt flr die unter den Buchstaben a bis e und g
genannten Zwecke verbunden sind,

1) den Schutz der betroffenen Person oder der Rechte und Freiheiten anderer Per-
sonen

;]) die Durchsetzung zivilrechtlicher Anspriiche.

(2) Jede GesetzgebungsmalRnahme im Sinne des Absatzes 1 muss insbesondere
gegebenenfalls spezifische Vorschriften enthalten zumindest in Bezug auf

a) die Zwecke der Verarbeitung oder die Verarbeitungskategorien,
b) die Kategorien personenbezogener Daten,
c) den Umfang der vorgenommenen Beschrankungen,

d) die Garantien gegen Missbrauch oder unrechtmafligen Zugang oder unrechtma-
Rige Ubermittlung;

e) die Angaben zu dem Verantwortlichen oder den Kategorien von Verantwortlichen,

f) die jeweiligen Speicherfristen sowie die geltenden Garantien unter Bertcksichti-
gung von Art, Umfang und Zwecken der Verarbeitung oder der Verarbeitungska-
tegorien,

g) die Risiken fur die Rechte und Freiheiten der betroffenen Personen und

h) das Recht der betroffenen Personen auf Unterrichtung tber die Beschrankung,
sofern dies nicht dem Zweck der Beschrankung abtraglich ist.
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KAPITEL IV - Verantwortlicher

und Auftragsverarbeiter

Abschnitt 1 - Allgemeine Pflichten

Artikel 24 - Verantwortung des fur die Verarbeitung

Verantwortlichen

(1) Der Verantwortliche setzt unter Be-
riicksichtigung der Art, des Umfangs, der
Umstande und der Zwecke der Verarbei-
tung sowie der unterschiedlichen Eintritts-
wahrscheinlichkeit und Schwere der Risi-
ken fir die Rechte und Freiheiten nattrli-
cher Personen geeignete technische und
organisatorische Mal3hahmen um, um si-
cherzustellen und den Nachweis dafir er-
bringen zu kénnen, dass die Verarbeitung
gemal dieser Verordnung erfolgt. Diese
Mal3nahmen werden erforderlichenfalls
Uberprift und aktualisiert.

(2) Sofern dies in einem angemessenen
Verhéltnis zu den Verarbeitungstatigkeiten
steht, missen die MalRnahmen gemal Ab-
satz 1 die Anwendung geeigneter Daten-
schutzvorkehrungen durch den Verant-
wortlichen umfassen.

(3) Die Einhaltung der genehmigten Ver-
haltensregeln gemal Artikel 40 oder eines
genehmigten Zertifizierungsverfahrens ge-
maf Artikel 42 kann als Gesichtspunkt
herangezogen werden, um die Erfullung

(74)Die Verantwortung und Haftung des Verantwortlichen fur jedwede Verarbei-
tung personenbezogener Daten, die durch ihn oder in seinem Namen erfolgt, sollte
geregelt werden. Insbesondere sollte der Verantwortliche geeignete und wirksame
Mal3nahmen treffen missen und nachweisen kdnnen, dass die Verarbeitungstétigkei-
ten im Einklang mit dieser Verordnung stehen und die Mal3nahmen auch wirksam
sind. Dabei sollte er die Art, den Umfang, die Umstande und die Zwecke der Verarbei-
tung und das Risiko fur die Rechte und Freiheiten nattrlicher Personen beriicksichti-
gen.

(75)Die Risiken fur die Rechte und Freiheiten nattrlicher Personen — mit unter-
schiedlicher Eintrittswahrscheinlichkeit und Schwere — kénnen aus einer Verarbei-
tung personenbezogener Daten hervorgehen, die zu einem physischen, materiellen
oder immateriellen Schaden fuhren kdnnte, insbesondere wenn die Verarbeitung zu
einer Diskriminierung, einem Identitatsdiebstahl oder -betrug, einem finanziellen Ver-
lust, einer Rufschadigung, einem Verlust der Vertraulichkeit von dem Berufsgeheimnis
unterliegenden personenbezogenen Daten, der unbefugten Aufhebung der Pseudony-
misierung oder anderen erheblichen wirtschaftlichen oder gesellschaftlichen Nachtei-
len fihren kann, wenn die betroffenen Personen um ihre Rechte und Freiheiten ge-
bracht oder daran gehindert werden, die sie betreffenden personenbezogenen Daten
zu kontrollieren, wenn personenbezogene Daten, aus denen die rassische oder ethni-
sche Herkunft, politische Meinungen, religiose oder weltanschauliche Uberzeugungen
oder die Zugehorigkeit zu einer Gewerkschaft hervorgehen, und genetische Daten,
Gesundheitsdaten oder das Sexualleben oder strafrechtliche Verurteilungen und
Straftaten oder damit zusammenhangende Sicherungsmaliregeln betreffende Daten
verarbeitet werden, wenn personliche Aspekte bewertet werden, insbesondere wenn
Aspekte, die die Arbeitsleistung, wirtschaftliche Lage, Gesundheit, personliche Vorlie-
ben oder Interessen, die Zuverlassigkeit oder das Verhalten, den Aufenthaltsort oder
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der Pflichten des Verantwortlichen nachzu-
weisen.

Ortswechsel betreffen, analysiert oder prognostiziert werden, um personliche Profile
zu erstellen oder zu nutzen, wenn personenbezogene Daten schutzbeddrftiger nattrli-
cher Personen, insbesondere Daten von Kindern, verarbeitet werden oder wenn die
Verarbeitung eine grofRe Menge personenbezogener Daten und eine grol3e Anzahl
von betroffenen Personen betrifft.

(76) Eintrittswahrscheinlichkeit und Schwere des Risikos fur die Rechte und Frei-
heiten der betroffenen Person sollten in Bezug auf die Art, den Umfang, die Umstande
und die Zwecke der Verarbeitung bestimmt werden. Das Risiko sollte anhand einer
objektiven Bewertung beurteilt werden, bei der festgestellt wird, ob die Datenverarbei-
tung ein Risiko oder ein hohes Risiko birgt.

(77) Anleitungen, wie der Verantwortliche oder Auftragsverarbeiter geeignete
MalRnahmen durchzuftihren hat und wie die Einhaltung der Anforderungen
nachzuweisen ist, insbesondere was die Ermittlung des mit der Verarbeitung
verbundenen Risikos, dessen Abschéatzung in Bezug auf Ursache, Art, Eintritts-
wahrscheinlichkeit und Schwere und die Festlegung bewahrter Verfahren fir
dessen Eindammung betrifft, konnten insbesondere in Form von genehmigten
Verhaltensregeln, genehmigten Zertifizierungsverfahren, Leitlinien des Aus-
schusses oder Hinweisen eines Datenschutzbeauftragten gegeben werden. Der
Ausschuss kann ferner Leitlinien fur Verarbeitungsvorgdnge ausgeben, bei de-
nen davon auszugehen ist, dass sie kein hohes Risiko fir die Rechte und Frei-
heiten nattrlicher Personen mit sich bringen, und angeben, welche Abhilfemal3-
nahmen in diesen Fallen ausreichend sein kdnnen.

Artikel 25 - Datenschutz durch Technikgestaltung un d durch datenschutz-
freundliche Voreinstellungen

(1) Unter Berucksichtigung des Stands
der Technik, der Implementierungskosten
und der Art, des Umfangs, der Umstande
und der Zwecke der Verarbeitung sowie

(78)Zum Schutz der in Bezug auf die
Verarbeitung personenbezogener Daten be-
stehenden Rechte und Freiheiten natirlicher
Personen ist es erforderlich, dass geeignete
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der unterschiedlichen Eintrittswahrschein-
lichkeit und Schwere der mit der Verarbei-
tung verbundenen Risiken fur die Rechte
und Freiheiten nattrlicher Personen trifft
der Verantwortliche sowohl zum Zeitpunkt
der Festlegung der Mittel fur die Verarbei-
tung als auch zum Zeitpunkt der eigentli-
chen Verarbeitung geeignete technische
und organisatorische Malinahmen — wie
z. B. Pseudonymisierung—trifft, die daftr
ausgelegt sind, die Datenschutzgrund-
satze wie etwa Datenminimierung wirksam
umzusetzen und die notwendigen Garan-
tien in die Verarbeitung aufzunehmen, um
den Anforderungen dieser Verordnung zu
genugen und die Rechte der betroffenen
Personen zu schitzen.

(2) Der Verantwortliche trifft geeignete
technische und organisatorische Mal3nah-
men, die sicherstellen, dass durch Vorein-
stellung nur personenbezogene Daten, de-
ren Verarbeitung fur den jeweiligen be-
stimmten Verarbeitungszweck erforderlich
Ist, verarbeitet werden. Diese Verpflich-
tung gilt fir die Menge der erhobenen per-
sonenbezogenen Daten, den Umfang ihrer
Verarbeitung, ihre Speicherfrist und ihre
Zuganglichkeit. Solche Malinhahmen mis-

technische und organisatorische Maf3nah-
men getroffen werden, damit die Anforde-
rungen dieser Verordnung erfullt werden.
Um die Einhaltung dieser Verordnung nach-
weisen zu kdnnen, sollte der Verantwortli-
che interne Strategien festlegen und Mal3-
nahmen ergreifen, die insbesondere den
Grundsatzen des Datenschutzes durch
Technik (data protection by design) und
durch datenschutzfreundliche Voreinstellun-
gen (data protection by default) Gentige tun.
Solche Mallnahmen kdnnten unter anderem
darin bestehen, dass die Verarbeitung per-
sonenbezogener Daten minimiert wird, per-
sonenbezogene Daten so schnell wie mdg-
lich pseudonymisiert werden, Transparenz
in Bezug auf die Funktionen und die Verar-
beitung personenbezogener Daten herge-
stellt wird, der betroffenen Person ermdg-
licht wird, die Verarbeitung personenbezo-
gener Daten zu Gberwachen, und der Ver-
antwortliche in die Lage versetzt wird, Si-
cherheitsfunktionen zu schaffen und zu ver-
bessern. In Bezug auf Entwicklung, Gestal-
tung, Auswahl und Nutzung von Anwendun-
gen, Diensten und Produkten, die entweder
auf der Verarbeitung von personenbezoge-
nen Daten beruhen oder zur Erfullung ihrer
Aufgaben personenbezogene Daten verar-
beiten, sollten die Hersteller der Produkte,
Dienste und Anwendungen ermutigt werden,
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sen insbesondere sicherstellen, dass per-
sonenbezogene Daten durch Voreinstel-
lungen nicht ohne Eingreifen der Person
einer unbestimmten Zahl von nattrlichen
Personen zugéanglich gemacht werden.

(3) Ein genehmigtes Zertifizierungsver-
fahren gemalf Artikel 42 kann als Faktor
herangezogen werden, um die Erfullung
der in den Absatzen 1 und 2 des vorlie-
genden Artikels genannten Anforderungen
nachzuweisen.

das Recht auf Datenschutz bei der Entwick-
lung und Gestaltung der Produkte, Dienste
und Anwendungen zu bertcksichtigen und
unter gebuhrender Beriicksichtigung des
Stands der Technik sicherzustellen, dass
die Verantwortlichen und die Verarbeiter in
der Lage sind, ihren Datenschutzpflichten
nachzukommen. Den Grundsatzen des Da-
tenschutzes durch Technik und durch daten-
schutzfreundliche Voreinstellungen sollte
auch bei 6ffentlichen Ausschreibungen
Rechnung getragen werden.

Artikel 26 - Gemeinsam Verantwortliche

(1) Legen zwei oder mehr Verantwortli-
che gemeinsam die Zwecke der und die

Mittel zur Verarbeitung fest, so sind sie ge-

meinsam Verantwortliche. Sie legen in ei-
ner Vereinbarung in transparenter Form
fest, wer von ihnen welche Verpflichtung
gemal dieser Verordnung erfullt, insbe-
sondere was die Wahrnehmung der

(79)Zum Schutz der Rechte und Freiheiten der betroffenen Personen sowie be-
zuglich der Verantwortung und Haftung der Verantwortlichen und der Auftragsverar-
beiter bedarf es — auch mit Blick auf die Uberwachungs- und sonstigen MaRnahmen
von Aufsichtsbehérden — einer klaren Zuteilung der Verantwortlichkeiten durch diese
Verordnung, einschlie3lich der Falle, in denen ein Verantwortlicher die Verarbeitungs-
zwecke und -mittel gemeinsam mit anderen Verantwortlichen festlegt oder ein Verar-
beitungsvorgang im Auftrag eines Verantwortlichen durchgefihrt wird.

Rechte der betroffenen Person angeht, und wer welchen Informationspflichten ge-
mal den Artikeln 13 und 14 nachkommt, sofern und soweit die jeweiligen Aufgaben
der Verantwortlichen nicht durch Rechtsvorschriften der Union oder der Mitgliedstaa-
ten, denen die Verantwortlichen unterliegen, festgelegt sind. In der Vereinbarung
kann eine Anlaufstelle fur die betroffenen Personen angegeben werden.

(2) Die Vereinbarung gemald Absatz 1 muss die jeweiligen tatsachlichen Funktionen
und Beziehungen der gemeinsam Verantwortlichen gegentber betroffenen Personen
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gebuhrend widerspiegeln. Das wesentliche der Vereinbarung wird der betroffenen

Person zur Verfigung gestellt.

(3) Ungeachtet der Einzelheiten der Vereinbarung gemalf Absatz 1 kann die be-

troffene Person ihre Rechte im Rahmen dieser Verordnung bei und gegentber jedem

einzelnen der Verantwortlichen geltend machen.

Artikel 27 - Vertreter von nicht in der Union

niede  rgelassenen Verantwortlichen

oder Auftragsverarbeitern

(1) Inden Fallen gemaf Artikel 3 Absatz
2 benennt der Verantwortliche oder der
Auftragsverarbeiter schriftlich einen Vertre-
ter in der Union.

(2) Die Pflicht gemaR Absatz 1 des vorlie-
genden Artikels gilt nicht far

a) eine Verarbeitung, die gelegentlich er-
folgt, nicht die umfangreiche Verarbei-
tung besonderer Datenkategorien im
Sinne des Artikels 9 Absatz 1 oder die
umfangreiche Verarbeitung von perso-
nenbezogenen Daten Uber strafrechtli-
che Verurteilungen und Straftaten im
Sinne des Artikels 10 einschlief3t und
unter Bertcksichtigung der Art, der
Umstande, des Umfangs und der Zwe-
cke der Verarbeitung voraussichtlich
nicht zu einem Risiko flr die Rechte
und Freiheiten nattrlicher Personen
fahrt, oder

(80) 1Jeder Verantwortliche oder Auf-
tragsverarbeiter ohne Niederlassung in der
Union, dessen Verarbeitungstatigkeiten sich
auf betroffene Personen beziehen, die sich
in der Union aufhalten, und dazu dienen,
diesen Personen in der Union Waren oder
Dienstleistungen anzubieten — unabhangig
davon, ob von der betroffenen Person eine
Zahlung verlangt wird — oder deren Verhal-
ten, soweit dieses innerhalb der Union er-
folgt, zu beobachten, sollte einen Vertreter
benennen missen, es sei denn, die Verar-
beitung erfolgt gelegentlich, schlief3t nicht
die umfangreiche Verarbeitung besonderer
Kategorien personenbezogener Daten oder
die Verarbeitung von personenbezogenen
Daten Uber strafrechtliche Verurteilungen
und Straftaten ein und bringt unter Bertck-
sichtigung ihrer Art, ihrer Umstande, ihres
Umfangs und ihrer Zwecke wahrscheinlich
kein Risiko fir die Rechte und Freiheiten na-
turlicher Personen mit sich oder bei dem
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b) Behdrden oder 6ffentliche Stellen.

(3) Der Vertreter muss in einem der Mit-
gliedstaaten niedergelassen sein, in denen
die betroffenen Personen, deren perso-
nenbezogene Daten im Zusammenhang
mit den ihnen angebotenen Waren oder
Dienstleistungen verarbeitet werden oder
deren Verhalten beobachtet wird, sich be-
finden.

(4) Der Vertreter wird durch den Verant-
wortlichen oder den Auftragsverarbeiter
beauftragt, zuséatzlich zu diesem oder an
seiner Stelle insbesondere flr Aufsichtsbe-
horden und betroffene Personen bei sdmt-
lichen Fragen im Zusammenhang mit der
Verarbeitung zur Gewahrleistung der Ein-
haltung dieser Verordnung als Anlaufstelle
zu dienen.

(5) Die Benennung eines Vertreters
durch den Verantwortlichen oder den Auf-
tragsverarbeiter erfolgt unbeschadet etwai-
ger rechtlicher Schritte gegen den Verant-
wortlichen oder den Auftragsverarbeiter
selbst.

Verantwortlichen handelt es sich um eine
Behdrde oder offentliche Stelle. 2Der Vertre-
ter sollte im Namen des Verantwortlichen o-
der des Auftragsverarbeiters tatig werden
und den Aufsichtsbehdrden als Anlaufstelle
dienen. 3Der Verantwortliche oder der Auf-
tragsverarbeiter sollte den Vertreter aus-
dricklich bestellen und schriftlich beauftra-
gen, in Bezug auf die ihm nach dieser Ver-
ordnung obliegenden Verpflichtungen an
seiner Stelle zu handeln. sDie Benennung
eines solchen Vertreters berihrt nicht die
Verantwortung oder Haftung des Verant-
wortlichen oder des Auftragsverarbeiters
nach Mal3gabe dieser Verordnung. sEin sol-
cher Vertreter sollte seine Aufgaben ent-
sprechend dem Mandat des Verantwortli-
chen oder Auftragsverarbeiters ausfiihren
und insbesondere mit den zustandigen Auf-
sichtsbehoérden in Bezug auf MaRnahmen,
die die Einhaltung dieser Verordnung sicher-
stellen sollen, zusammenarbeiten. sBei Ver-
stb3en des Verantwortlichen oder Auf-
tragsverarbeiters sollte der bestellte Vertre-
ter Durchsetzungsverfahren unterworfen
werden.
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Artikel 28 - Auftragsverarbeiter

(1) Erfolgt eine Verarbeitung im Auftrag
eines Verantwortlichen, so arbeitet dieser
nur mit Auftragsverarbeitern, die hinrei-
chend Garantien dafiir bieten, dass geeig-
nete technische und organisatorische
MalRnahmen so durchgefuhrt werden,
dass die Verarbeitung im Einklang mit den
Anforderungen dieser Verordnung erfolgt
und den Schutz der Rechte der betroffe-
nen Person gewéahrleistet.

(2) Der Auftragsverarbeiter nimmt keinen
weiteren Auftragsverarbeiter ohne vorhe-
rige gesonderte oder allgemeine schriftli-
che Genehmigung des Verantwortlichen in
Anspruch. Im Fall einer allgemeinen
schriftichen Genehmigung informiert der
Auftragsverarbeiter den Verantwortlichen
immer Uber jede beabsichtigte Anderung
in Bezug auf die Hinzuziehung oder die Er-
setzung anderer Auftragsverarbeiter,
wodurch der Verantwortliche die Mdglich-
keit erhalt, gegen derartige Anderungen
Einspruch zu erheben.

(3) Die Verarbeitung durch einen Auf-
tragsverarbeiter erfolgt auf der Grundlage

(81) Damit die Anforderungen dieser Verordnung in Bezug auf die vom Auf-
tragsverarbeiter im Namen des Verantwortlichen vorzunehmende Verarbeitung einge-
halten werden, sollte ein Verantwortlicher, der einen Auftragsverarbeiter mit Verarbei-
tungstatigkeiten betrauen will, nur Auftragsverarbeiter heranziehen, die — insbeson-
dere im Hinblick auf Fachwissen, Zuverlassigkeit und Ressourcen — hinreichende
Garantien dafir bieten, dass technische und organisatorische Mal3hahmen — auch
fur die Sicherheit der Verarbeitung — getroffen werden, die den Anforderungen dieser
Verordnung gentgen. Die Einhaltung genehmigter Verhaltensregeln oder eines ge-
nehmigten Zertifizierungsverfahrens durch einen Auftragsverarbeiter kann als Faktor
herangezogen werden, um die Erfullung der Pflichten des Verantwortlichen nachzu-
weisen. Die Durchfiihrung einer Verarbeitung durch einen Auftragsverarbeiter sollte
auf Grundlage eines Vertrags oder eines anderen Rechtsinstruments nach dem Recht
der Union oder der Mitgliedstaaten erfolgen, der bzw. das den Auftragsverarbeiter an
den Verantwortlichen bindet und in dem Gegenstand und Dauer der Verarbeitung, Art
und Zwecke der Verarbeitung, die Art der personenbezogenen Daten und die Katego-
rien von betroffenen Personen festgelegt sind, wobei die besonderen Aufgaben und
Pflichten des Auftragsverarbeiters bei der geplanten Verarbeitung und das Risiko fir
die Rechte und Freiheiten der betroffenen Person zu berticksichtigen sind. Der Ver-
antwortliche und der Auftragsverarbeiter konnen entscheiden, ob sie einen individuel-
len Vertrag oder Standardvertragsklauseln verwenden, die entweder unmittelbar von
der Kommission erlassen oder aber nach dem Koharenzverfahren von einer Auf-
sichtsbeh6érde angenommen und dann von der Kommission erlassen wurden. Nach
Beendigung der Verarbeitung im Namen des Verantwortlichen sollte der Auftragsver-
arbeiter die personenbezogenen Daten nach Wahl des Verantwortlichen entweder zu-
riickgeben oder I6schen, sofern nicht nach dem Recht der Union oder der Mitglied-
staaten, dem der Auftragsverarbeiter unterliegt, eine Verpflichtung zur Speicherung
der personenbezogenen Daten besteht.
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eines Vertrags oder eines anderen Rechtsinstruments nach dem Unionsrecht oder
dem Recht der Mitgliedstaaten, der bzw. das den Auftragsverarbeiter in Bezug auf
den Verantwortlichen bindet und in dem Gegenstand und Dauer der Verarbeitung,

Art und Zweck der Verarbeitung, die Art der personenbezogenen Daten, die Katego-
rien betroffener Personen und die Pflichten und Rechte des Verantwortlichen festge-
legt sind. Dieser Vertrag bzw. dieses andere Rechtsinstrument sieht insbesondere
vor, dass der Auftragsverarbeiter

a)

f)

die personenbezogenen Daten nur auf dokumentierte Weisung des Verantwortli-
chen — auch in Bezug auf die Ubermittlung personenbezogener Daten an ein
Drittland oder eine internationale Organisation — verarbeitet, sofern er nicht
durch das Recht der Union oder der Mitgliedstaaten, dem der Auftragsverarbeiter
unterliegt, hierzu verpflichtet ist; in einem solchen Fall teilt der Auftragsverarbeiter
dem Verantwortlichen diese rechtlichen Anforderungen vor der Verarbeitung mit,
sofern das betreffende Recht eine solche Mitteilung nicht wegen eines wichtigen
Offentlichen Interesses verbietet;

gewabhrleistet, dass sich die zur Verarbeitung der personenbezogenen Daten be-
fugten Personen zur Vertraulichkeit verpflichtet haben oder einer angemessenen
gesetzlichen Verschwiegenheitspflicht unterliegen;

alle gemal} Artikel 32 erforderlichen MalRnahmen ergreift;

die in den Absétzen 2 und 4 genannten Bedingungen fiur die Inanspruchnahme
der Dienste eines weiteren Auftragsverarbeiters einhalt;

angesichts der Art der Verarbeitung den Verantwortlichen nach Moéglichkeit mit
geeigneten technischen und organisatorischen MalRnahmen dabei unterstutzt,
seiner Pflicht zur Beantwortung von Antragen auf Wahrnehmung der in Kapitel Ill
genannten Rechte der betroffenen Person nachzukommen;

unter Bertcksichtigung der Art der Verarbeitung und der ihm zur Verfligung ste-

henden Informationen den Verantwortlichen bei der Einhaltung der in den Artikeln
32 bis 36 genannten Pflichten untersttitzt;
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g) nach Abschluss der Erbringung der Verarbeitungsleistungen alle personenbezo-
genen Daten nach Wahl des Verantwortlichen entweder I6scht oder zuriickgibt
und die vorhandenen Kopien I6scht, sofern nicht nach dem Unionsrecht oder
dem Recht der Mitgliedstaaten eine Verpflichtung zur Speicherung der personen-
bezogenen Daten besteht;

h) dem Verantwortlichen alle erforderlichen Informationen zum Nachweis der Ein-
haltung der in diesem Artikel niedergelegten Pflichten zur Verfiigung stellt und
Uberprifungen — einschlieRlich Inspektionen —, die vom Verantwortlichen oder
einem anderen von diesem beauftragten Prifer durchgeflhrt werden, erméglicht
und dazu beitragt.

Mit Blick auf Unterabsatz 1 Buchstabe h informiert der Auftragsverarbeiter den Ver-
antwortlichen unverzuglich, falls er der Auffassung ist, dass eine Weisung gegen
diese Verordnung oder gegen andere Datenschutzbestimmungen der Union oder der
Mitgliedstaaten verstol3t.

(4) Nimmt der Auftragsverarbeiter die Dienste eines weiteren Auftragsverarbeiters
in Anspruch, um bestimmte Verarbeitungstatigkeiten im Namen des Verantwortlichen
auszuftihren, so werden diesem weiteren Auftragsverarbeiter im Wege eines Ver-
trags oder eines anderen Rechtsinstruments nach dem Unionsrecht oder dem Recht
des betreffenden Mitgliedstaats dieselben Datenschutzpflichten auferlegt, die in dem
Vertrag oder anderen Rechtsinstrument zwischen dem Verantwortlichen und dem
Auftragsverarbeiter gemald Absatz 3 festgelegt sind, wobei insbesondere hinrei-
chende Garantien daflir geboten werden muss, dass die geeigneten technischen und
organisatorischen MalRnahmen so durchgeftihrt werden, dass die Verarbeitung ent-
sprechend den Anforderungen dieser Verordnung erfolgt. Kommt der weitere Auf-
tragsverarbeiter seinen Datenschutzpflichten nicht nach, so haftet der erste Auf-
tragsverarbeiter gegentber dem Verantwortlichen fur die Einhaltung der Pflichten je-
nes anderen Auftragsverarbeiters.
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(5) Die Einhaltung genehmigter Verhaltensregeln gemaf Artikel 40 oder eines ge-
nehmigten Zertifizierungsverfahrens gemaf Artikel 42 durch einen Auftragsverarbei-
ter kann als Faktor herangezogen werden, um hinreichende Garantien im Sinne der
Absatze 1 und 4 des vorliegenden Artikels nachzuweisen.

(6) Unbeschadet eines individuellen Vertrags zwischen dem Verantwortlichen und
dem Auftragsverarbeiter kann der Vertrag oder das andere Rechtsinstrument im
Sinne der Absatze 3 und 4 des vorliegenden Artikels ganz oder teilweise auf den in
den Absatzen 7 und 8 des vorliegenden Artikels genannten Standardvertragsklau-
seln beruhen, auch wenn diese Bestandteil einer dem Verantwortlichen oder dem
Auftragsverarbeiter gemal3 den Artikeln 42 und 43 erteilten Zertifizierung sind.

(7) Die Kommission kann im Einklang mit dem Prufverfahren gemalf? Artikel 93 Ab-
satz 2 Standardvertragsklauseln zur Regelung der in den Absatzen 3 und 4 des vor-
liegenden Artikels genannten Fragen festlegen.

(8) Eine Aufsichtsbehoérde kann im Einklang mit dem Koharenzverfahren gemaf Ar-
tikel 63 Standardvertragsklauseln zur Regelung der in den Absatzen 3 und 4 des vor-
liegenden Artikels genannten Fragen festlegen.

(9) Der Vertrag oder das andere Rechtsinstrument im Sinne der Absatze 3 und 4 ist
schriftlich abzufassen, was auch in einem elektronischen Format erfolgen kann.

(10) Unbeschadet der Artikel 82, 83 und 84 gilt ein Auftragsverarbeiter, der unter
Verstol3 gegen diese Verordnung die Zwecke und Mittel der Verarbeitung bestimmt,
in Bezug auf diese Verarbeitung als Verantwortlicher.

Artikel 29 - Verarbeitung unter der Aufsicht des Ve  rantwortlichen oder des Auf-
tragsverarbeiters

Der Auftragsverarbeiter und jede dem Verantwortlichen oder dem Auftragsverarbeiter
unterstellte Person, die Zugang zu personenbezogenen Daten hat, durfen diese Da-
ten ausschliel3lich auf Weisung des Verantwortlichen verarbeiten, es sei denn, dass
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sie nach dem Unionsrecht oder dem Recht der Mitgliedstaaten zur Verarbeitung ver-
pflichtet sind.

Artikel 30 - Verzeichnis von Verarbeitungstatigkeiten

(1) Jeder Verantwortliche und gegebe-
nenfalls sein Vertreter fihren ein Verzeich-
nis aller Verarbeitungstatigkeiten, die ihrer
Zustandigkeit unterliegen. Dieses Ver-
zeichnis enthalt samtliche folgenden Anga-
ben:

a)
b)
c)

d)

g)

(82) Zum Nachweis der Einhaltung dieser Verordnung sollte der Verantwortliche o-
der der Auftragsverarbeiter ein Verzeichnis der Verarbeitungstatigkeiten, die seiner
Zustandigkeit unterliegen, fuhren. Jeder Verantwortliche und jeder Auftragsverarbeiter
sollte verpflichtet sein, mit der Aufsichtsbehdrde zusammenzuarbeiten und dieser auf
Anfrage das entsprechende Verzeichnis vorzulegen, damit die betreffenden Verarbei-
tungsvorgange anhand dieser Verzeichnisse kontrolliert werden kdnnen.

den Namen und die Kontaktdaten des Verantwortlichen und gegebenenfalls des
gemeinsam mit ihm Verantwortlichen, des Vertreters des Verantwortlichen sowie
eines etwaigen Datenschutzbeauftragten;

die Zwecke der Verarbeitung;

eine Beschreibung der Kategorien betroffener Personen und der Kategorien per-
sonenbezogener Daten;

die Kategorien von Empfangern, gegentber denen die personenbezogenen Da-
ten offengelegt worden sind oder noch offengelegt werden, einschliel3lich Emp-
fanger in Drittlandern oder internationalen Organisationen;

gegebenenfalls Ubermittlungen von personenbezogenen Daten an ein Drittland
oder an eine internationale Organisation, einschliel3lich der Angabe des betref-
fenden Drittlands oder der betreffenden internationalen Organisation, sowie bei
den in Artikel 49 Absatz 1 Unterabsatz 2 genannten Datenubermittlungen die Do-
kumentierung geeigneter Garantien;f) wenn moglich, die vorgesehenen Fris-
ten fUr die LOoschung der verschiedenen Datenkategorien;

wenn maoglich, eine allgemeine Beschreibung der technischen und organisatori-
schen MalRnahmen gemal} Artikel 32 Absatz 1.
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(2) Jeder Auftragsverarbeiter und gegebenenfalls sein Vertreter flhren ein Ver-
zeichnis zu allen Kategorien von im Auftrag eines Verantwortlichen durchgefiihrten
Tatigkeiten der Verarbeitung, die Folgendes enthalt:

a) den Namen und die Kontaktdaten des Auftragsverarbeiters oder der Auftragsver-
arbeiter und jedes Verantwortlichen, in dessen Auftrag der Auftragsverarbeiter ta-
tig ist, sowie gegebenenfalls des Vertreters des Verantwortlichen oder des Auf-
tragsverarbeiters und eines etwaigen Datenschutzbeauftragten;

b) die Kategorien von Verarbeitungen, die im Auftrag jedes Verantwortlichen durch-
gefihrt werden;

c) gegebenenfalls Ubermittlungen von personenbezogenen Daten an ein Drittland
oder an eine internationale Organisation, einschliel3lich der Angabe des betref-
fenden Drittlands oder der betreffenden internationalen Organisation, sowie bei
den in Artikel 49 Absatz 1 Unterabsatz 2 genannten Datenubermittlungen die Do-
kumentierung geeigneter Garantien;

d) wenn moglich, eine allgemeine Beschreibung der technischen und organisatori-
schen MalRnahmen gemal} Artikel 32 Absatz 1.

(3) Das in den Absatzen 1 und 2 genannte Verzeichnis ist schriftlich zu fihren, was
auch in einem elektronischen Format erfolgen kann.

(4) Der Verantwortliche oder der Auftragsverarbeiter sowie gegebenenfalls der Ver-
treter des Verantwortlichen oder des Auftragsverarbeiters stellen der Aufsichtsbe-
horde das Verzeichnis auf Anfrage zur Verfligung.

(5) Die in den Absatzen 1 und 2 genannten Pflichten gelten nicht fir Unternehmen
oder Einrichtungen, die weniger als 250 Mitarbeiter beschaftigen, es sei denn, die
von ihnen vorgenommene Verarbeitung birgt ein Risiko fur die Rechte und Freiheiten
der betroffenen Personen, die Verarbeitung erfolgt nicht nur gelegentlich oder es er-
folgt eine Verarbeitung besonderer Datenkategorien gemaf Artikel 9 Absatz 1 bzw.
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und Straftaten im Sinne des Artikels 10.

die Verarbeitung von personenbezogenen Daten lber strafrechtliche Verurteilungen

Artikel 31 - Zusammenarbeit mit der Aufsichtsbehorde

sammen.

Der Verantwortliche und der Auftragsverarbeiter und gegebenenfalls deren Vertreter
arbeiten auf Anfrage mit der Aufsichtsbehdrde bei der Erfullung ihrer Aufgaben zu-

Abschnitt 2 - Sicherheit personenbezogener Daten

Artikel 32 - Sicherheit der Verarbeitung

(1) Unter Berlcksichtigung des Stands
der Technik, der Implementierungskosten
und der Art, des Umfangs, der Umstande
und der Zwecke der Verarbeitung sowie
der unterschiedlichen Eintrittswahrschein-
lichkeit und Schwere des Risikos fir die
Rechte und Freiheiten nattrlicher Perso-
nen treffen der Verantwortliche und der
Auftragsverarbeiter geeignete technische
und organisatorische MalRnahmen, um ein
dem Risiko angemessenes Schutzniveau
zu gewahrleisten; diese Mal3ihahmen
schliel3en gegebenenfalls unter anderem
Folgendes ein:

a) die Pseudonymisierung und Verschlis-
selung personenbezogener Daten;

(83) Zur Aufrechterhaltung der Sicherheit und zur Vorbeugung gegen eine gegen
diese Verordnung verstol3ende Verarbeitung sollte der Verantwortliche oder der Auf-
tragsverarbeiter die mit der Verarbeitung verbundenen Risiken ermitteln und Maf3nah-
men zu ihrer Eindammung, wie etwa eine Verschlisselung, treffen. Diese Mal3nah-
men sollten unter Bertcksichtigung des Stands der Technik und der Implementie-
rungskosten ein Schutzniveau — auch hinsichtlich der Vertraulichkeit — gewahrleis-
ten, das den von der Verarbeitung ausgehenden Risiken und der Art der zu schitzen-
den personenbezogenen Daten angemessen ist. Bei der Bewertung der Datensicher-
heitsrisiken sollten die mit der Verarbeitung personenbezogener Daten verbundenen
Risiken bertcksichtigt werden, wie etwa — ob unbeabsichtigt oder unrechtmafig —
Vernichtung, Verlust, Veranderung oder unbefugte Offenlegung von oder unbefugter
Zugang zu personenbezogenen Daten, die Ubermittelt, gespeichert oder auf sonstige
Weise verarbeitet wurden, insbesondere wenn dies zu einem physischen, materiellen
oder immateriellen Schaden fiihren kdnnte.
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b) die Fahigkeit, die Vertraulichkeit, Integritat, Verflgbarkeit und Belastbarkeit der
Systeme und Dienste im Zusammenhang mit der Verarbeitung auf Dauer sicher-
zustellen;

c) die Fahigkeit, die Verfugbarkeit der personenbezogenen Daten und den Zugang
zu ihnen bei einem physischen oder technischen Zwischenfall rasch wiederherzu-
stellen;

d) ein Verfahren zur regelmaRigen Uberprifung, Bewertung und Evaluierung der
Wirksamkeit der technischen und organisatorischen MalRnahmen zur Gewahrleis-
tung der Sicherheit der Verarbeitung.

(2) Bei der Beurteilung des angemessenen Schutzniveaus sind insbesondere die
Risiken zu bericksichtigen, die mit der Verarbeitung verbunden sind, insbesondere
durch — ob unbeabsichtigt oder unrechtmaflig — Vernichtung, Verlust, Veranderung
oder unbefugte Offenlegung von beziehungsweise unbefugten Zugang zu personen-
bezogenen Daten, die tbermittelt, gespeichert oder auf andere Weise verarbeitet
wurden.

(3) Die Einhaltung genehmigter Verhaltensregeln gemaf Artikel 40 oder eines ge-
nehmigten Zertifizierungsverfahrens gemal Artikel 42 kann als Faktor herangezogen
werden, um die Erflullung der in Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannten Anfor-
derungen nachzuweisen.

(4) Der Verantwortliche und der Auftragsverarbeiter unternehmen Schritte, um si-
cherzustellen, dass ihnen unterstellte nattrliche Personen, die Zugang zu personen-
bezogenen Daten haben, diese nur auf Anweisung des Verantwortlichen verarbeiten,
es sei denn, sie sind nach dem Recht der Union oder der Mitgliedstaaten zur Verar-
beitung verpflichtet.

Website zur DSGVO und zum BDSG-neu: https://dsgvo.expert




Synopse DGSVO Artikel - EWG — BDSG-neu

Seite 96 von 228

Artikel der DSGVO

Korrespondierende Erwagungsgriinde °© 88 des BDSG -neu

Artikel 33 - Meldung von Verletzungen des Schutzes
an die Aufsichtsbehdrde

personenbezogener Daten

(1) Im Falle einer Verletzung des Schut-
zes personenbezogener Daten meldet der
Verantwortliche unverziglich und még-
lichst binnen 72 Stunden, nachdem ihm
die Verletzung bekannt wurde, diese der
gemal Artikel 55 zustandigen Aufsichtsbe-
horde, es sei denn, dass die Verletzung
des Schutzes personenbezogener Daten
voraussichtlich nicht zu einem Risiko fur
die Rechte und Freiheiten nattrlicher Per-
sonen fuhrt. Erfolgt die Meldung an die
Aufsichtsbehdrde nicht binnen 72 Stun-
den, so ist ihr eine Begrindung fir die
Verzogerung beizufigen.

(2) Wenn dem Auftragsverarbeiter eine
Verletzung des Schutzes personenbezo-
gener Daten bekannt wird, meldet er diese
dem Verantwortlichen unverzuglich.

(3) Die Meldung gemaf Absatz 1 enthalt
zumindest folgende Informationen:

a) eine Beschreibung der Art der Verlet-
zung des Schutzes personenbezoge-
ner Daten, soweit moglich mit Angabe
der Kategorien und der ungefahren
Zahl der betroffenen Personen, der be-

(85) Eine Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten kann — wenn nicht
rechtzeitig und angemessen reagiert wird — einen physischen, materiellen oder im-
materiellen Schaden fur natirliche Personen nach sich ziehen, wie etwa Verlust der
Kontrolle Uber ihre personenbezogenen Daten oder Einschrankung ihrer Rechte, Dis-
kriminierung, Identitatsdiebstahl oder -betrug, finanzielle Verluste, unbefugte Aufhe-
bung der Pseudonymisierung, Rufschadigung, Verlust der Vertraulichkeit von dem Be-
rufsgeheimnis unterliegenden Daten oder andere erhebliche wirtschaftliche oder ge-
sellschaftliche Nachteile fur die betroffene nattrliche Person. Deshalb sollte der Ver-
antwortliche, sobald ihm eine Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten be-
kannt wird, die Aufsichtsbehdrde von der Verletzung des Schutzes personenbezoge-
ner Daten unverziglich und, falls méglich, binnen héchstens 72 Stunden, nachdem
ihm die Verletzung bekannt wurde, unterrichten, es sei denn, der Verantwortliche kann
im Einklang mit dem Grundsatz der Rechenschaftspflicht nachweisen, dass die Verlet-
zung des Schutzes personenbezogener Daten voraussichtlich nicht zu einem Risiko
fur die personlichen Rechte und Freiheiten naturlicher Personen fiihrt. Falls diese Be-
nachrichtigung nicht binnen 72 Stunden erfolgen kann, sollten in ihr die Grinde fur die
Verzdgerung angegeben werden missen, und die Informationen kénnen schrittweise
ohne unangemessene weitere Verzogerung bereitgestellt werden.

(87)Es sollte festgestellt werden, ob alle geeigneten technischen Schutz- sowie or-
ganisatorischen MalRnahmen getroffen wurden, um sofort feststellen zu kdnnen, ob
eine Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten aufgetreten ist, und um die
Aufsichtsbehoérde und die betroffene Person umgehend unterrichten zu kdnnen. Bei
der Feststellung, ob die Meldung unverziglich erfolgt ist, sollten die Art und Schwere
der Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten sowie deren Folgen und
nachteilige Auswirkungen fir die betroffene Person bertcksichtigt werden. Die ent-
sprechende Meldung kann zu einem Tatigwerden der Aufsichtsbehérde im Einklang
mit ihren in dieser Verordnung festgelegten Aufgaben und Befugnissen fihren.
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troffenen Kategorien und der ungefah- (88)Bei der detaillierten Regelung des Formats und der Verfahren fiir die Meldung
ren Zahl der betroffenen personenbe- |von Verletzungen des Schutzes personenbezogener Daten sollten die Umstande der
zogenen Datensétze; Verletzung hinreichend bertcksichtigt werden, beispielsweise ob personenbezogene

den Namen und die Kontaktdaten des
Datenschutzbeauftragten oder einer
sonstigen Anlaufstelle fur weitere Infor-

Daten durch geeignete technische Sicherheitsvorkehrungen geschutzt waren, die die
Wahrscheinlichkeit eines Identitatsbetrugs oder anderer Formen des Datenmiss-
brauchs wirksam verringern. Uberdies sollten solche Regeln und Verfahren den be-
rechtigten Interessen der Strafverfolgungsbehérden in Fallen Rechnung tragen, in de-

mationen; nen die Untersuchung der Umstande einer Verletzung des Schutzes personenbezoge-
eine Beschreibung der wahrscheinli-  ner Daten durch eine frihzeitige Offenlegung in unnétiger Weise behindert wiirde.

chen Folgen der Verletzung des Schut-
zes personenbezogener Daten;

eine Beschreibung der von dem Verantwortlichen ergriffenen oder vorgeschlage-
nen MalRnahmen zur Behebung der Verletzung des Schutzes personenbezoge-
ner Daten und gegebenenfalls MaRnahmen zur Abmilderung ihrer moglichen
nachteiligen Auswirkungen.

(4) Wenn und soweit die Informationen nicht zur gleichen Zeit bereitgestellt werden
konnen, kann der Verantwortliche diese Informationen ohne unangemessene weitere
Verzbgerung schrittweise zur Verfigung stellen.

(5) Der Verantwortliche dokumentiert Verletzungen des Schutzes personenbezoge-
ner Daten einschlie3lich aller im Zusammenhang mit der Verletzung des Schutzes
personenbezogener Daten stehenden Fakten, von deren Auswirkungen und der er-
griffenen Abhilfemal3nahmen. Diese Dokumentation muss der Aufsichtsbehdrde die
Uberpriifung der Einhaltung der Bestimmungen dieses Artikels ermoglichen.
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Artikel 34 - Benachrichtigung der von einer Verletz

ung des Schutzes personen-

bezogener Daten betroffenen Person

8 29 - Rechte der betroffenen Per-
son (...) im Fall von Geheimhal-
tungspflichten —Abs.1 -S.3u.4

(1) Hat die Verletzung des Schutzes per-
sonenbezogener Daten voraussichtlich ein
hohes Risiko fur die personlichen Rechte
und Freiheiten nattrlicher Personen zur
Folge, so benachrichtigt der Verantwortli-
che die betroffene Person unverziglich
von der Verletzung.

(2) Die in Absatz 1 genannte Benachrich-
tigung der betroffenen Person beschreibt
in klarer und einfacher Sprache die Art der
Verletzung des Schutzes personenbezo-
gener Daten und enthalt zumindest die in
Artikel 33 Absatz 3 Buchstaben b, cund d
genannten Informationen und Mal3nah-
men.

(3) Die Benachrichtigung der betroffenen
Person gemal} Absatz 1 ist nicht erforder-
lich, wenn eine der folgenden Bedingun-
gen erfullt ist:

a) der Verantwortliche geeignete techni-
sche und organisatorische Sicherheits-
vorkehrungen getroffen hat und diese
Vorkehrungen auf die von der Verlet-
zung betroffenen personenbezogenen

(86) Der fir die Verarbeitung Verantwort-
liche sollte die betroffene Person unverztig-
lich von der Verletzung des Schutzes perso-
nenbezogener Daten benachrichtigen, wenn
diese Verletzung des Schutzes personenbe-
zogener Daten voraussichtlich zu einem ho-
hen Risiko fur die persénlichen Rechte und
Freiheiten naturlicher Personen fuhrt, damit
diese die erforderlichen Vorkehrungen tref-
fen kdnnen. Die Benachrichtigung sollte
eine Beschreibung der Art der Verletzung
des Schutzes personenbezogener Daten
sowie an die betroffene natirliche Person
gerichtete Empfehlungen zur Minderung et-
waiger nachteiliger Auswirkungen dieser
Verletzung enthalten. Solche Benachrichti-
gungen der betroffenen Person sollten stets
so rasch wie nach allgemeinem Ermessen
maglich, in enger Absprache mit der Auf-
sichtsbehoérde und nach MalRgabe der von
dieser oder von anderen zustandigen Be-
horden wie beispielsweise Strafverfolgungs-
behorden erteilten Weisungen erfolgen. Um
beispielsweise das Risiko eines unmittelba-
ren Schadens mindern zu kdnnen, mussten
betroffene Personen sofort benachrichtigt

(1) (...) sDie Pflicht zur Benachrichti-
gung gemal’ Artikel 34 der Verord-
nung (EU) 2016/679 besteht ergan-
zend zu der in Artikel 34 Absatz 3 der
Verordnung (EU) 2016/679 genann-
ten Ausnahme nicht, soweit durch die
Benachrichtigung Informationen of-
fenbart wirden, die nach einer
Rechtsvorschrift oder ihrem Wesen
nach, insbesondere wegen der tber-
wiegenden berechtigten Interessen
eines Dritten, geheim gehalten wer-
den mussen. sAbweichend von der
Ausnahme nach Satz 3 ist die be-
troffene Person nach Artikel 34 der
Verordnung (EU) 2016/679 zu be-
nachrichtigen, wenn die Interessen
der betroffenen Person, insbesondere
unter Bertcksichtigung drohender
Schaden, gegentber dem Geheim-
haltungsinteresse Uberwiegen.
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b)

Daten angewandt wurden, insbeson- | \werden, wohingegen eine langere Benach-
dere solche, durch die die personenbe- richtigungsfrist gerechtfertigt sein kann,
zogenen Daten fiir alle Personen, die | wenn es darum geht, geeignete Mal3nah-
nicht zum Zugang zu den personenbe- Men gegen fortlaufende oder vergleichbare
zogenen Daten befugt sind, unzugang- Verletzungen des Schutzes personenbezo-

lich gemacht werden, etwa durch Ver- |98ner Daten zu treffen.
schliisselung; (87) und (88) siehe Artikel 33

der Verantwortliche durch nachfolgende Mal3hahmen sichergestellt hat, dass das
hohe Risiko flr die Rechte und Freiheiten der betroffenen Personen geman Ab-
satz 1 aller Wahrscheinlichkeit nach nicht mehr bestent;

dies mit einem unverhaltnismaRigen Aufwand verbunden ware. In diesem Fall hat
stattdessen eine 6ffentliche Bekanntmachung oder eine dhnliche Mal3hahme zu
erfolgen, durch die die betroffenen Personen vergleichbar wirksam informiert wer-
den.

(4) Wenn der Verantwortliche die betroffene Person nicht bereits Uber die Verlet-
zung des Schutzes personenbezogener Daten benachrichtigt hat, kann die Aufsichts-
behorde unter Beriicksichtigung der Wahrscheinlichkeit, mit der die Verletzung des
Schutzes personenbezogener Daten zu einem hohen Risiko fiihrt, von dem Verant-
wortlichen verlangen, dies nachzuholen, oder sie kann mit einem Beschluss feststel-
len, dass bestimmte der in Absatz 3 genannten Voraussetzungen erfillt sind.

Abschnitt 3 - Datenschutz -Folgenabschatzung und vorherige Konsultation

Artikel 35 - Datenschutz -Folgenabschatzung

(1) Hat eine Form der Verarbeitung, ins-
besondere bei Verwendung neuer Techno-
logien, aufgrund der Art, des Umfangs, der

(84) Damit diese Verordnung in Fallen, in denen die Verarbeitungsvorgange wahr-
scheinlich ein hohes Risiko fur die Rechte und Freiheiten natirlicher Personen mit
sich bringen, besser eingehalten wird, sollte der Verantwortliche fir die Durchfihrung
einer Datenschutz-Folgenabschéatzung, mit der insbesondere die Ursache, Art, Beson-
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Umstande und der Zwecke der Verarbei-
tung voraussichtlich ein hohes Risiko fir
die Rechte und Freiheiten natirlicher Per-
sonen zur Folge, so fuhrt der Verantwortli-
che vorab eine Abschatzung der Folgen
der vorgesehenen Verarbeitungsvorgange
fur den Schutz personenbezogener Daten
durch. Fir die Untersuchung mehrerer
ahnlicher Verarbeitungsvorgange mit ahn-
lich hohen Risiken kann eine einzige Ab-
schéatzung vorgenommen werden.

(2) Der Verantwortliche holt bei der
Durchftihrung einer Datenschutz-Folgen-
abschatzung den Rat des Datenschutzbe-
auftragten, sofern ein solcher benannt
wurde, ein.

(3) Eine Datenschutz-Folgenabschatzung
gemal Absatz 1 ist insbesondere in fol-
genden Fallen erforderlich:

a) systematische und umfassende Be-
wertung personlicher Aspekte naturli-
cher Personen, die sich auf automati-
sierte Verarbeitung einschlief3lich Profi-
ling grindet und die ihrerseits als
Grundlage fur Entscheidungen dient,
die Rechtswirkung gegeniber natrli-
chen Personen entfalten oder diese in

derheit und Schwere dieses Risikos evaluiert werden, verantwortlich sein. Die Ergeb-
nisse der Abschatzung sollten berlcksichtigt werden, wenn dartber entschieden wird,
welche geeigneten Malinahmen ergriffen werden missen, um nachzuweisen, dass
die Verarbeitung der personenbezogenen Daten mit dieser Verordnung in Einklang
steht. Geht aus einer Datenschutz-Folgenabschéatzung hervor, dass Verarbeitungsvor-
gange ein hohes Risiko bergen, das der Verantwortliche nicht durch geeignete Mal3-
nahmen in Bezug auf verfigbare Technik und Implementierungskosten eindammen
kann, so sollte die Aufsichtsbehdrde vor der Verarbeitung konsultiert werden.

(89) Gemal der Richtlinie 95/46/EG waren Verarbeitungen personenbezogener
Daten bei den Aufsichtsbehérden generell meldepflichtig. Diese Meldepflicht ist mit ei-
nem burokratischen und finanziellen Aufwand verbunden und hat dennoch nicht in al-
len Féallen zu einem besseren Schutz personenbezogener Daten gefihrt. Diese unter-
schiedslosen allgemeinen Meldepflichten sollten daher abgeschafft und durch wirk-
same Verfahren und Mechanismen ersetzt werden, die sich stattdessen vorrangig mit
denjenigen Arten von Verarbeitungsvorgédngen befassen, die aufgrund ihrer Art, ihres
Umfangs, ihrer Umstande und ihrer Zwecke wahrscheinlich ein hohes Risiko fur die
Rechte und Freiheiten nattrlicher Personen mit sich bringen. Zu solchen Arten von
Verarbeitungsvorgédngen gehéren insbesondere solche, bei denen neue Technologien
eingesetzt werden oder die neuartig sind und bei denen der Verantwortliche noch
keine Datenschutz-Folgenabschatzung durchgefihrt hat bzw. bei denen aufgrund der
seit der ursprunglichen Verarbeitung vergangenen Zeit eine Datenschutz-Folgenab-
schatzung notwendig geworden ist.

(90)In derartigen Fallen sollte der Verantwortliche vor der Verarbeitung eine Da-
tenschutz-Folgenabschatzung durchfihren, mit der die spezifische Eintrittswahr-
scheinlichkeit und die Schwere dieses hohen Risikos unter Bertcksichtigung der Art,
des Umfangs, der Umstande und der Zwecke der Verarbeitung und der Ursachen des
Risikos bewertet werden. Diese Folgenabschatzung sollte sich insbesondere mit den
MalRnahmen, Garantien und Verfahren befassen, durch die dieses Risiko einge-
dammt, der Schutz personenbezogener Daten sichergestellt und die Einhaltung der
Bestimmungen dieser Verordnung nachgewiesen werden soll.
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ahnlich erheblicher Weise beeintrachti-
gen,

umfangreiche Verarbeitung besonderer
Kategorien von personenbezogenen
Daten gemal Artikel 9 Absatz 1 oder
von personenbezogenen Daten tber
strafrechtliche Verurteilungen und
Straftaten gemalf Artikel 10 oder

systematische umfangreiche Uberwa-
chung 6ffentlich zuganglicher Berei-
che.

(4) Die Aufsichtsbehdrde erstellt eine
Liste der Verarbeitungsvorgange, fir die
gemal Absatz 1 eine Datenschutz-Folgen-
abschatzung durchzufihren ist, und verof-
fentlicht diese. Die Aufsichtsbehorde Uber-
mittelt diese Listen dem in Artikel 68 ge-
nannten Ausschuss.

(5) Die Aufsichtsbehorde kann des Wei-
teren eine Liste der Arten von Verarbei-
tungsvorgangen erstellen und veroffentli-
chen, fur die keine Datenschutz-Folgenab-
schéatzung erforderlich ist. Die Aufsichtsbe-
horde Gbermittelt diese Listen dem Aus-
schuss.

(6) Vor Festlegung der in den Absatzen 4
und 5 genannten Listen wendet die zu-

b)

c)

(91)Dies sollte insbesondere fur umfangreiche Verarbeitungsvorgénge gelten, die
dazu dienen, grol3e Mengen personenbezogener Daten auf regionaler, nationaler oder
supranationaler Ebene zu verarbeiten, eine grof3e Zahl von Personen betreffen konn-
ten und — beispielsweise aufgrund ihrer Sensibilitdt — wahrscheinlich ein hohes Ri-
siko mit sich bringen und bei denen entsprechend dem jeweils aktuellen Stand der
Technik in groRem Umfang eine neue Technologie eingesetzt wird, sowie fur andere
Verarbeitungsvorgange, die ein hohes Risiko fir die Rechte und Freiheiten der be-
troffenen Personen mit sich bringen, insbesondere dann, wenn diese Verarbeitungs-
vorgange den betroffenen Personen die Ausiibung ihrer Rechte erschweren. Eine Da-
tenschutz-Folgenabschatzung sollte auch durchgefiihrt werden, wenn die personen-
bezogenen Daten fir das Treffen von Entscheidungen in Bezug auf bestimmte naturli-
che Personen im Anschluss an eine systematische und eingehende Bewertung per-
sonlicher Aspekte naturlicher Personen auf der Grundlage eines Profilings dieser Da-
ten oder im Anschluss an die Verarbeitung besonderer Kategorien von personenbezo-
genen Daten, biometrischen Daten oder von Daten uber strafrechtliche Verurteilungen
und Straftaten sowie damit zusammenhéngende Sicherungsmaliregeln verarbeitet
werden. Gleichermal3en erforderlich ist eine Datenschutz-Folgenabschatzung fur die
weitraumige Uberwachung offentlich zuganglicher Bereiche, insbesondere mittels
optoelektronischer Vorrichtungen, oder flr alle anderen Vorgange, bei denen nach
Auffassung der zustandigen Aufsichtsbehorde die Verarbeitung wahrscheinlich ein ho-
hes Risiko fiur die Rechte und Freiheiten der betroffenen Personen mit sich bringt, ins-
besondere weil sie die betroffenen Personen an der Ausiibung eines Rechts oder der
Nutzung einer Dienstleistung bzw. Durchfiihrung eines Vertrags hindern oder weil sie
systematisch in groRem Umfang erfolgen. Die Verarbeitung personenbezogener Da-
ten sollte nicht als umfangreich gelten, wenn die Verarbeitung personenbezogene Da-
ten von Patienten oder von Mandanten betrifft und durch einen einzelnen Arzt, sonsti-
gen Angehorigen eines Gesundheitsberufes oder Rechtsanwalt erfolgt. In diesen Fal-
len sollte eine Datenschutz-Folgenabschatzung nicht zwingend vorgeschrieben sein.

(92) Unter bestimmten Umstanden kann es verninftig und unter 6konomischen

Gesichtspunkten zweckmaliig sein, eine Datenschutz-Folgenabschéatzung nicht ledig-
lich auf ein bestimmtes Projekt zu beziehen, sondern sie thematisch breiter anzulegen
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standige Aufsichtsbehorde das Koharenz-
verfahren geman Artikel 63 an, wenn sol-
che Listen Verarbeitungstatigkeiten umfas-
sen, die mit dem Angebot von Waren oder
Dienstleistungen fir betroffene Personen
oder der Beobachtung des Verhaltens die-
ser Personen in mehreren Mitgliedstaaten
im Zusammenhang stehen oder die den
freien Verkehr personenbezogener Daten
innerhalb der Union erheblich beeintrachti-
gen konnten.

(7) Die Folgenabschatzung enthéalt zu-
mindest Folgendes:

a) eine systematische Beschreibung der geplanten Verarbeitungsvorgange und der
Zwecke der Verarbeitung, gegebenenfalls einschliel3lich der von dem Verantwortli-

chen verfolgten berechtigten Interessen;

b) eine Bewertung der Notwendigkeit und Verhaltnismaligkeit der Verarbeitungsvor-

gange in Bezug auf den Zweck;

c) eine Bewertung der Risiken fir die Rechte und Freiheiten der betroffenen Perso-

nen gemalfd Absatz 1 und

d)die zur Bewaéltigung der Risiken geplanten AbhilfemalRnahmen, einschlie3lich Ga-
rantien, Sicherheitsvorkehrungen und Verfahren, durch die der Schutz personen-
bezogener Daten sichergestellt und der Nachweis daftir erbracht wird, dass diese
Verordnung eingehalten wird, wobei den Rechten und berechtigten Interessen der
betroffenen Personen und sonstiger Betroffener Rechnung getragen wird.

— beispielsweise wenn Behorden oder offentliche Stellen eine gemeinsame Anwen-
dung oder Verarbeitungsplattform schaffen méchten oder wenn mehrere Verantwortli-
che eine gemeinsame Anwendung oder Verarbeitungsumgebung flr einen gesamten
Wirtschaftssektor, fur ein bestimmtes Marktsegment oder fir eine weit verbreitete hori-
zontale Tatigkeit einfihren méchten.

(93) Anlasslich des Erlasses des Gesetzes des Mitgliedstaats, auf dessen Grund-
lage die Behdrde oder offentliche Stelle ihre Aufgaben wahrnimmt und das den fragli-
chen Verarbeitungsvorgang oder die fraglichen Arten von Verarbeitungsvorgéangen re-
gelt, kbnnen die Mitgliedstaaten es fiir erforderlich erachten, solche Folgeabschatzun-
gen vor den Verarbeitungsvorgangen durchzufthren.
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(8) Die Einhaltung genehmigter Verhaltensregeln gemaf Artikel 40 durch die zu-
standigen Verantwortlichen oder die zustandigen Auftragsverarbeiter ist bei der Beur-
teilung der Auswirkungen der von diesen durchgeftihrten Verarbeitungsvorgange,
insbesondere fiir die Zwecke einer Datenschutz-Folgenabschéatzung, gebthrend zu
bericksichtigen.

(9) Der Verantwortliche holt gegebenenfalls den Standpunkt der betroffenen Perso-
nen oder ihrer Vertreter zu der beabsichtigten Verarbeitung unbeschadet des Schut-
zes gewerblicher oder offentlicher Interessen oder der Sicherheit der Verarbeitungs-
vorgange ein.

(10) Falls die Verarbeitung gemal Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe c oder e auf einer
Rechtsgrundlage im Unionsrecht oder im Recht des Mitgliedstaats, dem der Verant-
wortliche unterliegt, beruht und falls diese Rechtsvorschriften den konkreten Verar-
beitungsvorgang oder die konkreten Verarbeitungsvorgange regeln und bereits im
Rahmen der allgemeinen Folgenabschatzung im Zusammenhang mit dem Erlass
dieser Rechtsgrundlage eine Datenschutz-Folgenabschatzung erfolgte, gelten die
Absatze 1 bis 7 nur, wenn es nach dem Ermessen der Mitgliedstaaten erforderlich
Ist, vor den betreffenden Verarbeitungstatigkeiten eine solche Folgenabschéatzung
durchzufihren.

(11) Erforderlichenfalls fuihrt der Verantwortliche eine Uberpriifung durch, um zu be-
werten, ob die Verarbeitung gemaf der Datenschutz-Folgenabschéatzung durchge-
fahrt wird; dies gilt zumindest, wenn hinsichtlich des mit den Verarbeitungsvorgangen
verbundenen Risikos Anderungen eingetreten sind.

Artikel 36 - Vorherige Konsultation

(1) Der Verantwortliche konsultiert vor (94) Geht aus einer Datenschutz-Folgenabschatzung hervor, dass die Verarbeitung
der Verarbeitung die Aufsichtsbehorde, bei Fehlen von Garantien, Sicherheitsvorkehrungen und Mechanismen zur Minderung
wenn aus einer Datenschutz-Folgenab- des Risikos ein hohes Risiko fir die Rechte und Freiheiten natirlicher Personen mit

schatzung geman Artikel 35 hervorgeht,  Sich bringen wiirde, und ist der Verantwortliche der Auffassung, dass das Risiko nicht
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dass die Verarbeitung ein hohes Risiko zur
Folge hatte, sofern der Verantwortliche
keine Malinahmen zur Eindammung des
Risikos trifft.

(2) Falls die Aufsichtsbehdrde der Auffas-
sung ist, dass die geplante Verarbeitung
gemal Absatz 1 nicht im Einklang mit die-
ser Verordnung stiinde, insbesondere well
der Verantwortliche das Risiko nicht aus-
reichend ermittelt oder nicht ausreichend
eingedammt hat, unterbreitet sie dem Ver-
antwortlichen und gegebenenfalls dem
Auftragsverarbeiter innerhalb eines Zeit-
raums von bis zu acht Wochen nach Erhalt
des Ersuchens um Konsultation entspre-
chende schriftliche Empfehlungen und
kann ihre in Artikel 58 genannten Befug-
nisse ausuben. Diese Frist kann unter Be-
ricksichtigung der Komplexitat der geplan-
ten Verarbeitung um sechs Wochen ver-
langert werden. Die Aufsichtsbehdrde un
terrichtet den Verantwortlichen oder gege-

benenfalls den Auftragsverarbeiter Gber eine solche Fristverlangerung innerhalb ei-
nes Monats nach Eingang des Antrags auf Konsultation zusammen mit den Grinden
fr die Verzogerung. Diese Fristen konnen ausgesetzt werden, bis die Aufsichtsbe-
horde die fur die Zwecke der Konsultation angeforderten Informationen erhalten hat.

durch in Bezug auf verfiigbare Technologien und Implementierungskosten vertretbare
Mittel eingedammt werden kann, so sollte die Aufsichtsbehdrde vor Beginn der Verar-
beitungstatigkeiten konsultiert werden. Ein solches hohes Risiko ist wahrscheinlich mit
bestimmten Arten der Verarbeitung und dem Umfang und der Haufigkeit der Verarbei-
tung verbunden, die fur natiirliche Personen auch eine Schadigung oder eine Beein-
trachtigung der personlichen Rechte und Freiheiten mit sich bringen kénnen. Die Auf-
sichtsbehérde sollte das Beratungsersuchen innerhalb einer bestimmten Frist beant-
worten. Allerdings kann sie, auch wenn sie nicht innerhalb dieser Frist reagiert hat,
entsprechend ihren in dieser Verordnung festgelegten Aufgaben und Befugnissen ein-
greifen, was die Befugnis einschliel3t, Verarbeitungsvorgange zu untersagen. Im Rah-
men dieses Konsultationsprozesses kann das Ergebnis einer im Hinblick auf die be-
treffende Verarbeitung personenbezogener Daten durchgefuhrten Datenschutz-Fol-
genabschatzung der Aufsichtsbehdrde unterbreitet werden; dies gilt insbesondere fur
die zur Einddmmung des Risikos fur die Rechte und Freiheiten naturlicher Personen
geplanten Mal3nahmen.

(95) Der Auftragsverarbeiter sollte erforderlichenfalls den Verantwortlichen auf An-
frage bei der Gewahrleistung der Einhaltung der sich aus der Durchfiihrung der Da-
tenschutz-Folgenabschéatzung und der vorherigen Konsultation der Aufsichtsbehdrde
ergebenden Auflagen unterstitzen.

(96) Eine Konsultation der Aufsichtsbehorde sollte auch wahrend der Ausarbeitung
von Gesetzes- oder Regelungsvorschriften, in denen eine Verarbeitung personenbe-
zogener Daten vorgesehen ist, erfolgen, um die Vereinbarkeit der geplanten Verarbei-
tung mit dieser Verordnung sicherzustellen und insbesondere das mit ihr fir die be-
troffene Person verbundene Risiko einzudammen.
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(3) Der Verantwortliche stellt der Aufsichtsbehdrde bei einer Konsultation gemaf

Absatz 1 folgende Informationen zur Verfliigung:

a) gegebenenfalls Angaben zu den jeweiligen Zustandigkeiten des Verantwortlichen,
der gemeinsam Verantwortlichen und der an der Verarbeitung beteiligten Auf-
tragsverarbeiter, insbesondere bei einer Verarbeitung innerhalb einer Gruppe von
Unternehmen;

b)die Zwecke und die Mittel der beabsichtigten Verarbeitung;

c) die zum Schutz der Rechte und Freiheiten der betroffenen Personen gemal dieser
Verordnung vorgesehenen MalRnahmen und Garantien;

d) gegebenenfalls die Kontaktdaten des Datenschutzbeauftragten;

e)die Datenschutz-Folgenabschéatzung gemalf? Artikel 35 und

f) alle sonstigen von der Aufsichtsbehotrde angeforderten Informationen.

(4) Die Mitgliedstaaten konsultieren die Aufsichtsbehdrde bei der Ausarbeitung ei-

nes Vorschlags fiir von einem nationalen Parlament zu erlassende Gesetzgebungs-

maf3nahmen oder von auf solchen Gesetzgebungsmalinahmen basierenden Rege-
lungsmalinahmen, die die Verarbeitung betreffen.

(5) Ungeachtet des Absatzes 1 kdnnen Verantwortliche durch das Recht der Mit-
gliedstaaten verpflichtet werden, bei der Verarbeitung zur Erflllung einer im 6ffentli-
chen Interesse liegenden Aufgabe, einschliel3lich der Verarbeitung zu Zwecken der
sozialen Sicherheit und der offentlichen Gesundheit, die Aufsichtsbehotrde zu konsul-
tieren und deren vorherige Genehmigung einzuholen.
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Abschnitt 4 - Datenschutzbeauftragter

Artikel 37 - Benennung eines Datenschutzbeauftragte n

8 5 — Benennung [Datenschutzbe-
auftragte Offentlicher Stellen ]

(1) Der Verantwortliche und der Auf-
tragsverarbeiter benennen auf jeden Fall
einen Datenschutzbeauftragten, wenn

a) die Verarbeitung von einer Behdrde o-
der offentlichen Stelle durchgefuhrt
wird, mit Ausnahme von Gerichten, so-
weit sie im Rahmen ihrer justiziellen
Tatigkeit handeln,

die Kerntatigkeit des Verantwortlichen
oder des Auftragsverarbeiters in der
Durchflihrung von Verarbeitungsvor-
gangen besteht, welche aufgrund ihrer
Art, ihres Umfangs und/oder ihrer Zwe-
cke eine umfangreiche regelmafige
und systematische Uberwachung von
betroffenen Personen erforderlich ma-
chen, oder

die Kerntatigkeit des Verantwortlichen
oder des Auftragsverarbeiters in der
umfangreichen Verarbeitung besonde-
rer Kategorien von Daten gemal3 Arti-
kel 9 oder von personenbezogenen

b)

(97)In Fallen, in denen die Verarbeitung
durch eine Behdrde — mit Ausnahmen von
Gerichten oder unabhéngigen Justizbehor-
den, die im Rahmen ihrer justiziellen Téatig-
keit handeln —, im privaten Sektor durch ei-
nen Verantwortlichen erfolgt, dessen Kern-
tatigkeit in Verarbeitungsvorgangen besteht,
die eine regelmafige und systematische
Uberwachung der betroffenen Personen in
groBem Umfang erfordern, oder wenn die
Kerntatigkeit des Verantwortlichen oder des
Auftragsverarbeiters in der umfangreichen
Verarbeitung besonderer Kategorien von
personenbezogenen Daten oder von Daten
uber strafrechtliche Verurteilungen und
Straftaten besteht, sollte der Verantwortliche
oder der Auftragsverarbeiter bei der Uber-
wachung der internen Einhaltung der Best-
immungen dieser Verordnung von einer wei-
teren Person, die Uber Fachwissen auf dem
Gebiet des Datenschutzrechts und der Da-
tenschutzverfahren verfugt, unterstutzt wer-
den Im privaten Sektor bezieht sich die
Kerntatigkeit eines Verantwortlichen auf
seine Haupttatigkeiten und nicht auf die Ver-
arbeitung personenbezogener Daten als Ne-
bentatigkeit. Das erforderliche Niveau des

(1) Offentliche Stellen benennen
eine Datenschutzbeauftragte oder ei-
nen Datenschutzbeauftragten. Dies
gilt auch fiir 6ffentliche Stellen nach §
2 Absatz 5, die am Wettbewerb teil-
nehmen.

(2) Fur mehrere 6ffentliche Stellen
kann unter Berucksichtigung ihrer Or-
ganisationsstruktur und ihrer Grol3e
eine gemeinsame Datenschutzbeauf-
tragte oder ein gemeinsamer Daten-
schutzbeauftragter benannt werden.

(3) Die oder der Datenschutzbeauf-
tragte wird auf der Grundlage ihrer o-
der seiner beruflichen Qualifikation
und insbesondere ihres oder seines
Fachwissens benannt, das sie oder
er auf dem Gebiet des Datenschutz-
rechts und der Datenschutzpraxis be-
sitzt, sowie auf der Grundlage ihrer o-
der seiner Fahigkeit zur Erfullung der
in 8 7 genannten Aufgaben.
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Daten Uber strafrechtliche Verurteilun-
gen und Straftaten geman Artikel 10
besteht.

(2) Eine Unternehmensgruppe darf einen
gemeinsamen Datenschutzbeauftragten
ernennen, sofern von jeder Niederlassung
aus der Datenschutzbeauftragte leicht er-
reicht werden kann.

(3) Falls es sich bei dem Verantwortli-
chen oder dem Auftragsverarbeiter um
eine Behdorde oder 6ffentliche Stelle han-
delt, kann fir mehrere solcher Behtrden
oder Stellen unter Berucksichtigung ihrer
Organisationsstruktur und ihrer Grol3e ein
gemeinsamer Datenschutzbeauftragter be-
nannt werden.

(4) Inanderen als den in Absatz 1 ge-
nannten Fallen kdnnen der Verantwortli-
che oder der Auftragsverarbeiter oder Ver-
bande und andere Vereinigungen, die Ka-
tegorien von Verantwortlichen oder Auf-
tragsverarbeitern vertreten, einen Daten-
schutzbeauftragten benennen; falls dies
nach dem Recht der Union oder der Mit-
gliedstaaten vorgeschrieben ist, missen
sie einen solchen benennen. Der Daten-
schutzbeauftragte kann fir derartige Ver-

Fachwissens sollte sich insbesondere nach
den durchgefuhrten Datenverarbeitungsvor-
gangen und dem erforderlichen Schutz fur
die von dem Verantwortlichen oder dem
Auftragsverarbeiter verarbeiteten personen-
bezogenen Daten richten. Derartige Daten-
schutzbeauftragte sollten unabhangig da-
von, ob es sich bei ihnen um Beschatftigte
des Verantwortlichen handelt oder nicht,
ihre Pflichten und Aufgaben in vollstandiger
Unabhangigkeit ausiiben kénnen.

(4) Die oder der Datenschutzbeauf-
tragte kann Beschaftigte oder Be-
schaftigter der offentlichen Stelle sein
oder ihre oder seine Aufgaben auf
der Grundlage eines Dienstleistungs-
vertrags erfillen.

(5) Die offentliche Stelle vertffent-
licht die Kontaktdaten der oder des
Datenschutzbeauftragten und teilt
diese Daten der oder dem Bundesbe-
auftragten fur den Datenschutz und
die Informationsfreiheit mit.

8§ 38 - Datenschutzbeauftragte
nicht-6ffentlicher Stellen — Abs. 1

(1) :Ergéanzend zu Artikel 37 Absatz
1 Buchstabe b und ¢ der Verordnung
(EU) 2016/679 benennen der Verant-
wortliche und der Auftragsverarbeiter
eine Datenschutzbeauftragte oder ei-
nen Datenschutzbeauftragten, soweit
sie in der Regel mindestens zehn
Personen standig mit der automati-
sierten Verarbeitung personenbezo-
gener Daten beschaftigen. .2Nehmen
der Verantwortliche oder der Auf-
tragsverarbeiter Verarbeitungen vor,
die einer Datenschutz-Folgenab-
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bande und andere Vereinigungen, die Ver-
antwortliche oder Auftragsverarbeiter ver-
treten, handeln.

(5) Der Datenschutzbeauftragte wird auf
der Grundlage seiner beruflichen Qualifi-
kation und insbesondere des Fachwissens
benannt, das er auf dem Gebiet des Da-
tenschutzrechts und der Datenschutzpra-
Xis besitzt, sowie auf der Grundlage seiner
Fahigkeit zur Erftllung der in Artikel 39 ge-
nannten Aufgaben.

(6) Der Datenschutzbeauftragte kann Be-
schéftigter des Verantwortlichen oder des
Auftragsverarbeiters sein oder seine Auf-
gaben auf der Grundlage eines Dienstleis-
tungsvertrags erfullen.

(7) Der Verantwortliche oder der Auf-
tragsverarbeiter veroffentlicht die Kontakt-
daten des Datenschutzbeauftragten und
teilt diese Daten der Aufsichtsbehdrde mit.

schatzung nach Artikel 35 der Verord-
nung (EU) 2016/679 unterliegen oder
verarbeiten sie personenbezogene
Daten geschaftsmaldig zum Zweck
der Ubermittlung, der anonymisierten
Ubermittlung oder fiir Zwecke der
Markt- oder Meinungsforschung, ha-
ben sie unabhangig von der Anzahl
der mit der Verarbeitung beschaftig-
ten Personen eine Datenschutzbeauf-
tragte oder einen Datenschutzbeauf-
tragten zu benennen.

Artikel 38 - Stellung des Datenschutzbeauftragten

6 — Stellung [Datenschutzbeauf-
tragte Offentlicher Stellen ]

(1) Der Verantwortliche und der Auf-
tragsverarbeiter stellen sicher, dass der
Datenschutzbeauftragte ordnungsgemal

(97) siehe Artikel 37

(1) Die offentliche Stelle stellt si-
cher, dass die oder der Datenschutz-
beauftragte ordnungsgemal? und
frihzeitig in alle mit dem Schutz per-
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und frihzeitig in alle mit dem Schutz per-
sonenbezogener Daten zusammenhan-
genden Fragen eingebunden wird.

(2) Der Verantwortliche und der Auf-
tragsverarbeiter unterstiitzen den Daten-
schutzbeauftragten bei der Erflllung sei-
ner Aufgaben gemal’ Artikel 39, indem sie
die fur die Erfullung dieser Aufgaben erfor-
derlichen Ressourcen und den Zugang zu
personenbezogenen Daten und Verarbei-
tungsvorgangen sowie die zur Erhaltung
seines Fachwissens erforderlichen Res-
sourcen zur Verfugung stellen.

(3) Der Verantwortliche und der Auf-
tragsverarbeiter stellen sicher, dass der
Datenschutzbeauftragte bei der Erflullung
seiner Aufgaben keine Anweisungen be-
zuglich der Ausltbung dieser Aufgaben er-
halt. Der Datenschutzbeauftragte darf von
dem Verantwortlichen oder dem Auf-
tragsverarbeiter wegen der Erfllung sei-
ner Aufgaben nicht abberufen oder be-
nachteiligt werden. Der Datenschutzbeauf-
tragte berichtet unmittelbar der hochsten
Managementebene des Verantwortlichen
oder des Auftragsverarbeiters.

(4) Betroffene Personen kénnen den Da-
tenschutzbeauftragten zu allen mit der

sonenbezogener Daten zusammen-
hangenden Fragen eingebunden
wird.

(2) Die offentliche Stelle unterstitzt
die Datenschutzbeauftragte oder den
Datenschutzbeauftragten bei der Er-
flllung ihrer oder seiner Aufgaben ge-
malf 8 7, indem sie die fur die Erful-
lung dieser Aufgaben erforderlichen
Ressourcen und den Zugang zu per-
sonenbezogenen Daten und Verar-
beitungsvorgédngen sowie die zur Er-
haltung ihres oder seines Fachwis-
sens erforderlichen Ressourcen zur
Verfligung stellt.

(3) 1Die offentliche Stelle stellt si-
cher, dass die oder der Datenschutz-
beauftragte bei der Erftllung ihrer o-
der seiner Aufgaben keine Anweisun-
gen bezuglich der Ausiibung dieser
Aufgaben erhélt. .Die oder der Daten-
schutzbeauftragte berichtet unmittel-
bar der hochsten Leitungsebene der
offentlichen Stelle. :Die oder der Da-
tenschutzbeauftragte darf von der 6f-
fentlichen Stelle wegen der Erfillung
ihrer oder seiner Aufgaben nicht ab-
berufen oder benachteiligt werden.
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Verarbeitung ihrer personenbezogenen
Daten und mit der Wahrnehmung ihrer
Rechte gemall dieser Verordnung im Zu-
sammenhang stehenden Fragen zu Rate
ziehen.

(5) Der Datenschutzbeauftragte ist nach
dem Recht der Union oder der Mitglied-
staaten bei der Erflllung seiner Aufgaben
an die Wahrung der Geheimhaltung oder
der Vertraulichkeit gebunden.

(6) Der Datenschutzbeauftragte kann an-

dere Aufgaben und Pflichten wahrnehmen.

Der Verantwortliche oder der Auftragsver-
arbeiter stellt sicher, dass derartige Aufga-
ben und Pflichten nicht zu einem Interes-
senkonflikt fihren.

(4) 1:Die Abberufung der oder des
Datenschutzbeauftragten ist nur in
entsprechender Anwendung des §
626 des Burgerlichen Gesetzbuchs
zuldssig. 2Die Kundigung des Arbeits-
verhaltnisses ist unzuldssig, es sei
denn, dass Tatsachen vorliegen, wel-
che die o6ffentliche Stelle zur Kindi-
gung aus wichtigem Grund ohne Ein-
haltung einer Kiindigungsfrist berech-
tigen. sNach dem Ende der Tatigkeit
als Datenschutzbeauftragte oder als
Datenschutzbeauftragter ist die Kin-
digung des Arbeitsverhaltnisses in-
nerhalb eines Jahres unzulassig, es
sei denn, dass die 6ffentliche Stelle
zur Kundigung aus wichtigem Grund
ohne Einhaltung einer Kiindigungs-
frist berechtigt ist.

(5) 1Betroffene Personen kénnen
die Datenschutzbeauftragte oder den
Datenschutzbeauftragten zu allen mit
der Verarbeitung ihrer personenbezo-
genen Daten und mit der Wahrneh-
mung ihrer Rechte gemal} der Ver-
ordnung (EU) 2016/679, dieses Ge-
setzes sowie anderer Rechtsvor-
schriften Uber den Datenschutz im
Zusammenhang stehenden Fragen
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zu Rate ziehen. 2Die oder der Daten-
schutzbeauftragte ist zur Verschwie-
genheit Uber die Identitat der betroffe-
nen Person sowie Uber Umstande,
die Ruckschlisse auf die betroffene
Person zulassen, verpflichtet, soweit
sie oder er nicht davon durch die be-
troffene Person befreit wird.

(6) 1Wenn die oder der Daten-
schutzbeauftragte bei ihrer oder sei-
ner Tatigkeit Kenntnis von Daten er-
halt, fir die der Leitung oder einer bei
der offentlichen Stelle beschaftigten
Person aus beruflichen Griinden ein
Zeugnisverweigerungsrecht zusteht,
steht dieses Recht auch der oder
dem Datenschutzbeauftragten und
den ihr oder ihm unterstellten Be-
schaftigten zu. ;Uber die Austibung
dieses Rechts entscheidet die Per-
son, der das Zeugnisverweigerungs-
recht aus beruflichen Grinden zu-
steht, es sei denn, dass diese Ent-
scheidung in absehbarer Zeit nicht
herbeigeflhrt werden kann. ;Soweit
das Zeugnisverweigerungsrecht der
oder des Datenschutzbeauftragten
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reicht, unterliegen ihre oder seine Ak-
ten und andere Dokumente einem
Beschlagnahmeverbot.

§ 38 - Datenschutzbeauftragte
nicht-offentlicher Stellen — Abs. 2

(2) 8 6 Absatz 4, Absatz 5 Satz 2
und Absatz 6 finden Anwendung, § 6
Absatz 4 jedoch nur, wenn die Be-
nennung einer oder eines Daten-
schutzbeauftragten verpflichtend ist.

Artikel 39 - Aufgaben des Datenschutzbeauftragten

7 — Aufgaben [Datenschutzbeauf-
tragte Offentlicher Stellen ]

a)

b)

(1) Dem Datenschutzbeauftragten oblie-
gen zumindest folgende Aufgaben:

Unterrichtung und Beratung des Ver-
antwortlichen oder des Auftragsverar-
beiters und der Beschaftigten, die Ver-
arbeitungen durchfiihren, hinsichtlich
ihrer Pflichten nach dieser Verordnung
sowie nach sonstigen Datenschutzvor-
schriften der Union bzw. der Mitglied-
staaten;

Uberwachung der Einhaltung dieser

Verordnung, anderer Datenschutzvor-
schriften der Union bzw. der Mitglied-
staaten sowie der Strategien des Ver-

(1) 1Der oder dem Datenschutzbe-
auftragten obliegen neben den in der
Verordnung (EU) 2016/679 genann-
ten Aufgaben zumindest folgende
Aufgaben:

1. Unterrichtung und Beratung der 06f-
fentlichen Stelle und der Beschéaf-
tigten, die Verarbeitungen durch-
fuhren, hinsichtlich ihrer Pflichten
nach diesem Gesetz und sonstigen
Vorschriften tiber den Datenschutz,
einschliel3lich der zur Umsetzung
der Richtlinie (EU) 2016/680 erlas-
senen Rechtsvorschriften;
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antwortlichen oder des Auftragsverar-
beiters flr den Schutz personenbezo-
gener Daten einschlief3lich der Zuwei-
sung von Zustandigkeiten, der Sensibi-
lisierung und Schulung der an den Ver-
arbeitungsvorgangen beteiligten Mitar-
beiter und der diesbezuglichen Uber-
prufungen;

c) Beratung — auf Anfrage — im Zusam-
menhang mit der Datenschutz-Folgen-
abschatzung und Uberwachung ihrer
Durchflihrung gemarfs Artikel 35;

d) Zusammenarbeit mit der Aufsichtsbe-
horde;

e) Tatigkeit als Anlaufstelle flr die Auf-
sichtsbehorde in mit der Verarbeitung
zusammenhangenden Fragen, ein-
schliel3lich der vorherigen Konsultation
gemal Artikel 36, und gegebenenfalls
Beratung zu allen sonstigen Fragen.

(2) Der Datenschutzbeauftragte tragt bei
der Erflllung seiner Aufgaben dem mit den
Verarbeitungsvorgadngen verbundenen Ri-
siko gebuthrend Rechnung, wobei er die
Art, den Umfang, die Umstande und die
Zwecke der Verarbeitung berticksichtigt.

2. Uberwachung der Einhaltung die-

ses Gesetzes und sonstiger Vor-
schriften tber den Datenschutz,
einschliel3lich der zur Umsetzung
der Richtlinie (EU) 2016/680 erlas-
senen Rechtsvorschriften, sowie
der Strategien der offentlichen
Stelle fir den Schutz personenbe-
zogener Daten einschliel3lich der
Zuweisung von Zustandigkeiten,
der Sensibilisierung und der Schu-
lung der an den Verarbeitungsvor-
gangen beteiligten Beschaftigten
und der diesbeziiglichen Uberpru-
fungen;

. Beratung im Zusammenhang mit

der Datenschutz-Folgenabschat-
zung und Uberwachung ihrer
Durchfiihrung gemalR § 67 dieses
Gesetzes;

. Zusammenarbeit mit der Aufsichts-

behorde;

. Tatigkeit als Anlaufstelle fur die

Aufsichtsbehdrde in mit der Verar-
beitung zusammenhangenden Fra-
gen, einschliel3lich der vorherigen
Konsultation gemaf § 69 dieses
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Gesetzes, und gegebenenfalls Be-
ratung zu allen sonstigen Fragen.

olm Fall einer oder eines bei einem
Gericht bestellten Datenschutzbeauf-
tragten beziehen sich diese Aufgaben
nicht auf das Handeln des Gerichts
im Rahmen seiner justiziellen Tatig-
keit.

(2) Die oder der Datenschutzbeauf-
tragte kann andere Aufgaben und
Pflichten wahrnehmen. Die 6ffentliche
Stelle stellt sicher, dass derartige Auf-
gaben und Pflichten nicht zu einem
Interessenkonflikt fhren.

(3) Die oder der Datenschutzbeauf-
tragte tragt bei der Erftllung ihrer o-
der seiner Aufgaben dem mit den
Verarbeitungsvorgangen verbunde-
nen Risiko geblhrend Rechnung, wo-
bei sie oder er die Art, den Umfang,
die Umstande und die Zwecke der
Verarbeitung bertcksichtigt.

Abschnitt 5 - Verhaltensregeln und Zertifizierung

Artikel 40 - Verhaltensregeln

(1) Die Mitgliedstaaten, die Aufsichtsbe-
horden, der Ausschuss und die Kommis-

(98) Verbande oder andere Vereinigungen, die bestimmte Kategorien von Verant-
wortlichen oder Auftragsverarbeitern vertreten, sollten ermutigt werden, in den Gren-
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sion fordern die Ausarbeitung von Verhal-
tensregeln, die nach Mal3gabe der Beson-
derheiten der einzelnen Verarbeitungsbe-
reiche und der besonderen Bediirfnisse
von Kleinstunternehmen sowie kleinen und
mittleren Unternehmen zur ordnungsge-
maflen Anwendung dieser Verordnung
beitragen sollen.

(2) Verbande und andere Vereinigungen,
die Kategorien von Verantwortlichen oder
Auftragsverarbeitern vertreten, kbnnen

Verhaltensregeln ausarbeiten oder dndern
oder erweitern, mit denen die Anwendung

dieser Verordnung beispielsweise zu dem Folgenden prazisiert wird:

a) faire und transparente Verarbeitung;

b) die berechtigten Interessen des Verantwortlichen in bestimmten Zusammenhan-
gen;

c) Erhebung personenbezogener Daten;

d) Pseudonymisierung personenbezogener Daten;

e) Unterrichtung der Offentlichkeit und der betroffenen Personen;

f) Austbung der Rechte betroffener Personen;

g) Unterrichtung und Schutz von Kindern und Art und Weise, in der die Einwilligung
des Tragers der elterlichen Verantwortung fir das Kind einzuholen ist;

h) die MalRnahmen und Verfahren gemaf den Artikeln 24 und 25 und die Mal3nah-

men fur die Sicherheit der Verarbeitung gemal Artikel 32;

zen dieser Verordnung Verhaltensregeln auszuarbeiten, um eine wirksame Anwen-
dung dieser Verordnung zu erleichtern, wobei den Besonderheiten der in bestimmten
Sektoren erfolgenden Verarbeitungen und den besonderen Bedurfnissen der Klein-
stunternehmen sowie der kleinen und mittleren Unternehmen Rechnung zu tragen ist.
Insbesondere kdnnten in diesen Verhaltensregeln — unter Berticksichtigung des mit
der Verarbeitung wahrscheinlich einhergehenden Risikos fir die Rechte und Freihei-
ten nattrlicher Personen — die Pflichten der Verantwortlichen und der Auftragsverar-
beiter bestimmt werden.

(99) Bei der Ausarbeitung oder bei der Anderung oder Erweiterung solcher Verhal-
tensregeln sollten Verbande und oder andere Vereinigungen, die bestimmte Katego-
rien von Verantwortlichen oder Auftragsverarbeitern vertreten, die maf3geblichen Inte-
ressentrager, moglichst auch die betroffenen Personen, konsultieren und die Einga-
ben und Stellungnahmen, die sie dabei erhalten, berlcksichtigen.
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1) die Meldung von Verletzungen des Schutzes personenbezogener Daten an Auf-
sichtsbehorden und die Benachrichtigung der betroffenen Person von solchen
Verletzungen des Schutzes personenbezogener Daten;

j) die Ubermittlung personenbezogener Daten an Drittlander oder an internationale
Organisationen oder

k) aufRergerichtliche Verfahren und sonstige Streitbeilegungsverfahren zur Beile-
gung von Streitigkeiten zwischen Verantwortlichen und betroffenen Personen im
Zusammenhang mit der Verarbeitung, unbeschadet der Rechte betroffener Per-
sonen gemald den Artikeln 77 und 79.

(3) Zusatzlich zur Einhaltung durch die unter diese Verordnung fallenden Verant-
wortlichen oder Auftragsverarbeiter kbnnen Verhaltensregeln, die gemald Absatz 5
des vorliegenden Artikels genehmigt wurden und gemald Absatz 9 des vorliegenden
Artikels allgemeine Gililtigkeit besitzen, auch von Verantwortlichen oder Auftragsver-
arbeitern, die geman Artikel 3 nicht unter diese Verordnung fallen, eingehalten wer-
den, um geeignete Garantien im Rahmen der Ubermittlung personenbezogener Da-
ten an DrittlAnder oder internationale Organisationen nach Mal3gabe des Artikels 46
Absatz 2 Buchstabe e zu bieten. Diese Verantwortlichen oder Auftragsverarbeiter ge-
hen mittels vertraglicher oder sonstiger rechtlich bindender Instrumente die verbindli-
che und durchsetzbare Verpflichtung ein, die geeigneten Garantien anzuwenden,
auch im Hinblick auf die Rechte der betroffenen Personen.

(4) Die Verhaltensregeln gemaR Absatz 2 des vorliegenden Artikels missen Verfah-
ren vorsehen, die es der in Artikel 41 Absatz 1 genannten Stelle ermoéglichen, die ob-
ligatorische Uberwachung der Einhaltung ihrer Bestimmungen durch die Verantwortli-
chen oder die Auftragsverarbeiter, die sich zur Anwendung der Verhaltensregeln ver-
pflichten, vorzunehmen, unbeschadet der Aufgaben und Befugnisse der Aufsichtsbe-
horde, die nach Artikel 55 oder 56 zustandig ist.
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(5) Verbande und andere Vereinigungen gemald Absatz 2 des vorliegenden Artikels,
die beabsichtigen, Verhaltensregeln auszuarbeiten oder bestehende Verhaltensre-
geln zu &ndern oder zu erweitern, legen den Entwurf der Verhaltensregeln bzw. den
Entwurf zu deren Anderung oder Erweiterung der Aufsichtsbehorde vor, die nach Ar-
tikel 55 zustandig ist. Die Aufsichtsbehdrde gibt eine Stellungnahme dartber ab, ob
der Entwurf der Verhaltensregeln bzw. der Entwurf zu deren Anderung oder Erweite-
rung mit dieser Verordnung vereinbar ist und genehmigt diesen Entwurf der Verhal-
tensregeln bzw. den Entwurf zu deren Anderung oder Erweiterung, wenn sie der Auf-
fassung ist, dass er ausreichende geeignete Garantien bietet.

(6) Wird durch die Stellungnahme nach Absatz 5 der Entwurf der Verhaltensregeln
bzw. der Entwurf zu deren Anderung oder Erweiterung genehmigt und beziehen sich
die betreffenden Verhaltensregeln nicht auf Verarbeitungstatigkeiten in mehreren Mit-
gliedstaaten, so nimmt die Aufsichtsbehdrde die Verhaltensregeln in ein Verzeichnis
auf und veroffentlicht sie.

(7) Bezienht sich der Entwurf der Verhaltensregeln auf Verarbeitungstatigkeiten in
mehreren Mitgliedstaaten, so legt die nach Artikel 55 zustandige Aufsichtsbehdrde —
bevor sie den Entwurf der Verhaltensregeln bzw. den Entwurf zu deren Anderung o-
der Erweiterung genehmigt — ihn nach dem Verfahren gemaf Artikel 63 dem Aus-
schuss vor, der zu der Frage Stellung nimmt, ob der Entwurf der Verhaltensregeln
bzw. der Entwurf zu deren Anderung oder Erweiterung mit dieser Verordnung verein-
bar ist oder — im Fall nach Absatz 3 dieses Artikels — geeignete Garantien vorsieht.

(8) Wird durch die Stellungnahme nach Absatz 7 bestéatigt, dass der Entwurf der
Verhaltensregeln bzw. der Entwurf zu deren Anderung oder Erweiterung mit dieser
Verordnung vereinbar ist oder — im Fall nach Absatz 3 — geeignete Garantien vor-
sieht, so Ubermittelt der Ausschuss seine Stellungnahme der Kommission.

(9) Die Kommission kann im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten beschliel3en,
dass die ihr gemald Absatz 8 Ubermittelten genehmigten Verhaltensregeln bzw. de-
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ren genehmigte Anderung oder Erweiterung allgemeine Giiltigkeit in der Union besit-
zen. Diese Durchflihrungsrechtsakte werden gemanR dem Prifverfahren nach Artikel
93 Absatz 2 erlassen.

(10) Die Kommission tragt dafiir Sorge, dass die genehmigten Verhaltensregelin,
denen gemald Absatz 9 allgemeine Gliltigkeit zuerkannt wurde, in geeigneter Weise
verodffentlicht werden.

(11) Der Ausschuss nimmt alle genehmigten Verhaltensregeln bzw. deren geneh-
migte Anderungen oder Erweiterungen in ein Register auf und veroffentlicht sie in ge-
eigneter Weise.

Artikel 41 - Uberwachung der genehmigten Verhaltensregeln

(1) Unbeschadet der Aufgaben und Befugnisse der zustandigen Aufsichtsbehérde
geman den Artikeln 57 und 58 kann die Uberwachung der Einhaltung von Verhal-
tensregeln gemalf Artikel 40 von einer Stelle durchgefthrt werden, die Uber das ge-
eignete Fachwissen hinsichtlich des Gegenstands der Verhaltensregeln verfiigt und
die von der zustandigen Aufsichtsbehdrde zu diesem Zweck akkreditiert wurde.

(2) Eine Stelle gemaR Absatz 1 kann zum Zwecke der Uberwachung der Einhaltung

von Verhaltensregeln akkreditiert werden, wenn sie

a) ihre Unabhangigkeit und ihr Fachwissen hinsichtlich des Gegenstands der Ver-
haltensregeln zur Zufriedenheit der zustandigen Aufsichtsbehdrde nachgewiesen
hat;

b) Verfahren festgelegt hat, die es ihr ermdglichen, zu bewerten, ob Verantwortliche
und Auftragsverarbeiter die Verhaltensregeln anwenden kdnnen, die Einhaltung
der Verhaltensregeln durch die Verantwortlichen und Auftragsverarbeiter zu tber-
wachen und die Anwendung der Verhaltensregeln regelmalig zu tberprifen;

c) Verfahren und Strukturen festgelegt hat, mit denen sie Beschwerden tber Verlet-
zungen der Verhaltensregeln oder Uber die Art und Weise, in der die Verhaltens-
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regeln von dem Verantwortlichen oder dem Auftragsverarbeiter angewendet wer-
den oder wurden, nachgeht und diese Verfahren und Strukturen fur betroffene
Personen und die Offentlichkeit transparent macht, und

d) zur Zufriedenheit der zustandigen Aufsichtsbehdrde nachgewiesen hat, dass ihre
Aufgaben und Pflichten nicht zu einem Interessenkonflikt fihren.

(3) Die zustandige Aufsichtsbehdrde Ubermittelt den Entwurf der Anforderungen an
die Akkreditierung einer Stelle nach Absatz 1 gemald dem Kohé&renzverfahren nach
Artikel 63 an den Ausschuss.

(4) Unbeschadet der Aufgaben und Befugnisse der zustandigen Aufsichtsbehotrde
und der Bestimmungen des Kapitels VIII ergreift eine Stelle gemal} Absatz 1 vorbe-
haltlich geeigneter Garantien im Falle einer Verletzung der Verhaltensregeln durch
einen Verantwortlichen oder einen Auftragsverarbeiter geeignete Mal3nahmen, ein-
schliel3lich eines vorlaufigen oder endgultigen Ausschlusses des Verantwortlichen o-
der Auftragsverarbeiters von den Verhaltensregeln. Sie unterrichtet die zustandige
Aufsichtsbehorde tber solche MalRnahmen und deren Begrindung.

(5) Die zustandige Aufsichtsbehdrde widerruft die Akkreditierung einer Stelle gemal
Absatz 1, wenn die Anforderungen an ihre Akkreditierung nicht oder nicht mehr erfullt
sind oder wenn die Stelle Mal3nahmen ergreift, die nicht mit dieser Verordnung ver-
einbar sind.

(6) Dieser Artikel gilt nicht fir die Verarbeitung durch Behérden oder 6ffentliche
Stellen.

Artikel 42 - Zertifizierung

(1) Die Mitgliedstaaten, die Aufsichtsbe- (100) Um die Transparenz zu erhdhen und die Einhaltung dieser Verordnung zu
horden, der Ausschuss und die Kommis- |verbessern, sollte angeregt werden, dass Zertifizierungsverfahren sowie Datenschutz-
sion fordern insbesondere auf Unions- siegel und -prufzeichen eingefuhrt werden, die den betroffenen Personen einen ra-

ebene die Einfihrung von datenschutzspe-| Schen Uberblick tiber das Datenschutzniveau einschlagiger Produkte und Dienstleis-

zifischen Zertifizierungsverfahren sowie | Ungen ermoglichen.
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von Datenschutzsiegeln und -priifzeichen, die dazu dienen, nachzuweisen, dass
diese Verordnung bei Verarbeitungsvorgangen von Verantwortlichen oder Auf-
tragsverarbeitern eingehalten wird. Den besonderen Bedtirfnissen von Kleinstunter-
nehmen sowie kleinen und mittleren Unternehmen wird Rechnung getragen.

(2) Zusatzlich zur Einhaltung durch die unter diese Verordnung fallenden Verant-
wortlichen oder Auftragsverarbeiter kbnnen auch datenschutzspezifische Zertifizie-
rungsverfahren, Siegel oder Prifzeichen, die gemal Absatz 5 des vorliegenden Arti-
kels genehmigt worden sind, vorgesehen werden, um nachzuweisen, dass die Ver-
antwortlichen oder Auftragsverarbeiter, die geman Artikel 3 nicht unter diese Verord-
nung fallen, im Rahmen der Ubermittlung personenbezogener Daten an Drittlander
oder internationale Organisationen nach MalRgabe von Artikel 46 Absatz 2 Buch-
stabe f geeignete Garantien bieten. Diese Verantwortlichen oder Auftragsverarbeiter
gehen mittels vertraglicher oder sonstiger rechtlich bindender Instrumente die ver-
bindliche und durchsetzbare Verpflichtung ein, diese geeigneten Garantien anzuwen
den, auch im Hinblick auf die Rechte der betroffenen Personen.

(3) Die Zertifizierung muss freiwillig und tber ein transparentes Verfahren zugang-
lich sein.

(4) Eine Zertifizierung gemal diesem Artikel mindert nicht die Verantwortung des
Verantwortlichen oder des Auftragsverarbeiters fir die Einhaltung dieser Verordnung
und berthrt nicht die Aufgaben und Befugnisse der Aufsichtsbehérden, die gemarf
Artikel 55 oder 56 zustandig sind.

(5) Eine Zertifizierung nach diesem Artikel wird durch die Zertifizierungsstellen nach
Artikel 43 oder durch die zustandige Aufsichtsbehtérde anhand der von dieser zustan-
digen Aufsichtsbehdrde gemal Artikel 58 Absatz 3 oder — gemal Artikel 63 —
durch den Ausschuss genehmigten Kriterien erteilt. Werden die Kriterien vom Aus-
schuss genehmigt, kann dies zu einer gemeinsamen Zertifizierung, dem Europai-
schen Datenschutzsiegel, fihren.
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(6) Der Verantwortliche oder der Auftragsverarbeiter, der die von ihm durchgefiihrte
Verarbeitung dem Zertifizierungsverfahren unterwirft, stellt der Zertifizierungsstelle
nach Artikel 43 oder gegebenenfalls der zustandigen Aufsichtsbehdrde alle fur die
Durchfiihrung des Zertifizierungsverfahrens erforderlichen Informationen zur Verfu-
gung und gewahrt ihr den in diesem Zusammenhang erforderlichen Zugang zu sei-
nen Verarbeitungstatigkeiten.

(7) Die Zertifizierung wird einem Verantwortlichen oder einem Auftragsverarbeiter
fir eine Hochstdauer von drei Jahren erteilt und kann unter denselben Bedingungen
verlangert werden, sofern die einschlagigen Kriterien weiterhin erftllt werden. Die
Zertifizierung wird gegebenenfalls durch die Zertifizierungsstellen nach Artikel 43 o-
der durch die zustandige Aufsichtsbehorde widerrufen, wenn die Kriterien flr die Zer-
tifizierung nicht oder nicht mehr erfillt werden.

(8) Der Ausschuss nimmt alle Zertifizierungsverfahren und Datenschutzsiegel und -
prufzeichen in ein Register auf und veroffentlicht sie in geeigneter Weise.

Artikel 43 - Zertifizierungsstellen

8§ 39 - Akkreditierung

(1) Unbeschadet der Aufgaben und Befugnisse der zustandigen Aufsichtsbehotrde
gemal den Artikeln 57 und 58 erteilen oder verlangern Zertifizierungsstellen, die
Uber das geeignete Fachwissen hinsichtlich des Datenschutzes verfiigen, nach Un-
terrichtung der Aufsichtsbehérde — damit diese erforderlichenfalls von ihren Befug-
nissen gemal Artikel 58 Absatz 2 Buchstabe h Gebrauch machen kann — die Zertifi-
zierung. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass diese Zertifizierungsstellen von einer
oder beiden der folgenden Stellen akkreditiert werden:

a) der gemald Artikel 55 oder 56 zustandigen Aufsichtsbehdrde;

b) der nationalen Akkreditierungsstelle, die gemal’ der Verordnung (EG) Nr.
765/2008 des Europdaischen Parlaments und des Rates (20) im Einklang mit EN-
ISO/IEC 17065/2012 und mit den zusatzlichen von der gemal Artikel 55 oder 56 zu-
standigen Aufsichtsbehdrde festgelegten Anforderungen benannt wurde.

1Die Erteilung der Befugnis, als Zer-
tifizierungsstelle gemafd Artikel 43 Ab-
satz 1 Satz 1 der Verordnung (EU)
2016/679 tatig zu werden, erfolgt
durch die fur die datenschutzrechtli-
che Aufsicht Gber die Zertifizierungs-
stelle zustandige Aufsichtsbehorde
des Bundes oder der Lander auf der
Grundlage einer Akkreditierung durch
die Deutsche Akkreditierungsstelle. 28
2 Absatz 3 Satz 2, § 4 Absatz 3 und §
10 Absatz 1 Satz 1 Nummer 3 des
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(2) Zertifizierungsstellen nach Absatz 1 dirfen nur dann gemafd dem genannten Ab-
satz akkreditiert werden, wenn sie

a) ihre Unabhangigkeit und ihr Fachwissen hinsichtlich des Gegenstands der Zer-
tifizierung zur Zufriedenheit der zustandigen Aufsichtsbehdrde nachgewiesen haben;

b)  sich verpflichtet haben, die Kriterien nach Artikel 42 Absatz 5, die von der ge-
malfd Artikel 55 oder 56 zustandigen Aufsichtsbehdrde oder — gemald Artikel 63 —
von dem Ausschuss genehmigt wurden, einzuhalten;

c) Verfahren fur die Erteilung, die regelmaRige Uberprufung und den Widerruf der
Datenschutzzertifizierung sowie der Datenschutzsiegel und -prifzeichen festgelegt
haben;

d) Verfahren und Strukturen festgelegt haben, mit denen sie Beschwerden Uber
Verletzungen der Zertifizierung oder die Art und Weise, in der die Zertifizierung von
dem Verantwortlichen oder dem Auftragsverarbeiter umgesetzt wird oder wurde,
nachgehen und diese Verfahren und Strukturen fir betroffene Personen und die Of-
fentlichkeit transparent machen, und

e) zur Zufriedenheit der zustdndigen Aufsichtsbehérde nachgewiesen haben,
dass ihre Aufgaben und Pflichten nicht zu einem Interessenkonflikt fihren.

(3) Die Akkreditierung von Zertifizierungsstellen nach den Abséatzen 1 und 2 erfolgt
anhand der Anforderungen, die von der gemal3 Artikel 55 oder 56 zustandigen Auf-
sichtsbehorde oder — gemalf? Artikel 63 — von dem Ausschuss genehmigt wurden.
Im Fall einer Akkreditierung nach Absatz 1 Buchstabe b des vorliegenden Artikels er-
ganzen diese Anforderungen diejenigen, die in der Verordnung (EG) Nr. 765/2008
und in den technischen Vorschriften, in denen die Methoden und Verfahren der Zerti-
fizierungsstellen beschrieben werden, vorgesehen sind.

(4) Die Zertifizierungsstellen nach Absatz 1 sind unbeschadet der Verantwortung,
die der Verantwortliche oder der Auftragsverarbeiter fir die Einhaltung dieser Verord-
nung hat, flr die angemessene Bewertung, die der Zertifizierung oder dem Widerruf

Akkreditierungsstellengesetzes finden
mit der MalRgabe Anwendung, dass
der Datenschutz als ein dem Anwen-
dungsbereich des § 1 Absatz 2 Satz
2 unterfallender Bereich gilt.
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einer Zertifizierung zugrunde liegt, verantwortlich. Die Akkreditierung wird flr eine
Hochstdauer von funf Jahren erteilt und kann unter denselben Bedingungen verlan-
gert werden, sofern die Zertifizierungsstelle die Anforderungen dieses Artikels erfullt.

(5) Die Zertifizierungsstellen nach Absatz 1 teilen den zustandigen Aufsichtsbehdr-
den die Grinde fir die Erteilung oder den Widerruf der beantragten Zertifizierung mit.

(6) Die Anforderungen nach Absatz 3 des vorliegenden Artikels und die Kriterien
nach Artikel 42 Absatz 5 werden von der Aufsichtsbehdrde in leicht zuganglicher
Form verdffentlicht. Die Aufsichtsbehoérden Gbermitteln diese Anforderungen und Kri-
terien auch dem Ausschuss.

(7) Unbeschadet des Kapitels VIII widerruft die zustandige Aufsichtsbehdrde oder
die nationale Akkreditierungsstelle die Akkreditierung einer Zertifizierungsstelle nach
Absatz 1, wenn die Voraussetzungen fur die Akkreditierung nicht oder nicht mehr er-
fullt sind oder wenn eine Zertifizierungsstelle MalZnahmen ergreift, die nicht mit die-
ser Verordnung vereinbar sind.

(8) Der Kommission wird die Befugnis Ubertragen, gemal Artikel 92 delegierte
Rechtsakte zu erlassen, um die Anforderungen festzulegen, die fur die in Artikel 42
Absatz 1 genannten datenschutzspezifischen Zertifizierungsverfahren zu berticksich-
tigen sind.

(9) Die Kommission kann Durchfuhrungsrechtsakte erlassen, mit denen technische
Standards fir Zertifizierungsverfahren und Datenschutzsiegel und -prifzeichen sowie
Mechanismen zur Forderung und Anerkennung dieser Zertifizierungsverfahren und
Datenschutzsiegel und -prifzeichen festgelegt werden. Diese Durchfihrungsrechts-
akte werden gemal dem in Artikel 93 Absatz 2 genannten Prifverfahren erlassen.
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KAPITEL V - Ubermittlungen personenbezogener Daten
internationale Organisationen

an Drittlander oder an

Artikel 44 - Alilgemeine Grundsatze der Datenubermittlung

Jedwede Ubermittlung personenbezoge-
ner Daten, die bereits verarbeitet werden
oder nach ihrer Ubermittlung an ein Dritt-
land oder eine internationale Organisation
verarbeitet werden sollen, ist nur zulassig,
wenn der Verantwortliche und der Auf-
tragsverarbeiter die in diesem Kapitel nie-
dergelegten Bedingungen einhalten und
auch die sonstigen Bestimmungen dieser
Verordnung eingehalten werden; dies gilt
auch fur die etwaige Weiteriibermittlung
personenbezogener Daten aus dem be-
treffenden Drittland oder der betreffende
internationale Organisation an ein anderes
Drittland oder eine andere internationale
Organisation. Alle Bestimmungen dieses
Kapitels sind anzuwenden, um sicherzu-
stellen, dass das durch diese Verordnung
gewahrleistete Schutzniveau fur nattrliche
Personen nicht untergraben wird.

(101) Der Fluss personenbezogener Daten aus Drittlandern und internationalen
Organisationen und in DrittlAnder und internationale Organisationen ist fur die Auswei-
tung des internationalen Handels und der internationalen Zusammenarbeit notwendig.
Durch die Zunahme dieser Datenstrome sind neue Herausforderungen und Anforde-
rungen in Bezug auf den Schutz personenbezogener Daten entstanden. Das durch
diese Verordnung unionsweit gewahrleistete Schutzniveau fur natirliche Personen
sollte jedoch bei der Ubermittlung personenbezogener Daten aus der Union an Ver-
antwortliche, Auftragsverarbeiter oder andere Empfanger in Drittlandern oder an inter-
nationale Organisationen nicht untergraben werden, und zwar auch dann nicht, wenn
aus einem Drittland oder von einer internationalen Organisation personenbezogene
Daten an Verantwortliche oder Auftragsverarbeiter in demselben oder einem anderen
Drittland oder an dieselbe oder eine andere internationale Organisation weitertibermit-
telt werden. In jedem Fall sind derartige Datentibermittlungen an Drittlander und inter-
nationale Organisationen nur unter strikter Einhaltung dieser Verordnung zuléssig.
Eine Datenubermittlung kbnnte nur stattfinden, wenn die in dieser Verordnung festge-
legten Bedingungen zur Ubermittlung personenbezogener Daten an Drittlander oder
internationale Organisationen vorbehaltlich der tbrigen Bestimmungen dieser Verord-
nung von dem Verantwortlichen oder dem Auftragsverarbeiter erfillt werden.

(102) Internationale Abkommen zwischen der Union und Drittlandern tber die
Ubermittlung von personenbezogenen Daten einschlieRlich geeigneter Garantien fur
die betroffenen Personen werden von dieser Verordnung nicht berthrt. Die Mitglied-
staaten konnen volkerrechtliche Ubereinkiinfte schlieRen, die die Ubermittlung perso-
nenbezogener Daten an Drittlander oder internationale Organisationen beinhalten, so-
fern sich diese Ubereinkiinfte weder auf diese Verordnung noch auf andere Bestim-
mungen des Unionsrechts auswirken und ein angemessenes Schutzniveau fir die
Grundrechte der betroffenen Personen umfassen.
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Artikel 45 - Datenubermittlung auf der Grundlage ei
schlusses

nes Angemessenheitsbe-

(1) Eine Ubermittlung personenbezoge-
ner Daten an ein Drittland oder eine inter-
nationale Organisation darf vorgenommen
werden, wenn die Kommission beschlos-
sen hat, dass das betreffende Drittland,
ein Gebiet oder ein oder mehrere spezifi-
sche Sektoren in diesem Drittland oder die
betreffende internationale Organisation ein
angemessenes Schutzniveau bietet. Eine
solche Datenubermittlung bedarf keiner
besonderen Genehmigung.

(2) Beider Prufung der Angemessenheit
des gebotenen Schutzniveaus bericksich-
tigt die Kommission insbesondere das Fol-
gende:

a) die Rechtsstaatlichkeit, die Achtung
der Menschenrechte und Grundfreihei-
ten, die in dem betreffenden Land bzw.
bei der betreffenden internationalen
Organisation geltenden einschlagigen
Rechtsvorschriften sowohl allgemeiner
als auch sektoraler Art — auch in Be-
zug auf offentliche Sicherheit, Verteidi-
gung, nationale Sicherheit und Straf-
recht sowie Zugang der Behdrden zu
personenbezogenen Daten — sowie

(103) Die Kommission darf mit Wirkung fir die gesamte Union beschliel3en,
dass ein bestimmtes Drittland, ein Gebiet oder ein bestimmter Sektor eines Drittlands
oder eine internationale Organisation ein angemessenes Datenschutzniveau bietet,
und auf diese Weise in Bezug auf das Drittland oder die internationale Organisation,
das bzw. die fur fahig gehalten wird, ein solches Schutzniveau zu bieten, in der ge-
samten Union Rechtssicherheit schaffen und eine einheitliche Rechtsanwendung si-
cherstellen. In derartigen Fallen dirfen personenbezogene Daten ohne weitere Ge-
nehmigung an dieses Land oder diese internationale Organisation Gbermittelt werden.
Die Kommission kann, nach Abgabe einer ausftihrlichen Erklarung, in der dem Dritt-
land oder der internationalen Organisation eine Begriindung gegeben wird, auch ent-
scheiden, eine solche Feststellung zu widerrufen.

(104)  In Ubereinstimmung mit den Grundwerten der Union, zu denen insbeson-
dere der Schutz der Menschenrechte zahlt, sollte die Kommission bei der Bewertung
des Drittlands oder eines Gebiets oder eines bestimmten Sektors eines Drittlands be-
ricksichtigen, inwieweit dort die Rechtsstaatlichkeit gewahrt ist, der Rechtsweg ge-
wabhrleistet ist und die internationalen Menschenrechtsnormen und -standards einge-
halten werden und welche allgemeinen und sektorspezifischen Vorschriften, wozu
auch die Vorschriften tber die 6ffentliche Sicherheit, die Landesverteidigung und die
nationale Sicherheit sowie die 6ffentliche Ordnung und das Strafrecht zéhlen, dort gel-
ten. Die Annahme eines Angemessenheitsbeschlusses in Bezug auf ein Gebiet oder
einen bestimmten Sektor eines Drittlands sollte unter Berlicksichtigung eindeutiger
und objektiver Kriterien wie bestimmter Verarbeitungsvorgange und des Anwendungs-
bereichs anwendbarer Rechtsnormen und geltender Rechtsvorschriften in dem Dritt-
land erfolgen. Das Drittland sollte Garantien flir ein angemessenes Schutzniveau bie-
ten, das dem innerhalb der Union gewéhrleisteten Schutzniveau der Sache nach
gleichwertig ist, insbesondere in Fallen, in denen personenbezogene Daten in einem
oder mehreren spezifischen Sektoren verarbeitet werden. Das Drittland sollte insbe-
sondere eine wirksame unabhangige Uberwachung des Datenschutzes gewahrleisten
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die Anwendung dieser Rechtsvorschrif-
ten, Datenschutzvorschriften, Berufsre-
geln und Sicherheitsvorschriften ein-
schlie3lich der Vorschriften fur die Wei-
tertibermittlung personenbezogener
Daten an ein anderes Drittland bzw.
eine andere internationale Organisa-
tion, die Rechtsprechung sowie wirk-
same und durchsetzbare Rechte der
betroffenen Person und wirksame ver-
waltungsrechtliche und gerichtliche
Rechtsbehelfe fir betroffene Perso-
nen, deren personenbezogene Daten
Uubermittelt werden,

die Existenz und die wirksame Funkti-
onsweise einer oder mehrerer unab-
hangiger Aufsichtsbehdrden in dem
betreffenden Drittland oder denen eine
internationale Organisation untersteht
und die fur die Einhaltung und Durch-
setzung der Datenschutzvorschriften,
einschliel3lich angemessener Durch-
setzungsbefugnisse, flr die Unterstit-
zung und Beratung der betroffenen
Personen bei der Austibung ihrer
Rechte und fur die Zusammenarbeit
mit den Aufsichtsbehdrden der Mit-
gliedstaaten zustandig sind, und

und Mechanismen fir eine Zusammenarbeit mit den Datenschutzbehérden der Mit-
gliedstaaten vorsehen, und den betroffenen Personen sollten wirksame und durch-
setzbare Rechte sowie wirksame verwaltungsrechtliche und gerichtliche Rechtsbe-
helfe eingerdumt werden.

(105) Die Kommission sollte neben den internationalen Verpflichtungen, die das
Drittland oder die internationale Organisation eingegangen ist, die Verpflichtungen, die
sich aus der Teilnahme des Drittlands oder der internationalen Organisation an multi-
lateralen oder regionalen Systemen insbesondere im Hinblick auf den Schutz perso-
nenbezogener Daten ergeben, sowie die Umsetzung dieser Verpflichtungen berick-
sichtigen. Insbesondere sollte der Beitritt des Drittlands zum Ubereinkommen des Eu-
roparates vom 28. Januar 1981 zum Schutz des Menschen bei der automatischen
Verarbeitung personenbezogener Daten und dem dazugehérigen Zusatzprotokoll be-
ricksichtigt werden. Die Kommission sollte den Ausschuss konsultieren, wenn sie das
Schutzniveau in Drittlandern oder internationalen Organisationen bewertet.

(106) Die Kommission sollte die Wirkungsweise von Feststellungen zum
Schutzniveau in einem Drittland, einem Gebiet oder einem bestimmten Sektor eines
Drittlands oder einer internationalen Organisation Uberwachen; sie sollte auch die Wir-
kungsweise der Feststellungen, die auf der Grundlage des Artikels 25 Absatz 6 oder
des Artikels 26 Absatz 4 der Richtlinie 95/46/EG erlassen werden, Uberwachen. In ih-
ren Angemessenheitsbeschlissen sollte die Kommission einen Mechanismus fur die
regelmaRige Uberpriifung von deren Wirkungsweise vorsehen. Diese regelmaRige
Uberprifung sollte in Konsultation mit dem betreffenden Drittland oder der betreffen-
den internationalen Organisation erfolgen und allen maRRgeblichen Entwicklungen in
dem Drittland oder der internationalen Organisation Rechnung tragen. Fur die Zwecke
der Uberwachung und der Durchfiihrung der regelmaRigen Uberpriifungen sollte die
Kommission die Standpunkte und Feststellungen des Europaischen Parlaments und
des Rates sowie der anderen einschlagigen Stellen und Quellen beriicksichtigen. Die
Kommission sollte innerhalb einer angemessenen Frist die Wirkungsweise der letztge-
nannten Beschlisse bewerten und dem durch diese Verordnung eingesetzten Aus-
schuss im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europaischen Parlaments
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c) die von dem betreffenden Drittland und des Rates (12) sowie dem Europaischen Parlament und dem Rat tber alle mal3-

bzw. der betreffenden internationalen | 9€blichen Feststellungen Bericht erstatten.

Organisation eingegangenen internati- (107) Die Kommission kann feststellen, dass ein Drittland, ein Gebiet oder ein
onalen Verpflichtungen oder andere bestimmter Sektor eines Drittlands oder eine internationale Organisation kein ange-

Verpflichtungen, die sich aus rechts-
verbindlichen Ubereinkiinften oder In-
strumenten sowie aus der Teilnahme
des Drittlands oder der internationalen
Organisation an multilateralen oder re-

messenes Datenschutzniveau mehr bietet. Die Ubermittlung personenbezogener Da-
ten an dieses Drittland oder an diese internationale Organisation sollte daraufhin ver-
boten werden, es sei denn, die Anforderungen dieser Verordnung in Bezug auf die
Datenubermittlung vorbehaltlich geeigneter Garantien, einschliel3lich verbindlicher in-
terner Datenschutzvorschriften und auf Ausnahmen fir bestimmte Falle werden erfullt.
In diesem Falle sollten Konsultationen zwischen der Kommission und den betreffen-

gionalen Systemen insbesondere in den Drittlandern oder internationalen Organisationen vorgesehen werden. Die Kom-
Bezug auf den Schutz personenbezo- | mjssion sollte dem Drittland oder der internationalen Organisation friihzeitig die
gener Daten ergeben. Grunde mitteilen und Konsultationen aufnehmen, um Abhilfe fur die Situation zu

(3) Nach der Beurteilung der Angemes- schaffen.
senheit des Schutzniveaus kann die Kom-
mission im Wege eines Durchfihrungs-

rechtsaktes beschliel3en, dass ein Drittland, ein Gebiet oder ein oder mehrere spezi-
fische Sektoren in einem Drittland oder eine internationale Organisation ein ange-
messenes Schutzniveau im Sinne des Absatzes 2 des vorliegenden Artikels bieten.
In dem Durchfiihrungsrechtsakt ist ein Mechanismus fiir eine regelmaRige Uberpri-
fung, die mindestens alle vier Jahre erfolgt, vorzusehen, bei der allen maf3geblichen
Entwicklungen in dem Drittland oder bei der internationalen Organisation Rechnung
getragen wird. Im Durchfiihrungsrechtsakt werden der territoriale und der sektorale
Anwendungsbereich sowie gegebenenfalls die in Absatz 2 Buchstabe b des vorlie-
genden Artikels genannte Aufsichtsbehdrde bzw. genannten Aufsichtsbehorden an-
gegeben. Der Durchfiihrungsrechtsakt wird gemalf dem in Artikel 93 Absatz 2 ge-
nannten Prufverfahren erlassen.
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(4) Die Kommission Uberwacht fortlaufend die Entwicklungen in DrittlAndern und bei
internationalen Organisationen, die die Wirkungsweise der nach Absatz 3 des vorlie-
genden Artikels erlassenen Beschliisse und der nach Artikel 25 Absatz 6 der Richtli-
nie 95/46/EG erlassenen Feststellungen beeintrachtigen kdnnten.

(5) Die Kommission widerruft, &ndert oder setzt die in Absatz 3 des vorliegenden
Artikels genannten Beschlisse im Wege von Durchflihrungsrechtsakten aus, soweit
dies notig ist und ohne ruckwirkende Kraft, soweit entsprechende Informationen —
insbesondere im Anschluss an die in Absatz 3 des vorliegenden Artikels genannte
Uberprufung — dahingehend vorliegen, dass ein Drittland, ein Gebiet oder ein oder
mehrere spezifischer Sektor in einem Drittland oder eine internationale Organisation
kein angemessenes Schutzniveau im Sinne des Absatzes 2 des vorliegenden Arti-
kels mehr gewéhrleistet. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemaf dem Prif-
verfahren nach Artikel 93 Absatz 2 erlassen. In hinreichend begriindeten Fallen &u-
Rerster Dringlichkeit erlasst die Kommission gemald dem in Artikel 93 Absatz 3 ge-
nannten Verfahren sofort geltende Durchfiihrungsrechtsakte.

(6) Die Kommission nimmt Beratungen mit dem betreffenden Drittland bzw. der be-
treffenden internationalen Organisation auf, um Abhilfe flr die Situation zu schaffen,
die zu dem gemal Absatz 5 erlassenen Beschluss gefluhrt hat.

(7) Ubermittlungen personenbezogener Daten an das betreffende Drittland, das Ge-
biet oder einen oder mehrere spezifische Sektoren in diesem Drittland oder an die
betreffende internationale Organisation gemaf den Artikeln 46 bis 49 werden durch
einen Beschluss nach Absatz 5 des vorliegenden Artikels nicht berthrt.

(8) Die Kommission veréffentlicht im Amtsblatt der Europaischen Union und auf ih-
rer Website eine Liste aller Drittlander beziehungsweise Gebiete und spezifischen
Sektoren in einem Drittland und aller internationalen Organisationen, fir die sie durch
Beschluss festgestellt hat, dass sie ein angemessenes Schutzniveau gewéahrleisten
bzw. nicht mehr gewahrleisten.
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(9) Von der Kommission auf der Grundlage von Artikel 25 Absatz 6 der Richtlinie
95/46/EG erlassene Feststellungen bleiben so lange in Kraft, bis sie durch einen
nach dem Prifverfahren gemald den Abséatzen 3 oder 5 des vorliegenden Artikels er-
lassenen Beschluss der Kommission gedndert, ersetzt oder aufgehoben werden.

Artikel 46 - Datentbermittlung vorbehaltlich geeign

eter Garantien

(1) Falls kein Beschluss nach Artikel 45
Absatz 3 vorliegt, darf ein Verantwortlicher
oder ein Auftragsverarbeiter personenbe-
zogene Daten an ein Drittland oder eine
internationale Organisation nur dbermit-
teln, sofern der Verantwortliche oder der
Auftragsverarbeiter geeignete Garantien
vorgesehen hat und sofern den betroffe-
nen Personen durchsetzbare Rechte und
wirksame Rechtsbehelfe zur Verfligung
stehen.

(2) Die in Absatz 1 genannten geeigneten

Garantien kénnen, ohne dass hierzu eine

besondere Genehmigung einer Aufsichts-

behorde erforderlich ware, bestehen in

a) einem rechtlich bindenden und durch-
setzbaren Dokument zwischen den Be-
hoérden oder 6ffentlichen Stellen,

b) verbindlichen internen Datenschutzvor-
schriften gemal Artikel 47,

(108) Bei Fehlen eines Angemessenheitsbeschlusses sollte der Verantwortliche
oder der Auftragsverarbeiter als Ausgleich fur den in einem Drittland bestehenden
Mangel an Datenschutz geeignete Garantien fur den Schutz der betroffenen Person
vorsehen. Diese geeigneten Garantien konnen darin bestehen, dass auf verbindliche
interne Datenschutzvorschriften, von der Kommission oder von einer Aufsichtsbe-
hdrde angenommene Standarddatenschutzklauseln oder von einer Aufsichtsbehdrde
genehmigte Vertragsklauseln zuriickgegriffen wird. Diese Garantien sollten sicherstel-
len, dass die Datenschutzvorschriften und die Rechte der betroffenen Personen auf
eine der Verarbeitung innerhalb der Union angemessene Art und Weise beachtet wer-
den; dies gilt auch hinsichtlich der Verfligbarkeit von durchsetzbaren Rechten der be-
troffenen Person und von wirksamen Rechtsbehelfen einschliel3lich des Rechts auf
wirksame verwaltungsrechtliche oder gerichtliche Rechtsbehelfe sowie des Rechts auf
Geltendmachung von Schadenersatzanspriichen in der Union oder in einem Drittland.
Sie sollten sich insbesondere auf die Einhaltung der allgemeinen Grundsétze fur die
Verarbeitung personenbezogener Daten, die Grundsatze des Datenschutzes durch
Technik und durch datenschutzfreundliche Voreinstellungen beziehen. Datentbermitt-
lungen durfen auch von Behdrden oder offentlichen Stellen an Behérden oder 6ffentli-
che Stellen in Drittlandern oder an internationale Organisationen mit entsprechenden
Pflichten oder Aufgaben vorgenommen werden, auch auf der Grundlage von Bestim-
mungen, die in Verwaltungsvereinbarungen — wie beispielsweise einer gemeinsamen
Absichtserklarung —, mit denen den betroffenen Personen durchsetzbare und wirk-
same Rechte eingeraumt werden, aufzunehmen sind. Die Genehmigung der zustandi-
gen Aufsichtsbehdrde sollte erlangt werden, wenn die Garantien in nicht rechtsver-
bindlichen Verwaltungsvereinbarungen vorgesehen sind.
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c) Standarddatenschutzklauseln, die von (109) Die dem Verantwortlichen oder dem Auftragsverarbeiter offenstehende
der Kommission gemaR dem Priifver- Maglichkeit, auf die von der Kommission oder einer Aufsichtsbehdrde festgelegten
fahren nach Artikel 93 Absatz 2 erlas- Standard-Daten_schutzklauseln zur_ijckzugre_ifen, sollte den Verantwortlichen oder d_en
sen werden Auftragsverarbeiter weder daran hindern, die Standard-Datenschutzklauseln auch in
_ " ) umfangreicheren Vertragen, wie zum Beispiel Vertrdgen zwischen dem Auftragsverar-
d) von einer Aufsichtsbehdrde angenom- | peijter und einem anderen Auftragsverarbeiter, zu verwenden, noch ihn daran hindern,
menen Standarddatenschutzklauseln, |ihnen weitere Klauseln oder zusatzliche Garantien hinzuzufiigen, solange diese weder
die von der Kommission gemall dem  mittelbar noch unmittelbar im Widerspruch zu den von der Kommission oder einer Auf-
Prafverfahren nach Artikel 93 Absatz 2 |sichtsbehérde erlassenen Standard-Datenschutzklauseln stehen oder die Grund-
genehmigt wurden, rechte und Grundfreiheiten der betroffenen Personen beschneiden. Die Verantwortli-
e) genehmigten Verhaltensregeln geman chen und_dle.Auftragsverarbelter sollten ermgngt Werdep, m|t vertragllc_hen Ver.pfllch-
Artikel 40 zusammen mit rechtsver- tungen, die die Standard-Schutzklauseln ergdnzen, zusétzliche Garantien zu bieten.
bindlichen und durchsetzbaren Ver-
pflichtungen des Verantwortlichen oder
des Auftragsverarbeiters in dem Diritt-
land zur Anwendung der geeigneten Garantien, einschlief3lich in Bezug auf die
Rechte der betroffenen Personen, oder
f) einem genehmigten Zertifizierungsmechanismus gemal Artikel 42 zusammen mit

rechtsverbindlichen und durchsetzbaren Verpflichtungen des Verantwortlichen o-
der des Auftragsverarbeiters in dem Drittland zur Anwendung der geeigneten Ga-
rantien, einschliellich in Bezug auf die Rechte der betroffenen Personen.

(3) Vorbehaltlich der Genehmigung durch die zustandige Aufsichtsbehdrde konnen
die geeigneten Garantien gemal3 Absatz 1 auch insbesondere bestehen in

a)

Vertragsklauseln, die zwischen dem Verantwortlichen oder dem Auftragsverarbei-
ter und dem Verantwortlichen, dem Auftragsverarbeiter oder dem Empfanger der
personenbezogenen Daten im Drittland oder der internationalen Organisation
vereinbart wurden, oder




Seite 131 von 228

Artikel der DSGVO Korrespondierende Erwagungsgriinde  ©

88 des BDSG -neu

b) Bestimmungen, die in Verwaltungsvereinbarungen zwischen Behorden oder 6f-
fentlichen Stellen aufzunehmen sind und durchsetzbare und wirksame Rechte fir
die betroffenen Personen einschliel3en.

(4) Die Aufsichtsbehtdrde wendet das Kohéarenzverfahren nach Artikel 63 an, wenn
ein Fall gemafd Absatz 3 des vorliegenden Artikels vorliegt.

(5) Von einem Mitgliedstaat oder einer Aufsichtsbehorde auf der Grundlage von Ar-
tikel 26 Absatz 2 der Richtlinie 95/46/EG erteilte Genehmigungen bleiben so lange
gultig, bis sie erforderlichenfalls von dieser Aufsichtsbehdrde gedndert, ersetzt oder
aufgehoben werden. Von der Kommission auf der Grundlage von Artikel 26 Absatz 4
der Richtlinie 95/46/EG erlassene Feststellungen bleiben so lange in Kraft, bis sie er-
forderlichenfalls mit einem nach Absatz 2 des vorliegenden Artikels erlassenen Be-
schluss der Kommission geéandert, ersetzt oder aufgehoben werden.

Artikel 47 - Verbindlic he interne Datenschutzvorschriften

(1) Die zustandige Aufsichtsbehdrde ge- (110)  Jede Unternehmensgruppe oder jede Gruppe von Unternehmen, die eine
nehmigt gemar dem Koharenzverfahren | gemeinsame Wirtschaftstatigkeit austiben, sollte fur ihre internationalen Datentber-
nach Artikel 63 verbindliche interne Daten- | mittlungen aus der Union an Organisationen derselben Unternehmensgruppe oder
schutzvorschriften, sofern diese derselben Gruppe von Unternehmen, die eine gemeinsame Wirtschaftstatigkeit ausu-

a) rechtlich bindend sind, fir alle betref-

ben, genehmigte verbindliche interne Datenschutzvorschriften anwenden durfen, so-
fern diese sdmtliche Grundprinzipien und durchsetzbaren Rechte enthalten, die geeig-

fenden Mitglieder der Unternehmens-  o1e Garantien fiir die Ubermittiungen beziehungsweise Kategorien von Ubermittlun-

gruppe oder einer Gruppe von Unter- | gen personenbezogener Daten bieten.
nehmen, die eine gemeinsame Wirt-

schaftstatigkeit austiben, gelten und von diesen Mitgliedern durchgesetzt werden,
und dies auch fur ihre Beschaftigten gilt,

b) den betroffenen Personen ausdrtcklich durchsetzbare Rechte in Bezug auf die-
Verarbeitung ihrer personenbezogenen Daten ubertragen und

c) die in Absatz 2 festgelegten Anforderungen erfillen.
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(2) Die verbindlichen internen Datenschutzvorschriften nach Absatz 1 enthalten
mindestens folgende Angaben:

a)

b)

d)

Struktur und Kontaktdaten der Unternehmensgruppe oder Gruppe von Unterneh-
men, die eine gemeinsame Wirtschaftstatigkeit ausiiben, und jedes ihrer Mitglie-
der;

die betreffenden Datentbermittlungen oder Reihen von Datenubermittiungen ein-
schliel3lich der betreffenden Arten personenbezogener Daten, Art und Zweck der
Datenverarbeitung, Art der betroffenen Personen und das betreffende Drittland
beziehungsweise die betreffenden Drittlander;

interne und externe Rechtsverbindlichkeit der betreffenden internen Datenschutz-
vorschriften;

die Anwendung der allgemeinen Datenschutzgrundsatze, insbesondere Zweck-
bindung, Datenminimierung, begrenzte Speicherfristen, Datenqualitat, Daten-
schutz durch Technikgestaltung und durch datenschutzfreundliche Voreinstellun-
gen, Rechtsgrundlage flr die Verarbeitung, Verarbeitung besonderer Kategorien
von personenbezogenen Daten, Mal3hahmen zur Sicherstellung der Datensicher-
heit und Anforderungen fir die Weiteriibermittiung an nicht an diese internen Da-
tenschutzvorschriften gebundene Stellen;

die Rechte der betroffenen Personen in Bezug auf die Verarbeitung und die die-
sen offenstehenden Mittel zur Wahrnehmung dieser Rechte einschlie3lich des
Rechts, nicht einer ausschlie3lich auf einer automatisierten Verarbeitung — ein-
schlief3lich Profiling — beruhenden Entscheidung nach Artikel 22 unterworfen zu
werden sowie des in Artikel 79 niedergelegten Rechts auf Beschwerde bei der
zustandigen Aufsichtsbehorde beziehungsweise auf Einlegung eines Rechtsbe-
helfs bei den zustandigen Gerichten der Mitgliedstaaten und im Falle einer Verlet-
zung der verbindlichen internen Datenschutzvorschriften Wiedergutmachung und
gegebenenfalls Schadenersatz zu erhalten;
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f)

9)

h)

)

die von dem in einem Mitgliedstaat niedergelassenen Verantwortlichen oder Auf-
tragsverarbeiter Ubernommene Haftung flr etwaige Verst6l3e eines nicht in der
Union niedergelassenen betreffenden Mitglieds der Unternehmensgruppe gegen
die verbindlichen internen Datenschutzvorschriften; der Verantwortliche oder der
Auftragsverarbeiter ist nur dann teilweise oder vollstandig von dieser Haftung be-
freit, wenn er nachweist, dass der Umstand, durch den der Schaden eingetreten
ist, dem betreffenden Mitglied nicht zur Last gelegt werden kann;

die Art und Weise, wie die betroffenen Personen Uber die Bestimmungen der Arti-
kel 13 und 14 hinaus uber die verbindlichen internen Datenschutzvorschriften und
insbesondere Uber die unter den Buchstaben d, e und f dieses Absatzes genann-
ten Aspekte informiert werden;

die Aufgaben jedes gemal} Artikel 37 benannten Datenschutzbeauftragten oder

jeder anderen Person oder Einrichtung, die mit der Uberwachung der Einhaltung
der verbindlichen internen Datenschutzvorschriften in der Unternehmensgruppe
oder Gruppe von Unternehmen, die eine gemeinsame Wirtschaftstatigkeit ausi-
ben, sowie mit der Uberwachung der SchulungsmafRnahmen und dem Umgang

mit Beschwerden befasst ist;

die Beschwerdeverfahren;

die innerhalb der Unternehmensgruppe oder Gruppe von Unternehmen, die eine
gemeinsame Wirtschaftstatigkeit ausiiben, bestehenden Verfahren zur Uberpri-
fung der Einhaltung der verbindlichen internen Datenschutzvorschriften. Derartige
Verfahren beinhalten Datenschutztberprifungen und Verfahren zur Gewahrleis-
tung von AbhilfemalRnahmen zum Schutz der Rechte der betroffenen Person. Die
Ergebnisse derartiger Uberprufungen sollten der in Buchstabe h genannten Per-
son oder Einrichtung sowie dem Verwaltungsrat des herrschenden Unterneh-
mens einer Unternehmensgruppe oder der Gruppe von Unternehmen, die eine
gemeinsame Wirtschaftstatigkeit austiben, mitgeteilt werden und sollten der zu-
standigen Aufsichtsbehodrde auf Anfrage zur Verfiigung gestellt werden;
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k) die Verfahren firr die Meldung und Erfassung von Anderungen der Vorschriften
und ihre Meldung an die Aufsichtsbehdrde;

l) die Verfahren fir die Zusammenarbeit mit der Aufsichtsbehdrde, die die Befol-
gung der Vorschriften durch samtliche Mitglieder der Unternehmensgruppe oder
Gruppe von Unternehmen, die eine gemeinsame Wirtschaftstatigkeit austiben,
gewabhrleisten, insbesondere durch Offenlegung der Ergebnisse von Uberprifun-
gen der unter Buchstabe j genannten MalRnahmen gegentber der Aufsichtsbe-
horde;

m) die Meldeverfahren zur Unterrichtung der zustandigen Aufsichtsbehdrde tber jeg-
liche flr ein Mitglied der Unternehmensgruppe oder Gruppe von Unternehmen,
die eine gemeinsame Wirtschaftstatigkeit austben, in einem Drittland geltenden
rechtlichen Bestimmungen, die sich nachteilig auf die Garantien auswirken kénn-
ten, die die verbindlichen internen Datenschutzvorschriften bieten, und

n) geeignete Datenschutzschulungen fir Personal mit standigem oder regelmalfii-
gem Zugang zu personenbezogenen Daten.

(3) Die Kommission kann das Format und die Verfahren fur den Informationsaus-
tausch Uber verbindliche interne Datenschutzvorschriften im Sinne des vorliegenden
Artikels zwischen Verantwortlichen, Auftragsverarbeitern und Aufsichtsbehdrden fest-
legen. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemal3 dem Prifverfahren nach Arti-
kel 93 Absatz 2 erlassen.

Artikel 48 - Nach dem Unionsrecht nicht zulassige U bermittlung oder Offenle-
gung

Jegliches Urteil eines Gerichts eines Drittlands und jegliche Entscheidung einer Ver-
waltungsbehdrde eines Drittlands, mit denen von einem Verantwortlichen oder einem
Auftragsverarbeiter die Ubermittlung oder Offenlegung personenbezogener Daten
verlangt wird, dirfen unbeschadet anderer Griinde fiir die Ubermittlung geman die-
sem Kapitel jedenfalls nur dann anerkannt oder vollstreckbar werden, wenn sie auf
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eine in Kraft befindliche internationale Ubereinkunft wie etwa ein Rechtshilfeabkom-
men zwischen dem ersuchenden Drittland und der Union oder einem Mitgliedstaat

gestutzt sind.

Artikel 49 - Ausnahmen fiur bestimmte Fal le

(1) Falls weder ein Angemessenheitsbe-
schluss nach Artikel 45 Absatz 3 vorliegt
noch geeignete Garantien nach Artikel 46,
einschliellich verbindlicher interner Daten-
schutzvorschriften, bestehen, ist eine
Ubermittlung oder eine Reihe von Uber-
mittlungen personenbezogener Daten an
ein Drittland oder an eine internationale
Organisation nur unter einer der folgenden
Bedingungen zulassig:

a) die betroffene Person hat in die vorge-
schlagene Datenubermittlung aus-
dricklich eingewilligt, nachdem sie
Uber die fir sie bestehenden maogli-
chen Risiken derartiger Datentbermitt-
lungen ohne Vorliegen eines Ange-
messenheitsbeschlusses und ohne ge-
eignete Garantien unterrichtet wurde,

die Ubermittlung ist fir die Erfullung ei-
nes Vertrags zwischen der betroffenen
Person und dem Verantwortlichen oder
zur Durchflihrung von vorvertraglichen

b)

(111) Datenubermittlungen sollten unter bestimmten Voraussetzungen zuléssig
sein, namlich wenn die betroffene Person ihre ausdrickliche Einwilligung erteilt hat,
wenn die Ubermittlung gelegentlich erfolgt und im Rahmen eines Vertrags oder zur
Geltendmachung von Rechtsanspriichen, sei es vor Gericht oder auf dem Verwal-
tungswege oder in aul3ergerichtlichen Verfahren, wozu auch Verfahren vor Regulie-
rungsbehdrden zahlen, erforderlich ist. Die Ubermittlung sollte zudem mdglich sein,
wenn sie zur Wahrung eines im Unionsrecht oder im Recht eines Mitgliedstaats fest-
gelegten wichtigen 6ffentlichen Interesses erforderlich ist oder wenn sie aus einem
durch Rechtsvorschriften vorgesehenen Register erfolgt, das von der Offentlichkeit o-
der Personen mit berechtigtem Interesse eingesehen werden kann. In letzterem Fall
sollte sich eine solche Ubermittlung nicht auf die Gesamtheit oder ganze Kategorien
der im Register enthaltenen personenbezogenen Daten erstrecken dirfen. Ist das be-
treffende Register zur Einsichtnahme durch Personen mit berechtigtem Interesse be-
stimmt, sollte die Ubermittlung nur auf Anfrage dieser Personen oder nur dann erfol-
gen, wenn diese Personen die Adressaten der Ubermittlung sind, wobei den Interes-
sen und Grundrechten der betroffenen Person in vollem Umfang Rechnung zu tragen
Ist.

(112) Diese Ausnahmen sollten insbesondere fur Datentbermittlungen gelten,
die aus wichtigen Griinden des 6ffentlichen Interesses erforderlich sind, beispiels-
weise fur den internationalen Datenaustausch zwischen Wettbewerbs-, Steuer- oder
Zollbehorden, zwischen Finanzaufsichtsbehdrden oder zwischen fir Angelegenheiten
der sozialen Sicherheit oder fur die 6ffentliche Gesundheit zustandigen Diensten, bei-
spielsweise im Falle der Umgebungsuntersuchung bei ansteckenden Krankheiten o-
der zur Verringerung und/oder Beseitigung des Dopings im Sport. Die Ubermittlung
personenbezogener Daten sollte ebenfalls als rechtmallig angesehen werden, wenn
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d)

f)

¢))

Mal3nahmen auf Antrag der betroffe-
nen Person erforderlich,

die Ubermittlung ist zum Abschluss o-
der zur Erfillung eines im Interesse
der betroffenen Person von dem Ver-
antwortlichen mit einer anderen naturli-
chen oder juristischen Person ge-
schlossenen Vertrags erforderlich,

die Ubermittlung ist aus wichtigen
Griunden des o6ffentlichen Interesses
notwendig,

die Ubermittlung ist zur Geltendma-
chung, Ausuibung oder Verteidigung
von Rechtsanspriichen erforderlich,

die Ubermittlung ist zum Schutz le-
benswichtiger Interessen der betroffe-
nen Person oder anderer Personen er-
forderlich, sofern die betroffene Person
aus physischen oder rechtlichen Grin-
den aul3erstande ist, ihre Einwilligung
Zu geben,

die Ubermittlung erfolgt aus einem Re-
gister, das gemald dem Recht der
Union oder der Mitgliedstaaten zur In-
formation der Offentlichkeit bestimmt
ist und entweder der gesamten Offent-
lichkeit oder allen Personen, die ein
berechtigtes Interesse nachweisen

sie erforderlich ist, um ein Interesse, das fir die lebenswichtigen Interessen — ein-
schlie3lich der korperlichen Unversehrtheit oder des Lebens — der betroffenen Per-
son oder einer anderen Person wesentlich ist, zu schiitzen und die betroffene Person
aul3erstande ist, ihre Einwilligung zu geben. Liegt kein Angemessenheitsbeschluss
vor, so kénnen im Unionsrecht oder im Recht der Mitgliedstaaten aus wichtigen Grin-
den des offentlichen Interesses ausdriicklich Beschrankungen der Ubermittlung be-
stimmter Kategorien von Daten an Drittlander oder internationale Organisationen vor-
gesehen werden. Die Mitgliedstaaten sollten solche Bestimmungen der Kommission
mitteilen. Jede Ubermittlung personenbezogener Daten einer betroffenen Person, die
aus physischen oder rechtlichen Griinden aul3erstande ist, ihre Einwilligung zu ertei-
len, an eine internationale humanitare Organisation, die erfolgt, um eine nach den
Genfer Konventionen obliegende Aufgabe auszufiihren oder um dem in bewaffneten
Konflikten anwendbaren humanitaren Volkerrecht nachzukommen, kdnnte als aus ei-
nem wichtigen Grund im o6ffentlichen Interesse notwendig oder als im lebenswichtigen
Interesse der betroffenen Person liegend erachtet werden.

(113)  Ubermittlungen, die als nicht wiederholt erfolgend gelten kénnen und nur
eine begrenzte Zahl von betroffenen Personen betreffen, kénnten auch zur Wahrung
der zwingenden berechtigten Interessen des Verantwortlichen méglich sein, sofern die
Interessen oder Rechte und Freiheiten der betroffenen Person nicht tiberwiegen und
der Verantwortliche samtliche Umstéande der Datentbermittlung geprift hat. Der Ver-
antwortliche sollte insbesondere die Art der personenbezogenen Daten, den Zweck
und die Dauer der vorgesehenen Verarbeitung, die Situation im Herkunftsland, in dem
betreffenden Drittland und im Endbestimmungsland bertcksichtigen und angemes-
sene Garantien zum Schutz der Grundrechte und Grundfreiheiten nattrlicher Perso-
nen in Bezug auf die Verarbeitung ihrer personenbezogener Daten vorsehen. Diese
Ubermittlungen sollten nur in den verbleibenden Fallen mdglich sein, in denen keiner
der anderen Griinde fir die Ubermittlung anwendbar ist. Bei wissenschaftlichen oder
historischen Forschungszwecken oder bei statistischen Zwecken sollten die legitimen
gesellschaftlichen Erwartungen in Bezug auf einen Wissenszuwachs bertcksichtigt
werden. Der Verantwortliche sollte die Aufsichtsbehorde und die betroffene Person
von der Ubermittlung in Kenntnis setzen.
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kdnnen, zur Einsichtnahme offensteht,
aber nur soweit die im Recht der Union
oder der Mitgliedstaaten festgelegten
Voraussetzungen fur die Einsicht-
nahme im Einzelfall gegeben sind.

Falls die Ubermittlung nicht auf eine Be-
stimmung der Artikel 45 oder 46 — ein-
schlie3lich der verbindlichen internen Da-
tenschutzvorschriften — gestitzt werden
konnte und keine der Ausnahmen fur ei-
nen bestimmten Fall gemafl dem ersten
Unterabsatz anwendbar ist, darf eine
Ubermittlung an ein Drittland oder eine in-
ternationale Organisation nur dann erfol-
gen, wenn die Ubermittlung nicht wieder-
holt erfolgt, nur eine begrenzte Zahl von
betroffenen Personen betrifft, fir die Wah-
rung der zwingenden berechtigten Interes-
sen des Verantwortlichen erforderlich ist,
sofern die Interessen oder die Rechte und
Freiheiten der betroffenen Person nicht
uberwiegen, und der Verantwortliche alle
Umstande der Datentbermittlung beurteilt
und auf der Grundlage dieser Beurteilung
geeignete Garantien in Bezug auf den

Schutz personenbezogener Daten vorgesehen hat. Der Verantwortliche setzt die
Aufsichtsbehorde von der Ubermittlung in Kenntnis. Der Verantwortliche unterrichtet

(114) In allen Fallen, in denen kein Kommissionsbeschluss zur Angemessenheit
des in einem Drittland bestehenden Datenschutzniveaus vorliegt, sollte der Verant-
wortliche oder der Auftragsverarbeiter auf Losungen zurtickgreifen, mit denen den be-
troffenen Personen durchsetzbare und wirksame Rechte in Bezug auf die Verarbei-
tung ihrer personenbezogenen Daten in der Union nach der Ubermittlung dieser Da-
ten eingerdumt werden, damit sie weiterhin die Grundrechte und Garantien geniel3en
konnen.

(115) Manche Drittlander erlassen Gesetze, Vorschriften und sonstige Rechts-
akte, die vorgeben, die Verarbeitungstatigkeiten natirlicher und juristischer Personen,
die der Rechtsprechung der Mitgliedstaaten unterliegen, unmittelbar zu regeln. Dies
kann Urteile von Gerichten und Entscheidungen von Verwaltungsbehérden in Drittlan-
dern umfassen, mit denen von einem Verantwortlichen oder einem Auftragsverarbeiter
die Ubermittlung oder Offenlegung personenbezogener Daten verlangt wird und die
nicht auf eine in Kraft befindliche internationale Ubereinkunft wie etwa ein Rechtshilfe-
abkommen zwischen dem ersuchenden Drittland und der Union oder einem Mitglied-
staat gestitzt sind. Die Anwendung dieser Gesetze, Verordnungen und sonstigen
Rechtsakte aul3erhalb des Hoheitsgebiets der betreffenden Drittlander kann gegen in-
ternationales Recht verstof3en und dem durch diese Verordnung in der Union gewahr-
leisteten Schutz nattrlicher Personen zuwiderlaufen. Datenibermittlungen sollten da-
her nur zulassig sein, wenn die Bedingungen dieser Verordnung fir Datentbermittlun-
gen an Drittlander eingehalten werden. Dies kann unter anderem der Fall sein, wenn
die Offenlegung aus einem wichtigen offentlichen Interesse erforderlich ist, das im
Unionsrecht oder im Recht des Mitgliedstaats, dem der Verantwortliche unterliegt, an-
erkannt ist.
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die betroffene Person tiber die Ubermittiung und seine zwingenden berechtigten Inte-
ressen; dies erfolgt zusatzlich zu den der betroffenen Person nach den Artikeln 13
und 14 mitgeteilten Informationen.

(2) Datenubermittlungen gemaf Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe g dirfen nicht
die Gesamtheit oder ganze Kategorien der im Register enthaltenen personenbezoge-
nen Daten umfassen. Wenn das Register der Einsichtnahme durch Personen mit be-
rechtigtem Interesse dient, darf die Ubermittlung nur auf Anfrage dieser Personen o-
der nur dann erfolgen, wenn diese Personen die Adressaten der Ubermittlung sind.

(3) Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstaben a, b und ¢ und sowie Absatz 1 Unterabsatz
2 gelten nicht fur Tatigkeiten, die Behérden in Ausiibung ihrer hoheitlichen Befug-
nisse durchfthren.

(4) Das offentliche Interesse im Sinne des Absatzes 1 Unterabsatz 1 Buchstabe d
muss im Unionsrecht oder im Recht des Mitgliedstaats, dem der Verantwortliche un-
terliegt, anerkannt sein.

(5) Liegt kein Angemessenheitsbeschluss vor, so konnen im Unionsrecht oder im
Recht der Mitgliedstaaten aus wichtigen Griinden des 6ffentlichen Interesses aus-
driicklich Beschrankungen der Ubermittlung bestimmter Kategorien von personenbe-
zogenen Daten an Drittlander oder internationale Organisationen vorgesehen wer-
den. Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission derartige Bestimmungen mit.

(6) Der Verantwortliche oder der Auftragsverarbeiter erfasst die von ihm vorgenom-
mene Beurteilung sowie die angemessenen Garantien im Sinne des Absatzes 1 Un-
terabsatz 2 des vorliegenden Artikels in der Dokumentation gemaf3 Artikel 30.

Artikel 50 - Internationale Zusammenarbeit
zum Schutz personenbezogener Daten

In Bezug auf Drittlander und internationale (116) Wenn personenbezogene Daten in ein anderes Land aul3erhalb der
Organisationen treffen die Kommission Union Ubermittelt werden, besteht eine erhdhte Gefahr, dass natirliche Personen ihre
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und die Aufsichtsbehdrden geeignete
Mal3nahmen zur

a) Entwicklung von Mechanismen der inter-
nationalen Zusammenarbeit, durch die
die wirksame Durchsetzung von Rechts-
vorschriften zum Schutz personenbezo-
gener Daten erleichtert wird,

b) gegenseitigen Leistung internationaler
Amtshilfe bei der Durchsetzung von
Rechtsvorschriften zum Schutz perso-
nenbezogener Daten, unter anderem
durch Meldungen, Beschwerdeverwei-
sungen, Amtshilfe bei Untersuchungen
und Informationsaustausch, sofern ge-
eignete Garantien fur den Schutz perso-

nenbezogener Daten und anderer Grundrechte und Grundfreiheiten bestehen,

c) Einbindung maf3geblicher Interessentrager in Diskussionen und Tatigkeiten, die
zum Ausbau der internationalen Zusammenarbeit bei der Durchsetzung von
Rechtsvorschriften zum Schutz personenbezogener Daten dienen,

d) Forderung des Austauschs und der Dokumentation von Rechtsvorschriften und
Praktiken zum Schutz personenbezogener Daten einschliel3lich Zustandigkeitskon-

flikten mit Drittlandern.

Datenschutzrechte nicht wahrnehmen kénnen und sich insbesondere gegen die un-
rechtmaRige Nutzung oder Offenlegung dieser Informationen zu schiitzen. Ebenso
kann es vorkommen, dass Aufsichtsbehdrden Beschwerden nicht nachgehen oder
Untersuchungen nicht durchfihren kénnen, die einen Bezug zu Tatigkeiten aul3erhalb
der Grenzen ihres Mitgliedstaats haben. Ihre Bemihungen um grenziberschreitende
Zusammenarbeit kdnnen auch durch unzureichende Praventiv- und Abhilfebefug-
nisse, widerspruchliche Rechtsordnungen und praktische Hindernisse wie Ressour-
cenknappheit behindert werden. Die Zusammenarbeit zwischen den Datenschutzauf-
sichtsbehérden muss daher geférdert werden, damit sie Informationen austauschen
und mit den Aufsichtsbehérden in anderen Landern Untersuchungen durchfiihren kon-
nen. Um Mechanismen der internationalen Zusammenarbeit zu entwickeln, die die in-
ternationale Amtshilfe bei der Durchsetzung von Rechtsvorschriften zum Schutz per-
sonenbezogener Daten erleichtern und sicherstellen, sollten die Kommission und die
Aufsichtsbehorden Informationen austauschen und bei Tatigkeiten, die mit der Aus-
ubung ihrer Befugnisse in Zusammenhang stehen, mit den zustandigen Behdrden der
Drittlander nach dem Grundsatz der Gegenseitigkeit und gemaf dieser Verordnung
zusammenarbeiten.
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KAPITEL VI - Unabhangige Aufsichtsbehorden

Abschnitt 1 - Unabhéangigkeit

Artikel 51 - Aufsichtsbehorde

§ 8 - Errichtung

1) Jeder Mitgliedstaat sieht vor, dass eine
oder mehrere unabhangige Behdrden flr
die Uberwachung der Anwendung dieser
Verordnung zustandig sind, damit die
Grundrechte und Grundfreiheiten natrli-
cher Personen bei der Verarbeitung ge-
schutzt werden und der freie Verkehr per-
sonenbezogener Daten in der Union er-
leichtert wird (im Folgenden ,Aufsichtsbe-
horde®).

(2) Jede Aufsichtsbehorde leistet einen
Beitrag zur einheitlichen Anwendung die-
ser Verordnung in der gesamten Union. Zu
diesem Zweck arbeiten die Aufsichtsbe-
horden untereinander sowie mit der Kom-
mission geman Kapitel VII zusammen.

(3) Gibt es in einem Mitgliedstaat mehr
als eine Aufsichtsbehorde, so bestimmt
dieser Mitgliedstaat die Aufsichtsbehorde,
die diese Behorden im Ausschuss vertritt,
und fihrt ein Verfahren ein, mit dem si-
chergestellt wird, dass die anderen Behor-
den die Regeln flr das Koharenzverfahren
nach Artikel 63 einhalten.

(117)  Die Errichtung von Aufsichtsbe-
horden in den Mitgliedstaaten, die befugt
sind, ihre Aufgaben und Befugnisse voéllig
unabhangig wahrzunehmen, ist ein wesentli-
cher Bestandteil des Schutzes nattrlicher
Personen bei der Verarbeitung personenbe-
zogener Daten. Die Mitgliedstaaten sollten
mehr als eine Aufsichtsbehdrde errichten
konnen, wenn dies ihrer verfassungsmali-
gen, organisatorischen und administrativen
Struktur entspricht.

(118) Die Tatsache, dass die Auf-
sichtsbehérden unabhéngig sind, sollte nicht
bedeuten, dass sie hinsichtlich ihrer Ausga-
ben keinem Kontroll- oder Uberwachungs-
mechanismus unterworfen werden bzw. sie
keiner gerichtlichen Uberprifung unterzogen
werden koénnen.

(119)  Errichtet ein Mitgliedstaat meh-
rere Aufsichtsbehdrden, so sollte er mittels
Rechtsvorschriften sicherstellen, dass diese
Aufsichtsbehdrden am Koharenzverfahren
wirksam beteiligt werden. Insbesondere
sollte dieser Mitgliedstaat eine Aufsichtsbe-
horde bestimmen, die als zentrale Anlauf-
stelle fur eine wirksame Beteiligung dieser

(1) Die oder der Bundesbeauftragte
fur den Datenschutz und die Informa-
tionsfreiheit (Bundesbeauftragte) ist
eine oberste Bundesbehdrde. Der
Dienstsitz ist Bonn.

(2) Die Beamtinnen und Beamten
der oder des Bundesbeauftragten
sind Beamtinnen und Beamte des
Bundes.

(3) 1:Die oder der Bundesbeauf-
tragte kann Aufgaben der Personal-
verwaltung und Personalwirtschaft
auf andere Stellen des Bundes uber-
tragen, soweit hierdurch die Unab-
hangigkeit der oder des Bundesbe-
auftragten nicht beeintrachtigt wird.
»Diesen Stellen dirfen personenbe-
zogene Daten der Beschaftigten
ubermittelt werden, soweit deren
Kenntnis zur Erfillung der tUbertrage-
nen Aufgaben erforderlich ist.

§ 9 - Zustandigkeit

(1) :Die oder der Bundesbeauf-
tragte ist zustandig fir die Aufsicht
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(4) Jeder Mitgliedstaat teilt der Kommis- |Behdrden an dem Verfahren fungiert und uber die oOffentlichen Stellen des Bun-
sion bis spatestens 25. Mai 2018 die eine rasche und reibungslose Zusammenar- | des, auch soweit sie als offentlich-

Rechtsvorschriften, die er aufgrund dieses |beit mit anderen Aufsichtsbehorden, dem  |rechtliche Unternehmen am Wettbe-
Kapitels erlasst, sowie unverziiglich alle ~ |Ausschuss und der Kommission gewahrleis- \\yerp teilnehmen. 2Die Vorschriften
folgenden Anderungen dieser Vorschriften | €t dieses Kapitels gelten auch fiir Auf-
mit. tragsverarbeiter, soweit sie nicht-6f-
fentliche Stellen sind, bei denen dem
Bund die Mehrheit der Anteile gehort
oder die Mehrheit der Stimmen zu-
steht und der Auftraggeber eine 6f-
fentliche Stelle des Bundes ist.

(2) Die oder der Bundesbeauftragte
Ist nicht zustandig fur die Aufsicht
uber die von den Bundesgerichten im
Rahmen ihrer justiziellen Tatigkeit
vorgenommenen Verarbeitungen.
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8 40 - Aufsichtsbehorden der Lander

(1) Die nach Landesrecht zustandigen Behérden Gberwachen im Anwen-
dungsbereich der Verordnung (EU) 2016/679 bei den nicht-6ffentlichen Stellen
die Anwendung der Vorschriften tber den Datenschutz.

(2) 1Hat der Verantwortliche oder Auftragsverarbeiter mehrere inlandische
Niederlassungen, findet fur die Bestimmung der zustandigen Aufsichtsbehorde
Artikel 4 Nummer 16 der Verordnung (EU) 2016/679 entsprechende Anwen-
dung. 2Wenn sich mehrere Behdorden fur zustandig oder fur unzustandig halten
oder wenn die Zustandigkeit aus anderen Griinden zweifelhaft ist, treffen die
Aufsichtsbehdrden die Entscheidung gemeinsam nach MalRgabe des § 18 Ab-
satz 2. 38 3 Absatz 3 und 4 des Verwaltungsverfahrensgesetzes findet entspre-
chende Anwendung.

(3) 1Die Aufsichtsbehorde darf die von ihr gespeicherten Daten nur flur Zwecke
der Aufsicht verarbeiten; hierbei darf sie Daten an andere Aufsichtsbehorden
ubermitteln. 2Eine Verarbeitung zu einem anderen Zweck ist tber Artikel 6 Ab-
satz 4 der Verordnung (EU) 2016/679 hinaus zulassig, wenn

1. offensichtlich ist, dass sie im Interesse der betroffenen Person liegt und kein
Grund zu der Annahme besteht, dass sie in Kenntnis des anderen Zwecks
ihre Einwilligung verweigern wurde,

2. sie zur Abwehr erheblicher Nachteile flr das Gemeinwohl oder einer Gefahr
fur die offentliche Sicherheit oder zur Wahrung erheblicher Belange des Ge-
meinwohls erforderlich ist, oder 3. sie zur Verfolgung von Straftaten oder
Ordnungswidrigkeiten, zur Vollstreckung oder zum Vollzug von Strafen oder
MalRnahmen im Sinne des § 11 Absatz 1 Nummer 8 des Strafgesetzbuchs o-
der von Erziehungsmal3regeln oder Zuchtmitteln im Sinne des Jugendge-
richtsgesetzes oder zur Vollstreckung von GeldbuRen erforderlich ist. 3Stellt
die Aufsichtsbehdrde einen Verstol3 gegen die Vorschriften tber den Daten-
schutz fest, so ist sie befugt, die betroffenen Personen hieriiber zu unterrich-




Seite 143 von 228

Artikel der DSGVO

Korrespondierende Erwagungsgriinde °© 88 des BDSG -neu

ten, den Verstol3 anderen flr die Verfolgung oder Ahndung zustandigen Stel-
len anzuzeigen sowie bei schwerwiegenden Verstof3en die Gewerbeauf-
sichtsbehorde zur Durchfiihrung gewerbe-rechtlicher MalRnahmen zu unter-
richten. 48 13 Absatz 4 Satz 4 bis 7 gelten entsprechend.

(4) 1Die der Aufsicht unterliegenden Stellen sowie die mit deren Leitung beauf-
tragten Personen haben einer Aufsichtsbehorde auf Verlangen die fur die Erful-
lung ihrer Aufgaben erforderlichen Auskinfte zu erteilen. 2Der Auskunftspflich-
tige kann die Auskunft auf solche Fragen verweigern, deren Beantwortung ihn
selbst oder einen der in § 383 Absatz 1 Nummer 1 bis 3 der Zivilprozessord-
nung bezeichneten Angehdrigen der Gefahr strafgerichtlicher Verfolgung oder
eines Verfahrens nach dem Gesetz tber Ordnungswidrigkeiten aussetzen
wurde. sDer Auskunftspflichtige ist darauf hinzuweisen.

(5) 1Die von einer Aufsichtsbehdrde mit der Uberwachung der Einhaltung der
Vorschriften Gber den Datenschutz beauftragten Personen sind befugt, zur Er-
fullung ihrer Aufgaben Grundstiicke und Geschaftsraume der Stelle zu betreten
und Zugang zu allen Datenverarbeitungsanlagen und -geraten zu erhalten. 2Die
Stelle ist insoweit zur Duldung verpflichtet. 38 16 Absatz 4 gilt entsprechend.

(6) 1Die Aufsichtsbehotrden beraten und untersttitzen die Datenschutzbeauf-
tragten mit Ricksicht auf deren typische Bedurfnisse. »Sie kbnnen die Abberu-
fung der oder des Datenschutzbeauftragten verlangen, wenn sie oder er die zur
Erfallung ihrer oder seiner Aufgaben erforderliche Fachkunde nicht besitzt oder
Im Fall des Artikels 38 Absatz 6 der Verordnung (EU) 2016/679 ein schwerwie-
gender Interessenkonflikt vorliegt.

(7) Die Anwendung der Gewerbeordnung bleibt unberihrt.
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8§ 17 - Vertretung im Europaischen Datenschutzaussch  uss, zentrale An-
laufstelle — zu Art. 51 Abs. 3

(1) :Gemeinsamer Vertreter im Européischen Datenschutzausschuss und
zentrale Anlaufstelle ist die oder der Bundesbeauftragte (gemeinsamer Vertre-
ter). 2Als Stellvertreterin oder Stellvertreter des gemeinsamen Vertreters wahlt
der Bundesrat eine Leiterin oder einen Leiter der Aufsichtsbehdrde eines Lan-
des (Stellvertreter). sDie Wahl erfolgt fir finf Jahre. sMit dem Ausscheiden aus
dem Amt als Leiterin oder Leiter der Aufsichtsbehotrde eines Landes endet zu-
gleich die Funktion als Stellvertreter. sWiederwahl ist zulassig.

(2) Der gemeinsame Vertreter Ubertragt in Angelegenheiten, die die Wahrneh-
mung einer Aufgabe betreffen, flr welche die Lander alleine das Recht zur Ge-
setzgebung haben, oder welche die Einrichtung oder das Verfahren von Lan-
desbehdrden betreffen, dem Stellvertreter auf dessen Verlangen die Verhand-
lungsfiihrung und das Stimmrecht im Européaischen Datenschutzausschuss.

8 18 - Verfahren der Zusammenarbeit der Aufsichtsbe  hdrden des Bundes
und der Lander (zu Art. 51 Abs. 3

(1) 1Die oder der Bundesbeauftragte und die Aufsichtsbehdrden der Lander
(Aufsichtsbehorden des Bundes und der Lander) arbeiten in Angelegenheiten
der Europdaischen Union mit dem Ziel einer einheitlichen Anwendung der Ver-
ordnung (EU) 2016/679 und der Richtlinie (EU) 2016/680 zusammen. 2Vor der
Ubermittlung eines gemeinsamen Standpunktes an die Aufsichtsbehorden der
anderen Mitgliedstaaten, die Européische Kommission oder den Europaischen
Datenschutzausschuss geben sich die Aufsichtsbehérden des Bundes und der
Lander frihzeitig Gelegenheit zur Stellungnahme. 3Zu diesem Zweck tauschen
sie untereinander alle zweckdienlichen Informationen aus. sDie Aufsichtsbehor-
den des Bundes und der Lander beteiligen die nach Artikel 85 und 91 der Ver-
ordnung (EU) 2016/679 eingerichteten spezifischen Aufsichtsbehdrden, sofern
diese von der Angelegenheit betroffen sind.
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(2) 1Soweit die Aufsichtsbehtrden des Bundes und der Lander kein Einver-
nehmen Uber den gemeinsamen Standpunkt erzielen, legen die federfiihrende
Behdrde oder in Ermangelung einer solchen der gemeinsame Vertreter und sein
Stellvertreter einen Vorschlag fur einen gemeinsamen Standpunkt vor. 2Einigen
sich der gemeinsame Vertreter und sein Stellvertreter nicht auf einen Vorschlag
fur einen gemeinsamen Standpunkt, legt in Angelegenheiten, die die Wahrneh-
mung von Aufgaben betreffen, flr welche die Lander alleine das Recht der Ge-
setzgebung haben, oder welche die Einrichtung oder das Verfahren von Lan-
desbehodrden betreffen, der Stellvertreter den Vorschlag fir einen gemeinsamen
Standpunkt fest. 3ln den tbrigen Fallen fehlenden Einvernehmens nach Satz 2
legt der gemeinsame Vertreter den Standpunkt fest. sDer nach den Satzen 1 bis
3 vorgeschlagene Standpunkt ist den Verhandlungen zu Grunde zu legen, wenn
nicht die Aufsichtsbehdrden von Bund und Landern einen anderen Standpunkt
mit einfacher Mehrheit beschlieRen. Der Bund und jedes Land haben jeweils
eine Stimme. sEnthaltungen werden nicht gezabhilt.

(3) :Der gemeinsame Vertreter und dessen Stellvertreter sind an den gemein-
samen Standpunkt nach den Absatzen 1 und 2 gebunden und legen unter Be-
achtung dieses Standpunktes einvernehmlich die jeweilige Verhandlungsfih-
rung fest. >Sollte ein Einvernehmen nicht erreicht werden, entscheidet in den in
§ 18 Absatz 2 Satz 2 genannten Angelegenheiten der Stellvertreter Gber die
weitere Verhandlungsfiihrung. zln den tbrigen Fallen gibt die Stimme des ge-
meinsamen Vertreters den Ausschlag.

Artikel 52 - Unabhangigkeit 8 10 - Unabhangigkeit

(1) Jede Aufsichtsbehotrde handelt bei
der Erflllung ihrer Aufgaben und bei der
Ausubung ihrer Befugnisse gemal dieser
Verordnung vollig unabhangig.

(118) Die Tatsache, dass die Auf- (1) :Die oder der Bundesbeauf-
sichtsbehdrden unabhangig sind, sollte nicht (tragte handelt bei der Erflllung ihrer

bedeuten, dass sie hinsichtlich ihrer Ausga- oder seiner Aufgaben und bei der
ben keinem Kontroll- oder Uberwachungs-

mechanismus unterworfen werden bzw. sie
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(2) Das Mitglied oder die Mitglieder jeder
Aufsichtsbehorde unterliegen bei der Erful-
lung ihrer Aufgaben und der Austbung ih-
rer Befugnisse gemal} dieser Verordnung
weder direkter noch indirekter Beeinflus-
sung von auf3en und ersuchen weder um
Weisung noch nehmen sie Weisungen
entgegen.

(3) Das Mitglied oder die Mitglieder der
Aufsichtsbehorde sehen von allen mit den
Aufgaben ihres Amtes nicht zu vereinba-
renden Handlungen ab und tiben wéhrend
ihrer Amtszeit keine andere mit ihrem Amt
nicht zu vereinbarende entgeltliche oder
unentgeltliche Tatigkeit aus.

(4) Jeder Mitgliedstaat stellt sicher, dass
jede Aufsichtsbehérde mit den personel-
len, technischen und finanziellen Ressour-
cen, Raumlichkeiten und Infrastrukturen
ausgestattet wird, die sie bendtigt, um ihre
Aufgaben und Befugnisse auch im Rah-
men der Amtshilfe, Zusammenarbeit und
Mitwirkung im Ausschuss effektiv wahr-
nehmen zu kénnen.

(5) Jeder Mitgliedstaat stellt sicher, dass
jede Aufsichtsbehorde ihr eigenes Perso-
nal auswahlt und hat, das ausschlief3lich

keiner gerichtlichen Uberprifung unterzogen
werden kénnen

(120)  Jede Aufsichtsbehorde sollte
mit Finanzmitteln, Personal, Raumlichkeiten
und einer Infrastruktur ausgestattet werden,
wie sie fur die wirksame Wahrnehmung ihrer
Aufgaben, einschlief3lich derer im Zusam-
menhang mit der Amtshilfe und Zusammen-
arbeit mit anderen Aufsichtsbehoérden in der
gesamten Union, notwendig sind. Jede Auf-
sichtsbehorde sollte tber einen eigenen, o6f-
fentlichen, jahrlichen Haushaltsplan verfi-
gen, der Teil des gesamten Staatshaushalts
oder nationalen Haushalts sein kann.

Ausubung ihrer oder seiner Befug-
nisse vollig unabhangig. >Sie oder er
unterliegt weder direkter noch indirek-
ter Beeinflussung von auf3en und er-
sucht weder um Weisung noch nimmt
sie oder er Weisungen entgegen.

(2) Die oder der Bundesbeauftragte
unterliegt der Rechnungsprifung
durch den Bundesrechnungshof, so-
weit hierdurch ihre oder seine Unab-
hangigkeit nicht beeintrachtigt wird.

8§ 13 - Rechte u. Pflichten — Abs. 1

(1) :Die oder der Bundesbeauf-
tragte sieht von allen mit den Aufga-
ben ihres oder seines Amtes nicht zu
vereinbarenden Handlungen ab und
ubt wéhrend ihrer oder seiner Amts-
zeit keine andere mit ihrem oder sei-
nem Amt nicht zu vereinbarende ent-
geltliche oder unentgeltliche Tatigkeit
aus. 2lnsbesondere darf die oder der
Bundesbeauftragte neben ihrem oder
seinem Amt kein anderes besoldetes
Amt, kein Gewerbe und keinen Beruf
ausitben und weder der Leitung oder
dem Aufsichtsrat oder Verwaltungsrat
eines auf Erwerb gerichteten Unter-
nehmens noch einer Regierung oder
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der Leitung des Mitglieds oder der Mitglie-
der der betreffenden Aufsichtsbehorde un-
tersteht.

(6) Jeder Mitgliedstaat stellt sicher, dass
jede Aufsichtsbehorde einer Finanzkon-
trolle unterliegt, die ihre Unabhangigkeit
nicht beeintrachtigt und dass sie Uber ei-
gene, Offentliche, jahrliche Haushaltsplane
verflgt, die Teil des gesamten Staatshaus-
halts oder nationalen Haushalts sein kon-
nen.

einer gesetzgebenden Korperschatft
des Bundes oder eines Landes ange-
horen. 3Sie oder er darf nicht gegen
Entgelt aul3ergerichtliche Gutachten
abgeben.

Artikel 53 - Allgemeine Bedingungen flr die Mitglie

der der Aufsichtsbehorde

§ 11 - Ernennung und Amtsz eit

(Abs. 1 und 2)

(1) Die Mitgliedstaaten sehen vor, dass

jedes Mitglied ihrer Aufsichtsbehdrden im
Wege eines transparenten Verfahrens er-
nannt wird, und zwar

vom Parlament,
von der Regierung,
vom Staatsoberhaupt oder

von einer unabhéngigen Stelle, die
nach dem Recht des Mitgliedstaats
mit der Ernennung betraut wird.

(2) Jedes Mitglied muss Uber die fur die
Erfillung seiner Aufgaben und Auslibung

(121) Die allgemeinen Anforderungen
an das Mitglied oder die Mitglieder der Auf-
sichtsbehorde sollten durch Rechtsvorschrif-
ten von jedem Mitgliedstaat geregelt werden
und insbesondere vorsehen, dass diese Mit-
glieder im Wege eines transparenten Ver-
fahrens entweder — auf Vorschlag der Re-
gierung, eines Mitglieds der Regierung, des
Parlaments oder einer Parlamentskammer
— vom Parlament, der Regierung oder dem
Staatsoberhaupt des Mitgliedstaats oder
von einer unabhéngigen Stelle ernannt wer-
den, die nach dem Recht des Mitgliedstaats
mit der Ernennung betraut wird. Um die Un-

(1) :Der Deutsche Bundestag wahlt
ohne Aussprache auf Vorschlag der
Bundesregierung die Bundesbeauf-
tragte oder den Bundesbeauftragten
mit mehr als der Hélfte der gesetzli-
chen Zahl seiner Mitglieder. 2Die oder
der Gewahlte ist von der Bundespréa-
sidentin oder dem Bundesprasiden-
ten zu ernennen. sDie oder der Bun-
desbeauftragte muss bei ihrer oder
seiner Wahl das 35. Lebensjahr voll-
endet haben. 4Sie oder er muss uber
die fUr die Erfullung ihrer oder seiner
Aufgaben und Ausiibung ihrer oder
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seiner Befugnisse erforderliche Qualifika-
tion, Erfahrung und Sachkunde insbeson-
dere im Bereich des Schutzes personen-
bezogener Daten verfligen.

(3) Das Amt eines Mitglieds endet mit Ab-
lauf der Amtszeit, mit seinem Rucktritt o-
der verpflichtender Versetzung in den Ru-
hestand gemald dem Recht des betroffe-
nen Mitgliedstaats.

(4) Ein Mitglied wird seines Amtes nur
enthoben, wenn es eine schwere Verfeh-
lung begangen hat oder die Voraussetzun-
gen fur die Wahrnehmung seiner Aufga-
ben nicht mehr erfllt.

abhéangigkeit der Aufsichtsbehorde zu ge-
wabhrleisten, sollten ihre Mitglieder ihr Amt
integer ausuben, von allen mit den Aufga-
ben ihres Amts nicht zu vereinbarenden
Handlungen absehen und wahrend ihrer
Amtszeit keine andere mit ihrem Amt nicht
zu vereinbarende entgeltliche oder unent-
geltliche Tatigkeit ausiben. Die Aufsichtsbe-
horde sollte tber eigenes Personal verfu-
gen, das sie selbst oder eine nach dem
Recht des Mitgliedstaats eingerichtete unab-
hangige Stelle auswéahlt und das aus-
schlie3lich der Leitung des Mitglieds oder
der Mitglieder der Aufsichtsbehoérde unter-
stehen sollte.

seiner Befugnisse erforderliche Quali-
fikation, Erfahrung und Sachkunde
insbesondere im Bereich des Schut-
zes personenbezogener Daten verfi-
gen. sinsbesondere muss die oder
der Bundesbeauftragte tber durch
einschlagige Berufserfahrung erwor-
bene Kenntnisse des Datenschutz-
rechts verfiigen und die Befahigung
zum Richteramt oder héheren Ver-
waltungsdienst haben.

(2) 1:Die oder der Bundesbeauf-
tragte leistet vor der Bundesprasiden-
tin oder dem Bundesprasidenten fol-
genden Eid: ,Ich schwoére, dass ich
meine Kraft dem Wohle des deut-
schen Volkes widmen, seinen Nutzen
mehren, Schaden von ihm wenden,
das Grundgesetz und die Gesetze
des Bundes wahren und verteidigen,
meine Pflichten gewissenhatft erfiillen
und Gerechtigkeit gegen jedermann
uben werde. So wahr mir Gott helfe.”
»Der Eid kann auch ohne religitse
Beteuerung geleistet werden.
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Artikel 54 - Errichtung der
Aufsichtsbehdrde

§ 8 - Errichtung

(1) Jeder Mitgliedstaat sieht durch
Rechtsvorschriften Folgendes vor:

a)
b)

d)

die Errichtung jeder Aufsichtsbehorde;

die erforderlichen Qualifikationen und
sonstigen Voraussetzungen fur die Er-
nennung zum Mitglied jeder Aufsichts-
behorde;

die Vorschriften und Verfahren fir die
Ernennung des Mitglieds oder der Mit-
glieder jeder Aufsichtsbehdrde;

die Amtszeit des Mitglieds oder der
Mitglieder jeder Aufsichtsbehérde von
mindestens vier Jahren; dies gilt nicht
fur die erste Amtszeit nach 24. Mai
2016, die fur einen Teil der Mitglieder
kirzer sein kann, wenn eine zeitlich
versetzte Ernennung zur Wahrung der
Unabhangigkeit der Aufsichtsbehdrde
notwendig ist;

die Frage, ob und — wenn ja — wie oft
das Mitglied oder die Mitglieder jeder
Aufsichtsbehdrde wiederernannt wer-
den kdénnen;

(1) Die oder der Bundesbeauftragte fir den Datenschutz und die Informations-
freiheit (Bundesbeauftragte) ist eine oberste Bundesbehdrde. Der Dienstsitz ist
Bonn.

(2) Die Beamtinnen und Beamten der oder des Bundesbeauftragten sind Be-
amtinnen und Beamte des Bundes.

(3) 1Die oder der Bundesbeauftragte kann Aufgaben der Personalverwaltung
und Personalwirtschaft auf andere Stellen des Bundes Ubertragen, soweit hier-
durch die Unabhangigkeit der oder des Bundesbeauftragten nicht beeintrachtigt
wird. 2Diesen Stellen dirfen personenbezogene Daten der Beschatftigten tber-
mittelt werden, soweit deren Kenntnis zur Erfullung der Ubertragenen Aufgaben
erforderlich ist.

§ 11 - Ernennung und Amtszeit — Abs. 3

(3) Die Amtszeit der oder des Bundesbeauftragten betragt funf Jahre. Einma-
lige Wiederwahl ist zulassig.

8 12 - Amtsverhaltnis

(1) Die oder der Bundesbeauftragte steht nach Mal3gabe dieses Gesetzes
zum Bund in einem o6ffentlich-rechtlichen Amtsverhaltnis.

(2) :.Das Amtsverhaltnis beginnt mit der Aushandigung der Ernennungsur-
kunde. 2Es endet mit dem Ablauf der Amtszeit oder mit dem Riicktritt. sDie Bun-
desprasidentin oder der Bundesprasident enthebt auf Vorschlag der Prasidentin
oder des Prasidenten des Bundestages die Bundesbeauftragte ihres oder den
Bundesbeauftragten seines Amtes, wenn die oder der Bundesbeauftragte eine
schwere Verfehlung begangen hat oder die Voraussetzungen ftr die Wahrneh-
mung ihrer oder seiner Aufgaben nicht mehr erflllt. 4im Fall der Beendigung des
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f) die Bedingungen im Hinblick auf die
Pflichten des Mitglieds oder der Mit-
glieder und der Bediensteten jeder Auf-
sichtsbehorde, die Verbote von Hand-
lungen, beruflichen Tatigkeiten und
Vergitungen wahrend und nach der
Amtszeit, die mit diesen Pflichten un-
vereinbar sind, und die Regeln fir die
Beendigung des Beschaftigungsver-

haltnisses.

(2) Das Mitglied oder die Mitglieder und
die Bediensteten jeder Aufsichtsbehotrde
sind gemafl dem Unionsrecht oder dem
Recht der Mitgliedstaaten sowohl wahrend
ihrer Amts- beziehungsweise Dienstzeit
als auch nach deren Beendigung verpflich-
tet, Uber alle vertraulichen Informationen,
die ihnen bei der Wahrnehmung ihrer Auf-
gaben oder der Ausubung ihrer Befug-
nisse bekannt geworden sind, Verschwie-
genheit zu wahren. Wahrend dieser Amts-
beziehungsweise Dienstzeit gilt diese Ver-
schwiegenheitspflicht insbesondere fir die
von natirlichen Personen gemeldeten Ver-
stoRen gegen diese Verordnung.

Amtsverhéltnisses oder der Amtsenthebung erhalt die oder der Bundesbeauf-
tragte eine von der Bundesprasidentin oder dem Bundesprasidenten vollzogene
Urkunde. sEine Amtsenthebung wird mit der Aushandigung der Urkunde wirk-
sam. sEndet das Amtsverhéltnis mit Ablauf der Amtszeit, ist die oder der Bun-
desbeauftragte verpflichtet, auf Ersuchen der Prasidentin oder des Prasidenten
des Bundestages die Geschafte bis zur Ernennung einer Nachfolgerin oder ei-
nes Nachfolgers fur die Dauer von hdchstens sechs Monaten weiterzufihren.

(3) 1Die Leitende Beamtin oder der Leitende Beamte nimmt die Rechte der o-
der des Bundesbeauftragten wahr, wenn die oder der Bundesbeauftragte an der
Ausubung ihres oder seines Amtes verhindert ist oder wenn ihr oder sein Amts-
verhaltnis endet und sie oder er nicht zur Weiterfiihrung der Geschéfte verpflich-
tet ist. 28 10 Absatz 1 ist entsprechend anzuwenden.

(4) 1Die oder der Bundesbeauftragte erhalt vom Beginn des Kalendermonats
an, in dem das Amtsverhaltnis beginnt, bis zum Schluss des Kalendermonats, in
dem das Amtsverhaltnis endet, im Fall des Absatzes 2 Satz 6 bis zum Ende des
Monats, in dem die Geschaftsfihrung endet, Amtsbeziige in Hohe der Besol-
dungsgruppe B 11 sowie den Familienzuschlag entsprechend Anlage V des
Bundesbesoldungsgesetzes. ;Das Bundesreisekostengesetz und das Bundes-
umzugskostengesetz sind entsprechend anzuwenden. sim Ubrigen sind § 12
Absatz 6 sowie die 88 13 bis 20 und 21a Absatz 5 des Bundesministergesetzes
mit den Maldgaben anzuwenden, dass an die Stelle der vierjdhrigen Amtszeit in
8 15 Absatz 1 des Bundesministergesetzes eine Amtszeit von funf Jahren tritt.
sAbweichend von Satz 3 in Verbindung mit den 88 15 bis 17 und 21a Absatz 5
des Bundesministergesetzes berechnet sich das Ruhegehalt der oder des Bun-
desbeauftragten unter Hinzurechnung der Amtszeit als ruhegehaltsfahige
Dienstzeit in entsprechender Anwendung des Beamtenversorgungsgesetzes,
wenn dies giunstiger ist und die oder der Bundesbeauftragte sich unmittelbar vor
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ihrer oder seiner Wahl zur oder zum Bundesbeauftragten als Beamtin oder Be-
amter oder als Richterin oder Richter mindestens in dem letzten gewohnlich vor
Erreichen der Besoldungsgruppe B 11 zu durchlaufenden Amt befunden hat.

§ 13 - Rechte und Pflichten

(2) 1Die oder der Bundesbeauftragte hat der Prasidentin oder dem Prasiden-
ten des Bundestages Mitteilung tiber Geschenke zu machen, die sie oder er in
Bezug auf das Amt erhalt. .Die Prasidentin oder der Prasident des Bundestages
entscheidet Uber die Verwendung der Geschenke. 3Sie oder er kann Verfah-
rensvorschriften erlassen.

(3) 1Die oder der Bundesbeauftragte ist berechtigt, Uber Personen, die ihr oder
ihm in ihrer oder seiner Eigenschaft als Bundesbeauftragte oder Bundesbeauf-
tragter Tatsachen anvertraut haben, sowie Uber diese Tatsachen selbst das
Zeugnis zu verweigern. 2Dies gilt auch fiir die Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter
der oder des Bundesbeauftragten mit der MalRgabe, dass uber die Ausibung
dieses Rechts die oder der Bundesbeauftragte entscheidet. ;Soweit das Zeug-
nisverweigerungsrecht der oder des Bundesbeauftragten reicht, darf die Vorle-
gung oder Auslieferung von Akten oder anderen Dokumenten von ihr oder ihm
nicht gefordert werden.

(4) :Die oder der Bundesbeauftragte ist, auch nach Beendigung ihres oder
seines Amtsverhaltnisses, verpflichtet, tiber die ihr oder ihm amtlich bekanntge-
wordenen Angelegenheiten Verschwiegenheit zu bewahren. 2Dies gilt nicht fur
Mitteilungen im dienstlichen Verkehr oder tber Tatsachen, die offenkundig sind
oder ihrer Bedeutung nach keiner Geheimhaltung bedurfen.s; Die oder der Bun-
desbeauftragte entscheidet nach pflichtgemaRem Ermessen, ob und inwieweit
sie oder er Uber solche Angelegenheiten vor Gericht oder aul3ergerichtlich aus-
sagt oder Erklarungen abgibt; wenn sie oder er nicht mehr im Amt ist, ist die Ge-
nehmigung der oder des amtierenden Bundesbeauftragten erforderlich. sUnbe-
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rihrt bleibt die gesetzlich begrtindete Pflicht, Straftaten anzuzeigen und bei ei-
ner Gefahrdung der freiheitlichen demokratischen Grundordnung fir deren Er-
haltung einzutreten. sFUr die Bundesbeauftragte oder den Bundesbeauftragten
und ihre oder seine Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter gelten die 88 93, 97 und
105 Absatz 1, § 111 Absatz 5 in Verbindung mit § 105 Absatz 1 sowie § 116 Ab-
satz 1 der Abgabenordnung nicht. ¢Satz 5 findet keine Anwendung, soweit die
Finanzbehotrden die Kenntnis fur die Durchfiihrung eines Verfahrens wegen ei-
ner Steuerstraftat sowie eines damit zusammenhangenden Steuerverfahrens
benotigen, an deren Verfolgung ein zwingendes 6ffentliches Interesse besteht,
oder soweit es sich um vorsétzlich falsche Angaben der oder des Auskunfts-
pflichtigen oder der flir sie oder ihn tatigen Personen handelt. 7Stellt die oder der
Bundesbeauftragte einen Datenschutzverstol3 fest, ist sie oder er befugt, diesen
anzuzeigen und die betroffene Person hierliber zu informieren.

(5) 1Die oder der Bundesbeauftragte darf als Zeugin oder Zeuge aussagen, es
sei denn, die Aussage wurde

1. dem Wohl des Bundes oder eines Landes Nachteile bereiten, insbesondere
Nachteile flr die Sicherheit der Bundesrepublik Deutschland oder inre Bezie-
hungen zu anderen Staaten, oder

2. Grundrechte verletzen.

oBetrifft die Aussage laufende oder abgeschlossene Vorgange, die dem Kernbe-
reich exekutiver Eigenverantwortung der Bundesregierung zuzurechnen sind o-
der sein kénnten, darf die oder der Bundesbeauftragte nur im Benehmen mit der
Bundesregierung aussagen. 38 28 des Bundesverfassungsgerichtsgesetzes
bleibt unberdhrt.

(6) Absatz 3 und Absatz 4 Satz 5 bis 7 gelten entsprechend fir die 6ffentli-
chen Stellen, die fir die Kontrolle der Einhaltung der Vorschriften tber den Da-
tenschutz in den Landern zustandig sind.
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Abschnitt 2 - Zustandigkeit, Aufgaben und Befugnisse

Artikel 55 - Zustandigkeit

8§ 9 - Zustandigkeit

(1) Jede Aufsichtsbehorde ist fur die Er-
fullung der Aufgaben und die Austibung
der Befugnisse, die ihr mit dieser Verord-
nung ubertragen wurden, im Hoheitsgebiet
ihres eigenen Mitgliedstaats zustandig.

(2) Erfolgt die Verarbeitung durch Behor-
den oder private Stellen auf der Grundlage
von Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe c oder e,
so ist die Aufsichtsbehdrde des betroffe-
nen Mitgliedstaats zustandig. In diesem
Fall findet Artikel 56 keine Anwendung.

(3) Die Aufsichtsbehdrden sind nicht zu-
standig fur die Aufsicht Gber die von Ge-
richten im Rahmen ihrer justiziellen Tétig-
keit vorgenommenen Verarbeitungen.

(122) Jede Aufsichtsbehorde sollte
dafur zustandig sein, im Hoheitsgebiet ihres
Mitgliedstaats die Befugnisse auszuiben
und die Aufgaben zu erfiillen, die ihr mit die-
ser Verordnung tbertragen wurden. Dies
sollte insbesondere flr Folgendes gelten:
die Verarbeitung im Rahmen der Tatigkeiten
einer Niederlassung des Verantwortlichen o-
der Auftragsverarbeiters im Hoheitsgebiet
ihres Mitgliedstaats, die Verarbeitung perso-
nenbezogener Daten durch Behdérden oder
private Stellen, die im offentlichen Interesse
handeln, Verarbeitungstatigkeiten, die Aus-
wirkungen auf betroffene Personen in ihrem
Hoheitsgebiet haben, oder Verarbeitungsta-
tigkeiten eines Verantwortlichen oder Auf-
tragsverarbeiters ohne Niederlassung in der
Union, sofern sie auf betroffene Personen
mit Wohnsitz in ihrem Hoheitsgebiet ausge-
richtet sind. Dies sollte auch die Bearbeitung
von Beschwerden einer betroffenen Person,
die Durchfihrung von Untersuchungen tber
die Anwendung dieser Verordnung sowie
die Forderung der Information der Offent-
lichkeit Gber Risiken, Vorschriften, Garantien
und Rechte im Zusammenhang mit der Ver-
arbeitung personenbezogener Daten ein-
schlief3en.

(1) :Die oder der Bundesbeauf-
tragte ist zustandig fir die Aufsicht
uber die 6ffentlichen Stellen des Bun-
des, auch soweit sie als offentlich-
rechtliche Unternehmen am Wettbe-
werb teilnehmen. 2Die Vorschriften
dieses Kapitels gelten auch fir Auf-
tragsverarbeiter, soweit sie nicht-6f-
fentliche Stellen sind, bei denen dem
Bund die Mehrheit der Anteile gehdrt
oder die Mehrheit der Stimmen zu-
steht und der Auftraggeber eine 6f-
fentliche Stelle des Bundes ist.

(2) Die oder der Bundesbeauftragte
Ist nicht zustandig fur die Aufsicht
Uber die von den Bundesgerichten im
Rahmen ihrer justiziellen Tatigkeit
vorgenommenen Verarbeitungen.
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Artikel 56 - Zustandigkeit der federfihrenden Aufsichtsbe

horde

§ 19 - Zustandigkeiten

(1) Unbeschadet des Artikels 55 ist die
Aufsichtsbehorde der Hauptniederlassung
oder der einzigen Niederlassung des Ver-
antwortlichen oder des Auftragsverarbei-
ters gemafl dem Verfahren nach Artikel 60
die zustandige federfiihrende Aufsichtsbe-
horde fur die von diesem Verantwortlichen
oder diesem Auftragsverarbeiter durchge-
fuhrte grenzuberschreitende Verarbeitung.

(2) Abweichend von Absatz 1 ist jede
Aufsichtsbehorde dafir zustandig, sich mit
einer bei ihr eingereichten Beschwerde o-
der einem etwaigen Verstol3 gegen diese
Verordnung zu befassen, wenn der Ge-
genstand nur mit einer Niederlassung in
ihrem Mitgliedstaat zusammenhangt oder
betroffene Personen nur ihres Mitglied-
staats erheblich beeintrachtigt.

(3) Indenin Absatz 2 des vorliegenden
Artikels genannten Féallen unterrichtet die
Aufsichtsbehorde unverziglich die feder-
fuhrende Aufsichtsbehdrde Uber diese An-
gelegennheit. Innerhalb einer Frist von drei
Wochen nach der Unterrichtung entschei-
det die federfihrende Aufsichtsbehorde,
ob sie sich mit dem Fall gemaR dem Ver-
fahren nach Artikel 60 befasst oder nicht,

(124) Findet die Verarbeitung perso-
nenbezogener Daten im Zusammenhang
mit der Tatigkeit einer Niederlassung eines
Verantwortlichen oder eines Auftragsverar-
beiters in der Union statt und hat der Verant-
wortliche oder der Auftragsverarbeiter Nie-
derlassungen in mehr als einem Mitglied-
staat oder hat die Verarbeitungstatigkeit im
Zusammenhang mit der Tatigkeit einer ein-
zigen Niederlassung eines Verantwortlichen
oder Auftragsverarbeiters in der Union er-
hebliche Auswirkungen auf betroffene Per-
sonen in mehr als einem Mitgliedstaat bzw.
wird sie voraussichtlich solche Auswirkun-
gen haben, so sollte die Aufsichtsbehorde
fur die Hauptniederlassung des Verantwortli-
chen oder Auftragsverarbeiters oder fur die
einzige Niederlassung des Verantwortlichen
oder Auftragsverarbeiters als federfiihrende
Behorde fungieren. Sie sollte mit den ande-
ren Behorden zusammenarbeiten, die be-
troffen sind, weil der Verantwortliche oder
Auftragsverarbeiter eine Niederlassung im
Hoheitsgebiet ihres Mitgliedstaats hat, weil
die Verarbeitung erhebliche Auswirkungen
auf betroffene Personen mit Wohnsitz in ih-
rem Hoheitsgebiet hat oder weil bei ihnen
eine Beschwerde eingelegt wurde. Auch
wenn eine betroffene Person ohne Wohnsitz

(1) :Federfihrende Aufsichtsbe-
horde eines Landes im Verfahren der
Zusammenarbeit und Koharenz nach
Kapitel VIl der Verordnung (EU)
2016/679 ist die Aufsichtsbehorde
des Landes, in dem der Verantwortli-
che oder der Auftragsverarbeiter
seine Hauptniederlassung im Sinne
des Artikels 4 Nummer 16 der Ver-
ordnung (EU) 2016/679 oder seine
einzige Niederlassung in der Europai-
schen Union im Sinne des Artikels 56
Absatz 1 der Verordnung (EU)
2016/679 hat. 2Im Zustéandigkeitsbe-
reich der oder des Bundesbeauftrag-
ten gilt Artikel 56 Absatz 1 in Verbin-
dung mit Artikel 4 Nummer 16 der
Verordnung (EU) 2016/679 entspre-
chend. sBesteht Uber die Federfiih-
rung kein Einvernehmen, findet far
die Festlegung der federfihrenden
Aufsichtsbehorde das Verfahren des
§ 18 Absatz 2 entsprechende Anwen-
dung.

(2) 1Die Aufsichtsbehorde, bei der
eine betroffene Person Beschwerde
eingereicht hat, gibt die Beschwerde
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wobei sie berlicksichtigt, ob der Verant-
wortliche oder der Auftragsverarbeiter in
dem Mitgliedstaat, dessen Aufsichtsbe-
horde sie unterrichtet hat, eine Niederlas-
sung hat oder nicht.

(4) Entscheidet die federfiihrende Auf-
sichtsbehorde, sich mit dem Fall zu befas-
sen, so findet das Verfahren nach Artikel
60 Anwendung. Die Aufsichtsbehorde, die
die federfihrende Aufsichtsbehdrde unter-
richtet hat, kann dieser einen Beschluss-
entwurf vorlegen. Die federfiihrende Auf-
sichtsbehorde tragt diesem Entwurf bei der
Ausarbeitung des Beschlussentwurfs nach
Artikel 60 Absatz 3 weitestgehend Rech-
nung.

(5) Entscheidet die federfiihrende Auf-
sichtsbehorde, sich mit dem Fall nicht
selbst zu befassen, so befasst die Auf-
sichtsbehorde, die die federfihrende Auf-
sichtsbehorde unterrichtet hat, sich mit
dem Fall gemaf den Artikeln 61 und 62.

in dem betreffenden Mitgliedstaat eine Be-
schwerde eingelegt hat, sollte die Aufsichts-
behorde, bei der Beschwerde eingelegt
wurde, auch eine betroffene Aufsichtsbe-
horde sein. Der Ausschuss sollte — im Rah-
men seiner Aufgaben in Bezug auf die Her-
ausgabe von Leitlinien zu allen Fragen im
Zusammenhang mit der Anwendung dieser
Verordnung — insbesondere Leitlinien zu
den Kriterien ausgeben kénnen, die bei der
Feststellung zu beriicksichtigen sind, ob die
fragliche Verarbeitung erhebliche Auswir-
kungen auf betroffene Personen in mehr als
einem Mitgliedstaat hat und was einen mal3-
geblichen und begriindeten Einspruch dar-
stellt.

(125) — (128) siehe Artikel 60

an die federfihrende Aufsichtsbe-
horde nach Absatz 1, in Ermangelung
einer solchen an die Aufsichtsbe-
horde eines Landes ab, in dem der
Verantwortliche oder der Auftragsver-
arbeiter eine Niederlassung hat.
>Wird eine Beschwerde bei einer
sachlich unzustandigen Aufsichtsbe-
horde eingereicht, gibt diese, sofern
eine Abgabe nach Satz 1 nicht in Be-
tracht kommt, die Beschwerde an die
Aufsichtsbehorde am Wohnsitz des
Beschwerdefiihrers ab. sDie empfan-
gende Aufsichtsbehotrde gilt als die
Aufsichtsbehorde nach MalRgabe des
Kapitels VII der Verordnung (EU)
2016/679, bei der die Beschwerde
eingereicht worden ist, und kommt
den Verpflichtungen aus Artikel 60
Absatz 7 bis 9 und Artikel 65 Absatz
6 der Verordnung (EU) 2016/679
nach.

(6) Die federfihrende Aufsichtsbehorde ist der einzige Ansprechpartner der Verant-
wortlichen oder der Auftragsverarbeiter fiir Fragen der von diesem Verantwortlichen
oder diesem Auftragsverarbeiter durchgefiihrten grenziberschreitenden Verarbei-

tung.
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Artikel 57 -

Aufgaben

§ 14 - Aufgaben

(1) Unbeschadet anderer in dieser Ver-
ordnung dargelegter Aufgaben muss jede
Aufsichtsbehorde in ihrem Hoheitsgebiet

a) die Anwendung dieser Verordnung
Uberwachen und durchsetzen;

b) die Offentlichkeit fur die Risiken, Vor-
schriften, Garantien und Rechte im Zu-
sammenhang mit der Verarbeitung
sensibilisieren und sie dartber aufkla-
ren. Besondere Beachtung finden da-
bei spezifische MaRnahmen fur Kinder;

c) im Einklang mit dem Recht des Mit-
gliedsstaats das nationale Parlament,
die Regierung und andere Einrichtun-
gen und Gremien Uber legislative und
administrative Mal3hahmen zum
Schutz der Rechte und Freiheiten na-
turlicher Personen in Bezug auf die
Verarbeitung beraten;

d) die Verantwortlichen und die Auf-
tragsverarbeiter fur die ihnen aus die-
ser Verordnung entstehenden Pflichten
sensibilisieren;

e) auf Anfrage jeder betroffenen Person
Informationen tber die Ausiubung ihrer
Rechte aufgrund dieser Verordnung

(123) Die Aufsichtsbehorden sollten
die Anwendung der Bestimmungen dieser
Verordnung Gberwachen und zu ihrer ein-
heitlichen Anwendung in der gesamten
Union beitragen, um naturliche Personen im
Hinblick auf die Verarbeitung ihrer Daten zu
schitzen und den freien Verkehr personen-
bezogener Daten im Binnenmarkt zu er-
leichtern. Zu diesem Zweck sollten die Auf-
sichtsbehoérden untereinander und mit der
Kommission zusammenarbeiten, ohne dass
eine Vereinbarung zwischen den Mitglied-
staaten Uber die Leistung von Amtshilfe o-
der Uber eine derartige Zusammenarbeit er-
forderlich ware.

(132)  Auf die Offentlichkeit ausgerich-
tete Sensibilisierungsmal3nahmen der Auf-
sichtsbehorden sollten spezifische Maf3nah-
men einschliel3en, die sich an die Verant-
wortlichen und die Auftragsverarbeiter, ein-
schliefRlich Kleinstunternehmen sowie klei-
ner und mittlerer Unternehmen, und an na-
tirliche Personen, insbesondere im Bil-
dungsbereich, richten.

(1) :Die oder der Bundesbeauf-

tragte hat neben den in der Verord-
nung (EU) 2016/679 genannten Auf-
gaben die Aufgaben,

1. die Anwendung dieses Gesetzes

und sonstiger Vorschriften tber
den Datenschutz, einschlief3lich der
zur Umsetzung der Richtlinie (EU)
2016/680 erlassenen Rechtsvor-
schriften, zu tberwachen und
durchzusetzen,

.die Offentlichkeit fir die Risiken,

Vorschriften, Garantien und Rechte
Im Zusammenhang mit der Verar-
beitung personenbezogener Daten
zu sensibilisieren und sie dariber
aufzuklaren, wobei spezifische
Mafl3nahmen flr Kinder besondere
Beachtung finden,

.den Deutschen Bundestag und den

Bundesrat, die Bundesregierung
und andere Einrichtungen und Gre-
mien Uber legislative und administ-
rative MalRnahmen zum Schutz der
Rechte und Freiheiten nattrlicher
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f)

9)

h)

zur Verfigung stellen und gegebenen-
falls zu diesem Zweck mit den Auf-
sichtsbehdrden in anderen Mitglied-
staaten zusammenarbeiten;

sich mit Beschwerden einer betroffe-
nen Person oder Beschwerden einer
Stelle, einer Organisation oder eines
Verbandes gemal} Artikel 80 befassen,
den Gegenstand der Beschwerde in
angemessenem Umfang untersuchen
und den Beschwerdeflihrer innerhalb
einer angemessenen Frist tber den
Fortgang und das Ergebnis der Unter-
suchung unterrichten, insbesondere,
wenn eine weitere Untersuchung oder
Koordinierung mit einer anderen Auf-
sichtsbehorde notwendig ist;

mit anderen Aufsichtsbehérden zusam-
menarbeiten, auch durch Informations-
austausch, und ihnen Amtshilfe leisten,
um die einheitliche Anwendung und
Durchsetzung dieser Verordnung zu
gewahrleisten;

Untersuchungen Uber die Anwendung
dieser Verordnung durchftihren, auch
auf der Grundlage von Informationen

einer anderen Aufsichtsbehotrde oder
einer anderen Behorde;

Personen in Bezug auf die Verar-
beitung personenbezogener Daten
zu beraten,

4. die Verantwortlichen und die Auf-
tragsverarbeiter fur die ihnen aus
diesem Gesetz und sonstigen Vor-
schriften Gber den Datenschutz,
einschliel3lich den zur Umsetzung
der Richtlinie (EU) 2016/680 erlas-
senen Rechtsvorschriften entste-
henden Pflichten zu sensibilisieren,

5. auf Anfrage jeder betroffenen Per-
son Informationen tber die Aus-
tbung ihrer Rechte aufgrund die-
ses Gesetzes und sonstiger Vor-
schriften tber den Datenschutz,
einschlief3lich der zur Umsetzung
der Richtlinie (EU) 2016/680 erlas-
senen Rechtsvorschriften zur Ver-
fligung zu stellen und gegebenen-
falls zu diesem Zweck mit den Auf-
sichtsbehorden in anderen Mit-
gliedstaaten zusammen zu arbei-
ten,

6. sich mit Beschwerden einer be-
troffenen Person oder Beschwer-
den einer Stelle, einer Organisation
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)

K)

mal3gebliche Entwicklungen verfolgen,
soweit sie sich auf den Schutz perso-
nenbezogener Daten auswirken, insbe-
sondere die Entwicklung der Informa-
tions- und Kommunikationstechnologie
und der Geschaftspraktiken;

Standardvertragsklauseln im Sinne des
Artikels 28 Absatz 8 und des Artikels
46 Absatz 2 Buchstabe d festlegen;

eine Liste der Verarbeitungsarten er-
stellen und fuhren, fir die gemalf Arti-
kel 35 Absatz 4 eine Datenschutz-Fol-
genabschéatzung durchzufuhren ist;

Beratung in Bezug auf die in Artikel 36
Absatz 2 genannten Verarbeitungsvor-
gange leisten;

die Ausarbeitung von Verhaltensregeln
gemal Artikel 40 Absatz 1 férdern und
zu diesen Verhaltensregeln, die ausrei-
chende Garantien im Sinne des Arti-
kels 40 Absatz 5 bieten mussen, Stel-
lungnahmen abgeben und sie billigen;

die Einfihrung von Datenschutzzertifi-
zierungsmechanismen und von Daten-
schutzsiegeln und -prifzeichen nach
Artikel 42 Absatz 1 anregen und Zertifi-
zierungskriterien nach Artikel 42 Ab-
satz 5 billigen;

oder eines Verbandes gemalfd Arti-
kel 55 der Richtlinie (EU) 2016/680
zu befassen, den Gegenstand der
Beschwerde in angemessenem
Umfang zu untersuchen und den
Beschwerdefihrer innerhalb einer
angemessenen Frist Uber den Fort-
gang und das Ergebnis der Unter-
suchung zu unterrichten, insbeson-
dere, wenn eine weitere Untersu-
chung oder Koordinierung mit einer
anderen Aufsichtsbehotrde notwen-
dig ist,

. mit anderen Aufsichtsbehorden zu-

sammen zu arbeiten, auch durch
Informationsaustausch, und ihnen
Amtshilfe zu leisten, um die einheit-
liche Anwendung und Durchset-
zung dieses Gesetzes und sonsti-
ger Vorschriften tber den Daten-
schutz, einschlie3lich der zur Um-
setzung der Richtlinie (EU)
2016/680 erlassenen Rechtsvor-
schriften zu gewahrleisten,

. Untersuchungen utber die Anwen-

dung dieses Gesetzes und sonsti-
ger Vorschriften tber den Daten-
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p)

Q)

gegebenenfalls die nach Artikel 42 Ab-
satz 7 erteilten Zertifizierungen regel-
malig Uberprifen;

die Anforderungen an die Akkreditie-
rung einer Stelle fur die Uberwachung
der Einhaltung der Verhaltensregeln
gemal Artikel 41 und einer Zertifizie-
rungsstelle geman Artikel 43 abfassen
und veroffentlichen;

die Akkreditierung einer Stelle fir die
Uberwachung der Einhaltung der Ver-
haltensregeln gemalf Artikel 41 und ei-
ner Zertifizierungsstelle gemalf Artikel
43 vornehmen,;

Vertragsklauseln und Bestimmungen
im Sinne des Artikels 46 Absatz 3 ge-
nehmigen;

verbindliche interne Vorschriften ge-
malfd Artikel 47 genehmigen;

Beitrage zur Téatigkeit des Ausschus-
ses leisten;

interne Verzeichnisse Uber Verstoli3e
gegen diese Verordnung und gemalf
Artikel 58 Absatz 2 ergriffene Mal3nah-
men und

schutz, einschlief3lich der zur Um-
setzung der Richtlinie (EU)
2016/680 erlassenen Rechtsvor-
schriften durchzuftihren, auch auf
der Grundlage von Informationen
einer anderen Aufsichtsbehérde o-
der einer anderen Behorde,

9. mal3gebliche Entwicklungen zu ver-
folgen, soweit sie sich auf den
Schutz personenbezogener Daten
auswirken, insbesondere die Ent-
wicklung der Informations- und
Kommunikationstechnologie und
der Geschéftspraktiken,

10. Beratung in Bezug auf die in 8 69
genannten Verarbeitungsvorgange
zu leisten und

11. Beitrage zur Tatigkeit des Euro-
paischen Datenschutzausschusses
zu leisten.

olm Anwendungsbereich der Richtli-
nie (EU) 2016/680 nimmt die oder der
Bundesbeauftragte zudem die Auf-
gabe nach § 60 wabhr.

(2) 1Zur Erfullung der in Absatz 1
Satz 1 Nummer 3 genannten Aufgabe
kann die oder der Bundesbeauftragte
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V) jede sonstige Aufgabe im Zusammen-
hang mit dem Schutz personenbezo-
gener Daten erfullen.

(2) Jede Aufsichtsbehorde erleichtert das
Einreichen von in Absatz 1 Buchstabe f
genannten Beschwerden durch Mal3nah-
men wie etwa die Bereitstellung eines Be-
schwerdeformulars, das auch elektronisch
ausgefllt werden kann, ohne dass andere
Kommunikationsmittel ausgeschlossen
werden.

(3) Die Erflllung der Aufgaben jeder Auf-
sichtsbehorde ist fur die betroffene Person
und gegebenenfalls fir den Datenschutz-
beauftragten unentgeltlich.

(4) Bei offenkundig unbegriindeten oder
— insbesondere im Fall von haufiger Wie-
derholung — exzessiven Anfragen kann
die Aufsichtsbehdrde eine angemessene
Gebihr auf der Grundlage der Verwal-
tungskosten verlangen oder sich weigern,
aufgrund der Anfrage téatig zu werden. In
diesem Fall tragt die Aufsichtsbehdrde die
Beweislast fiir den offenkundig unbegrtn-
deten oder exzessiven Charakter der An-
frage.

zu allen Fragen, die im Zusammen-
hang mit dem Schutz personenbezo-
gener Daten stehen, von sich aus o-
der auf Anfrage Stellungnahmen an
den Deutschen Bundestag oder einen
seiner Ausschisse, den Bundesrat,
die Bundesregierung, sonstige Ein-
richtungen und Stellen sowie an die
Offentlichkeit richten. >Auf Ersuchen
des Deutschen Bundestages, eines
seiner Ausschisse oder der Bundes-
regierung geht die oder der Bundes-
beauftragte ferner Hinweisen auf An-
gelegenheiten und Vorgange des Da-
tenschutzes bei den 6ffentlichen Stel-
len des Bundes nach.

(3) Die oder der Bundesbeauftragte
erleichtert das Einreichen der in Ab-
satz 1 Satz 1 Nummer 6 genannten
Beschwerden durch MalRnahmen wie
etwa die Bereitstellung eines Be-
schwerdeformulars, das auch elektro-
nisch ausgefullt werden kann, ohne
dass andere Kommunikationsmittel
ausgeschlossen werden.

(4) 1Die Erfullung der Aufgaben der

oder des Bundesbeauftragten ist fir
die betroffene Person unentgeltlich.
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-Bei offenkundig unbegriindeten oder,
insbesondere im Fall von haufiger
Wiederholung, exzessiven Anfragen
kann die oder der Bundesbeauftragte
eine angemessene Gebuhr auf der
Grundlage der Verwaltungskosten
verlangen oder sich weigern, auf-
grund der Anfrage tatig zu werden.
3ln diesem Fall tragt die oder der
Bundesbeauftragte die Beweislast fir
den offenkundig unbegriindeten oder
exzessiven Charakter der Anfrage.

Artikel 58 - Befugnisse

§ 16 - Befugnisse

(1) Jede Aufsichtsbehotrde verflgt Gber
samtliche folgenden Untersuchungsbefug-
nisse, die es ihr gestatten,

a) den Verantwortlichen, den Auftragsver-
arbeiter und gegebenenfalls den Ver-
treter des Verantwortlichen oder des
Auftragsverarbeiters anzuweisen, alle
Informationen bereitzustellen, die fur
die Erfullung inrer Aufgaben erforder-
lich sind,

Untersuchungen in Form von Daten-
schutzuberprifungen durchzuftihren,

b)

(129)  Um die einheitliche Uberwa-
chung und Durchsetzung dieser Verordnung
in der gesamten Union sicherzustellen, soll-
ten die Aufsichtsbehérden in jedem Mitglied-
staat dieselben Aufgaben und wirksamen
Befugnisse haben, darunter, insbesondere
im Fall von Beschwerden naturlicher Perso-
nen, Untersuchungsbefugnisse, Abhilfebe-
fugnisse und Sanktionsbefugnisse und Ge-
nehmigungsbefugnisse und beratende Be-
fugnisse, sowie — unbeschadet der Befug-
nisse der Strafverfolgungsbehdrden nach
dem Recht der Mitgliedstaaten — die Befug-
nis, Verstol3e gegen diese Verordnung den
Justizbehdrden zur Kenntnis zu bringen und
Gerichtsverfahren anzustrengen. Dazu

(1) 1:Die oder der Bundesbeauf-
tragte nimmt im Anwendungsbereich
der Verordnung (EU) 2016/679 die
Befugnisse gemal Artikel 58 der Ver-
ordnung (EU) 2016/679 wabhr.
oKommt die oder der Bundesbeauf-
tragte zu dem Ergebnis, dass Ver-
stol3e gegen die Vorschriften tber
den Datenschutz oder sonstige Man-
gel bei der Verarbeitung personenbe-
zogener Daten vorliegen, teilt sie o-
der er dies der zustandigen Rechts-
oder Fachaufsichtsbehdrde mit und
gibt dieser vor der Austibung der Be-
fugnisse des Artikels 58 Absatz 2
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c) eine Uberpriifung der nach Artikel 42
Absatz 7 erteilten Zertifizierungen
durchzufihren,

d) den Verantwortlichen oder den Auf-
tragsverarbeiter auf einen vermeintli-
chen Verstol3 gegen diese Verordnung
hinzuweisen,

e) von dem Verantwortlichen und dem
Auftragsverarbeiter Zugang zu allen
personenbezogenen Daten und Infor-
mationen, die zur Erfullung ihrer Aufga-
ben notwendig sind, zu erhalten,

f) gemalR dem Verfahrensrecht der Union
oder dem Verfahrensrecht des Mit-
gliedstaats Zugang zu den Raumlich-
keiten, einschliellich aller Datenverar-
beitungsanlagen und -gerate, des Ver-
antwortlichen und des Auftragsverar-
beiters zu erhalten.

(2) Jede Aufsichtsbehorde verfigt Gber
samtliche folgenden Abhilfebefugnisse, die
es ihr gestatten,

a) einen Verantwortlichen oder einen Auf-
tragsverarbeiter zu warnen, dass beab-
sichtigte Verarbeitungsvorgange vo-
raussichtlich gegen diese Verordnung
verstolden,

sollte auch die Befugnis zahlen, eine vo-
ribergehende oder endgiltige Beschran-
kung der Verarbeitung, einschlief3lich eines
Verbots, zu verhangen. Die Mitgliedstaaten
konnen andere Aufgaben im Zusammen-
hang mit dem Schutz personenbezogener
Daten im Rahmen dieser Verordnung festle-
gen. Die Befugnisse der Aufsichtsbehdrden
sollten in Ubereinstimmung mit den geeig-
neten Verfahrensgarantien nach dem Uni-
onsrecht und dem Recht der Mitgliedstaaten
unparteiisch, gerecht und innerhalb einer
angemessenen Frist ausgeibt werden. Ins-
besondere sollte jede Mal3Bhahme im Hin-
blick auf die Gewahrleistung der Einhaltung
dieser Verordnung geeignet, erforderlich
und verhaltnismalig sein, wobei die Um-
stande des jeweiligen Einzelfalls zu bertck-
sichtigen sind, das Recht einer jeden Per-
son, gehort zu werden, bevor eine individu-
elle MalRnahme getroffen wird, die nachtei-
lige Auswirkungen auf diese Person hatte,
zu achten ist und Uberflissige Kosten und
uberméafige Unannehmlichkeiten flr die Be-
troffenen zu vermeiden sind. Untersu-
chungsbefugnisse im Hinblick auf den Zu-
gang zu Raumlichkeiten sollten im Einklang
mit besonderen Anforderungen im Verfah-
rensrecht der Mitgliedstaaten ausgeibt wer-
den, wie etwa dem Erfordernis einer vorheri-
gen richterlichen Genehmigung. Jede

Buchstabe b bis g, i und j der Verord-
nung (EU) 2016/679 gegeniber dem
Verantwortlichen Gelegenheit zur
Stellungnahme innerhalb einer ange-
messenen Frist. 3Von der Einrau-
mung der Gelegenheit zur Stellung-
nahme kann abgesehen werden,
wenn eine sofortige Entscheidung
wegen Gefahr im Verzug oder im 06f-
fentlichen Interesse notwendig er-
scheint oder ihr ein zwingendes 6f-
fentliches Interesse entgegenstent.
4Die Stellungnahme soll auch eine
Darstellung der Mal3nahmen enthal-
ten, die aufgrund der Mitteilung der o-
der des Bundesbeauftragten getrof-
fen worden sind.

(2) 1Stellt die oder der Bundesbe-
auftragte bei Datenverarbeitungen
durch offentliche Stellen des Bundes
zu Zwecken aul3erhalb des Anwen-
dungsbereichs der Verordnung (EU)
2016/679 VerstolRe gegen die Vor-
schriften dieses Gesetzes oder gegen
andere Vorschriften Uber den Daten-
schutz oder sonstige Mangel bei der
Verarbeitung oder Nutzung personen-
bezogener Daten fest, so bean-
standet sie oder er dies gegentuber
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b)

d)

f)

g)

einen Verantwortlichen oder einen Auf-
tragsverarbeiter zu verwarnen, wenn er
mit Verarbeitungsvorgangen gegen
diese Verordnung verstol3en hat,

den Verantwortlichen oder den Auf-
tragsverarbeiter anzuweisen, den An-
trdgen der betroffenen Person auf Aus-
Ubung der ihr nach dieser Verordnung
zustehenden Rechte zu entsprechen,

den Verantwortlichen oder den Auf-
tragsverarbeiter anzuweisen, Verarbei-
tungsvorgange gegebenenfalls auf be-
stimmte Weise und innerhalb eines be-
stimmten Zeitraums in Einklang mit
dieser Verordnung zu bringen,

den Verantwortlichen anzuweisen, die
von einer Verletzung des Schutzes
personenbezogener Daten betroffene
Person entsprechend zu benachrichti-
gen,

eine vorubergehende oder endgultige
Beschrankung der Verarbeitung, ein-
schlie3lich eines Verbots, zu verhan-
gen,

die Berichtigung oder L6schung von
personenbezogenen Daten oder die
Einschrankung der Verarbeitung ge-
mal den Artikeln 16, 17 und 18 und

rechtsverbindliche Mal3nahme der Auf-
sichtsbehorde sollte schriftlich erlassen wer-
den und sie sollte klar und eindeutig sein;
die Aufsichtsbehoérde, die die Malihahme er-
lassen hat, und das Datum, an dem die
Malnahme erlassen wurde, sollten angege-
ben werden und die MalRnhahme sollte vom
Leiter oder von einem von ihm bevollmachti-
gen Mitglied der Aufsichtsbehérde unter-
schrieben sein und eine Begriindung fur die
Malnahme sowie einen Hinweis auf das
Recht auf einen wirksamen Rechtsbehelf
enthalten. Dies sollte zusétzliche Anforde-
rungen nach dem Verfahrensrecht der Mit-
gliedstaaten nicht ausschlie3en. Der Erlass
eines rechtsverbindlichen Beschlusses setzt
voraus, dass er in dem Mitgliedstaat der
Aufsichtsbehorde, die den Beschluss erlas-
sen hat, gerichtlich Gberprift werden kann.

der zustandigen obersten Bundesbe-
horde und fordert diese zur Stellung-
nahme innerhalb einer von ihr oder
ihm zu bestimmenden Frist auf. >Die
oder der Bundesbeauftragte kann von
einer Beanstandung absehen oder
auf eine Stellungnahme verzichten,
insbesondere wenn es sich um uner-
hebliche oder inzwischen beseitigte
Mangel handelt. sDie Stellungnahme
soll auch eine Darstellung der Mal3-
nahmen enthalten, die aufgrund der
Beanstandung der oder des Bundes-
beauftragten getroffen worden sind.
4Die oder der Bundesbeauftragte
kann den Verantwortlichen auch da-
vor warnen, dass beabsichtigte Ver-
arbeitungsvorgange voraussichtlich
gegen in diesem Gesetz enthaltene
und andere auf die jeweilige Daten-
verarbeitung anzuwendende Vor-
schriften Uber den Datenschutz ver-
stol3en.

(3) 1Die Befugnisse der oder des
Bundesbeauftragten erstrecken sich
auch auf

1. von offentlichen Stellen des Bun-
des erlangte personenbezogene
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h)

)

die Unterrichtung der Empfanger, an
die diese personenbezogenen Daten
gemal Artikel 17 Absatz 2 und Artikel
19 offengelegt wurden, tber solche
Mal3hahmen anzuordnen,

eine Zertifizierung zu widerrufen oder
die Zertifizierungsstelle anzuweisen,
eine gemal den Artikel 42 und 43 er-
teilte Zertifizierung zu widerrufen, oder
die Zertifizierungsstelle anzuweisen,
keine Zertifizierung zu erteilen, wenn
die Voraussetzungen fur die Zertifizie-
rung nicht oder nicht mehr erfillt wer-
den,

eine Geldbul3e gemal Artikel 83 zu
verhangen, zusatzlich zu oder anstelle
von in diesem Absatz genannten Mal3-
nahmen, je nach den Umstanden des
Einzelfalls,

die Aussetzung der Ubermittlung von
Daten an einen Empfanger in einem

Drittland oder an eine internationale

Organisation anzuordnen.

(3) Jede Aufsichtsbehotrde verfugt Gber
samtliche folgenden Genehmigungsbefug-
nisse und beratenden Befugnisse, die es
ihr gestatten,

Daten uber den Inhalt und die na-
heren Umstande des Brief-, Post-
und Fernmeldeverkehrs, und

2. personenbezogene Daten, die ei-
nem besonderen Amtsgeheimnis,
iInsbesondere dem Steuergeheim-
nis nach § 30 der Abgabenord-
nung, unterliegen.

oDas Grundrecht des Brief-, Post- und
Fernmeldegeheimnisses des Artikels
10 des Grundgesetzes wird insoweit
eingeschrankt.

(4) Die offentlichen Stellen des Bun-
des sind verpflichtet, der oder dem
Bundesbeauftragten und ihren oder
seinen Beauftragten

1. jederzeit Zugang zu den Grundsti-
cken und Dienstraumen, ein-
schliel3lich aller Datenverarbei-
tungsanlagen und -geréte, sowie
zu allen personenbezogenen Daten
und Informationen, die zur Erfll-
lung ihrer oder seiner Aufgaben
notwendig sind, zu gewahren, und

2. alle Informationen, die fur die Erful-
lung ihrer oder seiner Aufgaben er-
forderlich sind, bereitzustellen.
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a) gemald dem Verfahren der vorherigen (5) Die oder der Bundesbeauftragte
Konsultation nach Artikel 36 den Ver- wirkt auf die Zusammenarbeit mit den
antwortlichen zu beraten, offentlichen Stellen, die flr die Kon-
b) zu allen Fragen’ die im Zusammen- trolle der Einhaltung der Vorschriften
hang mit dem Schutz personenbezo_ uber den Datenschutz in den Landern
gener Daten stehen, von sich aus oder zustandig sind, sowie mit den Auf-
auf Anfrage Stellungnahmen an das sichtsbehorden nach § 40 hin. § 40
nationale Parlament, die Regierung Absatz 3" Satz 1 Halbsatz 2 gilt ent-
des Mitgliedstaats oder im Einklang mit sprechend.
dem Recht des Mitgliedstaats an sons- § 21 - Antrag der Aufsichtsbehdrde
tige Einrichtungen und Stellen sowie auf gerichtliche Entscheidung bei
an die Offentlichkeit zu richten, angenommener Rechtswidrigkeit
c) die Verarbeitung gemaR Artikel 36 Ab- eines Beschlusses der Europai-
satz 5 zu genehmigen, falls im Recht schen Kommission
des Mitgliedstaats eine derartige vor- (1) Halt eine Aufsichtsbehorde ei-
herige Genehmigung verlangt wird, nen Angemessenheitsbeschluss der
d) eine Stellungnahme abzugeben und Europaischen Kommission, einen Be-
Entwiirfe von Verhaltensregeln geman schluss Uber die Anerkennung von
Artikel 40 Absatz 5 zu billigen, Standardschutzklauseln oder tber die
e) Zertifizierungsstellen geman Artikel 43 Allgemeingultigkeit von genehmigten
zu akkreditieren, Ve_rhaltensr_egeln, auf dgssen Gultig-
f) im Einklang mit Artikel 42 Absatz 5 keit es fur eine Entscheidung der Auf-
Zertifizierungen zu erteilen und Krite- S|_cthbehorde gnkomr_nt, flr rechts-
P e . widrig, so hat die Aufsichtsbehdrde
rien fur die Zertifizierung zu billigen, ihr Verfahren auszusetzen und einen

11 Durch die Anderung in § 40 hatte dieser Verweis angepasst werden mussen. Das wurde im Gesetzgebungsverfahren offensichtlich tiberse-
hen., wurde vom Autor korrigiert.
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g) Standarddatenschutzklauseln nach Ar-
tikel 28 Absatz 8 und Artikel 46 Absatz
2 Buchstabe d festzulegen,

h) Vertragsklauseln gemaf Artikel 46 Ab-
satz 3 Buchstabe a zu genehmigen,

1) Verwaltungsvereinbarungen gemalf
Artikel 46 Absatz 3 Buchstabe b zu ge-
nehmigen

j) verbindliche interne Vorschriften ge-
malf Artikel 47 zu genehmigen.

(4) Die Austbung der der Aufsichtsbe-
horde gemal diesem Artikel Gibertragenen
Befugnisse erfolgt vorbehaltlich geeigneter
Garantien einschlie3lich wirksamer ge-
richtlicher Rechtsbehelfe und ordnungsge-
mal3er Verfahren gemafld dem Unionsrecht
und dem Recht des Mitgliedstaats im Ein-
klang mit der Charta.

(5) Jeder Mitgliedstaat sieht durch
Rechtsvorschriften vor, dass seine Auf-
sichtsbehorde befugt ist, Verstol3e gegen
diese Verordnung den Justizbehérden zur
Kenntnis zu bringen und gegebenenfalls
die Einleitung eines gerichtlichen Verfah-
rens zu betreiben oder sich sonst daran zu
beteiligen, um die Bestimmungen dieser
Verordnung durchzusetzen.

Antrag auf gerichtliche Entscheidung
zu stellen.

(2) Fur Verfahren nach Absatz 1 ist
der Verwaltungsrechtsweg gegeben.
Die Verwaltungsgerichtsordnung ist
nach Mal3gabe der Absétze 3 bis 6
anzuwenden.

(3) Uber einen Antrag der Aufsichts-
behdrde nach Absatz 1 entscheidet
im ersten und letzten Rechtszug das
Bundesverwaltungsgericht.

(4) 1In Verfahren nach Absatz 1 ist
die Aufsichtsbehdrde beteiligungsfa-
hig. An einem Verfahren nach Absatz
1 ist die Aufsichtsbehdrde als Antrag-
stellerin beteiligt; 8 63 Nummer 3 und
4 der Verwaltungsgerichtsordnung
bleibt unberihrt. .Das Bundesverwal-
tungsgericht kann der Européaischen
Kommission Gelegenheit zur AuRe-
rung binnen einer zu bestimmenden
Frist geben.

(5) Ist ein Verfahren zur Uberprii-
fung der Giiltigkeit eines Beschlusses
der Europaischen Kommission nach
Absatz 1 bei dem Gerichtshof der Eu-
ropaischen Union anhangig, so kann
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(6) Jeder Mitgliedstaat kann durch
Rechtsvorschriften vorsehen, dass seine
Aufsichtsbehorde neben den in den Absat-
zen 1, 2 und 3 aufgefuihrten Befugnissen
uber zuséatzliche Befugnisse verfugt. Die
Ausuibung dieser Befugnisse darf nicht die
effektive Durchfiihrung des Kapitels VII be-
eintrachtigen.

das Bundesverwaltungsgericht anord-
nen, dass die Verhandlung bis zur Er-
ledigung des Verfahrens vor dem Ge-
richtshof der Europaischen Union
auszusetzen sei.

(6) 1In Verfahren nach Absatz 1 ist
8 47 Absatz 5 Satz 1 und Absatz 6
der Verwaltungsgerichtsordnung ent-
sprechend anzuwenden. ;Kommt das
Bundesverwaltungsgericht zu der
Uberzeugung, dass der Beschluss
der Europaischen Kommission nach
Absatz 1 gultig ist, so stellt es dies in
seiner Entscheidung fest. sAndern-
falls legt es die Frage nach der Gul-
tigkeit des Beschlusses gemal} Arti-
kel 267 des Vertrags uber die Arbeits-
weise der Européischen Union dem
Gerichtshof der Europaischen Union
zur Entscheidung vor.

Artikel 59 - Tati

gkeitsbericht

§ 15 - Tatigkeitsbericht

Jede Aufsichtsbehorde erstellt einen Jah-
resbericht tber ihre Tatigkeit, der eine
Liste der Arten der gemeldeten VerstolRe
und der Arten der getroffenen Mal3nahmen
nach Artikel 58 Absatz 2 enthalten kann.

Diese Berichte werden dem nationalen

1Die oder der Bundesbeauftragte
erstellt einen Jahresbericht Uber ihre
oder seine Tatigkeit, der eine Liste
der Arten der gemeldeten VerstolRe
und der Arten der getroffenen Mal3-
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Parlament, der Regierung und anderen
nach dem Recht der Mitgliedstaaten be-
stimmten Behorden Ubermittelt. Sie wer-
den der Offentlichkeit, der Kommission
und dem Ausschuss zuganglich gemacht.

nahmen einschliel3lich der verhang-
ten Sanktionen und der Malinahmen
nach Artikel 58 Absatz 2 der Verord-
nung (EU) 2016/679 enthalten kann.
oDie oder der Bundesbeauftragte
ubermittelt den Bericht dem Deut-
schen Bundestag, dem Bundesrat
und der Bundesregierung und macht
ihn der Offentlichkeit, der Européi-
schen Kommission und dem Europai-
schen Datenschutzausschuss zu-
ganglich.

KAPITEL VIl - Zusammenarbeit und Koharenz

Abschnitt 1

- Zusammenarbeit

Artikel 60 - Zusammenarbeit zwischen der federfihre
und den anderen betroffenen Aufsichtsbehdrden

nden Aufsichtsbehorde

(1) Die federfihrende Aufsichtsbehorde
arbeitet mit den anderen betroffenen Auf-
sichtsbehdrden im Einklang mit diesem Ar-
tikel zusammen und bemuht sich dabei, ei-
nen Konsens zu erzielen. Die federfiih-
rende Aufsichtsbehdrde und die betroffe-
nen Aufsichtsbehérden tauschen unterei-
nander alle zweckdienlichen Informationen
aus.

(124)  siehe Artikel 56

(125) Die federfuhrende Behdorde sollte berechtigt sein, verbindliche Beschliisse
uber MalRBnahmen zu erlassen, mit denen die ihr gemal dieser Verordnung tbertrage-
nen Befugnisse ausgetbt werden. In ihrer Eigenschatft als federfiihrende Behorde
sollte diese Aufsichtsbehorde fur die enge Einbindung und Koordinierung der betroffe-
nen Aufsichtsbehérden im Entscheidungsprozess sorgen. Wird beschlossen, die Be-
schwerde der betroffenen Person vollstdndig oder teilweise abzuweisen, so sollte die-
ser Beschluss von der Aufsichtsbehérde angenommen werden, bei der die Be-
schwerde eingelegt wurde.
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(2) Die federfuhrende Aufsichtsbehorde
kann jederzeit andere betroffene Auf-
sichtsbehorden um Amtshilfe gemaf Arti-
kel 61 ersuchen und gemeinsame Mal3-
nahmen gemal} Artikel 62 durchfihren,
insbesondere zur Durchfiihrung von Unter-
suchungen oder zur Uberwachung der
Umsetzung einer MalRnahme in Bezug auf
einen Verantwortlichen oder einen Auf-
tragsverarbeiter, der in einem anderen Mit-
gliedstaat niedergelassen ist.

(3) Die federfuhrende Aufsichtsbehorde
ubermittelt den anderen betroffenen Auf-
sichtsbehdrden unverziglich die zweck-
dienlichen Informationen zu der Angele-
genheit. Sie legt den anderen betroffenen
Aufsichtsbehorden unverziglich einen Be-
schlussentwurf zur Stellungnahme vor und
tragt deren Standpunkten gebihrend
Rechnung.

(4) Legt eine der anderen betroffenen
Aufsichtsbehorden innerhalb von vier Wo-
chen, nachdem sie gemal Absatz 3 des
vorliegenden Artikels konsultiert wurde,
gegen diesen Beschlussentwurf einen
mal3geblichen und begriindeten Einspruch
ein und schliel3t sich die federflihrende
Aufsichtsbehoérde dem maf3geblichen und

(126) Der Beschluss sollte von der federfiihrenden Aufsichtsbehérde und den
betroffenen Aufsichtsbehdrden gemeinsam vereinbart werden und an die Hauptnie-
derlassung oder die einzige Niederlassung des Verantwortlichen oder Auftragsverar-
beiters gerichtet sein und fir den Verantwortlichen und den Auftragsverarbeiter ver-
bindlich sein. Der Verantwortliche oder Auftragsverarbeiter sollte die erforderlichen
Mal3nahmen treffen, um die Einhaltung dieser Verordnung und die Umsetzung des
Beschlusses zu gewéhrleisten, der der Hauptniederlassung des Verantwortlichen oder
Auftragsverarbeiters im Hinblick auf die Verarbeitungstatigkeiten in der Union von der
federfuhrenden Aufsichtsbehdrde mitgeteilt wurde.

(127)  Jede Aufsichtsbehorde, die nicht als federfiihrende Aufsichtsbehorde fun-
giert, sollte in drtlichen Fallen zustandig sein, wenn der Verantwortliche oder Auf-
tragsverarbeiter Niederlassungen in mehr als einem Mitgliedstaat hat, der Gegenstand
der spezifischen Verarbeitung aber nur die Verarbeitungstéatigkeiten in einem einzigen
Mitgliedstaat und nur betroffene Personen in diesem einen Mitgliedstaat betrifft, bei-
spielsweise wenn es um die Verarbeitung von personenbezogenen Daten von Arbeit-
nehmern im spezifischen Beschaftigungskontext eines Mitgliedstaats geht. In solchen
Féallen sollte die Aufsichtsbehérde unverztiglich die federfiihrende Aufsichtsbehdrde
Uber diese Angelegenheit unterrichten. Nach ihrer Unterrichtung sollte die federfih-
rende Aufsichtsbehdrde entscheiden, ob sie den Fall nach den Bestimmungen zur Zu-
sammenarbeit zwischen der federfiihrenden Aufsichtsbehdrde und anderen betroffe-
nen Aufsichtsbehdrden gemal der Vorschrift zur Zusammenarbeit zwischen der fe-
derfihrenden Aufsichtsbehdrde und anderen betroffenen Aufsichtsbehérden (im Fol-
genden ,Verfahren der Zusammenarbeit und Koharenz“) regelt oder ob die Aufsichts-
behorde, die sie unterrichtet hat, den Fall auf értlicher Ebene regeln sollte. Dabei
sollte die federfuhrende Aufsichtsbehérde berticksichtigen, ob der Verantwortliche o-
der der Auftragsverarbeiter in dem Mitgliedstaat, dessen Aufsichtsbehoérde sie unter-
richtet hat, eine Niederlassung hat, damit Beschliisse gegeniber dem Verantwortli-
chen oder dem Auftragsverarbeiter wirksam durchgesetzt werden. Entscheidet die fe-
derfihrende Aufsichtsbehotrde, den Fall selbst zu regeln, sollte die Aufsichtsbehdrde,
die sie unterrichtet hat, die Mdglichkeit haben, einen Beschlussentwurf vorzulegen,
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begriindeten Einspruch nicht an oder ist
der Ansicht, dass der Einspruch nicht
malfdgeblich oder nicht begriindet ist, so
leitet die federfihrende Aufsichtsbehorde
das Koharenzverfahren gemalf? Artikel 63
fur die Angelegenheit ein.

(5) Beabsichtigt die federfihrende Auf-
sichtsbehdrde, sich dem mal3geblichen
und begrindeten Einspruch anzuschlie-
Ren, so legt sie den anderen betroffenen
Aufsichtsbehorden einen Uberarbeiteten
Beschlussentwurf zur Stellungnahme vor.
Der Uberarbeitete Beschlussentwurf wird
innerhalb von zwei Wochen dem Verfah-
ren nach Absatz 4 unterzogen.

(6) Legt keine der anderen betroffenen
Aufsichtsbehorden Einspruch gegen den
Beschlussentwurf ein, der von der feder-
fuhrenden Aufsichtsbehorde innerhalb der
in den Abséatzen 4 und 5 festgelegten Frist
vorgelegt wurde, so gelten die federfiih-
rende Aufsichtsbehdrde und die betroffe-
nen Aufsichtsbehérden als mit dem Be-
schlussentwurf einverstanden und sind an
ihn gebunden.

(7) Die federfuhrende Aufsichtsbehorde
erlasst den Beschluss und teilt ihn der

dem die federfuhrende Aufsichtsbehdrde bei der Ausarbeitung ihres Beschlussent-
wurfs im Rahmen dieses Verfahrens der Zusammenarbeit und Koharenz weitestge-
hend Rechnung tragen sollte.

(128) Die Vorschriften tber die federfiihrende Behorde und das Verfahren der
Zusammenarbeit und Koharenz sollten keine Anwendung finden, wenn die Verarbei-
tung durch Behorden oder private Stellen im 6ffentlichen Interesse erfolgt. In diesen
Féallen sollte die Aufsichtsbehérde des Mitgliedstaats, in dem die Behorde oder private
Einrichtung ihren Sitz hat, die einzige Aufsichtsbehdrde sein, die dafir zustandig ist,
die Befugnisse auszuiben, die ihr mit dieser Verordnung tbertragen wurden.

(130) Ist die Aufsichtsbehdrde, bei der die Beschwerde eingereicht wurde, nicht
die federfihrende Aufsichtsbehorde, so sollte die federfiihrende Aufsichtsbehorde ge-
malf den Bestimmungen dieser Verordnung tber Zusammenarbeit und Kohérenz eng
mit der Aufsichtsbehérde zusammenarbeiten, bei der die Beschwerde eingereicht
wurde. In solchen Féllen sollte die federfihrende Aufsichtsbehotrde bei MalRnahmen,
die rechtliche Wirkungen entfalten sollen, unter anderem bei der Verhangung von
GeldbuRRen, den Standpunkt der Aufsichtsbehorde, bei der die Beschwerde einge-
reicht wurde und die weiterhin befugt sein sollte, in Abstimmung mit der zustandigen
Aufsichtsbehorde Untersuchungen im Hoheitsgebiet ihres eigenen Mitgliedstaats
durchzuftihren, weitestgehend bertcksichtigen.

(131) Wenn eine andere Aufsichtsbehorde als federfiihrende Aufsichtsbehoérde
fur die Verarbeitungstatigkeiten des Verantwortlichen oder des Auftragsverarbeiters
fungieren sollte, der konkrete Gegenstand einer Beschwerde oder der mogliche Ver-
stol3 jedoch nur die Verarbeitungstatigkeiten des Verantwortlichen oder des Auf-
tragsverarbeiters in dem Mitgliedstaat betrifft, in dem die Beschwerde eingereicht
wurde oder der mogliche Verstol3 aufgedeckt wurde, und die Angelegenheit keine er-
heblichen Auswirkungen auf betroffene Personen in anderen Mitgliedstaaten hat oder
haben durfte, sollte die Aufsichtsbehorde, bei der eine Beschwerde eingereicht wurde
oder die Situationen, die mogliche Verstdl3e gegen diese Verordnung darstellen, auf-
gedeckt hat bzw. auf andere Weise dartber informiert wurde, versuchen, eine gutliche
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Hauptniederlassung oder der einzigen Nie- Einigung mit dem Verantwortlichen zu erzielen; falls sich dies als nicht erfolgreich er-
derlassung des Verantwortlichen oder ge- |weist, sollte sie die gesamte Bandbreite ihrer Befugnisse wahrnehmen. Dies sollte
gebenenfalls des Auftragsverarbeiters mit auch Folgendes umfassen: die spezifische Verarbeitung im Hoheitsgebiet des Mit-
und setzt die anderen betroffenen Auf- gliedstaats der Aufsichtsbehdrde oder im Hinblick auf betroffene Personen im Hoheits-
sichtsbehodrden und den Ausschuss von | 9ebiet dieses Mitgliedstaats; die Verarbeitung im Rahmen eines Angebots von Waren
dem betreffenden Beschluss einschlieRlich oo_ler D|enstle|stunge_n, das speziell auf b_etroffe_ne Personen im Hohc_atsgeblgt des Mit-
einer Zusammenfassung der mafRgebli- glledstaats qler Aufsmht_sbeht')rd_e ausgerlc_htet Ist; ode_r eine Verarbeitung, die unter
chen Eakten und Griinde in Kenntnis. Die Berucksichtigung der einschléagigen rechtlichen Verpflichtungen nach dem Recht der

) N ) . Mitgliedstaaten bewertet werden muss.
Aufsichtsbehdrde, bei der eine Be- g

schwerde eingereicht worden ist, unterrichtet den Beschwerdeftihrer tiber den Be-
schluss.

(8) Wird eine Beschwerde abgelehnt oder abgewiesen, so erlasst die Aufsichtsbe-
horde, bei der die Beschwerde eingereicht wurde, abweichend von Absatz 7 den Be-
schluss, teilt ihn dem Beschwerdefiihrer mit und setzt den Verantwortlichen in Kennt-
nis. (9) Sind sich die federfiihrende Aufsichtsbehdrde und die betreffenden Auf-
sichtsbehorden dartber einig, Teile der Beschwerde abzulehnen oder abzuweisen
und bezuglich anderer Teile dieser Beschwerde tatig zu werden, so wird in dieser
Angelegenheit fir jeden dieser Teile ein eigener Beschluss erlassen. Die federfih-
rende Aufsichtsbehdrde erlasst den Beschluss fur den Teil, der das Tatigwerden in
Bezug auf den Verantwortlichen betrifft, teilt ihn der Hauptniederlassung oder einzi-
gen Niederlassung des Verantwortlichen oder des Auftragsverarbeiters im Hoheits-
gebiet ihres Mitgliedstaats mit und setzt den Beschwerdefiihrer hiervon in Kenntnis,
wahrend die fur den Beschwerdefiihrer zustandige Aufsichtsbehérde den Beschluss
fur den Teil erlasst, der die Ablehnung oder Abweisung dieser Beschwerde betrifft,
und ihn diesem Beschwerdeflhrer mitteilt und den Verantwortlichen oder den Auf-
tragsverarbeiter hiervon in Kenntnis setzt.
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(10) Nach der Unterrichtung Gber den Beschluss der federfihrenden Aufsichtsbe-
horde gemald den Abséatzen 7 und 9 ergreift der Verantwortliche oder der Auf-
tragsverarbeiter die erforderlichen Malinahmen, um die Verarbeitungstatigkeiten all
seiner Niederlassungen in der Union mit dem Beschluss in Einklang zu bringen. Der
Verantwortliche oder der Auftragsverarbeiter teilt der federfiihrenden Aufsichtsbe-
horde die Malinahmen mit, die zur Einhaltung des Beschlusses ergriffen wurden;
diese wiederum unterrichtet die anderen betroffenen Aufsichtsbehérden.

(11) Hat — in Ausnahmeféllen — eine betroffene Aufsichtsbehdrde Grund zu der
Annahme, dass zum Schutz der Interessen betroffener Personen dringender Hand-
lungsbedarf besteht, so kommt das Dringlichkeitsverfahren nach Artikel 66 zur An-
wendung.

(12) Die federfuihrende Aufsichtsbehtrde und die anderen betroffenen Aufsichtsbe-
horden tbermitteln einander die nach diesem Artikel geforderten Informationen auf
elektronischem Wege unter Verwendung eines standardisierten Formats.

Artikel 61 - Gegenseitige Amtshilfe

(1) Die Aufsichtsbehdrden Gbermitteln ei- (133) Die Aufsichtsbehorden sollten sich gegenseitig bei der Erfillung ihrer Auf-
nander maRgebliche Informationen und gaben unterstiitzen und Amtshilfe leisten, damit eine einheitliche Anwendung und
gewahren einander Amtshilfe, um diese Durchsetzung dieser Verordnung im Binnenmarkt gewéhrleistet ist. Eine Aufsichtsbe-
Verordnung einheitlich durchzufiihren und 'horde, die um Amtshilfe ersucht hat, kann eine einstweilige Mafsnahme erlassen,
anzuwenden, und treffen Vorkehrungen fiir wenn sie nicht binnen eines Monats nach Eingang des Amtshilfeersuchens bei der er-

eine wirksame Zusammenarbeit. Die

suchten Aufsichtshehdrde eine Antwort von dieser erhalten hat.

Amtshilfe bezieht sich insbesondere auf Auskunftsersuchen und aufsichtsbezogene
MalRnahmen, beispielsweise Ersuchen um vorherige Genehmigungen und eine vor-
herige Konsultation, um Vornahme von Nachprifungen und Untersuchungen.

(2) Jede Aufsichtsbehorde ergreift alle geeigneten Mal3nahmen, um einem Ersu-
chen einer anderen Aufsichtsbehorde unverziglich und spatestens innerhalb eines
Monats nach Eingang des Ersuchens nachzukommen. Dazu kann insbesondere
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auch die Ubermittlung maRgeblicher Informationen uber die Durchfiihrung einer Un-
tersuchung gehoren.

(3) Amtshilfeersuchen enthalten alle erforderlichen Informationen, einschlief3lich
Zweck und Begrtindung des Ersuchens. Die Ubermittelten Informationen werden aus-
schliel3lich fir den Zweck verwendet, fur den sie angefordert wurden.

(4) Die ersuchte Aufsichtsbehorde lehnt das Ersuchen nur ab, wenn

a) sie fur den Gegenstand des Ersuchens oder fur die Mal3nahmen, die sie durch-
fuhren soll, nicht zustandig ist oder

b) ein Eingehen auf das Ersuchen gegen diese Verordnung verstol3en wiirde oder
gegen das Unionsrecht oder das Recht der Mitgliedstaaten, dem die Aufsichtsbe-
horde, bei der das Ersuchen eingeht, unterliegt.

(5) Die ersuchte Aufsichtsbehdrde informiert die ersuchende Aufsichtsbehdrde tber
die Ergebnisse oder gegebenenfalls tiber den Fortgang der Malinahmen, die getrof-
fen wurden, um dem Ersuchen nachzukommen. Die ersuchte Aufsichtsbehdérde er-
lAutert gemal Absatz 4 die Grinde fir die Ablehnung des Ersuchens.

(6) Die ersuchten Aufsichtsbeho6rden tbermitteln die Informationen, um die von ei-
ner anderen Aufsichtsbehotrde ersucht wurde, in der Regel auf elektronischem Wege
unter Verwendung eines standardisierten Formats.

(7) Ersuchte Aufsichtsbehorden verlangen fir Mal3nhahmen, die sie aufgrund eines
Amtshilfeersuchens getroffen haben, keine Gebulhren. Die Aufsichtsbehdrden kon-

nen untereinander Regeln vereinbaren, um einander in Ausnahmefallen besondere
aufgrund der Amtshilfe entstandene Ausgaben zu erstatten.

(8) Erteilt eine ersuchte Aufsichtsbehoérde nicht binnen eines Monats nach Eingang
des Ersuchens einer anderen Aufsichtsbehdrde die Informationen gemald Absatz 5,
so kann die ersuchende Aufsichtsbehdrde eine einstweilige Mal3nahme im Hoheits-
gebiet ihres Mitgliedstaats gemal Artikel 55 Absatz 1 ergreifen. In diesem Fall wird
von einem dringenden Handlungsbedarf gemal3 Artikel 66 Absatz 1 ausgegangen,
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der einen im Dringlichkeitsverfahren angenommenen verbindlichen Beschluss des
Ausschuss gemal? Artikel 66 Absatz 2 erforderlich macht.

(9) Die Kommission kann im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten Form und Ver-
fahren der Amtshilfe nach diesem Artikel und die Ausgestaltung des elektronischen
Informationsaustauschs zwischen den Aufsichtsbehdrden sowie zwischen den Auf-
sichtsbehorden und dem Ausschuss, insbesondere das in Absatz 6 des vorliegenden
Artikels genannte standardisierte Format, festlegen. Diese Durchflihrungsrechtsakte
werden gemalf dem in Artikel 93 Absatz 2 genannten Prufverfahren erlassen.

Artikel 62 - Gemeinsame Malihahmen der Aufsichtsbeh 6rden

(1) Die Aufsichtsbehdrden fiihren gege- (134)  Jede Aufsichtsbehérde sollte gegebenenfalls an gemeinsamen Maf3nah-
benenfalls gemeinsame MaRnahmen ein- |men von anderen Aufsichtsbehorden teilnehmen. Die ersuchte Aufsichtsbehodrde
schlieRlich gemeinsamer Untersuchungen |sollte auf das Ersuchen binnen einer bestimmten Frist antworten missen.

und gemeinsamer DurchsetzungsmaflRnahmen durch, an denen Mitglieder oder Be-
dienstete der Aufsichtsbehorden anderer Mitgliedstaaten teilnehmen.

(2) Verfugt der Verantwortliche oder der Auftragsverarbeiter Gber Niederlassungen
in mehreren Mitgliedstaaten oder werden die Verarbeitungsvorgénge voraussichtlich
auf eine bedeutende Zahl betroffener Personen in mehr als einem Mitgliedstaat er-
hebliche Auswirkungen haben, ist die Aufsichtsbehdrde jedes dieser Mitgliedstaaten
berechtigt, an den gemeinsamen MalRnahmen teilzunehmen. Die gemal Artikel 56
Absatz 1 oder Absatz 4 zustandige Aufsichtsbehdrde ladt die Aufsichtsbehdrde jedes
dieser Mitgliedstaaten zur Teilnahme an den gemeinsamen Mal3hahmen ein und ant-
wortet unverzuglich auf das Ersuchen einer Aufsichtsbehdrde um Teilnahme.

(3) Eine Aufsichtsbehotrde kann gemafld dem Recht des Mitgliedstaats und mit Ge-
nehmigung der unterstitzenden Aufsichtsbehérde den an den gemeinsamen Mal3-
nahmen beteiligten Mitgliedern oder Bediensteten der untersttitzenden Aufsichtsbe-
horde Befugnisse einschlief3lich Untersuchungsbefugnisse Ubertragen oder, soweit
dies nach dem Recht des Mitgliedstaats der einladenden Aufsichtsbehdrde zulassig
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ist, den Mitgliedern oder Bediensteten der unterstitzenden Aufsichtsbehodrde gestat-
ten, ihre Untersuchungsbefugnisse nach dem Recht des Mitgliedstaats der unterstut-
zenden Aufsichtsbehorde auszuliben. Diese Untersuchungsbefugnisse kdnnen nur
unter der Leitung und in Gegenwart der Mitglieder oder Bediensteten der einladen-
den Aufsichtsbehotrde ausgeulibt werden. Die Mitglieder oder Bediensteten der unter-
stitzenden Aufsichtsbehorde unterliegen dem Recht des Mitgliedstaats der einladen-
den Aufsichtsbehorde.

(4) Sind gemal Absatz 1 Bedienstete einer unterstitzenden Aufsichtsbehdrde in ei-
nem anderen Mitgliedstaat im Einsatz, so Ubernimmt der Mitgliedstaat der einladen-
den Aufsichtsbehdrde nach Mal3gabe des Rechts des Mitgliedstaats, in dessen Ho-
heitsgebiet der Einsatz erfolgt, die Verantwortung fir inr Handeln, einschliel3lich der
Haftung fur alle von ihnen bei ihrem Einsatz verursachten Schaden.

(5) Der Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet der Schaden verursacht wurde, er-
setzt diesen Schaden so, wie er ihn ersetzen musste, wenn seine eigenen Bediens-
teten ihn verursacht hatten. Der Mitgliedstaat der unterstiitzenden Aufsichtsbehdrde,
deren Bedienstete im Hoheitsgebiet eines anderen Mitgliedstaats einer Person Scha-
den zugefiigt haben, erstattet diesem anderen Mitgliedstaat den Gesamtbetrag des
Schadenersatzes, den dieser an die Berechtigten geleistet hat.

(6) Unbeschadet der Austibung seiner Rechte gegentber Dritten und mit Aus-
nahme des Absatzes 5 verzichtet jeder Mitgliedstaat in dem Fall des Absatzes 1 da-
rauf, den in Absatz 4 genannten Betrag des erlittenen Schadens anderen Mitglied-
staaten gegenuber geltend zu machen.

(7) Ist eine gemeinsame Malinahme geplant und kommt eine Aufsichtsbehdérde bin-
nen eines Monats nicht der Verpflichtung nach Absatz 2 Satz 2 des vorliegenden Ar-
tikels nach, so kdnnen die anderen Aufsichtsbehdrden eine einstweilige MalRnahme
im Hoheitsgebiet ihres Mitgliedstaats gemal? Artikel 55 ergreifen. In diesem Fall wird
von einem dringenden Handlungsbedarf gemal3 Artikel 66 Absatz 1 ausgegangen,
der eine im Dringlichkeitsverfahren angenommene Stellungnahme oder einen im
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Dringlichkeitsverfahren angenommenen verbindlichen Beschluss des Ausschusses
gemal Artikel 66 Absatz 2 erforderlich macht.

Abschnitt 2

- Koharenz

Artikel 63 - Koharenzverfahren

Um zur einheitlichen Anwendung dieser
Verordnung in der gesamten Union beizu-
tragen, arbeiten die Aufsichtsbehérden im
Rahmen des in diesem Abschnitt beschrie-
benen Koharenzverfahrens untereinander
und gegebenenfalls mit der Kommission
zusammen.

(135) Um die einheitliche Anwendung dieser Verordnung in der gesamten
Union sicherzustellen, sollte ein Verfahren zur Gewéahrleistung einer einheitlichen
Rechtsanwendung (Koh&renzverfahren) fur die Zusammenarbeit zwischen den Auf-
sichtsbehoérden eingefiihrt werden. Dieses Verfahren sollte insbesondere dann ange-
wendet werden, wenn eine Aufsichtsbehorde beabsichtigt, eine Malinahme zu erlas-
sen, die rechtliche Wirkungen in Bezug auf Verarbeitungsvorgange entfalten soll, die
fur eine bedeutende Zahl betroffener Personen in mehreren Mitgliedstaaten erhebli-
che Auswirkungen haben. Ferner sollte es zur Anwendung kommen, wenn eine be-
troffene Aufsichtsbehdrde oder die Kommission beantragt, dass die Angelegenheit im
Rahmen des Koharenzverfahrens behandelt wird. Dieses Verfahren sollte andere
Mal3nahmen, die die Kommission moéglicherweise in Ausiibung ihrer Befugnisse nach
den Vertragen trifft, unberuhrt lassen.

Artikel 64 - Stellungnahme des Ausschusses

(1) Der Ausschuss gibt eine Stellung-
nahme ab, wenn die zustandige Aufsichts-
behorde beabsichtigt, eine der nachste-
henden MalRnahmen zu erlassen. Zu die-
sem Zweck Ubermittelt die zustandige Auf-
sichtsbehorde dem Ausschuss den Ent-
wurf des Beschlusses, wenn dieser

a) der Annahme einer Liste der Verarbel-
tungsvorgange dient, die der Anforde-

(136) Bei Anwendung des Koharenzverfahrens sollte der Ausschuss, falls von
der Mehrheit seiner Mitglieder so entschieden wird oder falls eine andere betroffene
Aufsichtsbehoérde oder die Kommission darum ersuchen, binnen einer festgelegten
Frist eine Stellungnahme abgeben. Dem Ausschuss sollte auch die Befugnis Ubertra-
gen werden, bei Streitigkeiten zwischen Aufsichtsbehérden rechtsverbindliche Be-
schliisse zu erlassen. Zu diesem Zweck sollte er in klar bestimmten Fallen, in denen
die Aufsichtsbehdrden insbesondere im Rahmen des Verfahrens der Zusammenarbeit
zwischen der federfihrenden Aufsichtsbehérde und den betroffenen Aufsichtsbehor-
den widerspruchliche Standpunkte zu dem Sachverhalt, vor allem in der Frage, ob ein
Verstol3 gegen diese Verordnung vorliegt, vertreten, grundsatzlich mit einer Mehrheit
von zwei Dritteln seiner Mitglieder rechtsverbindliche Beschlisse erlassen.
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rung einer Datenschutz-Folgenabschatzung gemal Artikel 35 Absatz 4 unterlie-
gen,

b) eine Angelegenheit gemaf Artikel 40 Absatz 7 und damit die Frage betrifft, ob ein
Entwurf von Verhaltensregeln oder eine Anderung oder Erganzung von Verhal-
tensregeln mit dieser Verordnung in Einklang steht,

c) der Billigung der Anforderungen an die Akkreditierung einer Stelle nach Artikel 41
Absatz 3, einer Zertifizierungsstelle nach Artikel 43 Absatz 3 oder der Kriterien fur
die Zertifizierung gemal Artikel 42 Absatz 5 dient,

d) der Festlegung von Standard-Datenschutzklauseln gemaf} Artikel 46 Absatz 2
Buchstabe d und Artikel 28 Absatz 8 dient,

e) der Genehmigung von Vertragsklauseln gemald Artikels 46 Absatz 3 Buchstabe a
dient, oder

f) der Annahme verbindlicher interner Vorschriften im Sinne von Artikel 47 dient.

(2) Jede Aufsichtsbehotrde, der Vorsitz des Ausschuss oder die Kommission kénnen
beantragen, dass eine Angelegenheit mit allgemeiner Geltung oder mit Auswirkun-
gen in mehr als einem Mitgliedstaat vom Ausschuss gepruft wird, um eine Stellung-
nahme zu erhalten, insbesondere wenn eine zustandige Aufsichtsbehdrde den Ver-
pflichtungen zur Amtshilfe gemalf3 Artikel 61 oder zu gemeinsamen Maflinahmen ge-
malfd Artikel 62 nicht nachkommt.

(3) Indenin den Absatzen 1 und 2 genannten Fallen gibt der Ausschuss eine Stel-
lungnahme zu der Angelegenheit ab, die ihm vorgelegt wurde, sofern er nicht bereits
eine Stellungnahme zu derselben Angelegenheit abgegeben hat. Diese Stellung-
nahme wird binnen acht Wochen mit der einfachen Mehrheit der Mitglieder des Aus-
schusses angenommen. Diese Frist kann unter Beriicksichtigung der Komplexitat der
Angelegenheit um weitere sechs Wochen verlangert werden. Was den in Absatz 1
genannten Beschlussentwurf angeht, der gemald Absatz 5 den Mitgliedern des Aus-
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schusses ubermittelt wird, so wird angenommen, dass ein Mitglied, das innerhalb ei-
ner vom Vorsitz angegebenen angemessenen Frist keine Einwande erhoben hat,
dem Beschlussentwurf zustimmt.

(4) Die Aufsichtsbehdrden und die Kommission tbermitteln unverziglich dem Aus-
schuss auf elektronischem Wege unter Verwendung eines standardisierten Formats
alle zweckdienlichen Informationen, einschliel3lich — je nach Fall — einer kurzen
Darstellung des Sachverhalts, des Beschlussentwurfs, der Griinde, warum eine sol-
che Malinahme ergriffen werden muss, und der Standpunkte anderer betroffener
Aufsichtsbehorden.

(5) Der Vorsitz des Ausschusses unterrichtet unverziglich auf elektronischem

Wege

a) unter Verwendung eines standardisierten Formats die Mitglieder des Ausschus-
ses und die Kommission uber alle zweckdienlichen Informationen, die ihm zuge-
gangen sind. Soweit erforderlich stellt das Sekretariat des Ausschusses Uberset-
zungen der zweckdienlichen Informationen zur Verfiigung und

b) je nach Fall die in den Absatzen 1 und 2 genannte Aufsichtsbehoérde und die
Kommission Uber die Stellungnahme und veréffentlicht sie.

(6) Die in Absatz 1 genannte zustandige Aufsichtsbehdrde nimmt den in Absatz 1
genannten Beschlussentwurf nicht vor Ablauf der in Absatz 3 genannten Frist an.

(7) Die in Absatz 1 genannte zustandige Aufsichtsbehotrde tragt der Stellungnahme
des Ausschusses weitestgehend Rechnung und teilt dessen Vorsitz binnen zwei Wo-
chen nach Eingang der Stellungnahme auf elektronischem Wege unter Verwendung
eines standardisierten Formats mit, ob sie den Beschlussentwurf beibehalten oder
andern wird; gegebenenfalls Gbermittelt sie den gednderten Beschlussentwurf.

(8) Teilt die Absatz 1 genannte zustandige Aufsichtsbehdrde dem Vorsitz des Aus-
schusses innerhalb der Frist nach Absatz 7 des vorliegenden Artikels unter Angabe




Seite 179 von 228

Artikel der DSGVO Korrespondierende Erwagungsgriinde  ©

88 des BDSG -neu

der mal3geblichen Grinde mit, dass sie beabsichtigt, der Stellungnahme des Aus-
schusses insgesamt oder teilweise nicht zu folgen, so gilt Artikel 65 Absatz 1.

Artikel 65 - Streitbeilegung durch den Ausschuss

(1) Um die ordnungsgemale und einheitliche Anwendung dieser Verordnung in Ein-
zelfallen sicherzustellen, erlasst der Ausschuss in den folgenden Fallen einen ver-
bindlichen Beschluss:

a) wenn eine betroffene Aufsichtsbehorde in einem Fall nach Artikel 60 Absatz 4 ei-
nen malf3geblichen und begrindeten Einspruch gegen einen Beschlussentwurf
der federfiihrenden Aufsichtsbehorde eingelegt hat und sich die federflihrende
Aufsichtsbehorde dem Einspruch nicht angeschlossen hat oder einen solchen
Einspruch als nicht mafRgeblich oder nicht begriindet abgelehnt hat. Der verbindli-
che Beschluss betrifft alle Angelegenheiten, die Gegenstand des maf3geblichen
und begrindeten Einspruchs sind, insbesondere die Frage, ob ein Verstol3 gegen
diese Verordnung vorliegt;

b) wenn es widersprichliche Standpunkte dazu gibt, welche der betroffenen Auf-
sichtsbehorden fur die Hauptniederlassung zustandig ist,

c) wenn eine zustandige Aufsichtsbehdrde in den in Artikel 64 Absatz 1 genannten
Féallen keine Stellungnahme des Ausschusses einholt oder der Stellungnahme
des Ausschusses gemal} Artikel 64 nicht folgt. In diesem Fall kann jede be-
troffene Aufsichtsbehotrde oder die Kommission die Angelegenheit dem Aus-
schuss vorlegen.

(2) Der in Absatz 1 genannte Beschluss wird innerhalb eines Monats nach der Be-
fassung mit der Angelegenheit mit einer Mehrheit von zwei Dritteln der Mitglieder des
Ausschusses angenommen. Diese Frist kann wegen der Komplexitat der Angelegen-
heit um einen weiteren Monat verlangert werden. Der in Absatz 1 genannte Be-
schluss wird begrtindet und an die federfihrende Aufsichtsbehdrde und alle betroffe-
nen Aufsichtsbehdrden tbermittelt und ist flr diese verbindlich.
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(3) War der Ausschuss nicht in der Lage, innerhalb der in Absatz 2 genannten Fris-

ten einen Beschluss anzunehmen, so nimmt er seinen Beschluss innerhalb von zwei

Wochen nach Ablauf des in Absatz 2 genannten zweiten Monats mit einfacher Mehr-
heit der Mitglieder des Ausschusses an. Bei Stimmengleichheit zwischen den Mitglie-
dern des Ausschusses gibt die Stimme des Vorsitzes den Ausschlag.

(4) Die betroffenen Aufsichtsbehdrden nehmen vor Ablauf der in den Absatzen 2
und 3 genannten Fristen keinen Beschluss Uber die dem Ausschuss vorgelegte An-
gelegenheit an.

(5) Der Vorsitz des Ausschusses unterrichtet die betroffenen Aufsichtsbehdrden un-
verzuglich Gber den in Absatz 1 genannten Beschluss. Er setzt die Kommission hier-
von in Kenntnis. Der Beschluss wird unverzuglich auf der Website des Ausschusses
veroffentlicht, nachdem die Aufsichtsbehérde den in Absatz 6 genannten endgultigen
Beschluss mitgeteilt hat.

(6) Die federfihrende Aufsichtsbehérde oder gegebenenfalls die Aufsichtsbehdrde,
bei der die Beschwerde eingereicht wurde, trifft den endgiltigen Beschluss auf der
Grundlage des in Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannten Beschlusses unver-
zuglich und spéatestens einen Monat, nachdem der Europaische Datenschutzaus-
schuss seinen Beschluss mitgeteilt hat. Die federfihrende Aufsichtsbehorde oder ge-
gebenenfalls die Aufsichtsbehdrde, bei der die Beschwerde eingereicht wurde, setzt
den Ausschuss von dem Zeitpunkt, zu dem ihr endgdltiger Beschluss dem Verant-
wortlichen oder dem Auftragsverarbeiter bzw. der betroffenen Person mitgeteilt wird,
in Kenntnis. Der endguiltige Beschluss der betroffenen Aufsichtsbehorden wird ge-
mal Artikel 60 Absatze 7, 8 und 9 angenommen. Im endgultigen Beschluss wird auf
den in Absatz 1 genannten Beschluss verwiesen und festgelegt, dass der in Absatz 1
des vorliegenden Artikels genannte Beschluss gemalR Absatz 5 auf der Website des
Ausschusses veroffentlicht wird. Dem endgultigen Beschluss wird der in Absatz 1
des vorliegenden _Artikels genannte Beschluss beigeflgt.
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Artikel 66 - Dringlichkeitsverfahren

(1) Unter auRergewdhnlichen Umstanden (137)  Es kann dringender Handlungsbedarf zum Schutz der Rechte und Frei-
kann eine betroffene Aufsichtsbehorde ab- |heiten von betroffenen Personen bestehen, insbesondere wenn eine erhebliche Be-
weichend vom Koharenzverfahren nach hinderung der Durchsetzung des Rechts einer betroffenen Person droht. Eine Auf-
Artikel 63, 64 und 65 oder dem Verfahren |Sichtsbehdrde sollte daher hinreichend begriindete einstweilige Ma3nahmen in ihrem

nach Artikel 60 sofort einstweilige Mal3-

nahmen mit festgelegter Geltungsdauer | 'aSSen konnen.

Hoheitsgebiet mit einer festgelegten Geltungsdauer von héchstens drei Monaten er-

von hochstens drei Monaten treffen. die in (138) Die Anwendung dieses Verfahrens sollte in den Féllen, in denen sie ver-

ihrem Hoheitsgebiet rechtliche Wirkung
entfalten sollen, wenn sie zu der Auffas-
sung gelangt, dass dringender Handlungs-
bedarf besteht, um Rechte und Freiheiten

bindlich vorgeschrieben ist, eine Bedingung fiir die RechtmaRigkeit einer Malinahme
einer Aufsichtsbehdrde sein, die rechtliche Wirkungen entfalten soll. In anderen Fallen
von grenzuberschreitender Relevanz sollte das Verfahren der Zusammenarbeit zwi-
schen der federfuhrenden Aufsichtsbehérde und den betroffenen Aufsichtsbehdrden
zur Anwendung gelangen, und die betroffenen Aufsichtsbehérden kdnnen auf bilatera-

von betroffenen Personen zu schitzen. ler oder multilateraler Ebene Amtshilfe leisten und gemeinsame MaRRnahmen durch-
Die Aufsichtsbehorde setzt die anderen filhren, ohne auf das Koharenzverfahren zuriickzugreifen.

betroffenen Aufsichtsbeh6rden, den Aus-

schuss und die Kommission unverzuglich von diesen MalRnahmen und den Griinden
fur deren Erlass in Kenntnis.

(2) Hat eine Aufsichtsbehdrde eine MalRnahme nach Absatz 1 ergriffen und ist sie
der Auffassung, dass dringend endgultige Malinahmen erlassen werden miussen,
kann sie unter Angabe von Grtinden im Dringlichkeitsverfahren um eine Stellung-
nahme oder einen verbindlichen Beschluss des Ausschusses ersuchen.

(3) Jede Aufsichtsbehorde kann unter Angabe von Griinden, auch fir den dringen-
den Handlungsbedarf, im Dringlichkeitsverfahren um eine Stellungnahme oder gege-
benenfalls einen verbindlichen Beschluss des Ausschusses ersuchen, wenn eine zu-
standige Aufsichtsbehdrde trotz dringenden Handlungsbedarfs keine geeignete Mal3-
nahme getroffen hat, um die Rechte und Freiheiten von betroffenen Personen zu
schitzen.
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(4) Abweichend von Artikel 64 Absatz 3 und Artikel 65 Absatz 2 wird eine Stellung-
nahme oder ein verbindlicher Beschluss im Dringlichkeitsverfahren nach den Absat-
zen 2 und 3 binnen zwei Wochen mit einfacher Mehrheit der Mitglieder des Aus-

schusses angenommen.

Artikel 67 - Informationsaustausch

Die Kommission kann Durchfiihrungsrechtsakte von allgemeiner Tragweite zur Fest-
legung der Ausgestaltung des elektronischen Informationsaustauschs zwischen den
Aufsichtsbehorden sowie zwischen den Aufsichtsbehorden und dem Ausschuss, ins-
besondere des standardisierten Formats nach Artikel 64, erlassen.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemaf dem Prufverfahren nach Artikel 93

Absatz 2 erlassen.

Abschnitt 3 - Europdaischer Datenschutzausschuss

Artikel 68 - Européischer Datenschutzausschuss

§ 17 - Vertretung im Europaischen
Datenschutzausschuss, zentrale
Anlaufstelle

(1) Der Européaische Datenschutzaus-
schuss (im Folgenden ,Ausschuss*) wird
als Einrichtung der Union mit eigener
Rechtspersonlichkeit eingerichtet.

(2) Der Ausschuss wird von seinem Vor-
Sitz vertreten.

(3) Der Ausschuss besteht aus dem Lei-
ter einer Aufsichtsbehdrde jedes Mitglied-

(139)  Zur Foérderung der einheitlichen
Anwendung dieser Verordnung sollte der
Ausschuss als unabhéangige Einrichtung der
Union eingesetzt werden. Damit der Aus-
schuss seine Ziele erreichen kann, sollte er
Rechtspersonlichkeit besitzen. Der Aus-
schuss sollte von seinem Vorsitz vertreten
werden. Er sollte die mit der Richtlinie
95/46/EG eingesetzte Arbeitsgruppe fir den
Schutz der Rechte von Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten er-

(1) :Gemeinsamer Vertreter im Eu-
ropaischen Datenschutzausschuss
und zentrale Anlaufstelle ist die oder
der Bundesbeauftragte (gemeinsa-
mer Vertreter). 2Als Stellvertreterin o-
der Stellvertreter des gemeinsamen
Vertreters wahlt der Bundesrat eine
Leiterin oder einen Leiter der Auf-
sichtsbehdrde eines Landes (Stellver-
treter). sDie Wahl erfolgt fur flnf
Jahre. sMit dem Ausscheiden aus
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staats und dem Europaischen Daten-
schutzbeauftragten oder inren jeweiligen
Vertretern.

(4) Istin einem Mitgliedstaat mehr als
eine Aufsichtsbehorde fur die Uberwa-
chung der Anwendung der nach Mal3gabe
dieser Verordnung erlassenen Vorschriften
zustandig, so wird im Einklang mit den
Rechtsvorschriften dieses Mitgliedstaats
ein gemeinsamer Vertreter benannt.

(5) Die Kommission ist berechtigt, ohne
Stimmrecht an den Tatigkeiten und Sitzun-
gen des Ausschusses teilzunehmen. Die
Kommission benennt einen Vertreter. Der
Vorsitz des Ausschusses unterrichtet die
Kommission Uber die Tatigkeiten des Aus-
schusses.

(6) Inden in Artikel 65 genannten Fallen
ist der Europaische Datenschutzbeauf-
tragte nur bei Beschllssen stimmberech-
tigt, die Grundsatze und Vorschriften be-
treffen, die fUr die Organe, Einrichtungen,
Amter und Agenturen der Union gelten
und inhaltlich den Grundsatzen und Vor-
schriften dieser Verordnung entsprechen.

setzen. Er sollte aus dem Leiter einer Auf-
sichtsbehorde jedes Mitgliedstaats und dem
Europaischen Datenschutzbeauftragten o-
der deren jeweiligen Vertretern gebildet wer-
den. An den Beratungen des Ausschusses
sollte die Kommission ohne Stimmrecht teil-
nehmen und der Européische Datenschutz-
beauftragte sollte spezifische Stimmrechte
haben. Der Ausschuss sollte zur einheitli-
chen Anwendung der Verordnung in der ge-
samten Union beitragen, die Kommission
insbesondere im Hinblick auf das Schutzni-
veau in Drittlandern oder internationalen Or-
ganisationen beraten und die Zusammenar-
beit der Aufsichtsbehdrden in der Union for-
dern. Der Ausschuss sollte bei der Erflllung
seiner Aufgaben unabhangig handeln.

dem Amt als Leiterin oder Leiter der
Aufsichtsbehoérde eines Landes endet
zugleich die Funktion als Stellvertre-
ter. sWiederwahl ist zulassig.

(2) Der gemeinsame Vertreter tiber-
tragt in Angelegenheiten, die die
Wahrnehmung einer Aufgabe betref-
fen, fir welche die Lander alleine das
Recht zur Gesetzgebung haben, oder
welche die Einrichtung oder das Ver-
fahren von Landesbehdrden betref-
fen, dem Stellvertreter auf dessen
Verlangen die Verhandlungsfiihrung
und das Stimmrecht im Europdaischen
Datenschutzausschuss.
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Artikel 69 - Unabhangigkeit

(1) Der Ausschuss handelt bei der Erful-
lung seiner Aufgaben oder in Ausltibung
seiner Befugnisse gemal den Artikeln 70
und 71 unabhangig.

(2) Unbeschadet der Ersuchen der Kom-
mission geman Artikel 70 Absatz 1 und
Absatz 2 ersucht der Ausschuss bei der
Erfillung seiner Aufgaben oder in Aus-
ubung seiner Befugnisse weder um Wei-
sung noch nimmt er Weisungen entgegen.

(139) siehe Artikel 68

Artikel 70 - Aufgaben

des Ausschusses

(1) Der Ausschuss stellt die einheitliche
Anwendung dieser Verordnung sicher.

Hierzu nimmt der Ausschuss von sich aus

(136) siehe Artikel 64
(139) siehe Artikel 68

ten wahr:

oder gegebenenfalls auf Ersuchen der Kommission insbesondere folgende Téatigkei-

a) Uberwachung und Sicherstellung der ordnungsgemaRen Anwendung dieser Ver-
ordnung in den in den Artikeln 64 und 65 genannten Fallen unbeschadet der Auf-
gaben der nationalen Aufsichtsbehdrden;

b) Beratung der Kommission in allen Fragen, die im Zusammenhang mit dem
Schutz personenbezogener Daten in der Union stehen, einschliel3lich etwaiger
Vorschlage zur Anderung dieser Verordnung;

c) Beratung der Kommission tber das Format und die Verfahren fur den Austausch
von Informationen zwischen den Verantwortlichen, den Auftragsverarbeitern und
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d)

f)

g)

h)

den Aufsichtsbehdrden in Bezug auf verbindliche interne Datenschutzvorschrif-
ten;

Bereitstellung von Leitlinien, Empfehlungen und bewahrten Verfahren zu Verfah-
ren fur die Loschung gemalf Artikel 17 Absatz 2 von Links zu personenbezoge-
nen Daten oder Kopien oder Replikationen dieser Daten aus offentlich zugangli-
chen Kommunikationsdiensten;

Prifung — von sich aus, auf Antrag eines seiner Mitglieder oder auf Ersuchen
der Kommission — von die Anwendung dieser Verordnung betreffenden Fragen
und Bereitstellung von Leitlinien, Empfehlungen und bewéhrten Verfahren
zwecks Sicherstellung einer einheitlichen Anwendung dieser Verordnung;

Bereitstellung von Leitlinien, Empfehlungen und bewahrten Verfahren gemafi
Buchstabe e des vorliegenden Absatzes zur naheren Bestimmung der Kriterien
und Bedingungen flr die auf Profiling beruhenden Entscheidungen gemal Artikel
22 Absatz 2;

Bereitstellung von Leitlinien, Empfehlungen und bewahrten Verfahren gemali
Buchstabe e des vorliegenden Absatzes fir die Feststellung von Verletzungen
des Schutzes personenbezogener Daten und die Festlegung der Unverztglich-
keit im Sinne des Artikels 33 Absatze 1 und 2, und zu den spezifischen Umstéan-
den, unter denen der Verantwortliche oder der Auftragsverarbeiter die Verletzung
des Schutzes personenbezogener Daten zu melden hat;

Bereitstellung von Leitlinien, Empfehlungen und bewahrten Verfahren gemafi
Buchstabe e des vorliegenden Absatzes zu den Umstanden, unter denen eine
Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten voraussichtlich ein hohes
Risiko fur die Rechte und Freiheiten nattrlicher Personen im Sinne des Artikels
34 Absatz 1 zur Folge hat;

Bereitstellung von Leitlinien, Empfehlungen und bewahrten Verfahren gemafi
Buchstabe e des vorliegenden Absatzes zur naheren Bestimmung der in Artikel
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)

K)

P)

47 aufgefuhrten Kriterien und Anforderungen fir die Ubermittlungen personenbe-
zogener Daten, die auf verbindlichen internen Datenschutzvorschriften von Ver-
antwortlichen oder Auftragsverarbeitern beruhen, und der dort aufgefihrten wei-
teren erforderlichen Anforderungen zum Schutz personenbezogener Daten der
betroffenen Personen;

Bereitstellung von Leitlinien, Empfehlungen und bewahrten Verfahren gemali
Buchstabe e des vorliegenden Absatzes zur naheren Bestimmung der Kriterien
und Bedingungen fur die Ubermittlungen personenbezogener Daten geman Arti-
kel 49 Absatz 1;

Ausarbeitung von Leitlinien fir die Aufsichtsbehérden in Bezug auf die Anwen-
dung von MalRnahmen nach Artikel 58 Absatze 1, 2 und 3 und die Festsetzung
von GeldbulRen gemal3 Artikel 83;

Uberpriifung der praktischen Anwendung der Leitlinien, Empfehlungen und be-
wahrten Verfahren;

Bereitstellung von Leitlinien, Empfehlungen und bewahrten Verfahren gemafi
Buchstabe e des vorliegenden Absatzes zur Festlegung gemeinsamer Verfahren
fur die von naturlichen Personen vorgenommene Meldung von Verstdl3en gegen
diese Verordnung gemald Artikel 54 Absatz 2;

Forderung der Ausarbeitung von Verhaltensregeln und der Einrichtung von da-
tenschutzspezifischen Zertifizierungsverfahren sowie Datenschutzsiegeln und -
prifzeichen gemal den Artikeln 40 und 42;

Genehmigung derZertifizierungskriterien und Fihrung eines offentlichen Regis-
ters der Zertifizierungsverfahren sowie von Datenschutzsiegeln und -prifzeichen
gemal Artikel 42 Absatz 8 und der in DrittlAndern niedergelassenen zertifizierten-
Verantwortlichen oder Auftragsverarbeiter gemal3 Artikel 42 Absatz 7,

Genehmigungder in Artikel 43 Absatz 3 genannten Anforderungen im Hinblick auf
die Akkreditierung von Zertifizierungsstellen gemaf Artikel 43;
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Q)

)

Abgabe einer Stellungnahme fir die Kommission zu den Zertifizierungsanforde-
rungen geman Artikel 43 Absatz 8;

Abgabe einer Stellungnahme fir die Kommission zu den Bildsymbolen gemarf
Artikel 12 Absatz 7;

Abgabe einer Stellungnahme fir die Kommission zur Beurteilung der Angemes-
senheit des in einem Drittland oder einer internationalen Organisation gebotenen
Schutzniveaus einschliel3lich zur Beurteilung der Frage, ob das Drittland, das Ge-
biet, ein oder mehrere spezifische Sektoren in diesem Drittland oder eine interna-
tionale Organisation kein angemessenes Schutzniveau mehr gewahrleistet. Zu
diesem Zweck gibt die Kommission dem Ausschuss alle erforderlichen Unterla-
gen, darunter den Schriftwechsel mit der Regierung des Drittlands, dem Gebiet
oder spezifischen Sektor oder der internationalen Organisation;

Abgabe von Stellungnahmen im Koharenzverfahren gemal Artikel 64 Absatz 1
zu Beschlussentwirfen von Aufsichtsbehdrden, zu Angelegenheiten, die nach Ar-
tikel 64 Absatz 2 vorgelegt wurden und um Erlass verbindlicher Beschliisse ge-
mal Artikel 65, einschlie3lich der in Artikel 66 genannten Falle;

Forderung der Zusammenarbeit und eines wirksamen bilateralen und multilatera-
len Austauschs von Informationen und bewahrten Verfahren zwischen den Auf-
sichtsbehordenv) Forderung von Schulungsprogrammen und Erleichterung des
Personalaustausches zwischen Aufsichtsbehtrden sowie gegebenenfalls mit Auf-
sichtsbehdrden von Drittlandern oder mit internationalen Organisationen;

Forderung des Austausches von Fachwissen und von Dokumentationen tber Da-
tenschutzvorschriften und -praxis mit Datenschutzaufsichtsbehérden in aller Welt;

Abgabe von Stellungnahmen zu den auf Unionsebene erarbeiteten Verhaltensre-
geln gemal3 Artikel 40 Absatz 9 und
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y) Fuhrung eines offentlich zuganglichen elektronischen Registers der Beschllsse
der Aufsichtsbehdrden und Gerichte in Bezug auf Fragen, die im Rahmen des
Kohéarenzverfahrens behandelt wurden.

(2) Die Kommission kann, wenn sie den Ausschuss um Rat ersucht, unter Beruck-
sichtigung der Dringlichkeit des Sachverhalts eine Frist angeben.

(3) Der Ausschuss leitet seine Stellungnahmen, Leitlinien, Empfehlungen und be-
wahrten Verfahren an die Kommission und an den in Artikel 93 genannten Aus-
schuss weiter und veroffentlicht sie.

(4) Der Ausschuss konsultiert gegebenenfalls interessierte Kreise und gibt ihnen
Gelegenheit, innerhalb einer angemessenen Frist Stellung zu nehmen. Unbeschadet
des Artikels 76 macht der Ausschuss die Ergebnisse der Konsultation der Offentlich-
keit zuganglich.

Artikel 71 - Berichterstattung

(1) Der Ausschuss erstellt einen Jahresbericht Gber den Schutz natirlicher Perso-
nen bei der Verarbeitung in der Union und gegebenenfalls in DrittlAndern und inter-
nationalen Organisationen. Der Bericht wird veroffentlicht und dem Europdaischen
Parlament, dem Rat und der Kommission Gbermittelt.

(2) Der Jahresbericht enthalt eine Uberpriifung der praktischen Anwendung der in
Artikel 70 Absatz 1 Buchstabe | genannten Leitlinien, Empfehlungen und bewahrten
Verfahren sowie der in Artikel 65 genannten verbindlichen Beschliisse.

Artikel 72 - Verfahrensweise

(1) Sofern in dieser Verordnung nichts anderes bestimmt ist, fasst der Ausschuss
seine Beschllsse mit einfacher Mehrheit seiner Mitglieder.

(2) Der Ausschuss gibt sich mit einer Mehrheit von zwei Dritteln seiner Mitglieder
eine Geschéaftsordnung und legt seine Arbeitsweise fest.
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Artikel 73 - Vorsitz

(1) Der Ausschuss wahlt aus dem Kreis seiner Mitglieder mit einfacher Mehrheit ei-
nen Vorsitzenden und zwei stellvertretende Vorsitzende.

(2) Die Amtszeit des Vorsitzenden und seiner beiden Stellvertreter betragt funf
Jahre; ihre einmalige Wiederwabhl ist zulassig.

Artikel 74 - Aufgaben des Vorsitzes

(1) Der Vorsitz hat folgende Aufgaben:

a) Einberufung der Sitzungen des Ausschusses und Erstellung der Tagesordnun-
gen,

b) Ubermittlung der Beschliisse des Ausschusses nach Artikel 65 an die federfiih-
rende Aufsichtsbehdrde und die betroffenen Aufsichtsbehoérden,

c) Sicherstellung einer rechtzeitigen Ausfiihrung der Aufgaben des Ausschusses,
insbesondere der Aufgaben im Zusammenhang mit dem Koharenzverfahren
nach Artikel 63.

(2) Der Ausschuss legt die Aufteilung der Aufgaben zwischen dem Vorsitzenden

und dessen Stellvertretern in seiner Geschaftsordnung fest.

Artikel 75 - Sekretariat

(3) Das Personal des Européaischen Da- (140)  Der Ausschuss sollte von einem Sekretariat unterstiitzt werden, das von
tenschutzbeauftragten, das an der Wahr-  dem Europaischen Datenschutzbeauftragten bereitgestellt wird. Das Personal des Eu-
nehmung der dem Ausschuss gemaR die- ropaische_zn Datenschutzbeauftragten, das an der Wahmehmung der dem Ausschuss
ser Verordnung Ubertragenen Aufgaben ~ 9emald dieser Verordnung Ubertragenen Aufgaben beteiligt ist, sollte diese Aufgaben

beteiligt ist, unterliegt anderen Berichts-

pflichten als das Personal, das an der und diesem Bericht erstatten.

ausschlie3lich gemafd den Anweisungen des Vorsitzes des Ausschusses durchfiihren
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Wahrnehmung der dem Europdaischen Datenschutzbeauftragten tbertragenen Auf-
gaben beteiligt ist.

(4) Soweit angebracht, erstellen und verdéffentlichen der Ausschuss und der Europé-

iIsche Datenschutzbeauftragte eine Vereinbarung zur Anwendung des vorliegenden
Artikels, in der die Bedingungen ihrer Zusammenarbeit festgelegt sind und die fur
das Personal des Europaischen Datenschutzbeauftragten gilt, das an der Wahrneh-
mung der dem Ausschuss gemal dieser Verordnung tbertragenen Aufgaben betei-
ligt ist.

(5) Das Sekretariat leistet dem Ausschuss analytische, administrative und logisti-
sche Unterstutzung.

(6) Das Sekretariat ist insbesondere verantwortlich fir

a)das Tagesgeschaft des Ausschusses,

b) die Kommunikation zwischen den Mitgliedern des Ausschusses, seinem Vorsitz
und der Kommission,

c) die Kommunikation mit anderen Organen und mit der Offentlichkeit,

d)den Ruckgriff auf elektronische Mittel flr die interne und die externe Kommunika-
tion,

e)die Ubersetzung sachdienlicher Informationen,
f) die Vor- und Nachbereitung der Sitzungen des Ausschusses,

g)die Vorbereitung, Abfassung und Verdéffentlichung von Stellungnahmen, von Be-
schllssen Uber die Beilegung von Streitigkeiten zwischen Aufsichtsbehdrden und
von sonstigen vom Ausschuss angenommenen Dokumenten.

Artikel 76 - Vertraulichkeit

(1) Die Beratungen des Ausschusses sind gemal seiner Geschéaftsordnung vertrau-

lich, wenn der Ausschuss dies fir erforderlich halt.
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(2) Der Zugang zu Dokumenten, die Mitgliedern des Ausschusses, Sachverstandi-
gen und Vertretern von Dritten vorgelegt werden, wird durch die Verordnung (EG)
Nr. 1049/2001 des Europaischen Parlaments und des Rates_(21) geregelt.

KAPITEL VIII - Rechtsbehelfe, Haftung und Sanktionen

Artikel 77 - Recht auf Beschwerde bei einer Aufsichtsbehorde

(1) Jede betroffene Person hat unbe-
schadet eines anderweitigen verwaltungs-
rechtlichen oder gerichtlichen Rechtsbe-
helfs das Recht auf Beschwerde bei einer
Aufsichtsbehorde, insbesondere in dem
Mitgliedstaat ihres gewohnlichen Aufent-
haltsorts, ihres Arbeitsplatzes oder des
Orts des mutmalilichen Verstol3es, wenn
die betroffene Person der Ansicht ist, dass
die Verarbeitung der sie betreffenden per-
sonenbezogenen Daten gegen diese Ver-
ordnung verstol3t.

(2) Die Aufsichtsbehorde, bei der die Be-
schwerde eingereicht wurde, unterrichtet
den Beschwerdefluhrer Uber den Stand
und die Ergebnisse der Beschwerde ein-
schliel3lich der Moéglichkeit eines gerichtli-
chen Rechtsbehelfs nach Artikel 78.

(141) Jede betroffene Person sollte das Recht haben, bei einer einzigen Auf-
sichtsbehorde insbesondere in dem Mitgliedstaat ihres gewdhnlichen Aufenthalts eine
Beschwerde einzureichen und gemal Artikel 47 der Charta einen wirksamen gerichtli-
chen Rechtsbehelf einzulegen, wenn sie sich in ihren Rechten gemal dieser Verord-
nung verletzt sieht oder wenn die Aufsichtsbehérde auf eine Beschwerde hin nicht ta-
tig wird, eine Beschwerde teilweise oder ganz abweist oder ablehnt oder nicht tétig
wird, obwohl dies zum Schutz der Rechte der betroffenen Person notwendig ist. Die
auf eine Beschwerde folgende Untersuchung sollte vorbehaltlich gerichtlicher Uber-
prufung so weit gehen, wie dies im Einzelfall angemessen ist. Die Aufsichtsbehorde
sollte die betroffene Person innerhalb eines angemessenen Zeitraums tber den Fort-
gang und die Ergebnisse der Beschwerde unterrichten. Sollten weitere Untersuchun-
gen oder die Abstimmung mit einer anderen Aufsichtsbehoérde erforderlich sein, sollte
die betroffene Person tber den Zwischenstand informiert werden. Jede Aufsichtsbe-
horde sollte Mal3nahmen zur Erleichterung der Einreichung von Beschwerden treffen,
wie etwa die Bereitstellung eines Beschwerdeformulars, das auch elektronisch ausge-
fullt werden kann, ohne dass andere Kommunikationsmittel ausgeschlossen werden.
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Artikel 78 - Recht auf wirksamen gerichtlichen Rech

tsbehelf gegen eine Auf-

sichtsbeho6rde

8§ 20 - Gerichtlicher Rechtsschutz

(1) Jede natlrliche oder juristische Per-
son hat unbeschadet eines anderweitigen
verwaltungsrechtlichen oder aul3ergericht-
lichen Rechtsbehelfs das Recht auf einen
wirksamen gerichtlichen Rechtsbehelf ge-
gen einen sie betreffenden rechtsverbindli-
chen Beschluss einer Aufsichtsbehorde.

(2) Jede betroffene Person hat unbe-
schadet eines anderweitigen verwaltungs-
rechtlichen oder aulR3ergerichtlichen Recht-
behelfs das Recht auf einen wirksamen
gerichtlichen Rechtsbehelf, wenn die nach
den Artikeln 55 und 56 zustandige Auf-
sichtsbehdrde sich nicht mit einer Be-
schwerde befasst oder die betroffene Per-
son nicht innerhalb von drei Monaten tber
den Stand oder das Ergebnis der gemali3
Artikel 77 erhobenen Beschwerde in
Kenntnis gesetzt hat.

(3) Fdr Verfahren gegen eine Aufsichts-
behorde sind die Gerichte des Mitglied-
staats zustandig, in dem die Aufsichtsbe-
horde ihren Sitz hat.

(4) Kommt es zu einem Verfahren gegen
den Beschluss einer Aufsichtsbehdrde,

(143)  Jede naturliche oder juristische
Person hat das Recht, unter den in Artikel
263 AEUV genannten Voraussetzungen
beim Gerichtshof eine Klage auf Nichtiger-
klarung eines Beschlusses des Ausschus-
ses zu erheben. Als Adressaten solcher Be-
schliisse missen die betroffenen Aufsichts-
behorden, die diese Beschliisse anfechten
mdochten, binnen zwei Monaten nach deren
Ubermittlung geman Artikel 263 AEUV
Klage erheben. Sofern Beschlisse des Aus-
schusses einen Verantwortlichen, einen Auf-
tragsverarbeiter oder den Beschwerdefiuhrer
unmittelbar und individuell betreffen, so kon-
nen diese Personen binnen zwei Monaten
nach Veroffentlichung der betreffenden Be-
schliisse auf der Website des Ausschusses
im Einklang mit Artikel 263 AEUV eine
Klage auf Nichtigerklarung erheben. Unbe-
schadet dieses Rechts nach Artikel 263
AEUV sollte jede nattrliche oder juristische
Person das Recht auf einen wirksamen ge-
richtlichen Rechtsbehelf bei dem zustandi-
gen einzelstaatlichen Gericht gegen einen
Beschluss einer Aufsichtsbehorde haben,
der gegentber dieser Person Rechtswirkun-
gen entfaltet. Ein derartiger Beschluss be-

(1) Fur Streitigkeiten zwischen einer
naturlichen oder einer juristischen
Person und einer Aufsichtsbehdrde
des Bundes oder eines Landes uber
Rechte gemalf Artikel 78 Absatz 1
und 2 der Verordnung (EU) 2016/679
sowie 8§ 61 ist der Verwaltungsrechts-
weg gegeben. Satz 1 gilt nicht fur
BuRgeldverfahren.

(2) Die Verwaltungsgerichtsordnung
Ist nach Mal3gabe der Absatze 3 bis 7
anzuwenden.

(3) Fur Verfahren nach Absatz 1
Satz 1 ist das Verwaltungsgericht ort-
lich zustandig, in dessen Bezirk die
Aufsichtsbehorde ihren Sitz hat.

(4) In Verfahren nach Absatz 1 Satz
1 ist die Aufsichtsbehdrde beteili-
gungsfahig.

(5) 1Betelligte eines Verfahrens
nach Absatz 1 Satz 1 sind

1. die natirliche oder juristische Per-
son als Klagerin oder Antragstelle-
rin und
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dem eine Stellungnahme oder ein Be-
schluss des Ausschusses im Rahmen des
Koharenzverfahrens vorangegangen ist,
so leitet die Aufsichtsbehorde diese Stel-
lungnahme oder diesen Beschluss dem
Gericht zu.

trifft insbesondere die Ausiibung von Unter-
suchungs-, Abhilfe- und Genehmigungsbe-
fugnissen durch die Aufsichtsbehdrde oder
die Ablehnung oder Abweisung von Be-
schwerden. Das Recht auf einen wirksamen

2. die Aufsichtsbehorde als Beklagte
oder Antragsgegnerin.

28 63 Nummer 3 und 4 der Verwal-
tungsgerichtsordnung bleibt unbe-

gerichtlichen Rechtsbehelf umfasst jedoch rahrt. _ _ .
nicht rechtlich nicht bindende MalRnahmen (6) Ein Vorverfahren findet nicht
der Aufsichtsbehdrden wie von ihr abgege- | statt.

bene Stellungnahmen oder Empfehlungen.
Verfahren gegen eine Aufsichtsbehoérde soll-
ten bei den Gerichten des Mitgliedstaats an-
gestrengt werden, in dem die Aufsichtsbe-
horde ihren Sitz hat, und sollten im Einklang
mit dem Verfahrensrecht dieses Mitglied-
staats durchgefiihrt werden. Diese Gerichte

(7) Die Aufsichtsbehorde darf ge-
genuber einer Behdrde oder deren
Rechtstrager nicht die sofortige Voll-
ziehung gemal § 80 Absatz 2 Satz 1
Nummer 4 der Verwaltungsgerichts-
ordnung anordnen.

sollten eine uneingeschrankte Zustandigkeit besitzen, was die Zustandigkeit, samtli-
che fir den bei ihnen anh&ngigen Rechtsstreit maf3gebliche Sach- und Rechtsfragen
zu prufen, einschliel3t. Wurde eine Beschwerde von einer Aufsichtsbehorde abgelehnt
oder abgewiesen, kann der Beschwerdefiihrer Klage bei den Gerichten desselben Mit-
gliedstaats erheben.

Im Zusammenhang mit gerichtlichen Rechtsbehelfen in Bezug auf die Anwendung
dieser Verordnung kénnen einzelstaatliche Gerichte, die eine Entscheidung tber
diese Frage fur erforderlich halten, um ihr Urteil erlassen zu kénnen, bzw. missen ein-
zelstaatliche Gerichte in den Fallen nach Artikel 267 AEUV den Gerichtshof um eine-
Vorabentscheidung zur Auslegung des Unionsrechts — das auch diese Verordnung
einschliel3t — ersuchen. Wird dariber hinaus der Beschluss einer Aufsichtsbehoérde
zur Umsetzung eines Beschlusses des Ausschusses vor einem einzelstaatlichen Ge-
richt angefochten und wird die Gultigkeit des Beschlusses des Ausschusses in Frage
gestellt, so hat dieses einzelstaatliche Gericht nicht die Befugnis, den Beschluss des
Ausschusses fur nichtig zu erklaren, sondern es muss im Einklang mit Artikel 267
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AEUV in der Auslegung des Gerichtshofs den Gerichtshof mit der Frage der Giiltigkeit
befassen, wenn es den Beschluss flr nichtig halt. Allerdings darf ein einzelstaatliches
Gericht den Gerichtshof nicht auf Anfrage einer nattrlichen oder juristischen Person
mit Fragen der Giltigkeit des Beschlusses des Ausschusses befassen, wenn diese
Person Gelegenheit hatte, eine Klage auf Nichtigerklarung dieses Beschlusses zu er-
heben — insbesondere wenn sie unmittelbar und individuell von dem Beschluss be-
troffen war —, diese Gelegenheit jedoch nicht innerhalb der Frist gemaf3 Artikel 263

AEUV genutzt hat.

Artikel 79 - Recht auf wirksamen gerichtlichen Rech

tsbehelf gegen Verantwort-

liche oder Auftragsverarbeiter

8 44 - Klagen gegen den Verant-
wortlichen oder Auftragsverarbei-
ter

(1) Jede betroffene Person hat unbe-
schadet eines verfligbaren verwaltungs-
rechtlichen oder aul3ergerichtlichen
Rechtsbehelfs einschliel3lich des Rechts
auf Beschwerde bei einer Aufsichtsbe-
horde gemal Artikel 77 das Recht auf ei-
nen wirksamen gerichtlichen Rechtsbehelf,
wenn sie der Ansicht ist, dass die ihr auf-
grund dieser Verordnung zustehenden
Rechte infolge einer nicht im Einklang mit
dieser Verordnung stehenden Verarbei-
tung ihrer personenbezogenen Daten ver-
letzt wurden.

(2) Fur Klagen gegen einen Verantwortli-
chen oder gegen einen Auftragsverarbeiter
sind die Gerichte des Mitgliedstaats zu-
standig, in dem der Verantwortliche oder

(145) Bei Verfahren gegen Verant-
wortliche oder Auftragsverarbeiter sollte es
dem Klager tberlassen bleiben, ob er die
Gerichte des Mitgliedstaats anruft, in dem
der Verantwortliche oder der Auftragsverar-
beiter eine Niederlassung hat, oder des Mit-
gliedstaats, in dem die betroffene Person
wohnt ; dies gilt nicht, wenn es sich bei dem
Verantwortlichen um eine Behorde eines
Mitgliedstaats handelt, die in Austibung ihrer
hoheitlichen Befugnisse tatig geworden ist.

(1) 1:Klagen der betroffenen Person
gegen einen Verantwortlichen oder
einen Auftragsverarbeiter wegen ei-
nes Verstol3es gegen datenschutz-
rechtliche Bestimmungen im Anwen-
dungsbereich der Verordnung (EU)
2016/679 oder der darin enthaltenen
Rechte der betroffenen Person kon-
nen bei dem Gericht des Ortes erho-
ben werden, an dem sich eine Nie-
derlassung des Verantwortlichen oder
Auftragsverarbeiters befindet. >Kla-
gen nach Satz 1 kbnnen auch bei
dem Gericht des Ortes erhoben wer-
den, an dem die betroffene Person ih-
ren gewohnlichen Aufenthaltsort hat.
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der Auftragsverarbeiter eine Niederlas-
sung hat. Wahlweise kénnen solche Kla-
gen auch bei den Gerichten des Mitglied-
staats erhoben werden, in dem die be-
troffene Person ihren gewohnlichen Auf-
enthaltsort hat, es sei denn, es handelt
sich bei dem Verantwortlichen oder dem
Auftragsverarbeiter um eine Behorde ei-
nes Mitgliedstaats, die in Austibung ihrer
hoheitlichen Befugnisse tatig geworden ist.

(2) Absatz 1 qilt nicht fur Klagen ge-
gen Behorden, die in Ausiibung ihrer
hoheitlichen Befugnisse téatig gewor-
den sind.

(3) Hat der Verantwortliche oder
Auftragsverarbeiter einen Vertreter
nach Artikel 27 Absatz 1 der Verord-
nung (EU) 2016/679 benannt, gilt die-
ser auch als bevollméachtigt, Zustel-
lungen in zivilgerichtlichen Verfahren
nach Absatz 1 entgegenzunehmen. §
184 der Zivilprozessordnung bleibt
unberthrt.

Artikel 80 - Vertretung von

betroffenen Personen

(1) Die betroffene Person hat das Recht,
eine Einrichtung, Organisationen oder Ver-
einigung ohne Gewinnerzielungsabsicht,
die ordnungsgemal nach dem Recht ei-
nes Mitgliedstaats gegriindet ist, deren
satzungsmalige Ziele im offentlichem In-
teresse liegen und die im Bereich des
Schutzes der Rechte und Freiheiten von
betroffenen Personen in Bezug auf den
Schutz ihrer personenbezogenen Daten
tatig ist, zu beauftragen, in ihrem Namen
eine Beschwerde einzureichen, in ihrem

Namen die in den Artikeln 77, 78 und 79

(142) Betroffene Personen, die sich in ihren Rechten gemalf? dieser Verordnung
verletzt sehen, sollten das Recht haben, nach dem Recht eines Mitgliedstaats gegrin-
dete Einrichtungen, Organisationen oder Verbande ohne Gewinnerzielungsabsicht,
deren satzungsmalfiige Ziele im 6ffentlichem Interesse liegen und die im Bereich des
Schutzes personenbezogener Daten tatig sind, zu beauftragen, in ihnrem Namen Be-
schwerde bei einer Aufsichtsbehorde oder einen gerichtlichen Rechtsbehelf einzule-
gen oder das Recht auf Schadensersatz in Anspruch zu nehmen, sofern dieses im
Recht der Mitgliedstaaten vorgesehen ist. Die Mitgliedstaaten kdnnen vorsehen, dass
diese Einrichtungen, Organisationen oder Verbande das Recht haben, unabhangig
vom Auftrag einer betroffenen Person in dem betreffenden Mitgliedstaat eine eigene
Beschwerde einzulegen, und das Recht auf einen wirksamen gerichtlichen Rechtsbe-
helf haben sollten, wenn sie Grund zu der Annahme haben, dass die Rechte der be-
troffenen Person infolge einer nicht im Einklang mit dieser Verordnung stehenden Ver-
arbeitung verletzt worden sind. Diesen Einrichtungen, Organisationen oder Verbanden
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genannten Rechte wahrzunehmen und
das Recht auf Schadensersatz gemaf Ar-

tikel 82 in Anspruch zu nehmen, sofern dieses im Recht der Mitgliedstaaten vorgese-

hen ist.

(2) Die Mitgliedstaaten kdnnen vorsehen, dass jede der in Absatz 1 des vorliegen-
den Artikels genannten Einrichtungen, Organisationen oder Vereinigungen unabhan-
gig von einem Auftrag der betroffenen Person in diesem Mitgliedstaat das Recht hat,
bei der gemalf Artikel 77 zustandigen Aufsichtsbehorde eine Beschwerde einzulegen
und die in den Artikeln 78 und 79 aufgeflihrten Rechte in Anspruch zu nehmen, wenn
ihres Erachtens die Rechte einer betroffenen Person gemal} dieser Verordnung in-
folge einer Verarbeitung verletzt worden sind.

kann unabh&ngig vom Auftrag einer betroffenen Person nicht gestattet werden, im Na-
men einer betroffenen Person Schadenersatz zu verlangen.

Artikel 81 - Aussetzung des Verfahrens

(1) Erhalt ein zustandiges Gericht in ei-
nem Mitgliedstaat Kenntnis von einem
Verfahren zu demselben Gegenstand in
Bezug auf die Verarbeitung durch densel-
ben Verantwortlichen oder Auftragsverar-
beiter, das vor einem Gericht in einem an-
deren Mitgliedstaat anhangig ist, so nimmt
es mit diesem Gericht Kontakt auf, um sich
zu vergewissern, dass ein solches Verfah-
ren existiert.

(2) Ist ein Verfahren zu demselben Ge-
genstand in Bezug auf die Verarbeitung
durch denselben Verantwortlichen oder
Auftragsverarbeiter vor einem Gericht in
einem anderen Mitgliedstaat anhangig, so

(144) Hat ein mit einem Verfahren gegen die Entscheidung einer Aufsichtsbe-
horde befasstes Gericht Anlass zu der Vermutung, dass ein dieselbe Verarbeitung be-
treffendes Verfahren — etwa zu demselben Gegenstand in Bezug auf die Verarbei-
tung durch denselben Verantwortlichen oder Auftragsverarbeiter oder wegen dessel-
ben Anspruchs — vor einem zustandigen Gericht in einem anderen Mitgliedstaat an-
hangig ist, so sollte es mit diesem Gericht Kontakt aufnehmen, um sich zu vergewis-
sern, dass ein solches verwandtes Verfahren existiert. Sind verwandte Verfahren vor
einem Gericht in einem anderen Mitgliedstaat anhangig, so kann jedes spater angeru-
fene Gericht das Verfahren aussetzen oder sich auf Anfrage einer Partei auch zu-
gunsten des zuerst angerufenen Gerichts fur unzustandig erklaren, wenn dieses spé-
ter angerufene Gericht fur die betreffenden Verfahren zustandig ist und die Verbin-
dung von solchen verwandten Verfahren nach seinem Recht zulassig ist. Verfahren
gelten als miteinander verwandt, wenn zwischen ihnen eine so enge Beziehung gege-
ben ist, dass eine gemeinsame Verhandlung und Entscheidung geboten erscheint, um
zu vermeiden, dass in getrennten Verfahren einander widersprechende Entscheidun-
gen ergehen.
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kann jedes spéater angerufene zustandige Gericht das bei ihm anhangige Verfahren

aussetzen.

(3) Sind diese Verfahren in erster Instanz anhangig, so kann sich jedes spater an-
gerufene Gericht auf Antrag einer Partei auch fur unzustandig erklaren, wenn das zu-
erst angerufene Gericht fur die betreffenden Klagen zustandig ist und die Verbindung
der Klagen nach seinem Recht zulassig ist.

Artikel 82 - Haftung und Recht auf Schadenersatz

(1) Jede Person, der wegen eines Ver-
stol3es gegen diese Verordnung ein mate-
rieller oder immaterieller Schaden entstan-
den ist, hat Anspruch auf Schadenersatz
gegen den Verantwortlichen oder gegen
den Auftragsverarbeiter.

(2) Jeder an einer Verarbeitung beteiligte
Verantwortliche haftet fir den Schaden,
der durch eine nicht dieser Verordnung
entsprechende Verarbeitung verursacht
wurde. Ein Auftragsverarbeiter haftet fur
den durch eine Verarbeitung verursachten
Schaden nur dann, wenn er seinen spezi-
ell den Auftragsverarbeitern auferlegten
Pflichten aus dieser Verordnung nicht
nachgekommen ist oder unter Nichtbeach-
tung der rechtmalig erteilten Anweisun-
gen des fir die Datenverarbeitung Verant-
wortlichen oder gegen diese Anweisungen
gehandelt hat.

(146)  Der Verantwortliche oder der Auftragsverarbeiter sollte Schaden, die einer
Person aufgrund einer Verarbeitung entstehen, die mit dieser Verordnung nicht im
Einklang steht, ersetzen. Der Verantwortliche oder der Auftragsverarbeiter sollte von
seiner Haftung befreit werden, wenn er nachweist, dass er in keiner Weise fir den
Schaden verantwortlich ist. Der Begriff des Schadens sollte im Lichte der Rechtspre-
chung des Gerichtshofs weit auf eine Art und Weise ausgelegt werden, die den Zielen
dieser Verordnung in vollem Umfang entspricht. Dies gilt unbeschadet von Schaden-
ersatzforderungen aufgrund von Verstdl3en gegen andere Vorschriften des Unions-
rechts oder des Rechts der Mitgliedstaaten. Zu einer Verarbeitung, die mit der vorlie-
genden Verordnung nicht im Einklang steht, zahlt auch eine Verarbeitung, die nicht
mit den nach Mal3gabe der vorliegenden Verordnung erlassenen delegierten Rechts-
akten und Durchfiihrungsrechtsakten und Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten zur
Prazisierung von Bestimmungen der vorliegenden Verordnung im Einklang steht. Die
betroffenen Personen sollten einen vollstandigen und wirksamen Schadenersatz fir
den erlittenen Schaden erhalten. Sind Verantwortliche oder Auftragsverarbeiter an
derselben Verarbeitung beteiligt, so sollte jeder Verantwortliche oder Auftragsverarbei-
ter fir den gesamten Schaden haftbar gemacht werden. Werden sie jedoch nach
Mal3gabe des Rechts der Mitgliedstaaten zu demselben Verfahren hinzugezogen, so
kénnen sie im Verhaltnis zu der Verantwortung anteilmafig haftbar gemacht werden,
die jeder Verantwortliche oder Auftragsverarbeiter fir den durch die Verarbeitung ent-
standenen Schaden zu tragen hat, sofern sichergestellt ist, dass die betroffene Person
einen vollstdndigen und wirksamen Schadenersatz fur den erlittenen Schaden erhalt.

Website zur DSGVO und zum BDSG-neu: https://dsgvo.expert




Synopse DGSVO Artikel - EWG — BDSG-neu

Seite 198 von 228

Artikel der DSGVO Korrespondierende Erwagungsgriinde  ©

88 des BDSG -neu

(3) Der Verantwortliche oder der Auf- Jeder Verantwortliche oder Auftragsverarbeiter, der den vollen Schadenersatz geleis-
tragsverarbeiter wird von der Haftung ge- tet hat, kann anschlieend ein Rickgriffsverfahren gegen andere an derselben Verar-
mafR Absatz 2 befreit, wenn er nachweist, |beitung beteiligte Verantwortliche oder Auftragsverarbeiter anstrengen.

dass er in keinerlei Hinsicht fir den Um- (147)  Soweit in dieser Verordnung spezifische Vorschriften tiber die Gerichts-
stand, durch den der Schaden eingetreten barkeit — insbesondere in Bezug auf Verfahren im Hinblick auf einen gerichtlichen
ist, verantwortlich ist. Rechtsbehelf einschliel3lich Schadenersatz gegen einen Verantwortlichen oder Auf-

(4) Ist mehr als ein Verantwortlicher oder
mehr als ein Auftragsverarbeiter bzw. so-

wohl ein Vergntwortllcher als auch eln'Auf- Vorschriften nicht entgegenstehen.
tragsverarbeiter an derselben Verarbei-

tragsverarbeiter — enthalten sind, sollten die allgemeinen Vorschriften tber die Ge-
richtsbarkeit, wie sie etwa in der Verordnung (EU) Nr. 1215/2012 des Européaischen
Parlaments und des Rates (13) enthalten sind, der Anwendung dieser spezifischen

tung beteiligt und sind sie gemal} den Absatzen 2 und 3 flr einen durch die Verarbei-
tung verursachten Schaden verantwortlich, so haftet jeder Verantwortliche oder jeder
Auftragsverarbeiter flr den gesamten Schaden, damit ein wirksamer Schadensersatz
fur die betroffene Person sichergestellt ist.

(5) Hat ein Verantwortlicher oder Auftragsverarbeiter gemalfd Absatz 4 vollstandigen
Schadenersatz flr den erlittenen Schaden gezabhlt, so ist dieser Verantwortliche oder
Auftragsverarbeiter berechtigt, von den lbrigen an derselben Verarbeitung beteilig-
ten fUr die Datenverarbeitung Verantwortlichen oder Auftragsverarbeitern den Teil
des Schadenersatzes zurtickzufordern, der unter den in Absatz 2 festgelegten Bedin-
gungen ihrem Anteil an der Verantwortung flr den Schaden entspricht.

(6) Mit Gerichtsverfahren zur Inanspruchnahme des Rechts auf Schadenersatz sind
die Gerichte zu befassen, die nach den in Artikel 79 Absatz 2 genannten Rechtsvor-
schriften des Mitgliedstaats zustandig sind.
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Artikel 83 - Allgemeine Bedingungen fir die Verhang

ung von Geldbul3en

8§ 41 - Anwendung der Vorschriften
Uber das Buf3geld- und Strafverfah-
ren

(1) Jede Aufsichtsbehorde stellt sicher,
dass die Verhdngung von Geldbul3en ge-
mal diesem Artikel flr Verstof3e gegen
diese Verordnung gemal den Abséatzen 4,
5 und 6 in jedem Einzelfall wirksam, ver-
haltnismalRig und abschreckend ist.

(2) GeldbulRen werden je nach den Um-
standen des Einzelfalls zusatzlich zu oder
anstelle von MalRnahmen nach Artikel 58
Absatz 2 Buchstaben a bis h und j ver-
hangt. Bei der Entscheidung tber die Ver-
hangung einer Geldbuf3e und tber deren
Betrag wird in jedem Einzelfall Folgendes
gebuhrend bertcksichtigt:

a) Art, Schwere und Dauer des Verstol3es
unter Bertcksichtigung der Art, des
Umfangs oder des Zwecks der betref-
fenden Verarbeitung sowie der Zahl
der von der Verarbeitung betroffenen
Personen und des Ausmal3es des von
ihnen erlittenen Schadens;

Vorsatzlichkeit oder Fahrlassigkeit des
Verstolies;

b)

(148) Im Interesse einer konsequen-
teren Durchsetzung der Vorschriften dieser
Verordnung sollten bei Versté3en gegen
diese Verordnung zusatzlich zu den geeig-
neten MalRnahmen, die die Aufsichtsbe-
horde geman dieser Verordnung verhangt,
oder an Stelle solcher Mal3nahmen Sanktio-
nen einschliel3lich Geldbul3en verhé&ngt wer-
den. Im Falle eines geringfiigigeren Versto-
Res oder falls voraussichtlich zu verhan-
gende GeldbulRe eine unverhaltnismafige
Belastung fur eine naturliche Person bewir-
ken wirde, kann anstelle einer Geldbul3e
eine Verwarnung erteilt werden. Folgendem
sollte jedoch gebuhrend Rechnung getragen
werden: der Art, Schwere und Dauer des
VerstolRes, dem vorsatzlichen Charakter des
Verstol3es, den MalRnahmen zur Minderung
des entstandenen Schadens, dem Grad der
Verantwortlichkeit oder jeglichem friiheren
Verstol3, der Art und Weise, wie der Verstol3
der Aufsichtsbehorde bekannt wurde, der
Einhaltung der gegen den Verantwortlichen
oder Auftragsverarbeiter angeordneten
Mal3nahmen, der Einhaltung von Verhal-
tensregeln und jedem anderen erschweren-

(1) FUr VerstoRRe nach Artikel 83
Absatz 4 bis 6 der Verordnung (EU)
2016/679 gelten, soweit dieses Ge-
setz nichts anderes bestimmt, die
Vorschriften des Gesetzes uber Ord-
nungswidrigkeiten sinngemal. >Die
88 17, 35 und 36 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten finden keine
Anwendung. 38 68 des Gesetzes uber
Ordnungswidrigkeiten findet mit der
Mafl3gabe Anwendung, dass das
Landgericht entscheidet, wenn die
festgesetzte GeldbulR3e den Betrag
von einhunderttausend Euro tber-
steigt.

(2) 1Fur Verfahren wegen eines
Verstol3es nach Artikel 83 Absatz 4
bis 6 der Verordnung (EU) 2016/679
gelten, soweit dieses Gesetz nichts
anderes bestimmt, die Vorschriften
des Gesetzes Uber Ordnungswidrig-
keiten und der allgemeinen Gesetze
uber das Strafverfahren, namentlich
der Strafprozessordnung und des Ge-
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c) Jjegliche von dem Verantwortlichen o-

d)

f)

¢))

h)

der dem Auftragsverarbeiter getroffe-
nen Mal3hahmen zur Minderung des

den betroffenen Personen entstande-
nen Schadens;

Grad der Verantwortung des Verant-
wortlichen oder des Auftragsverarbei-
ters unter Bericksichtigung der von
ihnen gemal den Artikeln 25 und 32
getroffenen technischen und organisa-
torischen Mal3nahmen;

etwaige einschlagige frihere Verstolie
des Verantwortlichen oder des Auf-
tragsverarbeiters;

Umfang der Zusammenarbeit mit der
Aufsichtsbehdrde, um dem Verstol3 ab-
zuhelfen und seine mdglichen nachtei-
ligen Auswirkungen zu mindern;

Kategorien personenbezogener Daten,
die von dem Verstol3 betroffen sind,

Art und Weise, wie der Verstol3 der
Aufsichtsbehorde bekannt wurde, ins-
besondere ob und gegebenenfalls in
welchem Umfang der Verantwortliche
oder der Auftragsverarbeiter den Ver-
stol3 mitgeteilt hat;

den oder mildernden Umstand. Fir die Ver-
hangung von Sanktionen einschlief3lich
Geldbul3en sollte es angemessene Verfah-
rensgarantien geben, die den allgemeinen
Grundsatzen des Unionsrechts und der
Charta, einschliel3lich des Rechts auf wirk-
samen Rechtsschutz und ein faires Verfah-
ren, entsprechen.

(150) Um die verwaltungsrechtlichen
Sanktionen bei Verstél3en gegen diese Ver-
ordnung zu vereinheitlichen und ihnen mehr
Wirkung zu verleihen, sollte jede Aufsichts-
behotrde befugt sein, GeldbulRen zu verhan-
gen. In dieser Verordnung sollten die Ver-
stol3e sowie die Obergrenze der entspre-
chenden Geldbuf3en und die Kriterien flr
ihre Festsetzung genannt werden, wobei
diese Geldbul3en von der zustandigen Auf-
sichtsbehorde in jedem Einzelfall unter Be-
riicksichtigung aller besonderen Umstande
und insbesondere der Art, Schwere und
Dauer des VerstoR3es und seiner Folgen so-
wie der MalRnahmen, die ergriffen worden
sind, um die Einhaltung der aus dieser Ver-
ordnung erwachsenden Verpflichtungen zu
gewahrleisten und die Folgen des Versto-
Res abzuwenden oder abzumildern, festzu-
setzen sind. Werden Geldbuf3en Unterneh-
men auferlegt, sollte zu diesem Zweck der
Begriff ,Unternehmen® im Sinne der Artikel
101 und 102 AEUV verstanden werden.

richtsverfassungs-gesetzes, entspre-
chend. 2Die 88 56 bis 58, 87, 88, 99
und 100 des Gesetzes Uber Ord-
nungswidrigkeiten finden keine An-
wendung. 38 69 Absatz 4 Satz 2 des
Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
findet mit der MalR3gabe Anwendung,
dass die Staatsanwaltschaft das Ver-
fahren nur mit Zustimmung der Auf-
sichtsbehdorde, die den Bul3geldbe-
scheid erlassen hat, einstellen kann.

§ 43 - BuRRgeldvorschriften

(1) Ordnungswidrig handelt, wer
vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen 8 30 Absatz 1 ein Aus-
kunftsverlangen nicht richtig behan-
delt oder

2.entgegen 8 30 Absatz 2 Satz 1 ei-
nen Verbraucher nicht, nicht richtig,
nicht vollstandig oder nicht recht-
zeitig unterrichtet.

(2) Die Ordnungswidrigkeit kann mit
einer Geldbul3e bis zu funfzigtausend
Euro geahndet werden.

(3) Gegen Behdorden und sonstige
offentliche Stellen im Sinne des § 2
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Einhaltung der nach Artikel 58 Absatz
2 friher gegen den fir den betreffen-
den Verantwortlichen oder Auftragsver-
arbeiter in Bezug auf denselben Ge-
genstand angeordneten Mal3hahmen,
wenn solche MalRnahmen angeordnet
wurden;

Einhaltung von genehmigten Verhal-
tensregeln nach Artikel 40 oder geneh-
migten Zertifizierungsverfahren nach
Artikel 42 und

k) jegliche anderen erschwerenden oder
mildernden Umstande im jeweiligen
Fall, wie unmittelbar oder mittelbar
durch den Verstol3 erlangte finanzielle
Vorteile oder vermiedene Verluste.

(3) Verstolit ein Verantwortlicher oder ein

Auftragsverarbeiter bei gleichen oder mit-
einander verbundenen Verarbeitungsvor-
gangen vorsatzlich oder fahrlassig gegen
mehrere Bestimmungen dieser Verord-
nung, so ubersteigt der Gesamtbetrag der
Geldbuf3e nicht den Betrag flr den
schwerwiegendsten Verstol3.

(4) Bei VerstolRen gegen die folgenden
Bestimmungen werden im Einklang mit
Absatz 2 Geldbuf3en von bis zu

)

Werden Geldbul3en Personen auferlegt, bei
denen es sich nicht um Unternehmen han-
delt, so sollte die Aufsichtsbehorde bei der
Erwagung des angemessenen Betrags flr
die GeldbuRe dem allgemeinen Einkom-
mensniveau in dem betreffenden Mitglied-
staat und der wirtschaftlichen Lage der Per-
sonen Rechnung tragen. Das Koharenzver-
fahren kann auch genutzt werden, um eine
koharente Anwendung von Geldbul3en zu
fordern. Die Mitgliedstaaten sollten bestim-
men kénnen, ob und inwieweit gegen Be-
horden GeldbulRen verhangt werden kon-
nen. Auch wenn die Aufsichtsbehorden be-
reits Geldbul3en verhangt oder eine Verwar-
nung erteilt haben, kénnen sie ihre anderen
Befugnisse ausiiben oder andere Sanktio-
nen nach MalRgabe dieser Verordnung ver-
hangen.

Absatz 1 werden keine Geldbuf3en
verhangt.

(4) Eine Meldung nach Artikel 33
der Verordnung (EU) 2016/679 oder
eine Benachrichtigung nach Artikel 34
Absatz 1 der Verordnung (EU)
2016/679 darf in einem Verfahren
nach dem Gesetz tiber Ordnungswid-
rigkeiten gegen den Meldepflichtigen
oder Benachrichtigenden oder seine
in 8 52 Absatz 1 der Strafprozessord-
nung bezeichneten Angehdrigen nur
mit Zustimmung des Meldepflichtigen
oder Benachrichtigenden verwendet
werden.

(151) Nach den Rechtsordnungen Danemarks und Estlands sind die in dieser
Verordnung vorgesehenen GeldbulRen nicht zulassig. Die Vorschriften Gber die Geld-
buRen kénnen so angewandt werden, dass die Geldbul3e in Danemark durch die zu-
standigen nationalen Gerichte als Strafe und in Estland durch die Aufsichtsbehérde im
Rahmen eines Verfahrens bei Vergehen verhangt wird, sofern eine solche Anwen-
dung der Vorschriften in diesen Mitgliedstaaten die gleiche Wirkung wie die von den
Aufsichtsbehoérden verhangten GeldbulRen hat. Daher sollten die zustandigen nationa-
len Gerichte die Empfehlung der Aufsichtsbehdrde, die die Geldbul3e in die Wege ge-
leitet hat, berticksichtigen. In jeden Fall sollten die verhangten GeldbulRen wirksam,
verhaltnismafig und abschreckend sein.
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10 000 000 EUR oder im Fall eines Unternehmens von bis zu 2 % seines gesamten
weltweit erzielten Jahresumsatzes des vorangegangenen Geschaftsjahrs verhangt,
je nachdem, welcher der Betrage hoher ist:

a) die Pflichten der Verantwortlichen und der Auftragsverarbeiter gemafn den Arti-
keln 8, 11, 25 bis 39, 42 und 43;

b) die Pflichten der Zertifizierungsstelle gemaf den Artikeln 42 und 43;

c) die Pflichten der Uberwachungsstelle gemaR Artikel 41 Absatz 4.

(5) Bei VerstdlRen gegen die folgenden Bestimmungen werden im Einklang mit Ab-
satz 2 Geldbuf3en von bis zu 20 000 000 EUR oder im Fall eines Unternehmens von

bis zu 4 % seines gesamten weltweit erzielten Jahresumsatzes des vorangegange-
nen Geschaftsjahrs verhangt, je nachdem, welcher der Betrage hoher ist:

a) die Grundsatze flr die Verarbeitung, einschlie3lich der Bedingungen flr die Ein-
willigung, gemal3 den Artikeln 5, 6, 7 und 9;

b) die Rechte der betroffenen Person gemal den Artikeln 12 bis 22;

c) die Ubermittlung personenbezogener Daten an einen Empfanger in einem Dritt-
land oder an eine internationale Organisation gemal den Artikeln 44 bis 49;

d) alle Pflichten gemal den Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten, die im Rahmen
des Kapitels IX erlassen wurden;

e) Nichtbefolgung einer Anweisung oder einer vorubergehenden oder endgdiltigen
Beschrankung oder Aussetzung der Datentbermittlung durch die Aufsichtsbe-
horde gemal Artikel 58 Absatz 2 oder Nichtgewahrung des Zugangs unter Ver-
stol3 gegen Artikel 58 Absatz 1.

(6) Bei Nichtbefolgung einer Anweisung der Aufsichtsbehdrde gemal Artikel 58 Ab-
satz 2 werden im Einklang mit Absatz 2 des vorliegenden Artikels Geldbuf3en von bis
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zu 20 000 000 EUR oder im Fall eines Unternehmens von bis zu 4 % seines gesam-
ten weltweit erzielten Jahresumsatzes des vorangegangenen Geschaftsjahrs ver-
hangt, je nachdem, welcher der Betrage hoher ist.

(7) Unbeschadet der Abhilfebefugnisse der Aufsichtsbehdrden gemal Artikel 58
Absatz 2 kann jeder Mitgliedstaat Vorschriften daflr festlegen, ob und in welchem
Umfang gegen Behotrden und offentliche Stellen, die in dem betreffenden Mitglied-
staat niedergelassen sind, Geldbul3en verhangt werden kénnen. (8) Die Ausiibung
der eigenen Befugnisse durch eine Aufsichtsbehdrde gemal diesem Artikel muss
angemessenen Verfahrensgarantien gemafd dem Unionsrecht und dem Recht der
Mitgliedstaaten, einschlie3lich wirksamer gerichtlicher Rechtsbehelfe und ordnungs-
gemalder Verfahren, unterliegen.

(9) Sieht die Rechtsordnung eines Mitgliedstaats keine Geldbuf3en vor, kann dieser
Artikel so angewandt werden, dass die Geldbuf3e von der zustandigen Aufsichtsbe-
horde in die Wege geleitet und von den zustandigen nationalen Gerichten verhangt
wird, wobei sicherzustellen ist, dass diese Rechtsbehelfe wirksam sind und die glei-
che Wirkung wie die von Aufsichtsbehotrden verhangten Geldbul3en haben. In jeden
Fall missen die verhangten Geldbul3en wirksam, verhaltnismaliig und abschreckend
sein. Die betreffenden Mitgliedstaaten teilen der Kommission bis zum 25. Mai 2018
die Rechtsvorschriften mit, die sie aufgrund dieses Absatzes erlassen, sowie unver-
ziiglich alle spateren Anderungsgesetze oder Anderungen dieser Vorschriften.

Artikel 84 - Sanktionen

§ 42 - Strafvorschriften

(1) Die Mitgliedstaaten legen die Vor- (149) Die Mitgliedstaaten sollten die
schriften Uber andere Sanktionen fiir Ver- |strafrechtlichen Sanktionen fur VerstoRe ge-
stéRe gegen diese Verordnung — insbe- |gen diese Verordnung, auch fl'_Jr Verstolie
sondere fiir VerstoRe, die keiner GeldbuRe |9€gen auf der Grundlage und in den Gren-

gemaR Artikel 83 unterliegen — fest und zen dieser Verordnung erlassene nationale
Vorschriften, festlegen kénnen. Diese straf-

rechtlichen Sanktionen kdnnen auch die

(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu drei
Jahren oder mit Geldstrafe wird be-
straft, wer wissentlich nicht allgemein
zugangliche personenbezogene Da-
ten einer grof3en Zahl von Personen
ohne hierzu berechtigt zu sein,
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treffen alle zu deren Anwendung erforderli-
chen MalRnahmen. Diese Sanktionen mus-
sen wirksam, verhaltnismafiig und ab-
schreckend sein.

(2) Jeder Mitgliedstaat teilt der Kommis-
sion bis zum 25. Mai 2018 die Rechtsvor-
schriften, die er aufgrund von Absatz 1 er-
lasst, sowie unverziglich alle spateren An-
derungen dieser Vorschriften mit.

Einziehung der durch die Verstdl3e gegen
diese Verordnung erzielten Gewinne ermég-
lichen. Die Verh&ngung von strafrechtlichen
Sanktionen fur Verstdl3e gegen solche nati-
onalen Vorschriften und von verwaltungs-
rechtlichen Sanktionen sollte jedoch nicht zu
einer Verletzung des Grundsatzes ,ne bis in
idem*, wie er vom Gerichtshof ausgelegt
worden ist, fuhren.

(152)  Soweit diese Verordnung ver-
waltungsrechtliche Sanktionen nicht harmo-
nisiert oder wenn es in anderen Fallen —
beispielsweise bei schweren Verstdl3en ge-
gen diese Verordnung — erforderlich ist,
sollten die Mitgliedstaaten eine Regelung
anwenden, die wirksame, verhaltnismalige
und abschreckende Sanktionen vorsieht. Es
sollte im Recht der Mitgliedstaaten geregelt
werden, ob diese Sanktionen strafrechtlicher
oder verwaltungsrechtlicher Art sind.

1. einem Dritten Ubermittelt oder

2. auf andere Art und Weise zugéng-
lich macht

und hierbei gewerbsmalig handelt.

(2) Mit Freiheitsstrafe bis zu zwei
Jahren oder mit Geldstrafe wird be-
straft, wer personenbezogene Daten,
die nicht allgemein zuganglich sind,

1. ohne hierzu berechtigt zu sein, ver-
arbeitet oder

2. durch unrichtige Angaben er-
schleicht

und hierbei gegen Entgelt oder in der
Absicht handelt, sich oder einen an-
deren zu bereichern oder einen ande-
ren zu schadigen.

(3) :Die Tat wird nur auf Antrag ver-
folgt. 2Antragsberechtigt sind die be-
troffene Person, der Verantwortliche,
die oder der Bundesbeauftragte und
die Aufsichtsbehdrde.

(4) Eine Meldung nach Artikel 33
der Verordnung (EU) 2016/679 oder
eine Benachrichtigung nach Artikel 34
Absatz 1 der Verordnung (EU)
2016/679 darf in einem Strafverfah-
ren gegen den Meldepflichtigen oder
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Benachrichtigenden oder seine in 8
52 Absatz 1 der Strafprozessordnung
bezeichneten Angehdrigen nur mit
Zustimmung des Meldepflichtigen o-
der Benachrichtigenden verwendet
werden.

KAPITEL IX - Vorschriften flir besondere Verarbeitungssituationen

Artikel 85 - Verarbeitung und Freiheit der Meinungs
freiheit

auflerung und Informations-

(1) Die Mitgliedstaaten bringen durch
Rechtsvorschriften das Recht auf den
Schutz personenbezogener Daten gemal?
dieser Verordnung mit dem Recht auf freie
Meinungsaul3erung und Informationsfrei-
heit, einschliel3lich der Verarbeitung zu
journalistischen Zwecken und zu wissen-
schatftlichen, kiinstlerischen oder literari-
schen Zwecken, in Einklang.

(2) Fdr die Verarbeitung, die zu journalis-
tischen Zwecken oder zu wissenschattli-
chen, kinstlerischen oder literarischen
Zwecken erfolgt, sehen die Mitgliedstaaten
Abweichungen oder Ausnahmen von Kapi-
tel Il (Grundséatze), Kapitel Il (Rechte der
betroffenen Person), Kapitel IV (Verant-
wortlicher und Auftragsverarbeiter), Kapitel

(153) Im Recht der Mitgliedstaaten sollten die Vorschriften Gber die freie Mei-
nungsauflerung und Informationsfreiheit, auch von Journalisten, Wissenschatftlern,
Klnstlern und/oder Schriftstellern, mit dem Recht auf Schutz der personenbezogenen
Daten gemalf dieser Verordnung in Einklang gebracht werden. Fir die Verarbeitung
personenbezogener Daten ausschliel3lich zu journalistischen Zwecken oder zu wis-
senschaftlichen, kiinstlerischen oder literarischen Zwecken sollten Abweichungen und
Ausnahmen von bestimmten Vorschriften dieser Verordnung gelten, wenn dies erfor-
derlich ist, um das Recht auf Schutz der personenbezogenen Daten mit dem Recht
auf Freiheit der Meinungsauf3erung und Informationsfreiheit, wie es in Artikel 11 der
Charta garantiert ist, in Einklang zu bringen. Dies sollte insbesondere fur die Verarbei-
tung personenbezogener Daten im audiovisuellen Bereich sowie in Nachrichten- und
Pressearchiven gelten. Die Mitgliedstaaten sollten daher GesetzgebungsmalRnahmen
zur Regelung der Abweichungen und Ausnahmen erlassen, die zum Zwecke der Ab-
wagung zwischen diesen Grundrechten notwendig sind. Die Mitgliedstaaten sollten
solche Abweichungen und Ausnahmen in Bezug auf die allgemeinen Grundsatze, die
Rechte der betroffenen Person, den Verantwortlichen und den Auftragsverarbeiter, die
Ubermittlung von personenbezogenen Daten an Drittlander oder an internationale Or-
ganisationen, die unabhangigen Aufsichtsbehérden, die Zusammenarbeit und Koha-
renz und besondere Datenverarbeitungssituationen erlassen. Sollten diese Abwei-
chungen oder Ausnahmen von Mitgliedstaat zu Mitgliedstaat unterschiedlich sein,
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V (Ubermittlung personenbezogener Da-
ten an DrittlAnder oder an internationale
Organisationen), Kapitel VI (Unabhéngige
Aufsichtsbehorden), Kapitel VII (Zusam-

menarbeit und Koharenz) und Kapitel IX (Vorschriften flr besondere Verarbeitungssi-
tuationen) vor, wenn dies erforderlich ist, um das Recht auf Schutz der personenbe-
zogenen Daten mit der Freiheit der Meinungsauf3erung und der Informationsfreiheit

in Einklang zu bringen.

(3) Jeder Mitgliedstaat teilt der Kommission die Rechtsvorschriften, die er aufgrund
von Absatz 2 erlassen hat, sowie unverziglich alle spateren Anderungsgesetze oder

Anderungen dieser Vorschriften mit.

sollte das Recht des Mitgliedstaats angewendet werden, dem der Verantwortliche un-
terliegt. Um der Bedeutung des Rechts auf freie Meinungsauf3erung in einer demokra-
tischen Gesellschaft Rechnung zu tragen, mussen Begriffe wie Journalismus, die sich
auf diese Freiheit beziehen, weit ausgelegt werden.

Artikel 86 - Verarbeitung und Zugang der Offentlich
zu amtlichen Dokumenten

keit

Personenbezogene Daten in amtlichen
Dokumenten, die sich im Besitz einer Be-
horde oder einer 6ffentlichen Einrichtung
oder einer privaten Einrichtung zur Erful-
lung einer im 6ffentlichen Interesse liegen-
den Aufgabe befinden, kénnen von der
Behorde oder der Einrichtung gemaf dem
Unionsrecht oder dem Recht des Mitglied-
staats, dem die Behorde oder Einrichtung
unterliegt, offengelegt werden, um den Zu-
gang der Offentlichkeit zu amtlichen Doku-
menten mit dem Recht auf Schutz perso-
nenbezogener Daten gemal? dieser Ver-
ordnung in Einklang zu bringen.

(154) Diese Verordnung ermdglicht es, dass bei ihrer Anwendung der Grund-
satz des Zugangs der Offentlichkeit zu amtlichen Dokumenten beriicksichtigt wird. Der
Zugang der Offentlichkeit zu amtlichen Dokumenten kann als 6ffentliches Interesse
betrachtet werden. Personenbezogene Daten in Dokumenten, die sich im Besitz einer
Behorde oder einer offentlichen Stelle befinden, sollten von dieser Behdrde oder
Stelle 6ffentlich offengelegt werden kdnnen, sofern dies im Unionsrecht oder im Recht
der Mitgliedstaaten, denen sie unterliegt, vorgesehen ist. Diese Rechtsvorschriften
sollten den Zugang der Offentlichkeit zu amtlichen Dokumenten und die Weiterver-
wendung von Informationen des 6ffentlichen Sektors mit dem Recht auf Schutz perso-
nenbezogener Daten in Einklang bringen und kénnen daher die notwendige Uberein-
stimmung mit dem Recht auf Schutz personenbezogener Daten gemal dieser Verord-
nung regeln. Die Bezugnahme auf Behorden und 6ffentliche Stellen sollte in diesem
Kontext samtliche Behorden oder sonstigen Stellen beinhalten, die vom Recht des je-
weiligen Mitgliedstaats liber den Zugang der Offentlichkeit zu Dokumenten erfasst
werden. Die Richtlinie 2003/98/EG des Europaischen Parlaments und des Rates (14)
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l&sst das Schutzniveau flr natlrliche Personen in Bezug auf die Verarbeitung perso-
nenbezogener Daten gemal den Bestimmungen des Unionsrechts und des Rechts
der Mitgliedstaaten unberthrt und beeintrachtigt diesen in keiner Weise, und sie be-
wirkt insbesondere keine Anderung der in dieser Verordnung dargelegten Rechte und
Pflichten. Insbesondere sollte die genannte Richtlinie nicht fir Dokumente gelten, die
nach den Zugangsregelungen der Mitgliedstaaten aus Grinden des Schutzes perso-
nenbezogener Daten nicht oder nur eingeschrankt zuganglich sind, oder fir Teile von
Dokumenten, die nach diesen Regelungen zuganglich sind, wenn sie personenbezo-
gene Daten enthalten, bei denen Rechtsvorschriften vorsehen, dass ihre Weiterver-
wendung nicht mit dem Recht Gber den Schutz naturlicher Personen in Bezug auf die
Verarbeitung personenbezogener Daten vereinbar ist.

Artikel 87 - Verarbeitung der nationalen Kennziffer

Die Mitgliedstaaten kbnnen naher bestimmen, unter welchen spezifischen Bedingun-
gen eine nationale Kennziffer oder andere Kennzeichen von allgemeiner Bedeutung
Gegenstand einer Verarbeitung sein durfen. In diesem Fall darf die nationale Kenn-
ziffer oder das andere Kennzeichen von allgemeiner Bedeutung nur unter Wahrung
geeigneter Garantien fur die Rechte und Freiheiten der betroffenen Person gemalf

dieser Verordnung verwendet werden.

§ 26 - Datenverarbeitung fir Zwe-

Artikel 88 - Datenverarbeitung im Beschaftigungskon text cke des Beschaftigungsverhaltnis-

Ses

(1) Die Mitgliedstaaten kénnen durch
Rechtsvorschriften oder durch Kollektiv-
vereinbarungen spezifischere Vorschriften
zur Gewahrleistung des Schutzes der
Rechte und Freiheiten hinsichtlich der Ver-

(155)  Im Recht der Mitgliedstaaten o- = (1) :Personenbezogene Daten von
der in Kollektivvereinbarungen (einschlieB- |Beschaftigten dirfen fur Zwecke des
lich 'Betriebsvereinbarungen’) kénnen spezi- Beschéftigungsverhaltnisses verar-
fische Vorschriften fir die Verarbeitung per- |peitet werden, wenn dies fiir die Ent-

son?n_bezogener Beschaftigtendaten im Be- scheidung iiber die Begriindung ei-
schaftigungskontext vorgesehen werden,

und zwar insbesondere Vorschriften tber
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arbeitung personenbezogener Beschaftig-
tendaten im Beschéaftigungskontext, insbe-
sondere fur Zwecke der Einstellung, der
Erfillung des Arbeitsvertrags einschliel3-
lich der Erfillung von durch Rechtsvor-
schriften oder durch Kollektivvereinbarun-
gen festgelegten Pflichten, des Manage-
ments, der Planung und der Organisation
der Arbeit, der Gleichheit und Diversitat
am Arbeitsplatz, der Gesundheit und Si-
cherheit am Arbeitsplatz, des Schutzes
des Eigentums der Arbeitgeber oder der
Kunden sowie fiir Zwecke der Inanspruch-
nahme der mit der Beschaftigung zusam-
menhangenden individuellen oder kol-
lektiven Rechte und Leistungen und fur
Zwecke der Beendigung des Beschafti-
gungsverhaltnisses vorsehen.

(2) Diese Vorschriften umfassen geeig-
nete und besondere MalRhahmen zur
Wahrung der menschlichen Wirde, der
berechtigten Interessen und der Grund-
rechte der betroffenen Person, insbeson-
dere im Hinblick auf die Transparenz der
Verarbeitung, die Ubermittlung personen-
bezogener Daten innerhalb einer Unter-
nehmensgruppe oder einer Gruppe von

die Bedingungen, unter denen personenbe-
zogene Daten im Beschaftigungskontext auf
der Grundlage der Einwilligung des Be-
schaftigten verarbeitet werden durfen, Gber
die Verarbeitung dieser Daten flr Zwecke
der Einstellung, der Erfullung des Arbeits-
vertrags einschliel3lich der Erfullung von
durch Rechtsvorschriften oder durch Kollek-
tivvereinbarungen festgelegten Pflichten,
des Managements, der Planung und der Or-
ganisation der Arbeit, der Gleichheit und
Diversitat am Arbeitsplatz, der Gesundheit
und Sicherheit am Arbeitsplatz sowie fur
Zwecke der Inanspruchnahme der mit der
Beschaftigung zusammenhangenden indivi-
duellen oder kollektiven Rechte und Leistun-
gen und fur Zwecke der Beendigung des
Beschaftigungsverhéltnisses.

nes Beschaftigungsverhaltnisses o-
der nach Begrindung des Beschafti-
gungsverhaltnisses fur dessen Durch-
fihrung oder Beendigung oder zur
Ausuibung oder Erflllung der sich aus
einem Gesetz oder einem Tarifver-
trag, einer Betriebs- oder Dienstver-
einbarung (Kollektivvereinbarung) er-
gebenden Rechte und Pflichten der
Interessenvertretung der Beschattig-
ten erforderlich ist. 2Zur Aufdeckung
von Straftaten durfen personenbezo-
gene Daten von Beschaftigten nur
dann verarbeitet werden, wenn zu do-
kumentierende tatsachliche Anhalts-
punkte den Verdacht begrtinden,
dass die betroffene Person im Be-
schéftigungsverhaltnis eine Straftat
begangen hat, die Verarbeitung zur
Aufdeckung erforderlich ist und das
schutzwurdige Interesse der oder des
Beschaftigten an dem Ausschluss der
Verarbeitung nicht tberwiegt, insbe-
sondere Art und Ausmalf3 im Hinblick
auf den Anlass nicht unverhéaltnisméa-
Big sind.

(2) 1Erfolgt die Verarbeitung perso-
nenbezogener Daten von Beschéftig-
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Unternehmen, die eine gemeinsame Wirt-
schaftstatigkeit austben, und die Uberwa-
chungssysteme am Arbeitsplatz.

(3) Jeder Mitgliedstaat teilt der Kommis-
sion bis zum 25. Mai 2018 die Rechtsvor-
schriften, die er aufgrund von Absatz 1 er-
lasst, sowie unverziglich alle spateren An-
derungen dieser Vorschriften mit.

ten auf der Grundlage einer Einwilli-
gung, so sind fur die Beurteilung der
Freiwilligkeit der Einwilligung insbe-
sondere die im Beschaftigungsver-
haltnis bestehende Abhangigkeit der
beschéftigten Person sowie die Um-
stande, unter denen die Einwilligung
erteilt worden ist, zu berlcksichtigen.
oFreiwilligkeit kann insbesondere vor-
liegen, wenn flur die beschaftigte Per-
son ein rechtlicher oder wirtschatftli-
cher Vortelil erreicht wird oder Arbeit-
geber und beschéftigte Person
gleichgelagerte Interessen verfolgen.
3Die Einwilligung bedarf der Schrift-
form, soweit nicht wegen besonderer
Umstande eine andere Form ange-
messen ist. sDer Arbeitgeber hat die
beschéftigte Person Uber den Zweck
der Datenverarbeitung und tber ihr
Widerrufsrecht nach Artikel 7 Absatz
3 der Verordnung (EU) 2016/679 in
Textform aufzuklaren.

(3) 1Abweichend von Artikel 9 Ab-
satz 1 der Verordnung (EU) 2016/679
ist die Verarbeitung besonderer Kate-
gorien personenbezogener Daten im
Sinne des Artikels 9 Absatz 1 der
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Verordnung (EU) 2016/679 fur Zwe-
cke des Beschaftigungsverhéaltnisses
zu-lassig, wenn sie zur Ausiibung von
Rechten oder zur Erfullung rechtlicher
Pflichten aus dem Arbeitsrecht, dem
Recht der sozialen Sicherheit und
des Sozialschutzes erforderlich ist
und kein Grund zu der Annahme be-
steht, dass das schutzwurdige Inte-
resse der betroffenen Person an dem
Ausschluss der Verarbeitung tber-
wiegt. 2Absatz 2 gilt auch ftr die Ein-
willigung in die Verarbeitung beson-
derer Kategorien personenbezogener
Daten; die Einwilligung muss sich da-
bei ausdrtcklich auf diese Daten be-
ziehen. 38 22 Absatz 2 gilt entspre-
chend.

(4) 1Die Verarbeitung personenbe-
zogener Daten einschlief3lich beson-
derer Kategorien personenbezogener
Daten von Beschaftigten fir Zwecke
des Beschaftigungsverhaltnisses ist
auf der Grundlage von Kollektivver-
einbarungen zulassig. 2Dabei haben
die Verhandlungspartner Artikel 88
Absatz 2 der Verordnung (EU)
2016/679 zu beachten.
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(5) Der Verantwortliche muss geeig-
nete Mal3nhahmen ergreifen um si-
cherzustellen, dass insbesondere die
in Artikel 5 der Verordnung (EU)
2016/679 dargelegten Grundsatze fur
die Verarbeitung personenbezogener
Daten eingehalten werden.

(6) Die Beteiligungsrechte der Inte-
ressenvertretungen der Beschaftigten
bleiben unberihrt.

(7) Die Abséatze 1 bis 6 sind auch
anzuwenden, wenn personenbezo-
gene Daten, einschlie3lich besonde-
rer Kategorien personenbezogener
Daten, von Beschéftigten verarbeitet
werden, ohne dass sie in einem Da-
teisystem gespeichert sind oder ge-
speichert werden sollen.

Artikel 89 - Garantien und Ausnahmen in Bezug aufd  ie Verarbeitung zu im 6f-
fentlichen Interesse liegenden Archivzwecken, zu wi ssenschaftlichen oder his-
torischen Forschungszwecken und zu statistischen Zw ecken

§ 27 - Datenverarbeitung zu wis-
senschaftlichen oder historischen
Forschungszwecken und zu statis-

tischen Zwecken

(1) Die Verarbeitung zu im o6ffentlichen
Interesse liegenden Archivzwecken, zu
wissenschaftlichen oder historischen For-
schungszwecken oder zu statistischen
Zwecken unterliegt geeigneten Garantien

(156) Die Verarbeitung personenbe-
zogener Daten fur im oOffentlichen Interesse
liegende Archivzwecke, zu wissenschaftli-
chen oder historischen Forschungszwecken
oder zu statistischen Zwecken sollte geeig-

(1) :Abweichend von Artikel 9 Ab-
satz 1 der Verordnung (EU) 2016/679
ist die Verarbeitung besonderer Kate-
gorien personenbezogener Daten im
Sinne des Artikels 9 Ab-satz 1 der
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fur die Rechte und Freiheiten der betroffe-
nen Person gemal dieser Verordnung. Mit
diesen Garantien wird sichergestellt, dass
technische und organisatorische Mal3nah-
men bestehen, mit denen insbesondere
die Achtung des Grundsatzes der Daten-
minimierung gewahrleistet wird. Zu diesen
Mal3nahmen kann die Pseudonymisierung
gehoren, sofern es maoglich ist, diese Zwe-
cke auf diese Weise zu erflillen. In allen
Fallen, in denen diese Zwecke durch die
Weiterverarbeitung, bei der die Identifizie-
rung von betroffenen Personen nicht oder
nicht mehr maoglich ist, erftllt werden kon-
nen, werden diese Zwecke auf diese
Weise erflllt.

(2) Werden personenbezogene Daten zu
wissenschaftlichen oder historischen For-
schungszwecken oder zu statistischen
Zwecken verarbeitet, kdnnen vorbehaltlich
der Bedingungen und Garantien gemalf}
Absatz 1 des vorliegenden Artikels im Uni-
onsrecht oder im Recht der Mitgliedstaa-
ten insoweit Ausnahmen von den Rechten
gemal der Artikel 15, 16, 18 und 21 vor-
gesehen werden, als diese Rechte voraus-
sichtlich die Verwirklichung der spezifi-
schen Zwecke unmdglich machen oder

neten Garantien fur die Rechte und Freihei-
ten der betroffenen Person gemal dieser
Verordnung unterliegen. Mit diesen Garan-
tien sollte sichergestellt werden, dass tech-
nische und organisatorische MaRnahmen
bestehen, mit denen insbesondere der
Grundsatz der Datenminimierung gewahr-
leistet wird. Die Weiterverarbeitung perso-
nenbezogener Daten zu im offentlichen Inte
resse liegende Archivzwecken, zu wissen-
schaftlichen oder historischen Forschungs-
zwecken oder zu statistischen Zwecken er-
folgt erst dann, wenn der Verantwortliche
gepruft hat, ob es mdglich ist, diese Zwecke
durch die Verarbeitung von personenbezo-
genen Daten, bei der die Identifizierung von
betroffenen Personen nicht oder nicht mehr
maoglich ist, zu erfiillen, sofern geeignete
Garantien bestehen (wie z. B. die Pseudo-
nymisierung von personenbezogenen Da-
ten). Die Mitgliedstaaten sollten geeignete
Garantien in Bezug auf die Verarbeitung
personenbezogener Daten fur im offentli-
chen Interesse liegende Archivzwecke, zu
wissenschaftlichen oder historischen For-
schungszwecken oder zu statistischen Zwe-
cken vorsehen. Es sollte den Mitgliedstaa-
ten erlaubt sein, unter bestimmten Bedin-
gungen und vorbehaltlich geeigneter Garan-
tien fur die betroffenen Personen Prazisie-

Verordnung (EU) 2016/679 auch
ohne Einwilligung fir wissenschatftli-
che oder historische Forschungszwe-
cke oder fir statistische Zwecke zu-
l&ssig, wenn die Verarbeitung zu die-
sen Zwecken erforderlich ist und die
Interessen des Verantwortlichen an
der Verarbeitung die Interessen der
betroffenen Person an einem Aus-
schluss der Verarbeitung erheblich
uberwiegen. >Der Verantwortliche
sieht angemessene und spezifische
Mafl3nahmen zur Wahrung der Inte-
ressen der betroffenen Person ge-
maf 8 22 Absatz 2 Satz 2 vor.

(2) 1Die in den Artikeln 15, 16, 18
und 21 der Verordnung (EU)
2016/679 vorgesehenen Rechte der
betroffenen Person sind insoweit be-
schrankt, als diese Rechte voraus-
sichtlich die Verwirklichung der For-
schungs- oder Statistikzwecke un-
moglich machen oder ernsthaft bein-
trachtigen und die Beschrankung fir
die Erfullung der Forschungs- oder
Statistikzwecke notwendig ist. 2Das
Recht auf Auskunft gemaf Artikel 15
der Verordnung (EU) 2016/679 be-
steht dartiber hinaus nicht, wenn die
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ernsthaft beeintrachtigen und solche Aus-
nahmen fir die Erfullung dieser Zwecke
notwendig sind.

(3) Werden personenbezogene Daten fiir
im offentlichen Interesse liegende Archiv-
zwecke verarbeitet, kbnnen vorbehaltlich
der Bedingungen und Garantien gemal}
Absatz 1 des vorliegenden Artikels im Uni-
onsrecht oder im Recht der Mitgliedstaa-
ten insoweit Ausnahmen von den Rechten
gemal der Artikel 15, 16, 18, 19, 20 und
21 vorgesehen werden, als diese Rechte
voraussichtlich die Verwirklichung der spe-
zifischen Zwecke unmoglich machen oder
ernsthaft beeintrachtigen und solche Aus-
nahmen fur die Erfullung dieser Zwecke
notwendig sind.

(4) Dient die in den Absatzen 2 und 3 ge-
nannte Verarbeitung gleichzeitig einem an-
deren Zweck, gelten die Ausnahmen nur
fur die Verarbeitung zu den in diesen Ab-
satzen genannten Zwecken.

rungen und Ausnahmen in Bezug auf die In-
formationsanforderungen sowie der Rechte
auf Berichtigung, Loschung, Vergessenwer-
den, zur Einschrankung der Verarbeitung,
auf Datenubertragbarkeit sowie auf Wider-
spruch bei der Verarbeitung personenbezo-
gener Daten zu im Offentlichen Interesse lie-
gende Archivzwecken, zu wissenschatftli-
chen oder historischen Forschungszwecken
oder zu statistischen Zwecken vorzusehen.
Im Rahmen der betreffenden Bedingungen
und Garantien kdnnen spezifische Verfah-
ren fur die Austibung dieser Rechte durch
die betroffenen Personen vorgesehen sein
— sofern dies angesichts der mit der spezifi-
schen Verarbeitung verfolgten Zwecke an-
gemessen ist — sowie technische und orga-
nisatorische Mal3nahmen zur Minimierung
der Verarbeitung personenbezogener Daten
im Hinblick auf die Grundsatze der Verhalt-
nismafigkeit und der Notwendigkeit. Die
Verarbeitung personenbezogener Daten zu
wissenschatftlichen Zwecken sollte auch an-
deren einschlagigen Rechtsvorschriften, bei-
spielsweise fur klinische Prifungen, geni-
gen.

(157)  Durch die Verknupfung von In-
formationen aus Registern kdnnen Forscher
neue Erkenntnisse von grofiem Wert in Be-
zug auf weit verbreiteten Krankheiten wie

Daten flr Zwecke der wissenschatftli-
chen Forschung erforderlich sind und
die Auskunftserteilung einen unver-
haltnismaRigen Aufwand erfordern
wurde.

(3) :Erganzend zu den in § 22 Ab-
satz 2 genannten Mal3nahmen sind
zu wissenschaftlichen oder histori-
schen Forschungszwecken oder zu
statistischen Zwecken verarbeitete
besondere Kategorien personenbezo-
gener Daten im Sinne des Artikels 9
Absatz 1 der Verordnung (EU)
2016/679 zu anonymisieren, sobald
dies nach dem Forschungs- oder Sta-
tistikzweck mdglich ist, es sei denn,
berechtigte Interessen der betroffe-
nen Person stehen dem entgegen.
»Bis dahin sind die Merkmale geson-
dert zu speichern, mit denen Einzel-
angaben Uber personliche oder sach-
liche Verhéltnisse einer bestimmten
oder bestimmbaren Person zugeord-
net werden kénnen. 3Sie durfen mit
den Einzelangaben nur zusammen-
gefuhrt werden, soweit der For-
schungs- oder Statistikzweck dies er-
fordert.
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Herz-Kreislauferkrankungen, Krebs und De-
pression erhalten. Durch die Verwendung
von Registern kdnnen bessere Forschungs-
ergebnisse erzielt werden, da sie auf einen
groReren Bevolkerungsanteil gestitzt sind.
Im Bereich der Sozialwissenschaften er-
madglicht die Forschung anhand von Regis-
tern es den Forschern, entscheidende Er-
kenntnisse Uber den langfristigen Zusam-
menhang einer Reihe sozialer Umstande zu
erlangen, wie Arbeitslosigkeit und Bildung
mit anderen Lebensumstanden. Durch Re-
gister erhaltene Forschungsergebnisse bie-
ten solide, hochwertige Erkenntnisse, die
die Basis fur die Erarbeitung und Umset-
zung wissensgestutzter politischer Mafl3nah-
men darstellen, die Lebensqualitat zahlrei-
cher Menschen verbessern und die Effizienz
der Sozialdienste verbessern kdnnen. Zur
Erleichterung der wissenschaftlichen For-
schung kdénnen daher personenbezogene
Daten zu wissenschaftlichen Forschungs-
zwecken verarbeitet werden, wobei sie an-
gemessenen Bedingungen und Garantien
unterliegen, die im Unionsrecht oder im
Recht der Mitgliedstaaten festgelegt sind.

(158) Diese Verordnung sollte auch
fur die Verarbeitung personenbezogener
Daten zu Archivzwecken gelten, wobei da-
rauf hinzuweisen ist, dass die Verordnung
nicht fr verstorbene Personen gelten sollte.

(4) Der Verantwortliche darf perso-
nenbezogene Daten nur veroffentli-
chen, wenn die betroffene Person
eingewilligt hat oder dies fir die Dar-
stellung von Forschungsergebnissen
Uber Ereignisse der Zeitgeschichte
unerlasslich ist.

§ 28 - Datenverarbeitung zu im 6f-
fentlichen Interesse liegenden Ar-
chivzwecken

(1) :Abweichend von Artikel 9 Ab-
satz 1 der Verordnung (EU) 2016/679
Ist die Verarbeitung besonderer Kate-
gorien personenbezogener Daten im
Sinne des Artikels 9 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2016/679 zulassig,
wenn sie fur im offentlichen Interesse
liegende Archivzwecke erforderlich
ist. 2Der Verantwortliche sieht ange-
messene und spezifische Mal3nah-
men zur Wahrung der Interessen der
betroffenen Person gemal § 22 Ab-
satz 2 Satz 2 vor.

(2) Das Recht auf Auskunft der be-
troffenen Person geman Artikel 15
der Verordnung (EU) 2016/679 be-
steht nicht, wenn das Archivgut nicht
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Behorden oder offentliche oder private Stel-
len, die Aufzeichnungen von 6ffentlichem In-
teresse fuhren, sollten gemaR dem Unions-
recht oder dem Recht der Mitgliedstaaten
rechtlich verpflichtet sein, Aufzeichnungen
von bleibendem Wert fur das allgemeine 06f-
fentliche Interesse zu erwerben, zu erhalten,
zu bewerten, aufzubereiten, zu beschreiben,
mitzuteilen, zu fordern, zu verbreiten sowie
Zugang dazu bereitzustellen. Es sollte den
Mitgliedstaaten ferner erlaubt sein vorzuse-
hen, dass personenbezogene Daten zu Ar-
chivzwecken weiterverarbeitet werden, bei-
spielsweise im Hinblick auf die Bereitstel-
lung spezifischer Informationen im Zusam-
menhang mit dem politischen Verhalten un-
ter ehemaligen totalitdren Regimen, Volker-
mord, Verbrechen gegen die Menschlich-
keit, insbesondere dem Holocaust, und
Kriegsverbrechen.

(159) Diese Verordnung sollte auch
fur die Verarbeitung personenbezogener
Daten zu wissenschaftlichen Forschungs-
zwecken gelten. Die Verarbeitung personen-
bezogener Daten zu wissenschaftlichen For-
schungszwecken im Sinne dieser Verord-
nung sollte weit ausgelegt werden und die
Verarbeitung fur beispielsweise die techno-
logische Entwicklung und die Demonstra-
tion, die Grundlagenforschung, die ange-
wandte Forschung und die privat finanzierte

durch den Namen der Person er-
schlossen ist oder keine Angaben ge-
macht werden, die das Auffinden des
betreffenden Archivguts mit vertretba-
rem Verwaltungsaufwand ermogli-
chen.

(3) :Das Recht auf Berichtigung der
betroffenen Person gemal Artikel 16
der Verordnung (EU) 2016/679 be-
steht nicht, wenn die personenbezo-
genen Daten zu Archivzwecken im 6f-
fentlichen Interesse verarbeitet wer-
den. >Bestreitet die betroffene Person
die Richtigkeit der personenbezoge-
nen Daten, ist ihr die Mdglichkeit ei-
ner Gegendarstellung einzuraumen.
3Das zustandige Archiv ist verpflich-
tet, die Gegendarstellung den Unter-
lagen hinzuzuftigen.

(4) Die in Artikel 18 Absatz 1 Buch-
stabe a, b und d, Artikel 20 und 21
der Verordnung (EU) 2016/679 vor-
gesehenen Rechte bestehen nicht,
soweit diese Rechte voraussichtlich
die Verwirklichung der im 6ffentlichen
Interesse liegenden Archivzwecke
unmoglich machen oder ernsthaft be-
eintrachtigen und die Ausnahmen fir
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Forschung einschlieRen. Dartiber hinaus die Erfullung dieser Zwecke erforder-
sollte sie dem in Artikel 179 Absatz 1 AEUV | lich sind.
festgeschriebenen Ziel, einen européischen

Raum der Forschung zu schaffen, Rechnung tragen. Die wissenschatftlichen For-
schungszwecke sollten auch Studien umfassen, die im 6ffentlichen Interesse im Be-
reich der 6ffentlichen Gesundheit durchgefuhrt werden. Um den Besonderheiten der
Verarbeitung personenbezogener Daten zu wissenschaftlichen Forschungszwecken
zu genugen, sollten spezifische Bedingungen insbesondere hinsichtlich der Veroffent-
lichung oder sonstigen Offenlegung personenbezogener Daten im Kontext wissen-
schaftlicher Zwecke gelten. Geben die Ergebnisse wissenschaftlicher Forschung ins-
besondere im Gesundheitsbereich Anlass zu weiteren MalRnahmen im Interesse der
betroffenen Person, sollten die allgemeinen Vorschriften dieser Verordnung fur diese
Mal3nahmen gelten.

(160) Diese Verordnung sollte auch fur die Verarbeitung personenbezogener
Daten zu historischen Forschungszwecken gelten. Dazu sollte auch historische For-
schung und Forschung im Bereich der Genealogie zéhlen, wobei darauf hinzuweisen
ist, dass diese Verordnung nicht flr verstorbene Personen gelten sollte.

(161) Far die Zwecke der Einwilligung in die Teilnahme an wissenschatftlichen
Forschungstatigkeiten im Rahmen klinischer Prifungen sollten die einschlagigen
Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 536/2014 des Europaischen Parlaments und
des Rates (15) gelten.

(162) Diese Verordnung sollte auch fur die Verarbeitung personenbezogener
Daten zu statistischen Zwecken gelten. Das Unionsrecht oder das Recht der Mitglied-
staaten sollte in den Grenzen dieser Verordnung den statistischen Inhalt, die Zu-
gangskontrolle, die Spezifikationen fur die Verarbeitung personenbezogener Daten zu
statistischen Zwecken und geeignete Malinahmen zur Sicherung der Rechte und Frei-
heiten der betroffenen Personen und zur Sicherstellung der statistischen Geheimhal-
tung bestimmen. Unter dem Begriff ,statistische Zwecke" ist jeder fir die Durchfih-
rung statistischer Untersuchungen und die Erstellung statistischer Ergebnisse erfor-
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derliche Vorgang der Erhebung und Verarbeitung personenbezogener Daten zu ver-
stehen. Diese statistischen Ergebnisse kdnnen flir verschiedene Zwecke, so auch fir
wissenschaftliche Forschungszwecke, weiterverwendet werden. Im Zusammenhang
mit den statistischen Zwecken wird vorausgesetzt, dass die Ergebnisse der Verarbei-
tung zu statistischen Zwecken keine personenbezogenen Daten, sondern aggregierte
Daten sind und diese Ergebnisse oder personenbezogenen Daten nicht fir Mal3nah-
men oder Entscheidungen gegeniiber einzelnen natlrlichen Personen verwendet wer-
den.

(163) Die vertraulichen Informationen, die die statistischen Behdrden der Union
und der Mitgliedstaaten zur Erstellung der amtlichen européischen und der amtlichen
nationalen Statistiken erheben, sollten geschuitzt werden. Die europaischen Statistiken
sollten im Einklang mit den in Artikel 338 Absatz 2 AEUV dargelegten statistischen
Grundsatzen entwickelt, erstellt und verbreitet werden, wobei die nationalen Statisti-
ken auch mit dem Recht der Mitgliedstaaten tbereinstimmen mussen. Die Verordnung
(EG) Nr. 223/2009 des Européaischen Parlaments und des Rates (16) enthalt genau-
ere Bestimmungen zur Vertraulichkeit europaischer Statistiken.

8 29 - Rechte der betroffenen Per-
son und aufsichtsbehordliche Be-

Artikel 90 - Geheimhaltungspflichten fugnisse im Fall von Geheimhal-

tungspflichten Abs. 3

(1) Die Mitgliedstaaten kdnnen die Befug-
nisse der Aufsichtsbehtérden im Sinne des
Artikels 58 Absatz 1 Buchstaben e und f
gegenuber den Verantwortlichen oder den
Auftragsverarbeitern, die nach Unionsrecht
oder dem Recht der Mitgliedstaaten oder
nach einer von den zustandigen nationa-
len Stellen erlassenen Verpflichtung dem

(164)  Hinsichtlich der Befugnisse der | (3) 1:Gegentber den in § 203 Absatz
Aufsichtsbehdrden, von dem Verantwortli- |1, 2a und 3 des Strafgesetzbuches
chen oder vom Auftragsverarbeiter Zugang genannten Personen oder deren Auf-
zu personenbezogenen Daten oder zu sei- | tragsverarbeitern bestehen die Unter-
nen Raumlichkeiten zu erlangen, kbnnen die suchungsbefugnisse der Aufsichtsbe-

Mitgliedstaaten in den Grenzen dieser Ver- horden geman Artikel 58 Absatz 1
ordnung den Schutz des Berufsgeheimnis-
ses oder anderer gleichwertiger Geheimhal- Buchstabe e und f der Verordnung
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Berufsgeheimnis oder einer gleichwertigen
Geheimhaltungspflicht unterliegen, regeln,
soweit dies notwendig und verhaltnisma-
Big ist, um das Recht auf Schutz der per-
sonenbezogenen Daten mit der Pflicht zur
Geheimhaltung in Einklang zu bringen.
Diese Vorschriften gelten nur in Bezug auf
personenbezogene Daten, die der Verant-
wortliche oder der Auftragsverarbeiter bei
einer Tatigkeit erlangt oder erhoben hat,
die einer solchen Geheimhaltungspflicht
unterliegt.

tungspflichten durch Rechtsvorschriften re-
geln, soweit dies notwendig ist, um das
Recht auf Schutz der personenbezogenen
Daten mit einer Pflicht zur Wahrung des Be-
rufsgeheimnisses in Einklang zu bringen.
Dies berthrt nicht die bestehenden Ver-
pflichtungen der Mitgliedstaaten zum Erlass
von Vorschriften tber das Berufsgeheimnis,
wenn dies aufgrund des Unionsrechts erfor-
derlich ist.

(EU) 2016/679 nicht, soweit die Inan-
spruchnahme der Befugnisse zu ei-
nem Verstol3 gegen die Geheimhal-
tungspflichten dieser Personen fuh-
ren wirde. 2Erlangt eine Aufsichtsbe-
hérde im Rahmen einer Untersu-
chung Kenntnis von Daten, die einer
Geheimhaltungspflicht im Sinne des
Satzes 1 unterliegen, gilt die Geheim-
haltungspflicht auch fur die Aufsichts-
behdrde.

(2) Jeder Mitgliedstaat teilt der Kommission bis zum 25. Mai 2018 die Vorschriften
mit, die er aufgrund von Absatz 1 erlasst, und setzt sie unverzuglich von allen weite-
ren Anderungen dieser Vorschriften in Kenntnis.

Artikel 91 - Bestehende Datenschutzvorschriften von

Kirchen und religiésen

Vereinigungen oder Gemeinschaften

(1) Wendet eine Kirche oder eine religi-
0se Vereinigung oder Gemeinschatt in ei-
nem Mitgliedstaat zum Zeitpunkt des In-
krafttretens dieser Verordnung umfas-

(165)

Im Einklang mit Artikel 17 AEUV achtet diese Verordnung den Status, den

Kirchen und religiose Vereinigungen oder Gemeinschaften in den Mitgliedstaaten
nach deren bestehenden verfassungsrechtlichen Vorschriften genief3en, und beein-

trachtigt ihn nicht.

sende Regeln zum Schutz nattrlicher Personen bei der Verarbeitung an, so dirfen

diese Regeln weiter angewandt werden, sofern sie mit dieser Verordnung in Einklang

gebracht werden.
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(2) Kirchen und religiose Vereinigungen oder Gemeinschaften, die gemal Absatz 1
umfassende Datenschutzregeln anwenden,
abhangige Aufsichtsbehdrde, die spezifischer Art sein kann, sofern sie die in Kapitel

VI niedergelegten Bedingungen erfllt.

unterliegen der Aufsicht durch eine un-

KAPITEL X - Delegierte Rechtsakte und Durchflihrungs

rechtsakte

Artikel 92 - Ausuibung der Befugnistbertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter
Rechtsakte wird der Kommission unter
den in diesem Artikel festgelegten Bedin-
gungen Ubertragen.

(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter
Rechtsakte gemal} Artikel 12 Absatz 8 und
Artikel 43 Absatz 8 wird der Kommission
auf unbestimmte Zeit ab dem 24. Mai 2016
ubertragen.

(3) Die Befugnisubertragung gemarfs Arti-
kel 12 Absatz 8 und Artikel 43 Absatz 8
kann vom Europaischen Parlament oder
vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der
Beschluss Uber den Widerruf beendet die
Ubertragung der in diesem Beschluss an-
gegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach
seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der
Européaischen Union oder zu einem im Be-
schluss Uber den Widerruf angegebenen
spateren Zeitpunkt wirksam. Die Gliltigkeit
von delegierten Rechtsakten, die bereits in

(166) Um die Zielvorgaben dieser Verordnung zu erflllen, d. h. die Grundrechte
und Grundfreiheiten nattrlicher Personen und insbesondere ihr Recht auf Schutz ihrer
personenbezogenen Daten zu schiitzen und den freien Verkehr personenbezogener
Daten innerhalb der Union zu gewébhrleisten, sollte der Kommission die Befugnis tber-
tragen werden, geman Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen. Delegierte Rechts-
akte sollten insbesondere in Bezug auf die fur Zertifizierungsverfahren geltenden Kri-
terien und Anforderungen, die durch standardisierte Bildsymbole darzustellenden In-
formationen und die Verfahren fur die Bereitstellung dieser Bildsymbole erlassen wer-
den. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorberei-
tungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstandigen,
durchfiihrt. Bei der Vorbereitung und Ausarbeitung delegierter Rechtsakte sollte die
Kommission gewahrleisten, dass die einschlagigen Dokumente dem Europaischen
Parlament und dem Rat gleichzeitig, rechtzeitig und auf angemessene Weise tbermit-
telt werden.

(167)  Zur Gewahrleistung einheitlicher Bedingungen flr die Durchfiihrung die-
ser Verordnung sollten der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse tbertragen werden,
wenn dies in dieser Verordnung vorgesehen ist. Diese Befugnisse sollten nach Mal3-
gabe der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des Rates
ausgetbt werden. In diesem Zusammenhang sollte die Kommission besondere Mal3-
nahmen fir Kleinstunternehmen sowie kleine und mittlere Unternehmen erwagen.

(168)  Fur den Erlass von Durchfiihrungsrechtsakten beztglich Standardver-
tragsklauseln fur Vertradge zwischen Verantwortlichen und Auftragsverarbeitern sowie
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Kraft sind, wird von dem Beschluss uber
den Widerruf nicht beruhrt.

(4) Sobald die Kommission einen dele-
gierten Rechtsakt erlasst, tbermittelt sie
ihn gleichzeitig dem Européaischen Parla-
ment und dem Rat.

(5) Ein delegierter Rechtsakt, der gemal}
Artikel 12 Absatz 8 und Artikel 43 Absatz 8
erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn we-
der das Europdaische Parlament noch der
Rat innerhalb einer Frist von drei Monaten
nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an
das Europaische Parlament und den Rat
Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européaische Parla-
ment und der Rat beide der Kommission
mitgeteilt haben, dass sie keine Einwande
erheben werden. Auf Veranlassung des
Européaischen Parlaments oder des Rates
wird diese Frist um drei Monate verlangert.

zwischen Auftragsverarbeitern; Verhaltensregeln; technische Standards und Verfah-
ren fur die Zertifizierung; Anforderungen an die Angemessenheit des Datenschutzni-
veaus in einem Drittland, einem Gebiet oder bestimmten Sektor dieses Drittlands oder
in einer internationalen Organisation; Standardschutzklauseln; Formate und Verfahren
fur den Informationsaustausch zwischen Verantwortlichen, Auftragsverarbeitern und
Aufsichtsbehérden im Hinblick auf verbindliche interne Datenschutzvorschriften; Amts-
hilfe; sowie Vorkehrungen fiir den elektronischen Informationsaustausch zwischen
Aufsichtsbehérden und zwischen Aufsichtsbehdrden und dem Ausschuss sollte das
Prufverfahren angewandt werden.

(169) Die Kommission sollte sofort geltende Durchfiihrungsrechtsakte erlassen,
wenn anhand vorliegender Beweise festgestellt wird, dass ein Drittland, ein Gebiet o-
der ein bestimmter Sektor in diesem Drittland oder eine internationale Organisation
kein angemessenes Schutzniveau gewahrleistet, und dies aus Grinden &ulerster
Dringlichkeit erforderlich ist.

(170) Da das Ziel dieser Verordnung, namlich die Gewahrleistung eines gleich-
wertigen Datenschutzniveaus fir naturliche Personen und des freien Verkehrs perso-
nenbezogener Daten in der Union, von den Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirk-
licht werden kann, sondern vielmehr wegen des Umfangs oder der Wirkungen der
Malnahme auf Unionsebene besser zu verwirklichen ist, kann die Union im Einklang
mit dem in Artikel 5 des Vertrags tber die Européische Union (EUV) verankerten Sub-
sidiaritatsprinzip tatig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit geht diese Verordnung nicht Gber das fiir die Ver-
wirklichung dieses Ziels erforderliche Mal3 hinaus.

Artikel 93 - Ausschussverfahren

(1) Die Kommission wird von einem Ausschuss unterstiitzt. Dieser Ausschuss ist
ein Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

(2) Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU)

Nr. 182/2011.
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(3) Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 8 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011 in Verbindung mit deren Artikel 5.

KAPITEL XI - Schlussbestimmungen

Artikel 94 - Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG

(1) Die Richtlinie 95/46/EG wird mit Wir-
kung vom 25. Mai 2018 aufgehoben.

(2) Verweise auf die aufgehobene Richtli-
nie gelten als Verweise auf die vorliegende
Verordnung. Verweise auf die durch Artikel
29 der Richtlinie 95/46/EG eingesetzte
Gruppe fiur den Schutz von Personen bei
der Verarbeitung personenbezogener Da-
ten gelten als Verweise auf den kraft die-
ser Verordnung errichteten Europaischen
Datenschutzausschuss.

(171) Die Richtlinie 95/46/EG sollte durch diese Verordnung aufgehoben wer-
den. Verarbeitungen, die zum Zeitpunkt der Anwendung dieser Verordnung bereits
begonnen haben, sollten innerhalb von zwei Jahren nach dem Inkrafttreten dieser
Verordnung mit ihr in Einklang gebracht werden. Beruhen die Verarbeitungen auf ei-
ner Einwilligung geman der Richtlinie 95/46/EG, so ist es nicht erforderlich, dass die
betroffene Person erneut ihre Einwilligung dazu erteilt, wenn die Art der bereits erteil-
ten Einwilligung den Bedingungen dieser Verordnung entspricht, so dass der Verant-
wortliche die Verarbeitung nach dem Zeitpunkt der Anwendung der vorliegenden Ver-
ordnung fortsetzen kann. Auf der Richtlinie 95/46/EG beruhende Entscheidungen bzw.
Beschlisse der Kommission und Genehmigungen der Aufsichtsbehdorden bleiben in
Kraft, bis sie geandert, ersetzt oder aufgehoben werden.

Artikel 95 - Verhaltnis zur

Richtlinie 2002/58/EG

Diese Verordnung erlegt nattrlichen oder
juristischen Personen in Bezug auf die
Verarbeitung in Verbindung mit der Bereit-
stellung o6ffentlich zuganglicher elektroni-
scher Kommunikationsdienste in offentli-
chen Kommunikationsnetzen in der Union
keine zusatzlichen Pflichten auf, soweit sie
besonderen in der Richtlinie 2002/58/EG
festgelegten Pflichten unterliegen, die das-
selbe Ziel verfolgen.

(173) Diese Verordnung sollte auf alle Fragen des Schutzes der Grundrechte
und Grundfreiheiten bei der Verarbeitung personenbezogener Daten Anwendung fin-
den, die nicht den in der Richtlinie 2002/58/EG des Européischen Parlaments und des
Rates (18) bestimmte Pflichten, die dasselbe Ziel verfolgen, unterliegen, einschlief3lich
der Pflichten des Verantwortlichen und der Rechte natirlicher Personen. Um das Ver-
haltnis zwischen der vorliegenden Verordnung und der Richtlinie 2002/58/EG klarzu-
stellen, sollte die Richtlinie entsprechend geéandert werden. Sobald diese Verordnung
angenommen ist, sollte die Richtlinie 2002/58/EG einer Uberpriifung unterzogen wer-
den, um insbesondere die Koharenz mit dieser Verordnung zu gewahrleisten
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Artikel 96 - Verhaltnis zu bereits geschlossenen Ubereinkiinfte

Internationale Ubereinkiinfte, die die Ubermittlung personenbezogener Daten an
Drittlander oder internationale Organisationen mit sich bringen, die von den Mitglied-
staaten vor dem 24. Mai 2016 abgeschlossen wurden und die im Einklang mit dem
vor diesem Tag geltenden Unionsrecht stehen, bleiben in Kraft, bis sie gedndert, er-
setzt oder gekundigt werden.

Artikel 97 - Berichte der Kommission

(1) Bis zum 25. Mai 2020 und danach alle vier Jahre legt die Kommission dem Eu-
ropaischen Parlament und dem Rat einen Bericht tGber die Bewertung und Uberpru-
fung dieser Verordnung vor. Die Berichte werden 6ffentlich gemacht.

(2) Im Rahmen der Bewertungen und Uberprifungen nach Absatz 1 prift die Kom-
mission insbesondere die Anwendung und die Wirkungsweise

a) des Kapitels V lber die Ubermittlung personenbezogener Daten an Drittlander o-
der an internationale Organisationen insbesondere im Hinblick auf die gemaf3 Ar-
tikel 45 Absatz 3 der vorliegenden Verordnung erlassenen Beschliisse sowie die
gemal Artikel 25 Absatz 6 der Richtlinie 95/46/EG erlassenen Feststellungen,

b) des Kapitels VII Gber Zusammenarbeit und Koharenz.

(3) Furdenin Absatz 1 genannten Zweck kann die Kommission Informationen von
den Mitgliedstaaten und den Aufsichtsbehérden anfordern.

(4) Bei den in den Abséatzen 1 und 2 genannten Bewertungen und Uberpriifungen
beriicksichtigt die Kommission die Standpunkte und Feststellungen des Européi-
schen Parlaments, des Rates und anderer einschlagiger Stellen oder Quellen.

(5) Die Kommission legt erforderlichenfalls geeignete Vorschlage zur Anderung die-
ser Verordnung vor und berticksichtigt dabei insbesondere die Entwicklungen in der
Informationstechnologie und die Fortschritte in der Informationsgesellschatft.
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Artikel 98 - Uberpriifung anderer Rechtsakte der Union zum Datens  chutz

Die Kommission legt gegebenenfalls Gesetzgebungsvorschlage zur Anderung ande-
rer Rechtsakte der Union zum Schutz personenbezogener Daten vor, damit ein ein-
heitlicher und koharenter Schutz natirlicher Personen bei der Verarbeitung sicherge-
stellt wird. Dies betrifft insbesondere die Vorschriften zum Schutz nattrlicher Perso-
nen bei der Verarbeitung solcher Daten durch die Organe, Einrichtungen, Amter und
Agenturen der Union und zum freien Verkehr solcher Daten.

Artikel 99 - Inkrafttreten und Anwendung

Artikel 8 - Inkrafttreten, Aul3erkraft-
treten

(1) Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Vero6ffentlichung im Amts-
blatt der Europaischen Union in Kratft.

(2) Sie qgilt ab dem 25. Mai 2018.

(1) Dieses Gesetz tritt (...) am 25.
Mai 2018 in Kraft. Gleichzeitig tritt
das Bundesdatenschutzgesetz in der
Fassung der Bekanntmachung vom
14. Januar 2003 (BGBI. | S. 66), das
zuletzt durch Artikel 7 des Gesetzes
vom [einsetzen: Ausfertigungsdatum
und Fundstelle dieses Gesetzes] ge-
andert worden ist, aul3er Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.
Geschehen zu Briissel am 27. April 2016.
Im Namen des Europaischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Prasident Die Prasidentin
M. SCHULZ J.A. HENNIS-PLASSCHAERT
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Stichwortverzeichnis 12

Auftrags(daten)verarbeitung
Auftragsverarbeiter 13, 14, 19, 20, 21, 25, 26, 27, 79,
82, 83, 85, 86, 88, 89, 91, 92, 94, 95, 96, 102, 103,
104, 106, 107, 108, 112, 115, 118, 120, 121, 124, 129,
130, 131, 134, 137, 141, 142, 153, 154, 155, 156, 157,
161, 168, 169, 170, 171, 174, 179, 184, 192, 194,
195,196, 197, 198, 199, 201, 202, 205, 217
Auftragsverarbeiter 13, 14, 19, 20, 21, 25, 26, 27, 79, 82,
83, 85, 86, 88, 89, 91, 92, 94, 95, 96, 102, 103, 104, 106,
107, 108, 112, 115, 118, 120, 121, 124, 129, 130, 131,
134, 137, 141, 142, 153, 154, 155, 156, 157, 161, 168,
169, 170, 171, 174, 179, 184, 192, 194, 195,196, 197,
198, 199, 201, 202, 205, 217
Auskunft 30, 54, 60, 62, 63, 64, 65, 66, 79, 143, 212, 214
Kopieanspruch 54, 58, 62
Ausnahmen 44, 54, 58, 61, 62, 65, 68, 75, 98, 106, 127,
135, 174, 205, 211, 215
Bereitstellungsanspruch 21, 44, 52, 54, 56, 60, 80, 156,
160, 184, 191, 211, 219, 221
Berichtigung 52, 54, 60, 62, 67, 71, 79, 161, 211, 215
Berufsgeheimnis 44, 60, 82, 96, 217
Beschaftigtendatenschutz 227
Betriebsvereinbarung 207
Beschaftigungsverhaltnis 23, 24, 149, 207, 209, 210
besondere Kategorien 12, 36, 38, 44, 49, 75, 86, 99, 101,
106, 131, 209, 210, 211, 214
Betriebsvereinbarung 207

Betroffenenrechte
Auskunft 30, 54, 60, 62, 63, 64, 65, 66, 79, 143, 212,
214
Datenibertragbarkeit 54, 60, 71, 72, 79, 211
Einschrankung der Verarbeitung 21, 54, 60, 62, 68, 70,
71, 161, 211
Informationspflicht 54, 57, 58, 85
Loschen 21, 30, 52, 54, 60, 62, 67, 68, 69, 70, 71, 72,
79, 92, 161, 184, 211
BuRgeld 199
Datenkategorien 86, 92
besondere Kategorien 12, 36, 38, 44, 49, 75, 86, 99,
101, 106, 131, 209, 210, 211, 214
biometrische Daten 25, 44
genetische Daten 25, 82
Datenminimierung 29, 83, 131, 211
Datenportabilitat 54, 60, 71, 72, 79, 211
Datenqualitat 131
Datenschutz
Beschaftigten- 227
Datenschutzaufsicht 139, 184
Datenschutzbeauftragte 2, 12, 106, 107, 108, 109, 110,
111,112,114, 182, 190
Aufgaben 112
Bennenung 106
Stellung 108

12 Auch das Stichwortverzeichnis wurde vom Autor erstellt und erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit.
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Datenschutz-Folgenabschatzung 99, 100, 101, 102, 103,
104, 108, 112, 113, 156, 177

Datensicherheit 131

Datenubertragbarkeit 54, 60, 71, 72, 79, 211
Bereitstellungsanspruch 21, 44, 52, 54, 56, 60, 80, 156,

160, 184, 191, 211, 219, 221

Datenverarbeitung 10, 11, 12, 13, 14, 16, 17, 18, 19, 20,
21, 25, 27, 29, 31, 34, 35, 36, 38, 39, 40, 41, 42, 44, 47,
48, 49, 50, 51, 52, 54, 57, 58, 59, 60, 62, 63, 67, 68, 69,
70,71, 73,74,75, 76, 79, 80, 82, 83, 85, 86, 88, 89, 91,
92, 94, 95, 98, 99, 100, 101, 102,103, 104, 106, 107,
108, 110, 112, 113, 114, 115, 118, 120, 126, 129, 131,
136, 137, 140, 142, 153, 154, 156, 157, 161, 162, 169,
170, 171, 182, 188, 191, 194, 195, 196, 197, 198, 199,
202, 205, 206, 207, 208, 209, 210, 211, 214, 216, 218,
221, 223
Erhebung 11, 30, 31, 41, 42, 54, 88, 115, 192, 194, 217,

219

Speicherung 21, 33, 34, 54, 62, 67, 68, 70, 88, 89, 213

Direktmarketing 31, 73, 74
Werbung 52, 73

Direktwerbung 31, 73, 74

Dokumentationspflicht 31, 96

Drittstaaten 16, 17
Standarddatenschutzklauseln 129, 161

Einschrankung der Verarbeitung 21, 54, 60, 62, 68, 70, 71,
161, 211

Einwilligung 21, 25, 31, 37, 40, 41, 42, 44, 54, 60, 67, 68,
70,71, 72, 75, 115, 135, 136, 142, 202, 207, 209, 210,
212, 216, 221

Elektronische Post
E-Mail 20

E-Mail 20

Empfanger 21, 54, 58, 60, 62, 71, 92, 124, 130, 161, 202
Kategorien 54, 58, 62, 92

Erhebung 11, 30, 31, 41, 42, 54, 115, 217

Fachkunde 143

Forschung 41, 211, 213, 216

Fristen 52, 54, 57, 60, 103, 104, 126, 154, 156, 158, 161,
162, 163, 166, 168, 174, 176, 177, 179, 184, 194, 219

Grundsatze 10, 11, 14, 21, 29, 30, 40, 44, 51, 54, 75, 79,
83, 96, 124, 129, 131, 139, 182, 202, 205, 206, 211, 220
Datenminimierung 29, 83, 131, 211
Integritat 31, 48, 95
RechtméaRigkeit 29, 31, 40, 41, 54, 60, 62, 181
Richtigkeit 29, 70, 215
Speicherbegrenzung 31
Transparenz 13, 29, 51, 83, 119, 207
Treu und Glaube 29, 31
Vertraulichkeit 30, 31, 48, 82, 89, 94, 95, 96, 108, 190,

217

Zweckbindung 29, 31, 131

Haftung 82, 85, 86, 131, 174, 191, 197

Identifizierung 21, 25, 31, 44, 50, 211

Informationspflicht 54, 57, 58, 85

Integritat 31, 48, 95

Kopie 54, 58, 62

Léschen 21, 30, 52, 54, 60, 62, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 79,
92, 161, 184, 211

Mitteilungspflicht 71
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Profiling 21, 54, 60, 62, 73, 75, 99, 131, 184
Pseudonymisierung 21, 31, 48, 82, 83, 94, 96, 115, 211
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Widerruf 41, 54, 60, 121, 209, 219
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Vertragserftllung 10, 71, 88, 89
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Zulassigkeit 79
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195, 198, 202
Richtigkeit 29, 70, 215
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135, 153, 156, 184
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Schadensersatz 195, 198
Scoring 76, 77
Speicherbegrenzung 31

Standarddatenschutzklauseln 129, 161
Technischer Datenschutz
Datensicherheit 131
Pseudonymisierung 21, 31, 48, 82, 83, 94, 96, 115, 211
Transparenz 13, 29, 51, 83, 119, 207
Treu und Glaube 29, 31
Unbefugte 30, 31
Verantwortlicher 21, 27, 50, 62, 68, 82, 85, 88, 89, 129,
197, 198, 199, 205
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